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..•.. ·.· ~~žica 'je,_.P~ · tudi .vedela, da· ne bo .. ve~}I$~Ja t~k; . 

!)f>· .• } .. ~~ilik;r::a ::g~!~!~;;faaP~·-_.; ·rJ.; :.·.<.}:.... . . . . ·. ''· ~-~ .· • . 
--.,: :;}; ,· : Deklica ~;~ruski no~i je ~rlšJa -~~~er t~rpost~v,il~ na.-.::.:::-'i: i 

··. · . '{zt\·čaj~kuh~~)~ ·:~i. . '~7 · . ) _:: · __ . ,_.; '·:;:f"r~:{i'}t ... 
. J~.-..zapt:la: za. ,s.~bQJ_ 'Yl;"~ta.,,- JO. Je; .. ,:g~~~c~ .. skleW~~~/;:f • · 

'" "'"'' .. ,, ....... 6 v y :vu~i.'; · '•i ·' •· .-' :. ·: ::~ i: -•. · .'? ,-' · .,'Dv~·>,·f·!;:;-:: ;:; \: '):J~,,,.:,:~:;:~;~;: 
. ... - .. ···<"N~talka,'' ~je Šep~tala Rpžica,:~~p~&luŠ~Jte,.:;~;.t~-:iri · 

;;·rešite itesrečnico .. in Bog Ya's.·bQ" blagosl<?~t~: :i<: )~ 
.· ~ -- ....• : .-~ . . . . : . . ;· .... . . . . . " ·. : --~ t .. ._ · .. 

.'.·(~:·Deklica j~- Of!uppil~,dP4aJ:l.~j!?i;~ n~.t:~~l1~~1~i;b.t;:, 
<Jrajti, ~ma jala j~ . z gla~§:;~~::~~~: ,;~{:~wx;i;;,,:~·: :j; ; 
. :;,.:,~~:. R.()žica :jo je nagovorila: slo-venski, ;iS.~~~:~..~..:,.p.i;~H!';~ 

:·.·-~ .,-.. . .·. .· ~ ... ·-·: .. . ,~--·:·"''-,i~:J''""· .-.c.;, _·· 

-~, .. ,,got'ovo,'ni razumela;.~. za.toje .poizkušala;;:,.. -
:2~m.o~a··::francoski' ra~umela'. ->~ 

. z;klicala:ji · jei't~daJ _i~t~~:·b.es~deHI·anc~~·'"'•"-·;'»<-

'''?~;~[:A~;:!~~~J;;r~el~~~~*~~ 
•'·J.Jbžalo:v:~:~Ji. ~-da se\ne. more;: .. - ..... · .. -: .... <·r·:--' .... ·. , __ . 

~Rožic<> j~ l~riJel;t·, 
. ima. : gotovo<;tl_sf9ilj 
:~vori~t: .:~1>~? · i'; ;L<:t;.7{:: . .. _ ... _ 
·~-Na. to . je: Natalka, stopi.l~_:{:]r:·:;~~(J.~I~J.I ,'11'~~~~,~-.c:t._ 

.~_u,sta ter .~alostno ·zmajal~::~(:'' 
: ~~ -. ~šesa.i :; - . ·.· ::, .• :: Yr .,; ·. : ~:t; :; · \<i; 

::_:; _-'·nGluhonem'a.!_'~:Mutas~a !".iJ" -,v~Al~,H.-~~~~~;-9.Y.li.l.~(;l.,:;:, 
:":L··~v istem hipuje've~elj~ zablisk~Iu :.v·~. 

u.~>A, .--~~Da,: zdaJ j_~ ~pala, da se bo-lahko. •,;,..;;:.;.,:,_~.;1 
.. ·-·:·':rv hišj..doktorja Mo~ača je. namreč ,pOZJ:I:~~a·::_.n~~J;~<}~(j 

·.~·.·· : ~; ~~ico, ki. ··ni h~ '.govorila, . ' n~ ... slišaJa; ; :R:ožiei·z·.~~.; 
· · ~ru du _naučila jezika ·gl~hl?~.e~ 

u.H..c:t.wJ.dn z. .obraz-om. lahko' 'vse•; · ' ·· 
. . .... ; .. ·: ~-;;~~ -~~ ·.···. ·. ' . . . .... ;__ . ,· . 

. . "~I. SI gluho~p:m·? ',Je vprašal~ ~~ži~a)~~·""'·'~V 
·y\~~ 8 prsp in _očwi- _izt~zila; to vp~ašanje:" 

!' 
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Mlada Rusinja je .trenotek osupnila Rožica je bila 
trenotek strahovito razburjen~, -kajti zdaj se je moralo 
odločiti, ako bo mogoče pridobiti si to nesrečnico. 

· Tedaj je vzdignila Natalka roko: ter odgovorila· 
v jeziku gluhoriem:ih: "Da, slišati in govoriti ne· morem., 
toda razumem Te dobro'.'' · · 

Rožica bi skoro zakričala veselja, toda morala je 
tL .p.:tu.vi·~na, da bi knez ne slutil zunaj,- {la se z Natalko · 
wntrja.· . . 
·Morda ,se 'že zdaj vzbuj~ v njem suin, ker je mlada 
·irija- predolg'o ostala. pr1-- nji .. -•. -.· . · . · , 

"Reši me;" ji je Rožica· pokazala, "nesrečnica sem; 
·ro je t!l, _človek siloma o_dpe1jai.sem. Ako se Ti smilim, 
,kr~- : spravi iz te· hiš~ in mi o:Piši. pot v najbližje .. · 

:.(" >' .. ___ -'.··· ··.. .. ·.. . . · ... ·. . .· .· 
11~ T,a ~-lo_ .. _~:k j~ kn~z, "-·Ji jw~govorila_ gl~hqnema, · 

>;{Je m~gpGen m b1 me umoril, ko T1 pon1agam." 
~- "Ali' h~češ biti sokriv_a moje smrti "t · v.•cij,c~itapj~--

bi Xe vedno peklo! Usmili. se me, Nata-Ika, r.eši · 
. . .· . .. . . . '' ' .. 
iz te hiše ! " · · ' · 

"To hočeni storiti,"- je odgoyorila Natalk~,' m~nL ni 
nič do življenja! .. Umrla t bom,· kajti ako' II;le knez ne .. 
umori, me bo oče' ul?il,, ak();r*jegovemu gostup~ekriž~m.· 
račun., Da·,· rešiti Te ~očem kljub temu!" 

"Skliči torej vaščane, povej jim~·· kaj se mi je. zgo· . · 
dilo; goto~o bodo·· med njimi. ljudje, ki mi bodo p6~ 
maga:li ter ·če treba s silo ugrabili. 'knezu." , 

"0 ne, 'tega ne bodo storili,'' je odgovorila Natalka, 
"ako jim. bo kne_z dal steklenico. žganja, Te -bodo Še 

·.,naprej · vlekli.". , , 
, "ea"Torej ne veš nikake druge poti, da. se rešim!~" 

. "Da~·. eno vein, ako imaš pogU:m." ..... . 
·."Kako naj bi.·ga;_Iie .imela, ko se gre-_za 'mojA živ~ 

1 :: :_,:}1-.>~~·--.: . ·. . . . .. 
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"ljenje! _Le povej, kaj naj storim, -_. vse hočem izvršiti, 
',g~o .. p'6kaži mi pot k rešitvi!" ' 

· - "Ali vidiš obo veliko peč.? Notri pečemo navadno 
~kruh, toda danes ni zakurjena. Od te peči pelje dimnik •:_ 

_·~skozi. streho, dovolj je širok zate in zame, - ·ubeži . 
;:·/skozi ta dimnik! v_ nje~ najd~š obstrani že_lezno lest
:· ·vico, po kateri prideš lahko 1 na.vzgor !" iti . 
. . "Kaj pa potem, ko pride~ iz dimnika?" /:' .... : 

"Potem boš n.a strehi, na oni strani proti· :vrtu bot .· _. · · 
. ·našla dolg kol, ki seza čez streb,o. Navadno obešam() 

·_perilo panj, po .tem kolu se ~pusti na tla in ubeži!_" : 
.~- Rožico je bilo . groza te rešilne. poti, na 

1 
kateri si:' _ 

3ahko vrat zlomi, trenotek je že mislila oplistiti to. miser.-.. :_., 
::Tedaj se ji je ·pa v duši vzbudil sladek spomi1,1 na·Mirkot~Lt .. _;: .. 

·"': . . . . ~ ,>'·· .';_ •. :·:~···. 

;~.:hvidela je podobo ljubljenca; zato je odločno <fdgu~ticila.!V'' ,;;·· 
. . 'd '" J po teJ poti poJ em . · . ,;,. 

"Pojdi torej!" ji je pomigala Natalka. 
"0 kako. kruto ob~utim baš zdaj, da sem revrii,~' 

, _::siromašna," je rekla Rožica, "niti obdariti Te ne 'QlOrimh . 
<Na talka." 

Gluhonema je nevoljno stresla z glavo. :' 
' ~ . "Vzemi toreJ ta poljub, naj 'ri prinese srečo!" je 

;:·zaklicala Rožica, objela mlado Rusin.fo, ter ji poljubila . 
· ·.;(;elo . .in' ustnice. . "Kakor ·sestra si ravnala z menoj in 

:hyaležna Ti bom, dokler bom živela!" . . 
Ted.aj . se. je Rusinja sklonila, • poljubila je najprej· 

., :·:Roži ci roko ter potem pokleknila pred njo. S poboži,lim 
pogledom, j~ zrla. v R~žico v kakor madzerilsko bitje in 

... Kv· očeh se je jasno bralo, kaj je občutila v srcu.' . · 
\ .. '· ~- · · : ;,Ko sem Te uzrla; sem III.islila;, da vidim ang.ela 

. ''-.. božjega. V naši cerkvije podoba, svete Devic~, Ti tri. nji · . 
.. <J:podob.-na!" · ' 

' _Natoje,Natalka<·s~ekla k vratom,j~h odprla in ·odšl~ .. 
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~o·. so se .. vrata odprla, j'e videl~ Rožica·. knez ·. baš kadil iz. kratke pipe ·ter odpiral veliko steklenico,. 
Sla~k~n~; sede_} je s prekrižanima nogama na stolu· te;· . ki je ·bila najbrž z žganjem n~polnjena. . . . 
kadil c~gareto; Torej j() je stražil. . · Rožica se je z nogama dotaknila tal; mishla Je, 

. . "Na delo!" je zaklic~la Rožica, "ničesar se nočeD:h da je že premagala naJvečjo težkočo. Še enkrat se 
bat9 Bog mi. bo pomagal!" · · · · · · . · ·je ozpla ~a gostilno ter se spomnila gluhoneme de-
. , . Ljub~ d:v~lica j~ šla proti . velikanski_ peči, kakršno. klice, -· potem je že· stala n~ cesti, ki se je vila ob . 

·. ~m~J? . :uboz~eJsi Rusi v vsaki' hiši, kajti :ta peč jih ne- gozdnem. rob_u; . ! . ~&· • • • 

· ;amJe ~~-,~_re~ mrazom, ampak v nji· pečejo tudi kruh. . . Rožica Je tekla kohkor. Je 10ogla, kaJti hot:Ia Je 
. ~-n k11haJo Jedi. ·~-čimbolj daleč biti od kneza. _ 

. ~o~ica je . s. strahom· opazQva1a velikansko peč.. . Toda ~roza· je ~e ~ilo pred. g~zdom, -mi~lila j~ ~a .. , . 
. BilO. Jl Je, da VIdi slona, na katerega se ne upa. · Nato- ·.. · ~:strašnezverme, katenm Je komaJ usla. Zato Je s~l~mla· 

, pa Je. odločno odprla zapah pri vratih ter potem st~mel~ , .raje po c~sti hiteti, Saj bi- bila izgubljena, ako b1 JO le ·:. , 
· · v vehko votlino, ki je bila· popol:r1oma· temna. ·• · · ·.. . en volk n.apa'dGJ.. Nobene stvari ni im}lla, s· čemer ·bi. 

" . ,..---~~?~ami je P.oti~ala n?~ri. Ko -jih je potegnila nazaj,.. · .. ·. , pospeši~a ~v?j ?eg: Ni im~l!t __ ~-i~i ~rožj~, niti denarja i~ 
Je;- VIdela, \'\ ~rs·ti· mso hib . črni. od saj; peč so morali ·· obleka,. k1 JO· Je Imela ~a sem, J.~ b1la ona, katero Jl 

,: 

~ialo. popreJ OCisbti. Teni bolje, vsaj ne bo:. vsa umazatta: je Galjevka dala. .. ···- ... 

;~-aaj!>~~ bi ji lahko t~di ~ o~~ prišle~· da bine m~gla: r r . . . K~maj je bila če~t ~re .. na prostem.)~ . _ .. . . . --~= 
oledati .. Se. k. r~t~o molite~,__~ ~~1 }tožzca. se je .spl~zila, 1 )!. razburJenost .polegla, JO Je ze .zeblo,. a vendar~~~~ 
v. ~dprb~o ·'"t~~)Y,~dela v I!asle~nJem hipu tudi ·dimnik, . l .;J,. __ gumno ~adalJevala pot. . 

·. ln Je pe!Ja~-n~_;str?ho. ~r~skrbela si je poprej užig!tli6e- .. · ~- ;~;;;:;~ . Zač:lo. se je danit~ ~n to j.o je napol~~lo. z novo· .• 
lll ko Je. ~~~ .. pn~g_a)a;· Je·. ~p~zila· le'stvo _:0 k~~ei?:(je; ·:'\ :~&~:;:; n.ado. ~JUdJe. bodo v:stah lU okohca ~~ bo. OZIVel~, • 
Natalka govorila. . .. - · · . . . .· · ....... · .. , ... ~-,~~.' .. ' .. ·. Ko pa Je Rozzca -eno uro hod1la kakor ;Intro Je 
' .Naglo_ je ~ple~-~~~ ~? žele~nih ~linih navzgor: T~~n()~- ::-·' :~_;-·; \nogi~ ~ri pri tem ven~ar uič:sar ~i vid~la. kot pol~a ~n 
·!e l)llo, a sk~ro JI}e .. z~v-~1 _svežx zrak nasproti,.· prišla. . · · F·~~:;· travn~ke po~nte z ~ehm srezem, Je obcutlla, d~. JO Je 
Je. do .konc~: ~e en _khn·m dihalaje h!adni nočni.zrak ... •· -~;.··:_·:zgrabila vehka vtruJenost. . 

~~r~zv·Jl Je dobro: del, okrepčal je :nj~no._vstra=nost.· · t ;> ' Vedno bolj in bolj je postajala trudna, bilo ji' je,_ 
t~r JI OJacll čute. · . · ·•· •. ~. ·· , · ... ··.·. .:J. ,. . t' da se ji je kri v žilah izpremenila 'v sv~n~c, - komaj 

Previdn? ~(;}je sp~~zila' iz dhnnikat~r~· ~topila na: c • je še pr.es.tavl~ala nqge. . , . . . , 
streho. Sko~o _Je Izt.~~nila tudi ~rog, 0 ;~c~t~rem je Na'- v · K~J Je b~~o to, -. zakaJ s~ .Je tako. h1tr~. u~ru~~? 
talk_~ govorila. OpnJela se; ga Je z obema rokama tei· Ze vehko dalJso pot 1e naprav1la v svoJem ZIVlJenJU m 

. se počasi spuščala navzdol. . :". ·' - ~- • - ,danes baš danes je noge· niso· hotele več riositi in· celo· 
T van, ki je straži~ na drugem koncu ·hiše ni 0 . vsem;.;: t~lo ji je bilo , tako teško, kakor. bi bilo prikovan o na 

Jem ničesar opazil. Ro'žica ga je z zidu ' 0~~zi1a,· k~ ''je-. z~mljo. 
· Strah na Sokolskem. 62 
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';~< ·•·• ~il j~ •. tak'; st:aŠen m;.,.z, v ka!'"'"em je hocljla. Z<!aj (O~pe, 'kamor. bi š]o. .· ppd. streho? - Ne, ne; vs~ je : 
.. . šele ~e Roi?c!' cntJ.Ia, kako mrzlo Je, tresla se Je .. ter se •;jptazno · in : zapuščeno, . sneg, poysod ~e .•neg · Okro~ 

te.sneJe z.av~la v lahko obleko. _ . . " . . '}i:niene Il-ič :nad menoj sivo nebo, v dalJaVI.straš~n gozd· 
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, .. · Ih:~daj je začelo _snežiti. Mrzla burja je zavel~ od ·,~{[froč j~·?i'.nienoj !" je zastoka1a Rožica ter ječe o~sta!a, 
.. :vzhoda~_:m gnal~ 1 

snežmke Ro~ici v obr,a~- kakor bi jo 1~~!'"nikoli več· T~ ne bom _vid~la, -. Bog Te obvar1, Iju-
:'·. ,kdo ~. SIVankami zbadal.' 'Snežmke. so se. priJ"ele ·Roz"l·- ·.~lil-l. č k 1 . . '-
· ·· · · · · . · · . '"·'v Jen e . . . ., . / 
1

· :činih Jas in obleke, da je izgledala, kakor bi .imela na ' · ~·r O nikoli ne' boš izved_el, kje. je .umrla Tvoja Rožica, 
; ;~e_M belo mrtvaško obleko. . ~( ;k· 1. ne bos" .. stal 

0 
b · moJ· em grobu ter J. o kal! - · Za

1

·::-.. •: .. , · · • · . · · ~~Dl O 1 . · 

. , -._··.·"-~orje mi!" je vskliknila Rožica. ter obstala in_ si . ~~ipuščena umreti na cesti, to je torej osoda, k~ m~· čaka~ 
·;:;pP~I~IsnJ.l:;t roko .. na burno bijoče srce. "O samo nekaj . , ~"i~·Toda boljše je to, ·tisočkrat boljše nego ·Žlv~tl v sra-
, ~?~Inut _m<?ra~ -P~čivati ter. potem; d~lje hiteti.":· '· ., '~~:~~ti!" · . ... . . 

};..~ .. -' H1poma .se-Je .spommla, daJeu~odepolno za onega, ~~~~;~'.-i , Rožica je še zakričala, ·nato Je nesrecmca -~očas1 
'. :.ak:o .. V:: take~ mrazu sede v sneg, St~t<.hovit mra.z,; ki . ~(~drknila. v sneg ter se zleknila z globokim vzd1hom, 
·,\povzroča· utrujen~st in otrdUn-i; ~~vodi človeka y spanie . ~~~·kakor. bi legla. k smrti. . - . . 
qn spanec ,mora pov~:r:očiti' v. take1ll mrazu Sltlrt. _ . ;~:;, · · _ Zaprla je oči, kajti zdaj _se ni mogla u~tavlJa~ 

. Ne:.~oral:.t)~ haprej, - ... Je ·~e ohstaJi _in se zgruditi. :l}~;.;Utrujenosti, ki jo je. težila. <~ ~ .... • ' 

1 

· 

. . ~_3-e. ·je ozrla, •?•tala Jef. <j>.<Ytdl, ako jo kdo • or:c; W In zdaj ji je bilo, kakor ·bi ~·~· zvon:'\l>e~~~. 
,.:~ "".c:-o1~~~Je. T()da. sneg Je ž~ t~kf?.·~· gosto · naleta;~l,/ d.~ j.':\ .. 11 . ·:y;,;;~i 'j~> klical v cerkev, _zdelo · se Jl Je, da v~d1 ~no~co ; 

"se m m~esar več, v~delo sk~~~ gosto .k<>pr~no .. .' <'- •:,, ·~•1::· ~-~,~~poJ)ožnih, ki so -romah ~ cerkev.~ Zele:w· J.~ b1lo vE~e · . 
. , ·. · ,Opotek~la se. Je napreJ. -;o.' r~dm ·hoJI . n1 : b.~lc;J,'i''':~~ ~~~krog nje kakor spomladi, .lepa vigred. J~ ~r~sla,. solnce, 
. ~več govora. _.D~·žala. se j;~ sredi:- ceste, t~d~:-yideti:,ni .. '' <i :~~n~, .. pošiljalo svoje žarke na zemljo in Rož1c1 Je b1lotako 
:,mogla. yeč,-' kJe Je. ·.·, · .. ;c: . ')<#!lgorko · . 

. ·Mraz: p~ ~(ponehaval, ampak še.'hl1jši je,ys-~~.0 ,_;;; ·~~:Jt·:,:)·,··rj,edaj je hipoma stal Mirko pred n~o,·· s~!on~l sej: 
:m~nuto postaJal. . . . · .. '~·. . ·}/: ._ ::j :~~~k.nji ter rekel: "Vsta~i! Rož~~~ danes.JenaJtnporočn~ 

. Nenadoma . se Je _okrog Rožice ,lzpremenila be~a ; <~,~an! ._._ Zvonovi zvomJ<? n:;tJinl. porok1! -·Danes po-
,·krajina v rdečkaa.to in · potem v otemnočrno. Bilo ji •je;.. : t ~f-sta'neva srečen par!" . . . . 
kakor bi .kri deževala z ,neba. . Zatis~ila. je, oči in .. jih, ... ~ ,~~~\, '. In .Rožicfl. je hotela vstati, a ni mogla,.-. hotela Je 
~zopet . odprl~ v ~~di,. da bo · t~ čut~a, ·p~evai:a izgi~ila. ._,: ~~l;~i~ovoriti, _. in vendar ni . s~r~vila b~~e~e 1z .u~t,. -. -> 
'roda zopet Je bilo vse okrog UJe, za~to v.1·dečo tančico. ; .F,·;Mirkota je Je gledala z .vehk1m1: prosec1m1 očm1 m pn 

. O~otica jo je prijel_a, oato se je z.':'" _mMjO borila · ~'f<·~em ji je nevi.dna ro~a stiskal& nežen _;rat. '" 
-proti nJ~· Ako b1 se zdaJ nezavestna . zgr~dda na cesto, X' 1 •. ;'- • "Zrak!"· Je za'lfhcala, "zrak, zadusim s~· . . . 
'bi bila· prav gotovo plen smrti. _ ... - . ' _ .· . · . :/ "> _ ·· _Ali je bila to smrt? . A~i je že. prišla; .da _1o reš1: 

"O. Bog, ali ni_ nikjer človeškega· b~~:ališča, .vobene ;' ·; . -~ Da, _ trije angeli -v dolgih, behh oblekah so

62
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f ,x.oki ·stisnene· .in prsti so se komaj .a·ali razkleniti. Celo 
h telo je bilo trdo. in Slatkin je ime( Rožico za mrtvo. 

.. 

oljki v. rokah ter jo dobrotno in Iju-, 
· -~;:·gledal~. Eden angelov ji je zaklical: 

,. Da{ .Rožica, rešena si! Zemlja se umika in nebe 
odpira! Pojdi, ubogo dete! Bog Te že čaka!" 

-------~---

Po gostem ~negu so dirjale sanke proti kraju, kje~· 
. c;:·:./je: ·Rožica sanjala smrtne sanje. Bič je žvižgal n'a tr? 
> k~nje, ki .so bili po ruskem običaju upreženi pred'. 

lahke sani. · 

; .'. . V saneh je sedel knez· Boroš Slatkin. Niti kožuha 
: ... ni imel na sebi, ker ga ni utegnil obleči, ko je izvedel 

~a . Rožičin beg. · · 

: Pbleg ·njega je sedel Ivan in 
z ~ajeti; oni človek, pri kate.rem 
Natalkin:• . 

. ' q, 

zadaj je stal krčmal' 
so nior~li ostati,_ ·očE· 

·. Hipgma so konji obstali. , 

~ekaj mora na potu ~ežati," je. zaldical krčm~r~ .. 
· "morda pod s~egom .. Skoč1te naglo s sank,' Ivan, ·mA 

poglejte, ·če je ona." 

A preden se je han še izmotal iz sank, je že knez.~· 
sk.o~il .doli, vglobil je očif v sneg,. dokler ni hipoma za-· 

:·kričal, par korakov tekel naprej ,ter pokazal-na malo·· 
g~milo, ki . je ·bila s . snegom pokrita. .;, .. 

"Tukaj je človek pod snegom!" je zaklical;· '~ona., 
je,·zmrznila'je, nič·več'je ne najdelll žive.". .·: ·.· 

Tudi· Ivan i11 krčmar sta osta~ila'. sani, ter naglo.· .. } 
začela ·odkop~ va ti sneg z lopatami, ki sta jih. prines.la iz.. 

· krčme. -

· Skoro ·.~o · odkidali sneg in knez ~latkin je uvidel,,. 
da je bilo njegovo mnenje pravo, kajti. res je ·Rožica 
ležal~.pred njim.. · 

.'Ljubka ~eklica je. bila· smrtno bleda, oči osteldele,,· 

· "Ugrabljena mi je torej," je hripavo vskliknil, "ne· 
.. ~tJrečnica ni hotela dni ga če. Ah, ta . blaznost, bežatr~· 

""'.< 'V tem mrzlem jutru, _. - sama, v lahki obleki; čudim 
1 . . . . 

~~(,:se, da je še tako daleč prišla in ni že poprej omagala." 
'"'~ . : Pri 

1
teh b~!ledah ·je pokleknil poleg R~žice in po· · 

{. :tipal,. ako ji še srce bije . 
# ;_Da, p9d p~·sti se je nekaj gibalo, __ pr~ v počasi so se 
~i< vzdigovale 'in padale deviške grudi, in knez Slatkin je_ 
.ff. ·::a: tresočim glaf?om vskliknil: · 
~;:. . . Še živi, . sveta mati ~ Kazanu ·bodi zahvaljena, -
t.···· .. ' . ' . 

~;_;:;:,še jo lahko rešimo, smrt še ni, nastopila. -.- Pomagajta . · 
~(' mi naglo, da jo spravimo v sanke in potem v diru nazaj 
cil: ·~v ·gostilno, koliltor morejo konji \eči." · · · · 
!.(l: Skoro nato je ležala Rožica. v saneh po'\<rita z gor· 

·."kimi kožuhi in odejami. · . 
Slatkin je 'sedel nasproti nje in zadaj st~ 

:_jn krčmar, čeprav je bilo na ozki deski komafzli:.~~=---'--~ 
prostor. 

Toda knez je ta~o ukazal in Ivan se ni nobeni 
\stvari u pirat 

Sanke so mito letele v največjem diru nazaj proti 
,;gostilni in skora obstale pred vrati. · . 

.· · Gluhonema .Natalka Je pritekla in· ko je zagledala 
-Ro~_i.co, se· je stresla in solze so ji stopile v oči. . 

Rožico .je_ nesel .Ivan v sobo iz katere je u.bežala · · 
·.in jo; polo~il na posteljo. Natalki je oče ukaza~, naj 
. Bo žico ~rgne s _snegom iri krtačami.. "·::: . 

: , · O vsem tem nL Rožica . ničesar vedela. Popolnoma 
.. ;Se je ~avedla šele za eno uro, ko je zopet sedela V VOZU, 

ki je-.dirjal z njo iznova skozi gozd. " . 
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.. · , Kov~č je po noči delal in kolo popolnoma popravil .... · ...C· "Osoda Natalke Vas ni treba skrbeti," je odgovoril . 
.... Za~o· se je knez naglo odpeljal 'iz vasi.:.: r-kne.z ter si zvil novo cigareto, "skrbel sem za to, da. 

'.· ... :.'"Ali. se. zopet . dobro počutite,; Rožica?" je >vprašat ~t:·je Natalk·a enkrat za vsele} 'rešena grozoviteža . 
. • knez .8latkin s sočutnim glasom,. ko je. lepa devojka.:- ·. :l ;,_ · ., Nekdaj se~ se vsled dolgega cas~ zanimal za m~ili· 
· · zop~t odprla oči in ga pogledala~ . . . . · . . ~.· cino ~in 'zdaj sem opazil, da Natall~a ne obsojena, d;{bii 

. "Kje pa sem?" ,je vprašala Rožica, ;"oh, tako strašne· ]{~vedno ostala gluha .in· nema. · .. Ubogo dekle so Je zane~, 
' ·· ., ' · · ~anje sem .imela. Zdelo ~e· ·m.i je, da· sem padla. v sneg -'marJ ali, saj veste, da . se. kmetj~ · bo~e izda~kov, a~o ?~· 

m da me Je smrt ugrabila." · tr.eba. po zdravnika' poslati. Tudi ta 1zvrstm ·oče m ,mtl· 
. "No,' tako hudo ni-bilo," je odgovoril. knez,· "toda ·'enkrat 'dal preiskati svoje_ hčere. Natalki seni.. dal pri·· 

~k.oro, s~oro bi ~znirznili, ljuba Rožica.".. . pojočilno pismo, s katerim bo spr(eta v zavod.za gluh~- . 
.. ·• · · ZdaJ šele Je postalo .. nesrečni deklici jasno, da ni neme, izročil. sem. ji tudi potrebni denar za potovanJe· . 

- .. sanjala, ampak \v resnici' doživela. Lahno je zakričala. ·· ·in -v tem hipu je deklica' že na potu v J;>etrograd, kjer-
.. , ter s.e tesneje zavila v. dragocen kožuh, s katerim jo je- . j~ bodo lla moje stroške· zdravili." . · . 

· kn~z ogrnil. . · .. . . . .. ~. . . ... . . . · Rožici so stopile solze v oči, neverjetno 'je strmela. 
. Knez · Slatkin si je· prižgal cigareto, : potegnil par- i. v kneza.· . 
· dimov te~ se zopet obrnil ~- Rožici. · .. · . . · , · . · } To ·je storil, tako plem~nito je ravnal mož;· kije· 

"Zdaj vidite, kake strašne. posledice. nastanejo, ako-- ' njo siloma. odpeljal, ki je zločinsko ravnal z njo, ko ji. 
":;. , . · .. ste ·neposlušni; . tako očeto:vsko ·nežno sen;t __ Vas svaril,.·: . je ugrabil prostost. 
~ .. ~_-·pb~kušateubežati, kerje beg nezmiseln. In.vendar· In kako je to pravil, prav tako; kakor bi }Jilo-p\1"'---:--·,~...-:J· 

':! . · ste to storili iri' .ko bi ne prišel o pravem času bi ležali. # : ·.sebi umevno! Rožica je začela dvomiti v Boroša Slatkina. · · · . 
. . \ . . . ' . . . . . 
· · . zd,~j .·pod f!lleženo od~jo, . zmrzneni mt, cesti.''·: . .· ··· · 'Zdelo 1 se. ji je, da živita dve duši v prsih tega človeka,: . 
. .. , "Torej ·ste me .I:ešili," ·je r~kla R:ožica, ~torej.:_Va~"' · eni't polna dobrote in ljU:b~zni do bližriega, polna: ~ra-: ~ 
. :/!)mam že dt"ugič .zahv-aliti svoje. ži:vljenje. o 'Bog,,:~akaj.. · ·. brbsti-;hi plemenitosti, druga polna ·st:J;asti in pohotnosti,. 

, me niste . pustili umreti, · zd~j: 'Qi . že vs~ . mil;lilp. :,in jaz. · grešne poželjivosti in morda :tudi krutosti. 
· ' se~; tako sladko . sanj ala." · . ·· . ·.. · ,. . :\·~';';~ : ' · · . ': Iiožica je bi~a: še premalo izkušena,· dahi razumela . 
. , ., . ·. ··."Pri tejp:r:iliki.' nise~ ,~a~o Vam ·rešil žiyl)ep.ja;'':: . nasprotja, ki ·se v čloyeški ·: riara;vi 'd.ostikr~t združijo, 

· · ·· je smehljaje rekel krie~, "ampak t'qd.i 'gluho:nerntNatalki_;, . toda nekaj je občutila: ·nemogoče ni bi.lo, da bi 'se ji. 
ako. ?i jo starcu .ne iztrga~ iz' r~kl bi jo š~\','IJ.bi) .. " . . . " ~.morda sčasorna ne posreč.ilo prepričati kneza o \zločinu, .... · 

.. ·."O Natalka,,torej si morala radi ini:me:~rpeti!" .je· ki ·g.a je izvršil na nji, ·da ·mu•·morda o~ča ~in . 
zakli_cala'Rožica, .. "o knez, hval~ž~a seni Vam, da ste- potemji bo'morda ·sam·od1sebe dal ·prostost,: katero ji 
se zavzeli ~a i:ie!n;ečno':·;mutasto ,'devojko, ·toda je· stare~. ·zdaj tako omejuje. · · . 
ne.'·'bo:··v:eč zdaj; ~:lw Vas ·'ni :ye1:. tam, kaznoval za to,., · V riaslednj~h dneh ·seje :vse gladko iztekl<>. · Sne:.-
da mi je; pokazala· po,t. v. p~ostost?·.''·· · ·· ·~eni· vihar:, se.je ·polegel,· pota so' se· z bolj šala in ni bilo· 
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·treba·. več· po neizmernih gozdovih diljati, kajti peljali ~·~ . . . . . v•• ; • • • 

· · · · bl" d "h t · .,_Yl.d~la, da ·se_ Je kociJaž · na kozlu poknžal. Nato Je sh':"-
.ilo .~e mur~o o JU em mes . ·'' , v • • . • • • • •• • "vi d 

· B · SI tk' · "b ~ k č k · R ž" -ršala rozl1anJe verig, tiho JečanJe JI Je pns o o ušesr ons . a In Je naJ rz ne o no , o Je o ICa ·.f - • . · . • • . v • . 

. . . 1 b . "1 d k' "t" k d. . . . 1' v (;temne .p· ostave Je ugledala na planJaVI. Srecah so namreč· · -spa a, rzoJaVI pmov, a~ I ne ega n.e prt soncnem :'(. · . , ; . · . · 
. h d. . . "š.l . . . . B . . R v• 1 •;.-četo Sibirskih kaznJencov. ·_za o u so pr1 e . nasproti sam In oris Je ozwo pozva , . J; . ·. 

· .. naj se . pre~ede v sani, ker· s~ na· kolesih ne more. več .. ,, Nesrečniki so paroma zvezani drug od drugega.. 
·.priti naprej. : . · . ·.;_korakalt, .. zaviti v . sive plašče ·s rdečimi naši~. Noge · 
· ·Zaprte sa~ke ·so bile prav tako udobno opravljene ·;;so imeli s ;cunjami' ovite, na hrbtih je nosil vsak_. svojo-

··. ·- :kakor voz, z if!tin:ti · kurilnimi pripravami, · da: še· celo . ~~vrečo in pri svetu bakelj, ki so bili n~taknjene_ na sulice· 
·.:·.::.bolj pi:os.torne so- bile. nego kočija. . . . · ' l:koz_akov, je Rožica lahko razločila posamezne. obraze .. 
,.-_.:.: · . • Rožica je na tihem občudovala Slatkinovo previd~ .· iL Kakšna brezbrižnost· in malodušnost je govorila iz 

· .•.. ""~!:"~. . . -· .·· .. .. • .••. • • 

''9t""'··i;10st, kajti brezkončna snežena polja so se .otvoril~ pred • ${obraz-a nekaterih, iz drugih ·zopet obupnost!· Ble~, 
. ·:·: 'njimi! vedno. ~e-~~~jši. so post~~ali:.obljudeniv kr~ ji,. mh~~o \ r~~~~~ni~ ; izm?z?an. i 'so izgled~~i! ~otovo. ~o n:~el~ lakot~ 
·.-· . ·;kat~nh so. p~Išh, .cela. po~aJina Je .dJ;uga~e Izgledala, . ;~m zm~zovah m .vendar se Jih ,mhče .m usmihl; koz~ki 
:<',::J;::'~elo/ljudje -so bil~·:arugače oble~eni. ·. - . : · J.so jih z biČi gnali naprej, ·ako so.z'ireeli pešali in.;~~C» 

·;.~;:: .·:;· · >' t Boris Slatkin j~ j_e nekega dne. pojas·nn to, s krat-: . ~ so 'se ::zgrudili na tla, potem pa gorje jim! -. Kdq,~ nii 
,.: '· . :kimi bese<lami: · "Z d aj s ni o . y .. S i bi rij i ! ". · ·. mogel več .vstati, je post_!tl žrtev sibirskih · v:o}kov,. ~ so 
...•. · · SibirijaJ - To ime je .vzdudilo v ~(),žici ·celo vrsto . v gotovi daljavi sledili četi kaznjenc~v •.. ·. 

~lt:5islij. ~ol~krat ji _je Ja,~lič; k~)oje --:·vsem po:. . . _Kozaki so. spoštljivo , pozdravili, ko· so 1:1~ simke 
: ·u.č~val,.-vse poJa~ml, pra-y1l o teJ strašnqiežeh o~,q::~;mostl · • peljale mimo njih .. Knez· Slatkin je stopil iz 'voza ter 

. ·' .. :·:;~;smrti,. ~olikrat 'ji 'slikal trpl~e~j-~ riesrečnikof~:fi. .so ···l·'~zpregov~ril _s.kozaškim .načelni.koin. nekaj-besed, katerih 
' ~ili o_!JsoJem :v prog:nanstvo""v SibtriJO.. -·~· · · ':;/,;:: . : : .t.Ro.žica ni razumela.· . Najbrž je prosil načelnika, dov~-

;_ ·: < ·. ,. Ce~u ;jo_ je ~nt>~ ~aš~ se~ .. pripe~ljal, kjer,··~? ~ak~ . ·/lj~nja? kajti izvl~kel je ·denarnico ·ter podari!'vsakJe,~~-
. .daleč .. od ,onega, k1- ga ljubi, ;?~n:.ega clovek~, JI Jet~~~ · , i:jetniku· nekaj rubljey. , · :· . · · . . , 
.: ,njo ljubit,. · . ,' >.'.;_· · · · · .: · · · ;-;>'..;', · · ·. ·. '~[. •· ··Nesrečniki so. g~ hhig~slavljali:· hot~li so mu po-

Gore in ·doline, • go. zdovi in reke, dežele in jezera 1 ·r·1·. b"t" k. t. d. k. · · · · 1 . k. v'l.. . . I·n uka a. 1 
. · • . • • .. ·. • · . • · ••• ; .·. • : 4: JU I 1 .ro o, o a nez Je nag o s oci v voz . z . 
-so JO :ločila od Mu·kota m vedno globlJe v. SibiriJO JO ' 'tk· .,;.~ v · • · v . · k · S · ·· · d" · 1 k k .··b· ·. 

,, ··• · ·•. · • · . . ·.· . • - · · • · · .• <.: OCIJazu, naJ pozene onJe. . am so z IrJa e, a o:r;. 1. 

·Je knez ~~lat~~ vlekel. · ·: • • : · d .·· .. d" . 
1
. ·k: · .. · .. · :tjih duhovi nesli in ko se je Rqžica ozrla,"'je. -videla, d,a. 

· Pomtka m, poznal.. Bre?A o mora so IrJa I O?JJI . · .:;; · č. t . · t 'k 1 · · · .. · .. • ... ·. . ,· . . . . .. . . ~"'se Je e a zope pomi a a napreJ . 
.noč In .. dan· In če Je vid~l da so utruJem,. Jih Je za-. ::ti · · · . • .;.. • • ·. . v · • , , . • 

··· 1 ,: .. ·d· · ... k' · t ,. ·.·h t · h ž č k 1. . Ji Naposled so pr1sh IZ snezemh kraJev, :rastlinstvo· -.menJa :z. rugimi, . I .so na go ovi pos BJa e.";a a I:. ~1 -: . • .. • · · ." · • . . •· . · · · 
·· N. k ... č · · · '1 R .... · ·t. h 't · ·· ,,se Je pokazovalo m vedno gorkeJse Je postaJalo. . . . e o, no se Je poJaVI ozici. s ra ovi pnzor~ · > ·. · . _ . . . . · . . · · 

:sani so nenadoma začele pQčas.~ ·vozit~ in Rožica Je f( ·Ne~e~a ~ne Je knez poka~:~ skozi okno m rek~l:. 
-<t.-, , · }"TamkaJ Je, konec našega pota... . ... - ... 

. . Strah na Sokolskem. · 63 

, .. 
.. ,',· . 
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. . · . · · . . . .. . . . . '· -~!';\ran· em naložil žrtve · in trud, le da . nji ni ničesar ne- . · ' In uro' pozneJe Je ·mlshla Rožica, da Vldt fato mor- ·.·• "::r' ·. a • . ' ' 
· . · ."ga~o, 'ki tolikrat: ·vara· p.· otnike. , . > · '· .• ~;;.;~.'~staVJalo .. , b t 

1 
d· . d m . Skoz

1
' vrata J·e prišla .. 

· , · • · . • · · • • • . · · :!J;:.,· · o?; J~ o s _a pre gra o • . 
·. ·Sredi zapuščene planJave se Je _vzdtgo~al~leganteJ.I 2 ;~~~tara ~ensk~, oblečena v . pisano fantastično obleko •. 
. grad, -~i h_i pravtak~ la}lko stal bhzu Panza In . okrog \ ~-Rumen~' koža, velike, temne oči. so p~~az~le? da je bila. · 
_gradu Je. v1dela ·nekaJ koč. , , . ; ~~:~a'br~ ciganka, .ki je po čudnem slucaJU p~šla v kne-· 

, . Opazila.· je ·tudi velik dimnik iz, katerega se je valil ; .. ~:zo;o ~luž bo. . . .. .. 

·;čm ain: in ~ožica j~ ~di. že sliša~a. ro~otanje_ s~r,oj~~ ~~ :: ~~-· :, : ,Komaj je 1 zagledala Slatkina,_ se je vrgla pred njega... 
. ·· . · udarce. kladlV'. - m ·bila dvoma, tukaJ v dalJ DI ~lPiriJI 'tter- niu _poljubiJilo, noge. • · . . . -

.'·. i · ·j~ ~o var~~- · , ' • :· ~ ·.· ·, 0{' 
1 

• • Toda on je zarohnef nad njo in ukazal, naj ustan~-
... ·>·>·~ .. ·"Ta·;:kraj se _imenuje Barbinci;" .je rek~lknez Ro- ;Potem je izpregovoril I;J.ekaj besed z njo v jezi~u,. kj. ga 

<j, .-· ·iici; ter pokazal na grad in koče, ;,in ·vse to, 'kar yidit~· ~~Rožica ~i ,razumel~, a takoj v~dela, da ni ruski. Po. teh. 

. . , :~a j,jn~>oj~. ~~Jlie '~a<binci .••m j ':" '!"'l ,t::~\1 k~~j~, ' j}b~s~dali j 6 cig.~nka takoj st~p~a ):: R?žici, jo poružno: · · 
,),;·:"·~;ker ... ·~em vs~ · t~ _Iz .'m? n:a~ravi.~. . V o~n ko~~- st~U.UJeJO :, ,:;;;pozcb;avila ter JI poka~ala, n~J .gre. ~ nJO. · . ·. . . 
_?· :·-mOJl.·'del;:~.vci?kl .. m1 ;niČ kaJ ·pnJaZ~o ~~·slu~IJo,,.ker. so·:~~;~:;:: "Pojdite z njo, dete,'~ J~ zakhcal knez, "ci~~tJka.-. 

1 ./'·.:oS~~~~, ·:oda Ja~_Jih,·n~~em;.~}~ .. na~~a'?l: .'f"o: ~o n-~~reč JKVas bo peljal~ v Vašo sob~. Ta~.yam ue bo-..~nce~ar. 
: • • 

1 -1JU~Je; ·katere Je vlada· prqgnala. v. S1b1riJc;> v .. pr1sllno . ;;<: n'kalo iri časa boste imeh dovolJ., da se odpoctjete o~ 
_ • . :}Ol o. .··~er •j e . P,• ·pre~ eč •. ~\t _k•~n,j~ncev, jih · ~i• ,;lada ~'' .. :;:,~:ega potovanji.. Delate lahko vs~· kar V am je }11lbo, ~ .. 

·-;-;:::;: pose~tmkotn ~~okopo~~v·.'liaJem; _te~a ~adzoruJe Jih p~( l .tudi' iz. grada smete iti, toda opozarJazn ~as, _da~· beg-
', ., ·.' :.lastm,h •stražmkll:J.. : ::. ··. . , .• :~· •. ·~,·/·:,:l~c · ·.. . .. ·.·· . . ~ _1 

;1:· od tukaj' še tisočkrat težji nego V~š prv1 po~zkus. Le.·.· 
. :Vse·to 'V ani povem, R()~ic~,·\aa:.se ··ne boste čudih .. : ~(ozrite se, -.tu smo na robu .. barbmske pušcave, _tako-

. .:rui ustrašili, 'sploh :pa b'o~~e;·lstanova~i~:V: 'i:nojem gradu/~-;~;~- zvane;Baraba, ki je strašnejša negp .puščava. Gob1?. ne-

.. kjer}:Vam;ne''bo hič~s~r;)napJkalo::.\;::_.·· · · .· .· . ·· : :~'·va~ej~a nego ·afiikanski ·pragozd, s~raho~te~ša: nego· 
. , , Vašo ljubezen .si ·bom· prizadev~l. ~ dovolJenimi_.: ~}~(sibirska snežena polja, po~:r-katerih ste se pel.Jah.. . · . 

... ,·sredstVi ''pridobiti, .j~;zi.nočem. 'prisiljene, ·na~lQnje~osti,:>; f'r" . · Na svidenje, Rožica, naj Vam ugaja ~v mojem gradu!"· 
,~. :.~~pak: _·prost~vp~n~·'·::~e.:mi:bo'st~ .. ·JI1ali~ ·.'Zdaj smo ~a-_; J~-- · ·Nato je knez nekaJ naročil Ivanu:. . . . . 

. : :·~P.J~, :; ',,-)?l~~~i; · ~P~,j;s~t~, .~.~· m~~e 1meh na potovanJu,·: f: . Ciganka je šla n~prej, · - .. n~~rečn~ ~evoJka .. J_e !la . 
. ,.~se ·~-:n.~ob'Ilosti. , ·· ·. . .. ,< " _ . . . .. . . , ]:t ·•

0 8 
sklonjeno glavo kakor b1 JO pelJah na mor1šcee~ 

• ' . , Jko. )• ~~· S!atliill; ~·k~ gO~?~• •:njo! pO~e~ ?i i j~~za llJPo širOkih, 
8 
prepr~gami Pok~tib stopnicah mimo .. 

_·v~de~a?. al~. ~~sh .r~s~~ ah Se~~ ll~r?pJe lZ ~Je.. ; ~~J !: ' v~/: stE~n Z le imi ppdoba~i sta kor.akah navzgor . 
. bila !'JOgov" l•ln!•~. Cetnu tnu J• .bilo ,wtem· tr•?•,~tsh~ ~\ . . V p!'vem nadstropju s~ se neDadonui odprl~ v,r~~. 

. :na 'llJeno udo.?n<:'s~, 1~ ve~dar, fiJegoV.~.:~~v~anJe. ~1 na ; 4.p:: '-- mlad .mož 'e rišel ciganki in Rožici nasprob.~:> . 
. sprotovalo nJegoVIm besedam, sam ··"SI Je, pre<! poto- ·. -~"/~ ' J P. · · ' 
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_ K~ 'je ugledal Rožico,, je osupnil; trenotek sta t::e 
• ;. 1 • • \ ' 

:~ _ pogledala z_· oči v oči. ·. . _ · -- . 
- ;...;_, · :. A .takoj je ~ladi :mož obrnil glavo z: zaničevaln~ 

'.'kretnjo. Pogledal je Rožico z pogledom, ki jo je zadel 
.... · __ .kak?r -b~daJo. . ' - _ 

Bil j~ pogl,~d zaničevanja, -- da,·- še več,· studa! · 
Tesn~ ~e --držeč ograje, je · mlad{nJ,ič_ hitel mimo• 

: ~Rožice, ;kakor da bi se ne hotel dotakniti njene obleke~·
··-1: _;kožica _sama nLvedela, zakaj je hipoma_ ~ardela 

•' ~največjem. si;amu, ----pogled mladegam~ž~jo je h~do ' 
-::··_;· b 1 1' . ,_.. ' . . . . ·-\ ' 
.~a o e.~ 

-~-.. ,:;; ___ .;( ... 

: ""':.;:...,.·. 

42. poglavje. 

Zaničevana! 
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_ ,;D~Jgo,· -.- zelo dolgo, - najbrž že avajset let; 
ta~:1·~t- sem bila lepa_ in mlada,· danes· sem stara ru
-. . in- ·grda, toda ljubim ga še vedno ta-ko, _kakor 
-: ga_takrat ljubila, ·- mora se- ga· ljubiti, ako se ga -
·- . -U' . 

·--~_"Ste~li vedno stanovali na tem gradu?" 
· ·~e,. gospa; - poprej sem bila v Petrogradu, tam 
knez krasno pal~čo, o vse je v_zlatu in marmorju,. 

:in- pohištvo -· in služabniki in: vozovi,_-·-· da, to je 
' 'drugačno. življenje; .a: je. minilo, človek ne more 

lJUilllkati SVOjega_ življ~nja pred seboj kakor SamokoJruC07 

-_ ži~lj~nje ga· po~·iva, ka.mor oso·~\' h~e. _ : · .- · ~ _ -
· Iz · ysega se. Je zrcahla fatahčna udanost ciganov 
osodo~ Ciganka }e bila nekdaj lepa, najbrž je bila 

_ ljubica, -- toda --zdaj je- bila stara· in· veia:, 
_ . _ . i~pravljala je službo strežajke in vendar ni_ mrmrala, · 
., Rožica je. zamišljena . sedela v svoji sobi na gradu_. ;;.·:pila je srečn_a, da· je živela v bližini moža; ki ga je 

"kneza Boroša Slatkina .. Nenadoma so se odprla vrata ·.: · --~ekdaj ljubila. · 
·-in- v' sobo'·.je · neslišno stopila ·stara· ciganka, ki jo je . -- Rožica jo je razumela, vzdihnila je in se spomnila 

- _ · 'poprej .sprejela. - : . , - · · : · --- _ · .· <:'Mirko ta, ---. oh, če bi mogla _biti v. njegovi bližini, radq. 
_ Rožica je doslej ~idela le ~o sobo, v katerije bila .. f: ~}'bi se v~emu odrekl~. , , ' 

'•Ciganka se· je sicer takoj ponudila; da ji_'razkaže vse __ : :~r "Ali: ste že videli svoje sobe, gospa?" je vprašala 
'sobe,· ki s<? ji bile na ,razpolago, toda Rožicajo· je pro- -_ ;[<Jefira, "dajte .da Vam jih pokažem . 
. sila,. naj jo. pusti samo. - . ;<~- - ·-. , , _ . __ : ~~:, - · To • 'tukaj- je sprejemna soba; - takoj :poleg je -
.: •• . s' st~rko se je lahko razumela., kerje ciganka pra v:: :'}}~·.Salon; --- kajne,.. čudovitolepo je . urejen; - pohištvo . 

· -dobro goyorila francoski. · . .. · __ --- __ - _ · ., ·- :.. - ~:•iz pališande~skega lesa in -vse v rumeni s vili,_---. o, knez 
. . .. '. C~g~nka j~. St() pila bližJe, prek~ižala, roke na_, prsih :_; 1{Je bogat,_ ,zelg _bogat,. in koga~: ima. rad,· temu daje ·s pol- . 
. ;ter se priklonila~ , _ - : .- :. , .. , . .-- _ ) 1]~· -nimi rokami. -. -- Lahko zahtevate od ·njega, ka_r hočete 

"Pridite b~žje !~._ji je zaklicala Rozica, "k~ko je -~ %\:ln če bi. Vam zdajle prišlo- na>misel po kakem lišpu 
·:'Vaše 'iine_?" · ·_ - _· , . · ·_· · .• - . . , · ., · :::;_iz Petrograda, - bi · takoj_ :_odposlal služabnike po 

· _ "Cefira, "· je o~govot:ila sivolasa starka, ,_,star~·;Cefira · ~~/:ta lišp." , · · :_,: 

, ·mi pravijo." . <.c" ··- ' ' "Že dobro, nikakega Iišp·a si ne želim, jaz hočem 
· ~Ali : 3te že dolgo v službi kneza Slatk~p.a ?" ;~(:.:".kaj boljšega!" 

~ -·-
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Ro~ica; se j~ že nari:teraval_a starki ·zaupati 3ter ji po-·.· 
· ( vepati, da. si. ·Ie prostosti želi, toda boljše je sm.atrala,. 
· · .-ako .obdrži še. skrivnost zase. -·· Najbrž '_še nihče !v hiši·.· 

. ·ni· slutiL. kaj je in na kak na_čin je·. p:rišla. sem. Pa .. tudi, 
1Jre.z' po'mena, bi . bil~, ko bi kn~za ·pri ·'sh;tž_~b:riicL ob~ 

· to~ila~ ·-.- ·ker 'Qi · je ciganka ne razumel~, po 
m:p.,enju. bi' morala vsa~a . de~ lica . srečna 'biti, 

~. " .. 
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· katere spremljajo . kozaki, da. ji' roparji ne na-

'je poizvedov8Ja RoŽic{i,· "ali so. v: S~~iriji . 
· . 'roparji, v deželi, ·kjer 'je pravzaprav. ~ama beda . 

're.vščina ?" · · v 

·~ Ciganka .se ;je zasmejala.'· . . . . 
. , :_"Glejte je, nevedp.ico. · ~ Vi sodite o Sibiriji kakor 

.• •L 

: ~ri.ez. lj\lbi: .. · . . . '. . . .· ·,_, . 

. ··. -· ~IA :1tu poleg salona,"·· je nadaljevala: ciganka· ter·· 
. · odprla., vrat;,t ·:V -~eiiko, s pla~o ~vilo. tap'ecir~n,o · sob.o; · ~ 

'gi; drugi, ki je ne poznajo .. -· S~bi,fija siromašna? ·.. , . 
j t6 je bogata dežela, in tu je ve'č. miljonarjev nego -. 

· ·Londonu ·ali Parizu. ·.Pa· tudi· roparjev dovolj, -·· - cele · 
· ·, "_ty. je~ Vaša. spalnica, kLVam m.ora. ugaj~ti;_ke/je.·tako-'. 
· prijetna~ 'V 'sobi :sem zakurila in· dalo _ise bo sladko>: 

:. ·sanjati~" · · ... · . ·. · . , ' .. , · ' ·.: >_ ··- . . -

.... · · .· · '\. ::rn star ka. je . pomenlji.vo _pogledala Roži co,· ki : ~ 
:n,i,iaz1;1mela. pogled~,: aje .vendar -.-. z~rdela. . 

·,-,In . skozi. ta .vratica," j~ • rekl;,t · ciganka ter. ~dprl~\ 
. .. . . · tapetna :, vrat,a, katerih :;Rožica ni .. opazila,· "se pride na.. .: 

__.o. _ .. vrt. · Vrt .je· kn'ez napravil, velja- celo premoženje, kajt:• 
· -, prst. so in()rali prav iz. ~~mska.. prip~ljati. O to _j~--

. dtod 1" - · · ; ' · · · · · . · · · ' ·. · 

'

0 

. "Je-li so Bapinci torej. lo~~~i o~ -vs~ga sy~lafa'l''j~· 
vprašala· Rožica; ,;ali ni noben.ega. mesta v. bližini?" 

· . .r~~e · potikajo · okoli, ·.v prvi vrsti kaznjenci; katerim 
je '.posr~čilo zdrobiti. svoje'_ okove. 

Huj, teh se -m()rate· varo.vati, ·gospa, he pust~te, da 
. Vas kaznjenci . nagovorili. Stopili . Vam .. bodo na pot 
V~s prosili pomoČi, toda to so nev~edniin.' nehv~le~ni 
eje.· in po~em, ··-· ·saj;·:veste; -·.-·kdor po.maga 

birskem:u kaz.nj en cli ubežati, ta Je sam pro-
~an;v Sibirijo ali ·pa·s smrtj_o kaznovan;"._ 

. . 'Starka jo .je hotela najbrž ostr~šiti, d~ bi R~žica 
~ 'st~pila v ~vezo z. ubogi~i . kaznjenci, - Rožica je 
takoj opazila. · · 

... "Ne, gospa;" je odgovorila cigank~, "le nekaj -ko.- , 
. zaških. po_staj, in· na drugi st~~ni neiz:rp.e;r~a· pl_anjava,..f;clll!\'.'nru 

···., .,..:;..~:_hp., ta j~. strašna, 'že marsikdo se· ni vrnil,, ako je,' 

"In 'zdaj gospa," je zaklicala :cigan ka, "Vam bom 
kosilo, gotovq · m~rate. biti že lačnir :[ az ·V ain 

stregla, kajti noben služabnik ne sme . stopiti. v ta 
gra·dU:,- ker · se ktiez boji, da ·bi V as kdo ne 

, ··.·~ ~e,l v to puščav~~" 
:Rožica ·je opazila, ~a·.je kn~z najbrž staikinaročil~; .. . . . . . . . 

:ida; j<;> svari prl'ld 'stepo. . . . . . t; ~nez Je ·toreJ le stan Cefirl Zall:pal. 
; In· ali ni .ined to naselbinoJ in ·mestom To~sk ,,~ . Starka je spremila · Rožico nazaj v prvo _sobo ter 

. ". . . . . . . . . . . . . "' ' . . ' 

-,~i~a:k;~ drug~ zvez~' neg~ .knez~ :Slat~ina. V<?ZOvi ?" . ~ipotem. odšla. Skoro_. nato se 'ji3 že_ zopet vrnila ter pri-
.. < ·• '· ~ "·Nobene. druge," je odgovorila- star ka, "ako~ hoč~ 1,11esla okusne jedi i~· ognjevita 'vina. · 
' ~~z p()tovati, _da ZI'!-preči voz .aU: S_&.nke i~- -~ko' se hoč~ In Rožica· je 

1 

jedla._ in . pila, k~r 'je "bila. v resnici 
·~ ~lato_'prepeljati v, Tomsk ·.k vladi, zaprežej~: velike. V()_:'· . . 

.: .... -; J_ ···, 

• -liJ . 
•!, l. 
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. , . ·~~~jedi je pripravil francoski kuhar Bonker ~z Parl:z;a, 
je rekla ciganka. · · 

· . ·, ,: .. "Iz :Pariza je torej prišel?~ je . vprašala Rožica~ 
. 'mora ·biti strašno' tukaj živeti človeku, ki je .bil ;.nor .... ," 
·· ; v Parizu:" '' . · · · • , 

···:. · · ·"Hm, Bo~kerju ne preostane ~rugega, kajti v 
rizu ga.~ma po~icija v črnih bukvah in je za deset 
'pro gnan. iz Pariza, ker je bil ·v ·zvezi z nihilisti. Knez. 
Slatkin, . ki· je iskal zanesljivega ~uharja, 'ga je. spraviL 
se~ v pi·ognanstvo, kjer ima še ~~dem hit ostati. · · ·· · · 

\. . . . - ' . 

. Knez· mu: tudi plačuje po dvajsettisoč fran~ov: na. 
leto. in ker nima· kuhar prilike· zapravljati tukafdenar,. 
bo imel lepo premoženje; . k~d~r odide od~~;-·. ,bhtgo-
slavljal . bo kneza kakor vsak drug.·" . ;,: . 

"T~r~j je. knez dober?~,· je vprašala Rožica. 
·"Ali še niste opaziii .tega?.-· ~nez daje s-polnimi··· 

· .. rokami, . dober je; pa tudi strašen,.·-·.-· kdor mu klubuje,. 
· ta mora~ s poti;·-·.- tako _ali tako!" . : · 

-·~ .·, "Je-li kne~_ oženj,en:?" -j~ vprašala Rožica_ •. ~;~ : . 
· "Bil je oženjen; ·-.toda ~ena: mu. je umrla prece,L 

časa, -:-. ·pokopana je. v grobnici kneza Siatkina v Petr~;
gradu', -·takrat sta bila/ sina še t~ko. majhna,·-_ ·Andrej 

·je še kom.aj_.hqdil." · . · . . · . 
. ·"Kaj; .knez i~a sinove?" .· . 

...... ~.nSev~da, :.-·. oba<sta tukaj,·._ šele pred e:r;t,.C? ,uro
j.e prišel lepi Grego~, .'ki .je m~jor pri ~ar~ki gardi.v-~~.etro .. -
gra~u. -· -: T~·Vani.j~ mož, ~.cel .o~et' : .. · , ·>, ·· ... , 

'. · .. ··1ll.:mJajšega.· :sin~ A~dreja, ·ki Je ·voditeij)tf~ajšega. 
• r~do;kopa~. -~te p~ :·že .videl~ .. " .. · , · -~-~ · ' · ~ · · · ~-··· · 

' ·. . . ·; .-' 

. · .. "Jaz?"· · ~~:.;,&"fA:f.j":-<:"-~~-" .· : :•,!:." .. 

. . ·" Gotovoi' -· · mladi mož, lq.· .~:va. ·g~. sre.~ali_:;n~, stop-, 
nicah .. Ali ste_ vid~li 'njegov: pb·g}ed ?' ~- 't~da .·z~weriti· 
;__~*'"{<ii;':""·:·'-;--·· . ~. :. "'_)'-/; ' .. : ' --·.: •.. ; : 
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'mu ne smete, ker Andrej ne more trpeti nobene ženske, 
zlasti pa take, ki jo ima . njegov oče rad." 

·- Zdaj je Rožica razumela pogled mladega moža· in 
zopet se ji je krčilo srce -.in zopet je sramu zardela. 

· ·. ·. "Hvala,. Cefira, za Vaše podatke,"· je rekla, "v edn() 
je ~obro, ·če se ve, v kakšni okolici živi človek. Splol:l 
pa upam, da ne pridem z nikomer v dotiko, kajti: zel() 
-sem. žalostna in želim, da. bi čim manj ljudij videla." 

"Nihče se Vam. ne bo usiljevaJ, .gospa," je rekla 
Cefira, ,,in če ho~ete iti na vrt, greste lahko po onih. 
stqpnicah, ki sem V am jih pokazala." 
-'J Rožici je bil ljub ta predlog, majhen izprehod ji 

bo dobro del. _ · 
· · ~koro nato je odprla ' tapetna vrata ter šla p() 
okroglih stopnicah na vrt. 

Najprej je ·prišla skozi steklena vrata na teraso in 
. začudenja je vskliknila, kajti pod nogami so se ji raz
prostirale cvet~ične gredice z dragocenimi cvetli~ami. 
Drevesa, košati grmi,· grozdje na brajdi, kipi in vodo

. meti, vse to jQ je očaralo ·v tej puščavi .. 'Zelo mnogO. 
je moral veljati ta vrt, kajti vse je bilo umetno, nič , ~ . . . . . 
. naravnega. . · . · · 

• · R~žica je· stopala vo stopnicih _doli, vonj p·estf.i~.<,. 
. cvetlic.-ji je zavel nasproti, a baš v· tej krasoti jo"j&.:-:.
·. ·zgrabilo hrepenenje po domovini. 

Spomnila se je trenotka, ko·· se je sešla. z Mir kotom. 
v ·gozdu, - bil je najsrečnejši trenotek njenega živ~ 

.ljenja~ Tedaj se je v njeno deviško srce naselila lju
bezen ter· naglo pognala globoke korenine . 

.?&.· • Rožica je. korakala proti utici, ki je bila iz rumene-
. svile opravljena. 

V utici je bilo dragoceno pohištvo in Rožica je
sedla na divan. ·Hotela je za. hip sanjati' z zaprtimi očmi~ 

... { 64.* 
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i pa še sedela minuto, ko se je pri vhodu pojavila 
. . 

tka moška ·postava. 
Rožica je poskočila~ - bil je knezov mlajši sm 

ndrej, Jti je stal pred njo. 
. Komaj jo je ugle~al, ·ko je že hotel oditi in Rožica 

opazila, da je temno namršil obrvi ter se. zaničljivo 
a.smehljal. · 

Tedaj, je sveta jeza zgrabila <l:ušo nedolžne .devojke. 
onosno se je zravnala in ko se je hotel Andrej obrniti, . 
a. odjde, mu jeo zaklicala: . 

"Prosim,· gospod, ostanite trenotek tukaj, - .. _vpra- · 
,:~.ti: Va~ moram nekaj." 

.. "vprašati? - Vi?" je rekel osorno ·Andrej, ;,hin, 
tko sem ·radoveden, . .,;__;_ le vprašajte!" ' . 

· Rožici' se 'je· glas tresel, a vendar je odločno·. za

lica1a: 
~,~akaj m~. zaniČujete?" . . ' 
Andrej_ ·se 'je zdrznil, . vprašanje ga je p:t;ese~etilo, 

-. morda ga je tudi Q.eklica' sama osupnila, zato je šele 
.•o precejšnje~ · o.dmoru ~dgovoril ( · . · . . , . · ·,: 

"Zaničujem Vas, ker ste zaničevanja vredni!" 
"Ako . ste. plemič,".· je vsklik~ila R~žica .s .. trepeta

očim glaso:in,·: "opravičite svoje besede, -.-· čem~ ~em. za-
tičevanja vredna ?" ' . . . . 

·~Ako bi ;n~. bili, -bi bili sicer tukaj? :-:- Poj~snilo 
;ahtevate Qd ·mene, no nimam navade, da 'bi z ljp.dmi 
Va.še- ,vrste govoril in sem. se doslej veduo skrbno ogi·. 
bal, da ni seni .pf.!šel v dotik o s žensk~mi, ki so. prija te- · 
1jice moj eg~. očeta, . toda· Vi. ste .me pozvali, . torej bom 
govo~il. , . · > · . . : · .~ · · · . •. .· :;' . · ·· · 
· · .. ·Sicer. ne ve~,: kako· ste se seznanili z mojim očetom, . 

toda boljše bi ·bilo; da -bi ··ostali. ~ Parizu~ Londonu ali · · 

fMj ,;.,~;.; ;,; ' ; :.: ;; ••. 

rla Dunaju ali kjer ste že bili. V tej hiši ne boste našli 
prijazriega sprejema, dokler imam Še, jaz kaj odločevati.· 

· Vi·. ste mladi in. skoro bi tudi mene premotili, da 
bi ne mislil na to, da imam opraviti z dekletom, ki ~i 
spoštova11ja vredno. Morda boste zavrnili moj . svet,. 
a vendar, Vam svetujem, da se čimprej odrečete živ
ljenju, ki je zdaj živite. 
. Vi stojite ·na robu prepada. Prej ali slej boste padli 
vanj in nihče Vas ne. bo rešil. Delili bost~ osodo svojih 

· tovar.šic, ki so umrle na cesti, ko je minila. njih kra
. sota, kajti še nobena ni vsled sramote srečna 'postala!" 

· · . Tr1o in osorno so se glasile besede mladega moža,. 
· oči so.. ~uj_)zno bliskale v sveti jezi, ki ga je navdajala. 
' Rožica je hotela pri pričetku govora ustati, toda to,. 
·kar je ·govoril, je bilo tako strašno, napolnilo jo je 
s stidom, čeprav je le n!'Lpol razumela in ne da bi sama 
'hotela.· so se ji solze ulile z očij in ihteč je padla v na
slanjač.· .. 

Te. solze so Andreja nekoliko razorožile. Mislil je, . . 
da goyori s popolnoma propalo žensko, toda dekle, ki 
ima še solze, 'še ni .bilo popolnoma izprideno, to s~ še 

· lahk'o ·teši. . · 
Ro~icina lepota 'ga je deloma omamila. Ta'ko mlada 

· ljubka, pa že tako propala, si je mislil. 
Vedel je, da· je njegov oče eden .najhujših za.

,peljivcev . in da se mu skoro nobena ženska ni ~ogla 
ust~vljati~· . . . 

Andrej je pa d~slej poznal samo za~i~evanja vredne 
. . 

· ljubice _svojega očeta, ženske, ki so za denar P!~daj~le 
sv_2jo ljubeze_n, - kako si je moral mladenič potem 
misliti, d~ožica .ni .šla prostov~ljno s. ~nezom,. tega ni 
mog·el verjeti, .le ker je videl.njene solze, je mislil, da 
še. ni tako izp;redena kakor druge. · · .· . i 

' " ........ -:-. ,:;' 

l. 

1:· 

........, 
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Andrej je sedel nasproti Rožici. · 
",. 

Z rokami si je revica zakrila oči in si ga ni·u:pala 
·' ·· . Jiogledati. Še nikoli ni. slišala tako •strašnih -besed iz moških 

•-ust, celo doktor Morač ni tako zadel. 

"Ali me hočete poslušati?" je vprašal Andrej, "nekaj 
:bi Vab:! radpoveaal. 

Kakor Vi hočete;.-. ako morda mislite,· da imam 
. , pri 'tem kake ·sebične namene, . aa Vas 'hočem ·morda 

"iz grada spraviti, rajši molčim; moja stvar ni; da bi·. 
'Vam oči ,odprl 'in ako vseeno to storim, naredim morda'· 

· · ~eliko neumno~t. Morda me boste, · ako Vam hrbet ' 
obrnem, -zasmehovali,· . se norčevali :iz · mojih, ~azorov, 

.... _ , .. kajti pri pregre~i~ je najslabše, da si še prisvaja p~a-
.. · ' · vi co, da. so~i JITepost i.n si domišljuje o svoji. moči čez · 

l
. . . . ::,:.; ;.·.~. ·.· : . ,., . 
JUdi~i';;,ii"'"~-:- 1·:· ·· . ·· 

' y:~i~il1};~~\#,r(~i 'odg~vorila, nepre~tano. so ji tekl~·solze •. 
---- · . ::Ta'k<V~dalečje že prišlo .z njo,- da ravna človek; 

'kije bi\ v .. -vsa~l:l~.oziru poštenjak,: z njo kako~ .z.:vla- .. 
čugo: in veJ:l.4~1r.~D..i nlčes~r storiia, ~ar bi mu dalo povod .• 
dp: tega·. · ', . . .. ::;~~.;~:~~;:3;·,L·: , . . , . . ' 

"Poslušajte. ~e · 'torej,".· je rekel Tre bič. s. trdnim· 
. . . '· . ' '· 

glasom, . ;,mladi ste in !lepi; ~"ali Vam, Š.e nllwli :ni prišlo. 
~ . na misel, da ste/zarad . hi_pnega razkošja m:tičili . yso 

1 

svoj~;.prib,odnost, .·.da Varn. ne .bo :D:ikoli dovoljend·izvrše-. 
·va ti· pritvi. poklic ž,e:ti~; · 7:; bitLcl.o 'Qr.a gospodinja.iil ~dobra 
mati? ; . . ' ..• ~~;~:~·-~,- ~.:'.~ .•. :.. . .· . · : .• ;·:,:.- :,.: 

_ , · · Glejte, vseeno. se· Ja,h~<>;\-~<.laj. prigo<.li,• eda bi kak ·. 
moški Vas prosil za. rok9.f.;,potem .. }mate,-na izbero,. da_ .. · 
ga ali nalažete; ·in kakšrla :lažj~~;,v. za~onu .to, kar je. 

·za bolno telo gnojna rana, _kLse·· na ·eni ~stra~ zaceli,· 
na dru'gi ·.·zopet odpre in .. ~ončn~.- bolnika. po hudih 

, mukah v grob spravi. . 

g[g 
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· Ali boste pa · možu . priznali. resnico ter. povedali 
ikaj ste bili poprej; - potem se bo z zaničevanjem od
.vrnil od Vas, kajti tako življenje, tako preteklost ne 

''more moški odpustiti, te;m manj, če Vas res ljubi! . 

· Tudi jaz sem mlad, izkušenj nimam veliko,. toda 
, -to rečem, da vsi zakladi Rusije ne morejo ženski po

. · :plačati zaničevanja, ki leži v takem priznanju. . In ·po
' mislite le, ako moža ljubite, ako Vas navdaja· hrepe
. ')nenje, postati nje~ova ~oproga~. ~-ako grenko je ~dreči 

·:~e lepemu ~nu, k1 Vas Je nekaJ casa varal! . · . 

_ . ' Vi ste šli za mojim očetom, jaz nisem sodnik ,svo- . 
· j~_ga očeta, in tudi· nočem biti in gotovo bi se za vso to 
''stvar ne brigal, ako bi ·vas baš semkaj ne pripeljal. 
·Kajti ~prav tu, na mestu bede in obupnosti naj bi se .. 
~:igrala nesramna igra z najsvetejšim, kar imamo ljudje. . ... 

Gospica, aJi niste videli ljudij, podobni. pošastim; 
. :.'?bložEme z verigami, ki se tu_ op9tekajo po dvorišču, ki 

,· ·.stanuj~jo · v .onih kočah, . ki delajo strašno nasprotje 
· ~:z razkošno opravljenim -gradom, kjer so: Vam · odkazali 

.·Vaše. sobe_?· . . 

Ali veste, kd.o so ti ljudje in kaj so bil~?. 

V si so nekoč sedeli pri mizi sreče, skoro vsi so 
. bili . bogati in ugledni; ·.-.. temna ura njih. življenja jih 

···• je napravila v to, kar so' zdaj, - v jetnike, ki ne 
.morejo ničesar drugega storiti za. svojo . prostost, 'nego 

. :vsako jutro in vsak· večer Boga prpsiti, I;J.aj bi se več 
. - \ . 

·ne vzbudili iz spanja .. 'ru so najnesrečnejši vseh nesreč-
·nikov. . . 

t • • • 

In- z.daj si 'mislite, gospica, ako Vas t~ kaznjenci 
"Ugledajo,. ko·· se .boste v bogati obleki izprehajali, morda 
.··sami koČirali male konjičke, al~ pojmite, gospica, da se 
·;bo nesrečnikov polast~la .besnost vsled nepravičnosti 

:·-

,_.,· 

(_ :. :··· 

.•'.'" 
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·. ,; ' osode, ki poviša vlačugo in, poštenega človeka potisne 
v največjo bedo!" .,. 

. -"Vlačuga!" - komaj je Andrej izgovoril to besedo,. 
_ko je·. Rožica spustila roke, vstala in nič·. več jokala-. 
Solze -so. se ji pos:ušile, trdno in presunljivo je uprla. . 
svoje oči v mla~ega moža, da je moral Trebič za hip· 
povesiti oči. - -

·· · •· _,,..:' .. "Gospod je vskliknila Rožica s trepetajočim glasomt 
. ki . se je pa od minute glasil zavestnejši, "kar ste . mil 
>: · ·pravkar povedali, je' morda res; jaz ne morem tega raz.,. 

' . 'soditi, ker so mi bile nekatere y aše besede nejasne,. 
.toda .~eno : sem razumel~· v Vašem, govoru, . - Vi srna~ 

· . trate -deklico, ki prodaja svojo ljubezen z_a zloč1nko, alit 
ni tako ?" ~. . .. 

_. "Da, tako je!" je ·ob~tavljaje o,dgovori !Andrej. 
. . ~Za kaj pa im~te onega," je nadalje~ala Rožica 

~:.- s poV'zdignjenim glasom,,. "ki. hoče nedolžno dekle, čegar,. 
-- _življenje je čisto in brez madeža in ki zvesto, čist9 ljubi·:"'' 

· drugega, - ki hoče · to osirotela, . od vsega sveta za
puščeno dekle prisiliti, da postane-tako za-vržena, kakor 

•- · st~:·pravkar opisali? Za kaj . smatra-te tega, ki s silo-
-izvabi dekle v . svoj :voz z namenom, da jo pote~ po-

-. 'sili,- ter jo zavratno .odpelje- daleč ·proč. iz domovine-
·• '- -·v tujo, __ pusto deželo, kjer niti jezika· ne razume in.· kjer: -- ·• 

je ·še .bolj- zapuščena nego poprej. Odgovorite, gospod,. 
kako_ imenujete takega človeka?" - '' 

; '. 

.. ··•. 

Andrej je obledel, molčal je in teško dihal. 
- 1 . ' 

"No, mi nočete odgovoriti? Kako" imenujete takega.. 
· · človeka?~'' 

:: " ~1~ Geprav je moja sodba strašna," je vskliknili: 
_mladi inžener, ;,takega človeka' imenujem - lopova!". 

:~,Potem· ste lastnega očeta obsodili, obtožili: onega,.. 
kate,r~g~ im~te _za življenje zahvaliti!" · · ·' 
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. -"Ah,.-- to je laž!" 

-Andrej je. zakričal, zgrabil stolovo naslonjalo, ki 
· se je zlomilo pod močnimi rokami . 

"Recite, da ni res, kar ste pravkar rekli," je hri-
pavo vskliknil ter besno in sovražno meril Rožico od 

· nog.do glave, "recite, 'da ste lagali, sjcer Vas pri Bogu. 
tako zmanem, kakor sem zdrobil ta stol!'' 

·"Potem bi bili vreden sin svojega očeta," je· za
klicala Rožica, "silo je rabil, da me je semkaj spravil,,
Vi hočete silo rabiti, da . mi zamašite usta, ko. hočem 
~tožiti roparja· svoje sreče, onega ki me je brezmejno
o,besrečtJ! - Kako nesrečna s~m, ·vem šele nekaj minl?-t,. 

., 
' 

- to mi je postalo jasno, ·ko ste me, - ne, te ne-
častrie\_besed~ ne bo iz· mojih. ust. Toda gospod, spo-· _ 
minjajte se v svoji smrtni uri, da· ste najnesramnejše ob-
dolževali nedolžnost dekleta, ki se ne more braniti. Ko- . 
boste stali pred Bogom, bost~ šele izpoznali, · da je bilo-. . , __ . 

• ... - ' "-.:;.' ·-:=:::e-

to . ·dekle nedolžno ! " -
· _Le n~dolžnost ·lahko govori tako prepričevalno, d& . · 

se ji mora verjeti; ako se -tudi noče. . . 

' • . Rožica je tako govorila. _ Ponol'!en, ljubezniv· način, · 
s katerim se je zagovarjala, je tudi Andreja prepričal. Stra- · 
ho~ito izpoznanje se ga j~ polastilo. - · 

"Ali je. mogoče, - moj oče V as je s silo odpeljal?"-
Je. vskliknil Andrej s tresočim, divje razburjenim glasom .. 

~Da, s silo! Obljubil m~ je, da_ me pelje k mojemu 
- mesto teg~ je · drdral njegov voz, in dalje- · 
dalje smo se. vozili, dokler nismo po- dolgem, .. 

ltruaap?~n~m potovanju semkaj dospeli. Zaman sem 
kneza rotila, naj mi vrne ·prostost, - zaman sem mu 
oponaš~la ne_sramnost njegovega .ravnanja,-·- ni me- , . 
hotel poslušati, - oh, in vendar ni y drugem oziru · . · 

; ··:. 

.. Strah na Sokolskem. 65 . . 1· 
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neplemenit značaj, -·-. · imela sem večkrat priliko op%
:ziti, da ima srce za' človeško bedo, -- zakaj :je moral 
baš inene' za žrtev izbrati}" . 

"Ker ste lepi, gospica,_" je.odgovoril Andrej in glo-. . . 

... boko sočutje je ležalo _v njegovih besedah .. _" Toda radi-
tega. ne b.pm oprav~čeval svojega očeta, pa tudi njegov 

·sodnik nočem . biti,· ker --sem nj ego v sin. Toda rešiti V as 
:, .'bočem ! " 

>,\·" :--~-_.,.-,'·. . 
,',;j"i_;·.'·: "Rešiti'me hočete, gospod? O potem se me usmilite, 
0i~IN:.peljite me .proč iz tega gradu, iz ,te strašne dežele, kjer 

2'\{~<-;·_;a(l,m tako tuja in zapuš,čena!" · · . ·.. · -
?~t_;::L·. · .· "Poizkušal bom, da Vas odpel jeni~ Vaše ime. mi. pa 
j{'; ~~e ni znano~" . . 

~?§~h :·. ."R~žica .Iaklič mi je ime!" · .. 
·· _'' . ,_ · :"Rožica Jaklič," je zaklicaJ Andrej .s iskrenim 

, :glasom~ -. 
· :· "S kNn pa" govor~š1 :Jj-q.bi ·brat?" .: se je slišal glas 
, -v bl~žini utice. "Aha, -·· zplada dama? Torej si se 
. -~endar izpreobrnil?" . . ' · 

... · .. -Bil. je Gregor,. starejši knezov sin,. major pri carski 
g~rdi; ·ki se je. nenadoma p~kazal pri vhodu. ' ·· . , 

·Videlo se- mu j.e, da je R;ožica napravila nanj 
globok utis. 

· . Priznati si je moral, da tako krasne devojk~ v Petro--· 
:gradu še. •ni videl in vendar je .bil med· tovariši z~an 
koLpoznavalec žensk. · 

.. ",.Andrej je; skoro ·jezno pogledal brata, toda pote:i;n · 
- , je mirno in hla<ino rekel: "Dovolite,. gospica Jaklič, d~ 

·Vam ·predstavim :svojega brata, _majorja kneza Gregorj~ 
Slatkina. In zdaj. bodite tako dobri, in dajte. mi ro:k.oi 
;da V as popeljem . v- gi· ad." . , ~ 1 

Rožica, ·ki je z lahnim poklonom p-ozdravila .Gre:-1\ 
• .• '1 

... . \ 

> __ ,. 
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-Je zaupno položila roko v roko mladega inženerja 
odšla z· njim. 

"To je 'pa zanimivo,· kar sem tukaj videl," je ne
. ~kiical Gregor, ko sta R~žica in Andrej bila že 

terasi, "ta Andrej, ki sem ga vedno imel za tepca, 
tUkaj zaklad, na katerega bi bil jaz ponosen, ko 

ga mogel pokazati svojim tovarišem v Petrogra_du. 
eto, -' · ta ·ženska· je krasna· hi me je očarala. In 

· Andrej :riaj · bi vžival srečo in . imel to kras~o punico! 

. ~~- ;~b:e;o0::a~t~!:ebo~ govoril, je' u~~eda~-d~anko 
·:·Ce:firo. ·· . · · . 

.. ,; Oh, be:fira, prišla si, ·kakor bi rre~ kdo· klical," je 
Gregor ter ·hitel k starki · ter jo vlekel v uti co, 

;;.~,Tvoje pomoči potrebuje~, pomagala mi ·boš, ·-da· si 
;..~ •• :..1 ~birn ljubezen neke deklice." . . . 

"Katero dekle se pa more ustavljati 'lepemu Gre,. 
·u,·" se je sro.ejala · starka, "ako že ne ljubi drugega." 

"Tako je," je jezno zaklical major, "drugega že 
ljubi ''in temu ne privoščim dekleta." 

:Zelo dolgo sta šepetala med ·seboj, ~ posvetovala. 
· kako bi·. Roži co ugrabila. ·Andreju; 

43. poglavje. 

Kajn .in Abel. 

Večer je nastopil, -·- v gradu so že luči gorele, -
je stala v sobi in Ce:fira je. pravkar šla od nje, 

ji prinese večerjo. · · 
Okno je bilo odprto, - zadnji žarki zahajajočega 

so se usipali -v sobo. 
·Nenadoma je padel kam,en p:~;ed Rožico, - naglo 

65* 
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.se je sklonila, da ga pobere, kajti slutila je, da je nelraj1 
o.d Am1rejl';t, -. in ni se motila. 

Na karp.nu je· bil. obvit listič z naslednjo vsebino~-

"Gos pica ! ·-. 
Sklenil sem, da y as to noč rešim. Ker je pa .. 

grad zelo zastražen in so straže radi ·jetnikov tudi, 
na. zunanjem d~orišču, morava biti zelO' previdna. 

Proti polnoči ·bom postavil lestvo na Vaše
okno, --1po nji pridem k Yam ter Vam p.omagam_ 
doli.. Potem Vas bom .peljal v utico, kjer bo že·· 
pripravljena moška obleka za V~s. To bosteoblekli 
in potem prideva iz vrta. naravnost na prosto, kjer
Vas b6 čakal lahek voz z iskrima konjema, ki naju 
pppeljeta v Tomsk.. r 

Iz·. tega, mesta Vam oo lahko zapustiti Rusijo
. m se vrniti domov. 

Za vse to . ne zahtevam zahvale.; gospica, -
to VaDi zagotovim izrecno, da.ne boste kaj f!labega_ 
mislili. Jaz sem poštenjak in zavest, da sem' Vas~ 
rešil, me· bo. osrečila. . 

·.z vi~okim spoštovanjem 
. An.drej knez Slatkin. 

NB. .RaztJ,"gajte ta listič in na noben način se 
-ne zaupajte c~ganki Cefiri!". 

' ' •• 1 

:' '' 

"'"-..." Ro~ica pa ni takoj raztrgala 'lističa, poljubila ga je-· 
in zahvalila Boga; d~ je našla ne~ebičnega človeka kate-
remu se· je 'smilila. . ' - .. 

Rešena! ._. -·- da~ daile~ po: noči bo zapustila grad. 
In .v enem .tednu bo morda že. zopet v mestu, kjer. se" 
je seznanila z· Mirkotom. Poiskala ga bo, saj jo je tako-
vleklo k njemu. ' . ·, ' r 

~Skoro ga bom zopet videla!'1 je vskliknila Rožica.-

"JllY . -·, 

~ _: -~--~·-·"•'· .......... -._l 
.. ;·;;.;..': 
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. '• ·~ ... ~ ....... ' , .. 
.· }~koro skakala po sobi, - edini ljubljenček moj

1 

P:"'"'ala" bom na Tvojem srcu ter gledala v, Tvoje !ju
e oči, - o, daj Bog, da ·ne pridem pi'epozno, da 

asnim . straŠno pomo to, -·. -. O ne,. sJutnja. IDI pravi, da 
. pr~ dem prepozno, - rešila bom.· Mirko ta!" 
·V tem" hipu, so se odprla vrata in Cefira je prinesla 
erJo. 
Bile so zopet najboljše jedi in Rož~ca je imela po

_zadovoljna s sprejemom ·v tej hiši;. ako bi ne 
za vsem, tem razkošjem in udobnostjo skrita velika 
rnnd · 

. _ Komaj je povečerjala, ko je ciganka . zopet prišla. 
"~li pojdite spat?" je vprašala. "'ru smo navajeni 

, ;zgodaj·· spat. hoditi' in zgodaj vstati. Pomagala y_ am bom 
w:;·,sleči.se, -ker mi je knez naročil, da bom Vaša hišna." 

- "Hvala," je rekla Rožica ter korakala proti spal
_'llici,. ,,nisem_ navajena, da bi me kdo. slekel in oblekel, 

r--· jaz storim to sama." 

~- · · Pri tem si je ·Rožica skrivaj mislila: star ka ima . 
.llajbrž -·kak skriven namen, da me hoče tako zgodaj 
'Spraviti v- poste]jo, -.- no, bom pa tembolj pazljiva. 

- . . . 

Nasprotno se pa starki tudi ni hotela ustavljati, da 
'bi je še bolj strogo ne stražila kakor doslej. 

'·, . Kajti. doslej se je' knez s tem zadovoljil,. da jo je 
čil Cefiri v. yarstvo, na katero se je l~hko zanesel. 

~,-pa, v posteljo pojdem je reklaRožica, "glava me 
·boli in dobro mi bo delo, ako grem ~godaj. 

at." i . 

. ,~To je prav, to je pametno, srček zlati," je zaklicala 
ciganka, "samo toliko pojdem v spalnico, da· od

grnem posteljo." 

"To se ·pravi z drugimi besedami," si je mislila 

., , . 

.! 

__ ,,;t ' 
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. _ .. ., _ _ _ .;, _ "Pojdite 'zdaj,"· je zaklicala Rožic~ .ciganki, _,;ne' 
_ Rožica, ~.da _ se hoče prepričati, če -bom res ostala. · :llot~ebujem Vas več. - Kaj hočete še pri v1;atih ?" 

_ . ,' __ v: sp~lnici.'~-- , .• , -~/ :, ,Ciganka. je_ nai:nreč šla k tapetnim vratom, skozi 
_-- _ · . Skupaj· s ciganko je stopila ; krasn~ sobo, :k~tero Jll ~ ~~t~ra so peljale· stopnice n~ vrt. · 

:je knez odkazal za spalnico. C1~anka Je takoJ sla za~·-:~ X· Naglo je dvakrat za vrtela ključ_ ter ga vtaknila .. 
,. vese . pri oknih zagrni t. ' . . . .· ' :;~.~ep. 

-Potem je-prižgala'nekaj sveč ter odgrmla postelJOr~{ :/ ,"Opl!ostite, ljubo dete," je rekla Rožici, "todaknez· 
ki je bila skrita med svilenimi zavesami. ' . ' . . : ~ 'Je .~trogo ukaza~,. naj se vsak večer zaklenejo vrata . .:...-.-

. "Hihi," je- ki hala c~ganka, "tako se mi zdi, ~ako~-jl :Oh, b;tkaj je toliko hudobnih ljudij. Kaznjenc~ so sicer· 
bi 'pripravljala poročno posteljo. ~ihi, tako_Jepo SI, ~ete--.~ ~aprti, toda lahko se kou;m posreči, ·aa. uide. Tudi v step~-· 

_·zlato, -_- in _škoda bi bilo, ako b1lepota ovenela, pr~~en,:~ f~o _ roparji. r'------~ Knez hoče, da bi 11jegova 'oboževana. 
bi praV: vzcvetela." · _ ·- ·. . . __ } .. :f1ožica · mirnO"spala. in zato>se. morajo .ponoči ta vrata. 

Rožica: -je zaničljivo· pogledala staro posredo~alko~ ~i ,~apreti~" · -- -- . 
Sploh pa od nje ·ni drugega pričakovala; v.edela Je, da...f ~.·: Rožjca je· vedela, da ni to res, kar ji je ~iganka 

·je 'ciganka knezovo orodje. · - - . -- .. · _: : '_ · :.'_ ·pravila. Ne ~zarad roparjev in kaznjence-v so se zaklepaJ~. 
·. . . 4 zadnje cigankine besede, ki so 'J1 goto~.? proti?.; }vrata,. ani pak .knez Slatkin je hotel :~;aprečiti s tem, d~ . 

. yolji ilšle, so· dale Rožici misliti. . _ · _ '-- · '·.;>,: }.t ·, :: .-~ .bi Rožica ne pobegla. 
:' ·- -- M:.;zlo ii:t -vroče jo je sp_re~etelo ~pri:II1is~i, da_ ~9: .. hoč~~\ f -- ·Rožica je bila preveč previdna, da bi( temu ugo-- . 

knez. Boroš:Slatkin šetci noč'~Pbiskati. ' :~ . -~~~·- haJ,"jala, ·iato je mirno ·odgovorila: 
Doslej se je· knez· uzornd obnašal napralll;c:nJI ID Jir~j· T Hvala knezu. za njegovo previdnost. Res je, bolf 

'nikoli še :nLgrozil, da se silo ma. P.olasti. njerie ljupezni.~·,: -~var~~ bom ·spala, ako so vrata zaprta. Zdaj pa lahko· 
· -. · AlL je· ·morda vse to' odlašal -le'! raditega, da. lahko-· .• ~'noč Cefh:a - jutri na svidenje!" -

v svoje~~ gradu., uživa svoj pien,. ali si je mord:;t izvolil·~ l· .' Rožic~ .je v tem hipu iskreno molila, da bi nikoli . 
. to ~oč,' d.a ~zvrši svoje zločinske na~ene.? .. · .·. .. .. ,!_več ne videla ta rjavi, zviti, hinavski obraz cigankin •. 

· Rožico. je zgrabila ·obupnost. pn, teJ mislir ~ bil.o:i ;} · Ko je Ce:fira odšlar je Rožica še. enkrat prečitala -
jL je, da se ·odpira prepad pr~d nJ.O. Toda·- s_po~~Jla SfiL. 

je Andreja. in njegove obljube, __ da· JO opolnoči res1._ Zato-
;; se ji ·je srce zopet ~apolnilo z J:lado~ _ ,,. ·, _ 

<".._ ,- . Andrejev odločni, moški značaj je ·n~~r~VIl gl~bok ' 
". utis nanj~, •;..... .zaupala je mladeniču, kern1, Izgleda! k?t·; 
· l~žnjivec ali ·baha_č.· -·--Ne, vsaka.~jeg~va besed~ bilaJ~; 
resnič:p.a hi~ iz ·njegovih očij, ki sd tako doproyoJJn? ~le~.-

1 .dale ~· svet, j~ plamtel plamen odl~čnosti,·· pa tudi gro-: 
' -"~· -~eče ln strahovito so lahko ·gledale' te· plave ·oči.· = 

·,: 

-polnoči jo bo. torej oprostil! -·. Zdaj je bilo.šel~-
- torej je imela še dv~ uri časa. ' 

. Čeprav. je Ce:fir~ z:;tprla. vrata,., skozi katera se je
na' vrt, je hotela Rožica vseeno poskrbeti; da bL 

:kdo ne napadel ... · , , 
Kajti bolj nego roparjev. in ubogih sibirskih . kaz,.

se .. je ~ožica .bala• graj~kega gospodarja, knezar-: 

"\ 

.·-'·''•'" 

·? 
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.·zato fe zapahnila od znoti~aJ zapah 
·vodila v salon. -- '· · '··· · 

Tako' je_ mislila, da je varna. Zelo razburjena je· 
·čakala' trenotka, ko bo Andrej postavil lestvo ·~a okno<:' 
ter jo po ~ji· odnesel v prostost. Tedaj je nekdo hipoma 
potrkal- na yrata. . . 

Rožica se je prestrašila,_ a ·olajšano vzdihnila,· ko·· 
Je slišala· Cefirin glas. 
. "Hihi, odpri zlata mačica, nekaj Ti hočem 

;n;sti, -· knez me pošilj~, ·- naglo, odprii" . 
Rožica je naglo oblekla zopet krilo in hitela k vratom.· 
Kn:ez ji je nekaj· poslal po Cefiri? - Oh,· najbrž·. 

-vest, da pride danes po noči k nji .. 
"Naj si' le drzne," je mrmrala Rožica s tresočimi 

. -'ustnicami. "Rajši skoči~ skozi okno, rajši se dam ubi~i 
··-od njega, . - le ·tega ne, njegova ljubica ne bom po-. 

· ·-~ . J stala. " . · .-

(>._. 

'--~ 

Od pahnila je ·z~pali in.Cefira je vstopila.·. 
Z dopadljivim. . pogledo.m je· premerila · ciga~ka lju

-·.peznjiv_o devojko; ki. je komaj skrivala svoj~ lepe oblike. 
. . . Rožica se je začudila,'j';i- Cefira je držala. v roki: 

. cudovitolep šopek cvetlic; napr~m}.l·.na vrtu. 
"Kako lep šopek!" je .. n~hote>· ,yskliknila Rožica, 

'kajti zelo' je ljubila cvetlice in v radosti nad temi cvetli-
~-eami je celo onega pozabila, ki' jih je. t>Oslal.· , · 

"Ali Ti ugaja šopek?" · se je režala cigaqka te1: 
~.o bracala. šop~k, da bi . ga Rožica od vseh strani videla.-
."Kajne, da je lep· in kako d~ši !" . ' ' .· 

"Da čudovit vonj gre.·od cvetlic," 
. · ~:"skoro oniamljiv." . . 

"In vendar morajo do jut~ zveneti;" je upulllum•·~ 
-ciganka. · . ,; Vidiš, da knez· n~te· misli, in da bi .Ti rad. 

. ·,napravil veselje._· Po meni Ti ·_vošči lahko 'tloč ·ter Te! 

.... 

.. . 819' 

t>~.l 

prosi, da postaviš te cvetlice k posteljnemu zglavju, da 
;.boš mislila nanj in s~adko sanjala o njem." 
· · "Kajti knezu," je prista vila Ctfira, "ni dobro, zato 
~ra ostati v postelji. Prehladil se je na potu, zato Ti 
le cvetlic~ pošilja."· . 

Kako srečna je bila Rožica pri teh besedah. 
Knez torej ni zdrav, .-· · najbrž bo · moral nekaj 

·-··. dnij ost!!-ti ~ postelji, - tq se je zdelo dev~jki, ki je 
· -;le ~ beg mislila;- kakor poslanica iz neba. 
j · · "S. hvalo sprejmem te cvetlice," je rekla Rožica, 
· vzela cvetlice ciganki iz rok ter jiht;vtaknila. v yazo na 
. svoji nočni mizici... "Povejte ·-knezu Slatki~u,' da sem 

. ) . . 

pre~enečena od njeg~ve pozornosti in da so te cvetlice 
ediJ!o, kar vz'arrielll: ·o<i njega." ' · 

, "Povedala bom knezu Vaše besede," je re~la ciganka . 
"Rekla mu bom, da je njegov lj~bljenček s pogledom 
na cvetlice zaspal." . 
. . Ciganka je n~slišno smuknila skozi vrata. Poprejje 

,.;pa še Zl}~mehljivo pogledala Rožico .S svojimi bodečimi 
··očmi. · · ' 

·. , Rožica ·je zopet ~apalmila vrata ter se . vrnila. 
k po.stelji. ·, . 

, . Nato se je slekla in zlezla v ppsteljo .. Nehote so se 
'i ji uprle. oči v žareče,. pestro bojne cvetlice, ki so stale 

!: pri njenem zglavju. · . · · 
Bil ·je čudovitosladek vonj; ki je prihajal iz teh 

cvetlic.'·. · 

Rožica je sklenila, da ostane zbujena., 
Iz posteije je lahko videla.;kazal~c na lepi uri. 
Petindvajset. minut čez deset, . - to_rej bo morala . 

......... ~či še ·cela ura· in 'petintrideset. minut do polnoči. . . 
·,, Toda kaj je .bilo to? -. Sveti .Bog; ·bilo~ ji je kakor-

bi bila pijana. Hotela je- vstati, ~ ni mogla, .-udje SO> 

Strl!-h na. Sokolskem. . .... ::·.::._ , 66 _.:: __ ··' 
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. . . :bili kakor svinec, -· . čutila je, da s~ ji trepalnice tešk~_ 

F• da Se je polašča ':'trujenost, kateri Se. Iii mogla USta v ljati'~ , 
Gorje7 --- čuti .so .ji bili omamljeni. -- Sen jo je. 

·_ <>bvladal-- in le semp,atja je prestrašena skočila iz teš
. • 1 · : kih sanj, -. -· le mimogrede se je zopet za ved],.' 

"Izgubljena sem," je zakričala Rožica in v istem · 
hipuje zaropotalo, - devojka je nehote zvrnila z roko 
· vazo, da je ·padla na tla s cvetlicami vred_. 

Dragocen~· posoda ·.je bila zdrobljena, ·in rože so · 

ležale_ sredi sobe. 
Rožica:.se je zbudila, ...;.;...- vst;:tlaje,. - glava jo je 

' .. ;': bolela, - vtr'!jenost se je je še vedno oklepala kakor 
· . . s kleRčami ter,.jo vlekla naza:j v l>lazine,· - a vEmdar je 

<>bsedela. 
Č~tila_ je, da ji je nekoliko laž]e, -_. - · vtr~jetiost in 

<>maina je. ponehala; ---·kri se je 'zopet.živahnejše ~ačela 
pretakati po žilah, - in vedno. fasnejše je lahko mislila. 

• 1 •• ,._ _ •• "Cvetlice !" .je hipoma. zaklical(): v njj, "da, :-cv'etli~e _ 
·-_ki mi jih je knez. poslal; so. kri~e:·p:;)pjemu stanju; Sveti·-· 

·::. 

.\ 

'- -- . - Bog,_ ali so bile _napoj ene. s .'k..ako tekočino, ki .:Sloveka -
_<>mamiT:- Saj bi. ne bilo prviQ, 'i:ia so ljudi celo zastru
pili" s . cvetlicami. Oh, to lopovstvo, . ki se je hotelo. izvr
šit(nl;'· _meni, ~ toda Bqg ni- dopustil' kaj takega!" ---

·,, 

•. In .zdaj .je.Rožica· lahko; vstala;-· · pobrala je šopek·. 
na; tleh . ter ga .vrgla skozi okno :daleč. na: vrt .. ' • .'. 

, ... ,~_ •' -"Reš~na .. sem !"_-je šepetala~ "o, ob!kakem.prepadu 
t11em' stala! Gorje mi, ~nez pride_ ~o ·nqč, nameraval 
me je v spanju: ~~pasti.·:•'roda.-hvala::Bogu, .-- v četrt 
ure. je · polnoč":~ potem m~ , rešL . .Aridrej," •· -

.. ·-,z največjo 
1 
nag}i~o'- se,.:je . Rožica oblekla~,::obula · 

~ev lje, . zavila' nekaj' perila· v· zavofin ~ čakala Andreja~ · ~; 
L.una; je;·z~šla,. noč·je _bila· te~Iiai, _ie trepe~ajo~ s~t ~:~ 

.~ne z:vezde. je padal :v !iobo: lep;e ,d_evojke, ka,kcir· bi ji ' 

F.u;;;r 
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hot~l prinesti pozdrav iz domovine. -, Hipoma se je' 
dekJ,ica zdrznila, zaslišala je šum pod oknom. ' 

· Da, to je 'povzročila lestvica, ki jo je Andrej naslonil~ . 
' Rožica' je slišala tihe korake, -. · nekaj je potrkal6 .. 

na šipo in postava se je pokazala pri oknu. .. · 
··Rožic! je burno bilo ·srce; ali je:prišelAndrej dajo res 

reši ali ima kako a·ruge namene, ko pride o polno ci k nji?' 
,· .Molče je Rožica stal~, ·-.-naslednji tr.ehotekje moral 

· prinesti- odločitev .. Ali je bil Andrej rešitelj, ali je pa. 
udrl .v nje~o spalni~o, da jo oropa edinega, kar je še 
imela - nedolžnosti? 

• 1 • 

. , "Rožica ~':Kje· ste?" je zašepetal glas" in v njem je 
ležalo toliko' gor kote in dobresrčnosti, da je plašna de- , 
klica takoj zopet . do bila pogum. 

Člov;k je skočil z ok~a ·in je zaprl. / 
·"Ne bojte ~e, gospica," je rekel Andrej ter stop~1 

·_""k Rožici, ,"rešitev Vam·.prinašam. Vse spi, prilika za.. 
beg je ugodna. Zato naglo, Rožica, pojdite!" . . . 

"Q kako naj se Vam. zahvalim," je srečno vskliknila 
· devojka ter podala, mladeniču roke, katere je pritisnil 

na ustnice~ Nato se je ozr-la p~oti nebu ter tiho-molila,. 
da bi ji V semogočni pomagal pri begu. 

"Naglo,· gospica," je silil Andrej ter jo peljal k oknu. 
Previdno je pogl~dal doli, - vse je ·bilo tiho. _ "Nihče 
naju ne ogleduj~, .če Bog da, se beg posreči." -

. Rožica se . je prepustila mladeniču, ki. jo je vzel 
·~ · y naročje t~r stopal,z njo po ·lestvi: 

·spodaj sta .se· splazila na vrt in_ prišla. skozi mala.. 
.' '· vrata, katera je Andrej· odk_lenil; na prosto. _ 

"Za božjo· voljo, kaj -je to, ---·zalotili se naju!" je 
hipoma_ zakričala Rožic~. "Usmiljeni Bog, zapazili so, . · 
-· izgU:bljena sem!" 

66* 
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Velik bradat človek se je nenadoma pojavil pred 
begun cerna; 

,_ · '.-: ·, ·"Go sp ica, rešeni ste!" je odgovoril Andrej in vzel 
1 - .'_.trepetajoče· deklico v naro~je; "ta človek tu," pri te~ 

je pOkazal . na prišleca, junaško zrašČenega človeka, 
"Vas bo peljal odtod. Kočijaž je to, ki Vas bo skozi . . 

t·,. , puščavo . peljal. Zaupajte mu, - zvesto. ini je udan, -
,h;. > ničesar se Vam ni treba bati." . 

Iz -~a~ora.nega obraza tega moža ki ga je Rožica 
. zdaj natančneje motril~, so kljub divjosti gledale dobre 
zveste očL ' . 

. Skoro -ponižno je stal močni, veljkanski ~~:Ž p~ed 
mladim knezom, pričakujoč njegov~ povelja. · · . . . * . . . 

"Ist~an,_" je rekel knez, "zaupam Ti dragocen zakl!l'~' 
- bitje, ki mi je ljubo. S sv<?j<?. glavo si mi porok, da 
p~id~ ta . deklica zdraya. v najbli~~ o· železniško postajo. 
Alijevoz~že_pripravljen?"· _ ·• · 

. "D~ milostivi knez, - upr~gel_ sem,:p~jbo1jše k~mje; 
kosal se boin z volkovi, tako bon;w dirja~i." 

. ·;,K~ko, - sama naj se peljem1 · plemeniti gosp,od ?" 
· Je zaklicala Rožica ter. plašilo. pogledala mladeniča. 

"O Bog, tako .se bojim,·-~- vožnja bo trajala,·več dnij,. 
morda veliko tednov!" - . .. 

,;Rad bi s": p~ljai\ z Vami, _gos pi-ca,· toda potem bi 
moj oče takoj ·izvedel, da sem Vam pomagal. k begu. 
Vi . ne poznate mojega . očeta, -· grozovitež bi me_ ne 
samo izdedinil, v· svoji strašni jezi bi me celo umoril.'' 

"Torej tvega te lastno· ·živ ljenje, ·ko mi pomagate do·.' 
prostosti?" je šepnila' Rožica in solze hvaležnosti so ji 
r~sile lica. "0 povejte mi kako Vam to ·povrnem." 

"Nobene zahvale ne zahtevam, gos pica," je prosto
dušno odgovo~il- Andrej ter pritisnil Roži co na~e- in'jo 
po1jubil na belo. Čelo, "s tem, da Vam pomagam do' 

-.l'l:})l_lSof i:fvlul <>u<> .. -t :~ -~ -~: -. •·· ~ . 
. . A • • ' • t\l :' · 
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popravim krivico, ki jo je storil moj oče pridni, 
deklici .. Le dolžnost izpolnim s tem, ki mi jo 

. . t " ~ ... a.J.cfi.UJe srce In ves . . 

"Gospod, čas je, da· odpeljem," se je bradati mož 
:Utaknil v pogo-vor; "stražniki pridejo kn1alu okoli gradu 

bodo <>'}\azili, da pomagam gospici k -begu. Tudi_ konji 
nepotrpežljivi, ker niso navajeni dolgo stati."·· 

"rrav Imaš, Istvan," je odgovoril Andrej ter stopil 
udobno opremljeni kočiji, ki je imela vse potrebne 
ari za daljše po~vanje. · 

"In kam se boste obrnili, gospica, ko pridete. na 

Rožica je trenotek premišljevala. 

"0 Bog, sama 'š.e ne vem, saj nimam nobenega 
lsorodnika na sve~u; nihče· se ne briga zame, -· brez 
.lf\Lvma sem .. Morda bo _najboljše, da se peljem· v Pariz." 

' ".Uboga, nesrečna revica !•' je sočutno re~el Andrej. 
,;Da, v Pariz,"- je nadaljevala Rožica, "tam poznam 

· še n:e:kaj ljudij, ki so bili znani z mojim dobrim· 
očetom· Jakličem." 

< 

Rožica je stopila v voz. 

"In zdaj. zbogom, .drago dete, srečno pot, - ne 
bite popolnoma na Andreja in. na - svidenje!" 
"Da, na svidenje, - in dokler bom· živela,. se Vas 
hvaležno spominjala," je šepnila Rožica in solze 

ji porosile lica, "hvala, tisočera hvala!" 
V tem· hipu so potegnili konji. - Utisi zadnjih ur 

premagali Rožici čute, - kakor v omami se je ilaslo-. 
v mehke blazine, -spanje je objelo ljubko devojko. 
"Rešena; - rešena!" to so bile prve besede, ko je 

zopet odpila oči in videl~, ko so konji v divjem~ 
dirjali' po neizmerni planjavi.·. · 

'"."··~. 
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B?g· Vam še vedno 'lahko .. podeli zdravje,, ljubi
. Je· odgovoril Radivoj;- "zdravnik mi-J'e. še· ~čera1· 

'1 ' " ~ 44~ poglavje. ,_,.,_,toVI ' - . 

Zadnja želja umirajočega ·očeta. ,i~:·"~ič~ o·· tem~ -~ragi prijatelj,.-· _ga je pr_ekinil Boži~. 
. . · _ .?~,YišnJe~orski_,: "s~m· _vem• naJbolJ, kako Je z menoj! 

. . Lahne pomladne.sapice so pihljale po cestah v. Pa~ ~szdrav~Ik, m!1 V1 m1,ne- morete dati- upanja; Smrt 
rjzu. ·Na

1
Elizejskih poljih so cvetlice ,že cvetele;in. k:~ )e_ nasehl~ v s~c~; -dihanje je vedno težje,.-.-· da; 

stanjev drevored je _bil bel od samega cvetja. ~-- ČI- sem ze· mishl, · ~a' je prišel posledni- trenotek in 
Tudi skozi odprto okno krasne vile na Elizejskeni )>Om moral. umreti; ·ne da bi ga še enkrat videl. _ 

polju je pihljala pomladna :sapica v elegantno .sobo. 'i1 -_?, ali se ne bližajo· koraki?" . 
· >r·Toda v tej sobi-ni bilo pomladi, .-·- .. ·kajti nevidn,~ _~"S~~o ~~re.žaj ~i zunaj _gorindot"· . . . 
.je .v· enem .kotu sobe čepela :smrt, .-. -· .in kjer ~e,ta p~ :!'"KaJne,- SaJ bo v~nda~ pnšel ?" je rekel bolnik po· 
kaže, izgine pomlad in mipoči zima. , '.', . ) ~.: a~kem o~mox:_u. · "saJ vendar ni mogoqe1 . da bi moj 
. · Y širokem, usnjatem .sto~u blizu. okna je·; sedel po: r:odklan!al ' 0 ?_e!ovsko rok(),.cki se rim ponuja V: spravo .. · 

. polnoma oblečen star ll}OŽ z be~o do prs segajočo brad ·' } _res J~, :. Je zan:_o~klo: :udaljeval Božid~r· Višnje .. 
Zelo upadel. obraz je . ini~l .iil,(:,.smrt mu je že utisnil, ~~ki, "gresll_ sem na Mu·kotu~;. kajti jaz kot, njegov 
svoje ;znake vanj. !: ·. . ; . · . . . . .. , · _1; e;_ .~ kot_- .nJeg~_v najboljši prijatelj, -:·- bi ne.- smel 

.·, ~ Poleg bolni~a so na ·,.~izici stale steklenice ~ zdr~ oh d~o~rutl v~ UJ ego vo ned~lžnost. Toda, vse )e bilo 
vili> Bolnik .se .je -:sempatja zani~ljivo ozrl' ,panje •. - · ':i pe,r:_ nJega,. 7 m nesrečne bese.de, ·ki jih je izgovorila · 

.· A še večkrat. se· je'·ozrl na .uro ter~~~- z ,laL.~( ep-kva· ~l. Radičevai. preden se je.()nesvestila, -·-· oh, .. · 
. vzdihom o~rnil.do ~rugega gospoda s plav6:bra~o. ~ ' ·~eq· bi· lahk?' navedel v svojf:l opravičevanje, toda rie 

··· ... ·. "R~divoj, prij~telj,-" je.vskliknil bolnifter.s treso; ~aJ;~ ampa~- liJemu same~~ po_m povedaL ~ da.Ui 
roko pokazal. n~ uro; ·;,ali je res -že t,a;k~:r,:.po.zno; ~--- ž ; ~nl t~kaJ, -.- kako pocas1 m~n.eva; 'č~s· nesrečniku, ki 
dve? -. Saj ste vendar rekli,· da _prit;le v~ak:::i~:,,Bruslj .' ob~~Jen v gotovo smrt in' ki 'ima pred smrtjo še 
ob .1 uri >:40 mip.ut. =,-;Ako :je t_ako, ibi' ~o~~l~ piti ž :ol_mti .s~eto obveznost."· .· . . · . . 

. da~no- tukaj. -·-· Ob, . -all nr zarop<?t:tl voz? .Pr~~~m, Rad_ .· "Proin~.' ~s; _dragi prij~telj," j~ zaklical Radivoj, 
· voj, poglejte, čeje qn; Kajti :.viq~ti ga hočem .in:-ne· he:; ~- razbu~JaJte se!· - ~irko:je že na. potu· v Pariz; _ 
· poprej :umrl; 'dokler ·mi ne:rla.rok~ v ~pr~ vo." : . •. •< .~brž .se Je. ~e: pripelja~ in je -imel med potom zamudo. 
. . ·Radivoj Sokolski je. hitel k oknu: in 'se sklonil'·· J.d~ · b~ste· c~z~_par mrnut že videli .~v:ojega sina." 

1
• ~ico,--· a tak9j _se. je spet. ~rnil in .. žalostno odgovori, Y. "MoJega· sina:!',' je. vzdihnil' Bo~td.ar Višnjegorski, 

·. "'Ne,. v:oz .seje nii~o. peljal, .. -•.... ~ni ga.še !"· ·· · ;! : -. v~m sploh, če imam Še 1 sin.a? -.Odkar je. ·Mirko 
·. ~,Še·.ve~no.ne!'- O_Bog, ko bi zd~jinepr~šel,. ~u~tii ono stra~~ohišo,_kamor Bern gajazspravil,g.a. 

. bi še vedno ostal trdovraten!·-. -.Kajne, saj ste :qtu.pis. ·.bilo· pregovoriti, ·da b1 me· zopet. videl.·- Globoka 
da sem na· smrt bolan in da so mi dnevi šteti?" 

. 

. t 

··: 
j 
' 

.;) 
~; 

.•• ~_ •. ·' __ \':·~v~_ • 

ij 
·:·;:·_·_··1: 

. . 
j,•., 

~ "\~~-· ~· ' .JJ! 
~- \.:•iri . .·.,-Ili~ 

.•... _.··r_~· .. 

. -~~·· ~~i1 " f 
· ir· 

p,i'§ 

(;~ 

f~ 
f ~ 

··hi. 
1 

... :_. ,, 
<~ 

1 ~j 
J~ 



.. 

"' 

i 
---

I~9 

..... --;, 

-mržnja: se mu je- naselila v srcu, - brez miru je: 
- f~krat potoval po .Evropi, ,-· najnežnejša pisma, 

mu jih pisal, ga niso ganila, da bi m~ odgovoril 
.. _ jazno. b~sedo.' ----- -Naposled se je Vam posrečilo
· _dati _njegovo bivališče. Pisali ·ste_ mu, kaj trpim, --
- obupavam noč ·in ·dan, ko ne more umreti, 
---ne spravim z njim~ - in -naposled ---" " , 

· "Kje je?" je z~;~.donel tresoč glas, "kje je moj 
·-,_Mirko!"_ je -zakričal Stari -grof ter_ Se S-. pOS.lcu~ 

močjo vzdignil v stolu, "moj sin, - ni oj sin,:-,-__ 
dobri, ubogi sin!"· · _ · ' _ _ .. _ _ 

' Vrata ~so se odprla, Mirko v- potni obleki"j~: -
noter, ·- a le nekaj korakov je- storil, potep1 je_ 
okaml).el obstal, _kajti pogled na očeta muj"e vz 
grozo. - - _ _ _ - _ _ 

_Ko ga je poslednjikrat videl, je bil še niočne 
postave, .- moč. -se mu je _ čitala na postavi, --- o 
mu bliščal~ presunljivo - in_ ---zdaj! Oh, kar je tu -
je· -bila le. š~ senca očetova, -to je- bil swhi 
starček, --_ -- ' nesrečnež, • ki je stal na robu gro ba ! 

Mirko: .:se je zdrznil, - z grozo je občutil,: 
lahko bi~~prišel prep~zno, ---- kako. bi- 'ga.· mržnja -~ 

/ kljubovalnost zapeljala, da ne bi poslušal proš~je ' ' 
.:- · po. svidenju~ _ -·- -- ·! - , - ' - ' ' - i ' 

- ·Moč, ki se je zbudil~ v bolnilm ·pri_. sin~ vem::· 
je odnehala. S .t~škim yzdihonl. se je Božid~r/. 
gorski -zopet -sesedel v ·• stolu, -_ podpir~.ri' ~.-od · prij 
R~divoja.: .. • . ; - > ~ :-. ' _ ' - . -

--- "Mirko, :sin moj;«: j~: ·vsklikml g~of s tresočim. 
·soni.;' . ,ik~jne~ -komaj - :ffie;._ še izpoz:riaš, ----__ d_a; : tQ· j~ 

" ...,., -st~lo !:iz :rryojega -o čet~{, :7 tako se pokori. za kri 
-- jo' je storil- sinu.'~ ·-,,• :'" -- - -.. . · 

- ·"Prosim· Te, oče, nič_ več. o tem,!' je- z;.tklical 
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' ~ ~ \~-"'vi ste, Vil". je zakričal grof Sokolski ter trdueJš~ stisnil -_ ) 
~a prsf ~o· zaničijivo pogledal Ara belo, "kaj hočete tukaj? ---

se_ drzne te semkaj priti?" · 

na Sokolskem. 67 
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se zgrudil k očetovim nogam, "nič krivde, - vse-
. <Odpuščeno, pozabljeno! O oče moj, ko bi slutil, kakO> 

s Teboj, - bi. bil .že davno pri Tebi,--. toda bol' 
sren. mi ni dala· izpoznati iz Tvojih pisem Tvojega. 

·- šele grof Radivoj Sokolski mi je odprl oči .. 
sem dobil 'njegovo pismo v :Bruselj, me· ni nič. 

· držalo nazaj. S prvim vlakom sem se odpeljal in 
Bogu, še sem prišel pravočasno, da Te vidim. In 
oče, 'se ne bom več' umaknil od Tvoje strani; -

Ti bom in Te ·otel smrti." 
"Oči · mi boš ~atisnil sin moj," je vskliknil stari 
"in to je zadnja usluga,_ ki jo zahtevam od Tebe .. 

srečen sem, da Te še enktat ·lahko vidim, -·-svoje
hočem položiti na Tvojo glavo _in Te blagosioviti~ 

reci .mi še e:q,krat, da si ~i odpustil, ko sem Te
: v J)adlogi! - O Mirko, hudo sem se pregrešil 

Tebi, -Lkako 'zelo nesrečen. 'si moral biti pri misli,. 
.Te , j'e zapustil oni, čegar prva dolžnost je bila, :da. 
·stoji na strani." _ 

Radivoj se je po prstih splazil iz, sobe, kajti nekaj. 
je reklo; da morata biti zdaj oče in sin sama. 
"Ne, še enkr~t Ti prisef;:.tm;" je hlastno zaklical 

·ko in komaj zadrževal solZe, "vse sem odpustil in 
pozabil. -· -JSaj vem dobro, da je bil vid_ez zoper mene,.· 
. zato nisi mogel drugače soditi. - Povej mi pa oče,_ 

si · pr~l . sem v . Pariz, ako si . res· tako . bolan •. 
nisi preživel zadnje ure na gradu svojih dedoy ?" 

"Prišel sem ·v Pariz," je odgovo~il Božidar Višnje
" da povp~ašam slavnega. profesorja glede svoje
. Vedno sem še upal, da mi bo bolje, toda .od. 

dne, ko so Tebe, ljubi sin, - oprosti; da Te 
:&spominiam na ta strahovit ·čas, -• · prijeli in v ječo 

sem začei bolehati. Kot potrt mož sem se ·vrnil· 
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domoy, - bolezen, ki bi morda še lahko deset let po-· 
čivala, j~ izbruhnila. s tako silo, da mi je telo potrlo. 
Odkar si pa Ti pri meni; mi jf malo .ložje, tudi diham. --•· 
~olj lahko, -- kajne, da ne izgledam več tako slabo?" 

1\!irko je s skrivno ·boljo gledal očeta, ko je rekel 
te besede. Izpoznal mli je na obrazu,- da je že smrt za
črtala-· svoje zna~enje va;nj. Bolestno je· stisnil očetovo 
t"oko, ·._-· -· bila je ledenohladna. 

~Mogoče je pa,_ sin moj:" je zopet. začel grof B_oži
dar, "da me nena_doma usmrti s~čna kap,._-.-- prosil sem 
zd,ravnika, naj. mi pove resnico in on mi je zagotovil, 
da bi bi\a najbolJša_ rešitev moje bolezni nagla smrt! 
Ne; 11e, nič več se ne bojim; odkar si Ti pri' meni. 
Zdaj hočem- urediti. še stvari s· Teboj, ki so običajne 
pred Rt~rtjo, pred.;isem Ti mor~m ri.~kaj razkriti." . 

_"Čujem,· ~če, in karkoli n~j bo, mi veruj, da bom . 
izpolnil po~lednjo, rrvojo volj_o. ~~ko_r dober siri; kateremll .. 
so ž~_lje umirajočega očeta: svete~" . . . ' . . 

· · "Ali mi prisežeŠ, da izpolneš to, kar 
1_zprosil od Tebe?" · - : ~ · _ _ 

"Prisegam Ti oče," je :odgovoril Mirko,, ~ne 
pomislil, . da se je teško vezati .·s prisego, . ako. se ne: 

-ve kaj. . . . . . 
. --"0 ko bi vedel, kako. te~ek. kamen.si._pdvalil ~az>~l 

moje srce, ko mi to obljubiš,".je zaklical grof,. "in jaz, 
~1islim, da boš zadovoljen z mojo o4J.očbo_,· ·še prepričan • 

, :sem, da bo to ustanovilo Tvoje srečo." · · 
. "Mojo srečo?" je rekel_ mladenič ter neizrečeno 

žalostno pogledal očeta, ."zame ni nobene sreče več. - ,. 
'J,'oliko sem izgubil, da me življenje ne m~re več 

· škodovati.'' · 
. "·Vem," je mrmral stari .· grof v brado, "še vedno · 

trpiš pod strašno sodbo, ki _so jo po , nedolžnem izrekli ' 
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Pozabiti 'ne moreš strahovitih spommov na 
Toda baš ker se čutiš samega in zapušča:. 

nega, bo moja želja balzam na Tvoje· srce,· kajti da~i 
Ti hočem zvesto .tovaršico za življenje." 

,,Tovaršico ?" je skoro osorno vskliknil- Mirko ter 
se prestra'šeno ozrl na očeta, "oče, ali slišim. prav, torej 
govorite o nekem dekletu?" ' 

"Da," .:_je odgovoril grof s .slabim glasom, "o lepit 
dobri, nli deklici, ki sem ·Ti jo določil za· soprogo. 
?oslušaj me, Mirko,, preden odgovoriš. Jaz pojdem od 
Tebe,- kliče me neizprosna smrt,- in zapuščali Te 

. sam~ga na zem~ji. Kako sladka tolažba bo zame pri 
m:isli, da si si "pridobil zvesto srce! In. koliko mirn.eiše 
bom umrl, ako vem,· da prideš v rodbino, ki jo visoko -
spoštujem, - ~i jo ljubim in kateri sem veliko hvalo 
dolžan." ' · · 
· ., Mirko si je zaman prizadeval skriti svoj strah. 
Bleda lica so izdala, da g'a je očetova želja kakor 
. s kolom zadela. Že zdaj mu je bilo žal px:ehitre- prisege 
in obljuBe ki jo je dal očetu. 

"AH ne . slutiš, Mirko," je zaklical Božidar Višnje
gorski, "koga mislim, ·- ali 'l'i nič ne· reče srce?" 

N<,>, torej Te moram še ,enkrat spomniti najnesreč
. nej še ure' Tvojega življenja.· - Ali še' veš, ko so Te 
.odpeljali v ječo, ali nisi slišal za seboj vsklika, - in 

•- ali nisi videl_. pasti ljubke deklice, katero je Tvoja osoda 
tako pretresla, da je omedlela? -_-.-.. Bila je Lola, hči 

najinega .prijatelja Radivoja. Jaz sEtm mu dal roko, da 
Te združim z Lolo. Saj je on bil, ki Te je pripeljal 
k meni, - in v. zahvalo -" 

.. "0 ljubi oče," je zaklical Mirko, "ako se tiče grofa 
-Radivoja Sokolskega., sem trdno prepričan, da ne bom 
· iinel povoda, kesati se svoje obljube. -·Ne, grof Radi-
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.VOJ je veliko· preplemenit, nego da bi me _zahteval_ za ; -·.~·:=višnjegorski. "Oh, pa vendar ni ona deklica, ona tujka, 
z.eta, ako sliši, da njegov? h.č~ lahko spoštUJem, Qemm, __ :~fJri še vedno napolnuje Tvoje srce. Nerad bi v zad~jih. 
toda nikoli rie bi mogel lJubit~." . . v• • • ~bipih svojega življenJa mislil z m!žnjo v srcu na· kakega ' 

Nikoli ljubiti?" je zh.khcal umiraJOCI m glas Je i :~'\človeka.,, · 
.bil čimdalje slabši;' ,nesreč~i sin, zakaj bi ~e mogel i!· Mirko je molčal. . . 

ljubiti Lole? -_ Ali ni lepa m. kr~sna k~~or ~I maloka- ·t · 0 1strašno je trpel, -očeta ni' hotel žaliti in :vendar 
.tero videl, · -- ali ni dobra m lJubeznJIV~ I.n vr~d~a {~ni mogel Rožice zatajiti, ·- svoje Rožice, katero je zaman 
_po,stati. _gro:fica Viš_njegorska? In po:em p~mi.sh, da Je Iz i ~i:.iskal že-leto dnij po celi Evro:J?i, inki je izginila kakor• 
žlahtne rodbine, ki se lahk? ~en ~ ~aso 10 n~. to ~-e _ •. ,;r;·'bi jo zemlja požrla. 
mora-š' tudi . ozirati .. Glej, Mirko, TI SI poslednJI grof . ' } Ti mi ne odgovoriš, Mirko?" je zaklical grof ter 
Višnjegorski. Ako zaprem: svoje oči, boš Ti· ~ot sam~tno ': ::~ •stisnil roke na suhe; upale prsi, ,; TL molČiš"? o' potem 
.deblo rastel In to deblo mora zel:ne~i, cv~teti, -v nJem ·• t· vem ,dovolj. Torej ·stoji še vedno' ona. tujka med Teboj 
se mora obnoviti naš rod, da mkoh ne ~zumre. . ' ;·in menoj, -·- ona deklica, ki je ~ila pravzaprav vzrok . 

. 9 Mirko, Tvoji pradedi zro v tem hipu nate,·v- TI . ··,"Tvoje nesreče. o da' bi je nikoli ne 'bil srečai! Nikoli 
.si njih nada, -·- živeli :so zaman; ako se ne poročis z de- .. :: bi se ne. zgodjlo, da bi Te tako dolgo pridrževali v, blaz- · 
·klico,. ki je Tebe vredna. . . . ' {:-nici doktorja Morača in Te obtožili' umora." ·, 

Toda ne! Jaz vem, da ne· boš tega storil,· .. _ prtse- ' ?> Dain ko bi me še zdaj obtožili," je vskliknil Mirko 
.gel si mi, .Mirko, -prisegel, -in sam si rekel, da Ti . i:-ter v1~dignil roko kakor k prisegi, "tudi to bi zarad Ro-

.. bo ta prisega sveta.!' . . . . . . ~ . ; ·,·:žice ~ad prenašal. Kajti 'ljubim jo še yedno kakor sem 
"Da, .to sem storil," je ~·skhkml Mtrko s prldusemm . Cjo ljubil od prvega hipa, ko sem jo zagledal. Oče, jaz 

· glasom, ter se izognil o?eto.vemu pogled~, ':~oda ravna~ . :·ne morem pozabiti krasnega obraza, - njen sladkodoneč 
sem prehitro.· - Nikoh bi ne smel pnsem, n~ ~a ?1 >glas mi zveni v ušesih tudi ako je ne vidim. In čeprav 
v,edel, kaj zahtevaš od mene. Ako bi· zahtev~! ž~vlJenJe :; :sem jo izgubil,· čeprav je nisem več našel, 'ko sem pri

. od ~ene, bi Ti je dal z veseljem, -. - .a~~ .. btt ml rekel~ ,>·šel ·iz ~apora ·in čeprav. sem jo zaman iskal, ~očem 
·da mo~am odslej trdo delati, kakor naJniZJldelavec! ki .• ~'vendar vse svoje življenje delati nato, da jo :z:opet na
dela od, zgodnjega jutra do poznega, več~r.a, .-· - tu41 t()~ t~jdem. In· ako mi bo Bog v nebesih milostljiv; da najdem 
. bi rad vzel nase. -.-Vse, vse hočem storiti z~te, l_e tega':~ ~':Rožico, p9tem bo postala gro:fica Višnjegorska, ona .in 
ne· z,ahtevaj od merie. Jaz n: more~ d.~rovati .svoJe srce ! ~~.:nobena dr~ga, to. prisegam -" 

. , . deklici, .najsi b() najboljša, naJplememteJsa, -·-.ne morem, , ·"Ne prisegaj!" . je vskliknii· umirajoči z glasom, ki· 

o~e,.' ker je moje srce že oddano." • _ · · ... ! i}je pretresel Mirkotu mozeg in kosti, "kajti stem bi. pri-· 
, Tresoče ro.ke umirajoče~a so se trdo_,~ okle~ale st?la, ... ·· JJ~ego s prisego· prel~mi1. Nesrečnež, Ti ine siliš, da 'Ti 

_še enkrat seje malo vzdigml ter uprl OCl-~ SV?Jega~:na. :, !:_:Vse povem, kar bi 'Ti tako ·rad· zamolčal._ 
·"Oddano, 'praviš?" je z muko -vzdJhml Bozidar -~ ;';.; A biti mora, - čutim da me moči zapu.ščajo, 
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kakor megla se je usedlo n:a moje oči,- ·-l\Iirko, ~X·~a~tno besedo, da s,e p~ročiš· z·Lolo in z noben~ drugo. 
ur~ je prišla, .•- daj mi roko, . sin, -·-'saj me -~~',,:.j\.):··.hočeš svojega očeta- na, _laž postaviti, Mirko? Ali me-

. zapustil, ko, se poslovim od življenja." .,$.1f.P.P~eš kot lopova pustiti v zemljo?" ·. . 
. ,.,. "N~, priBoguvnebe~h,ne•bomTezap~stil, oče,~ ?-:c: :: 'tO oč~, srce mi trgaš," je zakričal Mirko, "ali je· 
·~·<:_;:ij~ zaklical Mirko in se vrgel k nogam umirajočega. ~,Glej; ~~;/bil~. ustvarJena ta. ura, da· me pogubi? . Tebe izgubim,.· 
·?:?:~~voje roke držim v s:vojih, .- grejem jih, dati 'l'i hočeni _):; ~ Iz~e~, da. Sem. berač, - in zdaj naj dam še srce· 
' ... syoje življenje, svojo kri .. In Bog mi je priča, da bi rad .;:~JeJ, ki Je ne ljubim? - Oče, to je prev.eč, preveč, j~z-
\.,umrl·z~te, toda ·sV:oje ljubezni ne morem žrtvova~i, n~ 'tine morem prenesti tega!" .. ·· . ,. • .· .. · ·. . · · · .. 

· _ ,{morem oče!- · · ' · ;·[.·. . _ "Mlad si še, sin m~j, -.. -· Ti 'še ne slutiš, kaj človek. 
· ·.- "In vendar. mora biti! -.-Vedi torej, Mirko, ;Lvs: ~ahk_o pre?ese. ~ir~o, moje minute so štete,·'ako· mi, 
. ~Jl:!:O sirqmašni, -. stojimo ob prepadu!" . ~/' ho~es mir dati v. grob, položi svojo roko v moj o in pri-
.· \{>~::"Oče!'' je zakričal Mirko, "oče, kar praviš, je nei ·· _sezi, d~- hočeš _hčer grofa S~ko.lskega vzeti za ženo." 

.. ~~~?~e, ne. more biti! - Sveti Bog, kako je to. prišl(),. ·.. · MI.rko se Je ozrl na umiraJočega očeta, videl je, da. · 
· ~~~~~.ne morem pojmiti ?" . · • ' . '\. :j . g~of m preveč rekel, -ko je govoril o svojih poslednjih 
. _·; .-:} "J~z. sem_ kriv t,~Bil sem bogat, ·_.-imel sem.-mi~ mmuta~. · Smrt se je že oklepala. njegovega srca, . -· . , . 

· · ljori~r··- toda. dal s~m se zapeljat~ ,Y velike špekulacij ef ste:ala Je. ~ošče~o roko, ~da mu stisne grlo, tu ni smel · 
častihlepnost. me 'je gilala k temu. Moja podjetja s6 vec premišljevati, moral se j~ odločiti. . .·· _ ·. 

p~ ponesrečila, zato sem podv_oj~f zneske in vse izgubi( . Rožic~ ni naše1, čeprav.jo je vstrajno iskaL Morda . 
"Mirko," . -'- ~mirajoči ,se· jEf;rsklonil.k .lll.lad~niču; · ~ Je -~ploh ~i več me(J · živimi. ·Sam je bil· berač, ki je· 

·je strahu· in· groze _kakor otrpn:ei klečal pred :q.j~.~ .· .•. dol~a~ vehko za?valo grqfu. Sokolskemu. Moral je po-
·<~Mirko, · sr~mota bi lahkq. prišla če-z naš6 rodbino,· ko'b' · placati . dolg SVOJega očeta! . Resnično,. dlje se ni smel 
• ·:ne našel plemenitega rešitelja. Ali Ti. moram ~menovat·~ . obotavljati in da· samo pomiri umirajočega očeta, 

njegovo ime-?" · · · · · •; ·moral mu je obljubiti, kar je ta zahteval. 
' ··"Grof Radi~oj .Sok9lski," je zastokal Mirko · To.da iškrica nade je še . ostala Mirkotu. Ako se 
oče!" · i" . ~. . · . · · ' • obveže, peljati. hčer grofa Sokolskega pred oltar in ako, ... 

"Da, on je!" je šepiiil bo~nik. ·"Ali um.eš, da s~·.·· ga ta zavrne, potem mu ni bilo treba izpolniti prisege. . . 
mu dvojno, trojno ··zahvalo d9lžan?.- A ne sodi.ig. . Pred Lolo je hotel stopiti ter jipopisati svojo vročo-
krivo;, njkoli pi Radivoj ne zahteval zahvale od .meiie

1 
• ljubezen do Rožice kakor t-udi obupnost, da ne mor&· 

ki br':•s.e:.,_ne· zl~gala s Tvojo življenjsko srečo. Tod .p~stati njegova ljubljenka. -. Saj ,je 'Qila Lola pleme-
plemenitaš kakor sva midva, m.ora biti hvaležen tudi,' č, .. ~Itega. s~c~, · ke~ je Radivoj eva hči! Ali se bo mogla 

· se ga ne sili v to. Lola Te. ljubi, .-. ljubi Te tako gl . ustavlJati nJegovim solzam, njegovill} proš.njam? O gotovO> 
boko in iskreno; da ne more živeti 'brez Tebe. · Priznal' ne, - dala mu bo prostost in potem bo vse dobro! 

·je to očetu .in: ta mi je pove9-al in tedaj sem· mu ,d~ ·"Dobro torej, oče moj!" je vskliknil Mirko in temen 
· ·,·, Strah na Sokolskem. 68 
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<sklep je iaplatn.t~l v' njegovih·, očeh, "svojo rokopoložimg , · "Pojdi naglo noter, starec,". mu je zaklicalj "moj 
.· _j. Tvojo, - da, .prisegam Ti pri vsemogo,čnem Bogu,~ .,~~ri oče 'umira,_. ·-. V ;kateri sobi je· grof Sokolski?" 

· .. v n~besih, pri otroški ljubezni, ki si mi jo u~:~adil v srce~ ·:V:: Služabnik je pokazal"_na vrata nasproti bolniške sobe. 
in katero sem Ti dolžan, - da, pri segam, nobena : -~f;: 1 Mirko jih je odprl, toda ko je hotel vstopiti, je osupel 

··druga nego hči grofa Sokolskega bo 'moja;, ~ ... bst~l na pragu . 
. ./ '· :ž e.n a, -· 1 n ak o ona ne m or e biti, ho čem s a m}. ~(·. . Grof 'Radivoj ni bil sam, mlada krasna d~~ojka je 

···ostati" in,zapuščen živeti!" ~, 1$tala .poleg njega. Oblečena je bila-.v črno obleko in 
Kom~j · je Mirko izgovoril te besede, ko je· zaihtel:: ~p1ela okrog 1 vratu mehko belo kožuhovinasto boo. 

·:in' skril' sv:ojo glavo v naročje umirajočega očeta. Krčevito i ~~ila je Lola. . _ . 
'·ihtenje mu je pretresaJo vitko telo;· grof je blagoslavl-> .;~~· ·. "Tudi Vi tukaj, kontesa ?".rje zaklical Mirko zelo 
· jajoče položil roke na njegovo glavo. · ~esenečen. 

"Ti. si do per sin, Mirko," je zaklical umirajoči :. . . . Ko. se je malo ojačil, je šel z nestalnimi koraki 
:z votlim. glasom, "blagor očetu, ki ima takega sina. - :' fJ>roti Lo li ·in rekel : 

-•Oh, ~ako. mi bo zdajsmrt lahka, -Ti .dobri otrok, si.; I;' "Dovolite, d,a Vas le kratko)pozdravirn, kajti Vašemu 
. zapodil smrtni strah od· mene, ·-.-hvala Ti, moj Mirko, : i:~gospodn očetu moram povedati naj gre v bolniško sobo, 
- nebo Te bo blagoslovilo za ta sklep! In zdaj prosim, ·~ _§.ako hoče še živega videti svojega prijatelja, - moj oče 
:pokliči Radivoja,.-·-· obvestiti ga hočem·o Tvojem ·sklepu ~e že pri koncu!" · . 
jn se posloviti od njega. Hiti torej, kajti komaj še diham!': )' . ;,Mirko!" je zaklical Radivoj ter stisnil mladeniču 

"Ali hočeš zdravilo, oče.? Morda Ti. malo odleže?" ·'roke, ·"v· kako pom~rn bni, 'strašni uri se zopet vidiva. 
"Nič .več zdravila!" je zaklical Božidar Višnjegorski, ~Tudi mojo Lolo je skrb za Vašega očata gnala semkaj 

~,;saj bi mi le· podaljšalo muke .. Saj ,hočem 'umreti, sin, : -~oma ni mogla prestati,, vedeti je hotela, kako je z bol-
• 1 ~-- in· Tebi'- tudi ni ~reba jokati po me:gi, ·- ti~~el bomj ';pikom. ·Pojdi, Lola, daj mi roko; gotovo se hočeš tudi 

:mir' v 'r~dbinski grobi_lici." · · · ·' · . · ' · · ·. · ;,'ri posloviti. od grofa. Ali hočeš pa morda rajši, da :ne 
'· ., , . -:-vidiš smrti, ki bi otemnila Tvojo dušo?" ' 

. . 45. ppglavje.
1 

• r-: 
; . . - ' .:!:; . ' "'·(~ . 

. Usode polna_, prisega:·.· 

Mirko je· ~idel, da rie sme izgublj~vati časa.· Oči· 
-umirajočega so bile .že napol zaprt~, - hropečeje dihal,: 

. "S Teboj pojdem,," je hlastno odgovorila Lola, "snirt 
strašna le za onega, ki nima čiste 'vesti. Jaz sem pa 

·t_:.xmela grofa· od srca rada in bi mu še enkrat rada stis
roko, preden umre. 

(c ., . Malo minut kasneje so stopili Radivoj, Lola in Mirko 
.bolniško sobo. . · . · · .. 

.. · . -katastrofa lahko vsak .hip napoči .. Teško dihanje boli_likovo jih je ·skrbelo ... Za stolom 
"očega je stal služabnik in mu otiral znoj., 

"Pridite ~ližje; otroci," ~e ·zaklical bolnik in poskušal 
Mirko je · naglo hitel ven in našel strežaja 

.:očeta v solzah. ' . 
" 
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·.smehljati s~ .. "Radivoj d~jt~ mi še enkrat roko. :~.~p()ta .se mu je v primeru z ono od Rožice zdela malen-
·yas več· ne vidim, tako temno mi je pred očmi. ~ostna. Oh Rožica, njeno ime samo se mu je zagreblo 

• noč bo ·postala, - neskončna noč!" . ,:srce kakor nož,-- da je. krvavelo. . · 
_R~~ivoj je stisnil roke umirajočega, - ~~,:~ "Mi.rko, · ali hočete biti moj?" je nadaljevala Lola· 

_ , .·mogel, kex: je bil preveč ganjen. · . . . tskreun~. glasom~ "ali smem popraviti to, kar im ljudje 
,.Hvala,. moj Radivoj!" .. je rekel umiraj~či, · "hva( :::~Fivili na'yas? O to bi bila lepa, sveta naloga, kateri 

za vse, kar ste storili zame. Bili ste ini re~ničen_ prija teiH ·?1 se posvetila z vso. sv~jo dušo .. Mirko,"·- glas se ji. 
Oh, tako_ redko.· se dobi na zemlji pravega· prijatelja' J,strastno tresel, -·- "Mirko, le eno besedo in Vaš oče 

.-. . kajne, tudi· mojemu sinu boste izkazovali ta;Iw ljubezen?", .??o .umrl z ~~avestjo~ da zapu~ ča . dva ·srečna človeka, ki 

. '· 

· ·"D~, prav gotovo," je odgovoril Rad~voj s solza~i· ·_,11 Je z~ruztl s ~VOJO yoslednJO be~edo. k najvišjisreči." 
v očeh, "oče mu hočem biti, ako' hoče biti moj sin.": f~' v;~Mtrk~, mOJa hči Vaslj~bi," je zaklical Radivoj ter 
. _ "Ho~~,· hoče!" je zaklical u!Ilirajoči z močjo, ki J~ ~~oloz~l SVOJO roko na ~lademčevo .ramo, "ako kaj goyori. 

?tla. zadnJI plamen pojemajočega življenja. ,;v pravem: . ·· Y asem . srcu za moJO. hčer, potem srečen blagoslovim.·. 
pomen~ besede hoče hiti Vaš ;sin. Obljubil sem Vani' ,o zvezo, lmjti kot sin in prijatelj0ste mi ljubši od vsa .. 
da·. -bo moj sin . poročil Vašo ·hčer. -·- · Mirko .. iip.oi~ ~:ega· drugega." · . . . 

·~ z ~ese~~_em pri~.ego _svoj~~l,t .oč.~ta., :--- ~ola; ·hči mojeg? )', "Zrak,. zr~k~" ~e· hipoma za~ričal umirajoči i~ oči 
naJbOlJsega pnJatelJa na zemlJI, daJ mi roko<·-·-.. T~ko -."?.mu_ stopile Iz Jamic .. "Zrak, ~trko, -·- besedp daJ, _ 
hvala,: zdaj pa še Ti svojo, Mirko.! -Tako, položi~:-jf,:· :··rtsego, - ~~ir~o,. še lahko slišim:' a ~koro _ne bom več 
skupaJ, da bosta združena, dokler Vaju Bog . ne )9či) :~oge:: ·· Le ztvlJ~nJU se lahko zaupa srečo, a ne smrti! 
Bodita srečna, ljubita se otroka in :i'ecit~;t, da se .h~čet~ :rdloci se, --1'1-hrko, - ali hočeš poročiti edino hčerko 
vzeti. V pričo smrti hodita združena!" . , · , ·. · · _,. ''grofa Sokolskega?" · 

. ·Mirko. je čut~l mehko, nežno roko Lolino v svoji . . "Da, to. hočem," je zaklical Mirko in glas mu je 
najprej se je je plaš:po dotaknil, potem· jo-'je pa krep( ~-::-< npavo zve~ el. "Hči Tvojega· prijatelja bodi moja žena!"· 
stisnil, -v njeg<)vih 'očeh je zažarelo, ustnice so sem:: ·,: z vskhkom blaženost~ se je zgrudila lepa sleparka 
odprle. < · · _ ' ,. · }na. prsi mladeniča~ ki jo je s t-';esočima rokama objel . 

. /1 'Ne,_ ne,. Rožice ni mogel zatajitL. v tem hipu se i T~h,: p:vikrat je mehko. i~ gorko ~aslonila svojo 
sam~mu seb1 p;del zločinec, ki igra nevredno dvoj no igrel ~gJavo ~a. nJegovo srce, - . prvtkrat so. se oklenile njene 
Kot,:~le~ar :se je zdel, prisege Ofetove p.i mogeUzp~lni. ~ro~e. nJe?"ovega yra~u, -. prvikrat so se bočile njerie 

, - "'Mirko,". je zadonel :Lol~n glas na njegovo .. :uh.9 "u.stmce vnJ~mu ; polJu~. . . . . · .. • . . . · 
... "ljubi, ljubi Mirko, vedno . sem Vas ljubila ih: ko ste 1/ .. -. Pocas~ se Je sklomla .. Mu·kotova glava. Zaprl je oči, 

nesr~;~hi, sem. gorke. soize prelila!'' . · :". ~·"· :v.. ušesi~ ~u je šumelo, '- bilo mu je, da ·se mora 
Kako izrednolepa je' bila ta Loia. Kljub bližini:sm;· :ndre~t v~solJm ka.~s,. da P?topi·yse člove~ko~ -,'in ·vendar 

, se mu Lola še nikoli ni zdela. tako' lepa! In vendar;. njn.;:t Je Izo tega SIJala nasproti Rožicini podoba in zdelo · 
• 1 • i 
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se mu je, da jo vidi v cunje . zavito, _. _ bedno, siro-:~ -~f· Prav počasi je z roko ovila njegovo in ko sta kora
mašno, dočim objema ·zdaj drugo: - "~.~a. proti vratom, je čutil dotik njeneg~ vitkobujnega. 

. In v istem hipu, ko je hotel pritisniti svoje ust-i; -~1-}~sa. T~da pri .tem ga ni navdajal občutek blaž~nosti, 
nice na· njene, je zaklical Radivoj Sokolski z· žalostnim..:' ·.·;~;ne, bilo mu Je, kakor bi z Lo lo vlekel skalo, ki je- .· 
glasom: " · ' _':. :o:vana nanj in ki ga mora zvleči v prepad • 

. . . "Mirko,·- Vaš oče je pravkar umrl,-. grofBoži~:;,; ~;-; V~i trije so potem šli v salon in ljubka. Lola je· 
dar 'Višnjegorski je mrtev!" . : .~~gmla · zaročenca poleg sebe t:ta mehek divan. 

Nežno je Mirko odrinil. trepetajočo deklico od sebeJ .;-i: "ProsiJ?l Vas, gospod grof," se je obrnil Mirko. ter· 
>. prijel. očetove rqke,' ki so bile ledenohladne!. _ ·Očii; :,,,oj zopet vstal, "da bi me par hipov pustili samega' 

osteklele, usta odprta, kakor bi hotel še · ziniti'.•eno be-~~ -~\konteso !" 
sedo! Proč, proč, - Mirko ni imel več oč~ta! . . .:~ ~r "Razumem," je rekel Radiv~, "naravno je, da se .. 

Nekaj minut je kakor okamnel stal, _. _ smrt' se ga-';: R~flte zgovoriti z mojp hčerjo. Ze grem .in upam, da _ 
·še n~koli ni tako blizu dotaknila. · · :.. · · ;,; o;, ta pogovor še tesnejše združil Vajino vez .. ' Grof Boži· 

Nato j~ zaprl · očetu oči ter· mu lahno poljubil;~: ~r. ~i ~e n~ročil, naj; ta~oj ~o njegov_i s~rti zapečatim _ 
belo čelo. . ·; ,~plrJe m nJegova· volJa Je bila, da .b1 bli v. Parizu po· 

~Molimo!" je rekel ·grof R~-divoj ter počasi po-~' ·?pa~, To je raditega določil, ker je mislil,· da se boste: 
kleknil poleg· stola. Mirko in Lola sta storila• isto _) '~VOJO mlado soprogo naselili v Pari~u." 
in y. ozadju je tud~ inolil strežaj .. ·.. . . ' · :' . "S svojo soprogo!" -, Oh, te besede .so. Mirkota; 

~kozi šir~koodprto _.okno je še v~dno vela· pomladna:.] -~kor. ~ož z~dele. Zbudile so ga iz otrplost~! Ne, ne, ~
sapica .in v mrtvaško: sobo ~e•je· čulo~;iivahno ,žiyljeilj~) .rost~t1 se Je moral iz .spon, v katere se je dal u:ko-:- . 

·· in vrvenje pariško. Kakšno nasprotje med sp.Ittjo: i11-? ati vsled ganljive prošnje umirajočega._ K. tem-q. je po- _ 
_ . vrisk~jočiin Parizom! ::· . .eboval le kratek pogovor z Lolo! Prav nič ni dvomil, . 

···-· ' ' · : '" ;tt,~In · zdaj pojdite, , Mirko,"' je r~kel Radi~oj, :ko s~~ , a, ga bo njeno plemenito srce takoj izpustilo,. ko izve,'_ · 
._ : ·· ·. vstali,: "dogovorimo, se glede pogreba, _ dajte roko---· ~,ima srce že oddano. · . . . ·. 
'· · · svoji nevesti!"- ,. '· ... _ .. ·· · . . ,,- Radivoj je odšel in mlada človeka· sta .. ostala sama •.. ,. 

1.: 

Nevesti!>-;...;- Šele pri teh b~sedah::)~eje:-Mirkozbudil ~·· Lola je slonela v kotu divana .. 
1z hudih sanj. ·--·- ~ evesti ? -. Imel "je torej nevesto, -, _ i , Glavo s te~nimj, svilenomehkimi kodri je naslonila .... 
bil je zaročen, navezan na d1;ugo! Bilo mu je,. da mora. ~,, ~oke. In .ko je tako sanja vo počivala na mehkih _ 
zakričati ter se upreti 'zoper to·.besedo, ]ri je za-vsakega._,':, :~zm~h,.- tedaj si je moraJ Mirko priznati, _daje lepa, .. · 
drugega najlepša, najsi:ečnejš.ah. . .· · - •. · . . · ~ ·'i. tako. da bi vsakega ._moškega spravila v omamo .• 

. · .. ·"Pojdi,. . Mirko,"· je sli~al Lolin. _'glas, "kajne, zdaj.:·!: ,~če!. Le nj~ga, kije nosil podobo druge v ·srcu, ni_ 
smem vse deliti s Teboj,: ·-. zdaj Tvojo bol poznej e-r\ ftgla razvneti. 
Tvoje veselje!" · · · ' ·' ·--:,_ ':\ ~- "~ola!" je vskliknil Mirko. ter tako. blizu nje stal, . 

.. ·.· 

·./ 
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da_ so· se jima· kolena dotikala, -. - ,,poslušajte ro:! Be·.r r;\r,eno prosila Boga,, naj od pr~ vrata 'r:voje ječ~, da.. 
-sede pošten jaka bom govoril z Vami, .-·- besede ki bodo11: .· .::q~t~neš srečen in - jaz s Jreboj ! " 
obenem· odl_o_čile najirv> srec_vo! Prosim Vas, Lola, da~- _1!.1,- Lola za božio volJ" o - kai riaj ··_to pomeni?" 

·r Vš · " ' ~ ' ~ sprejmete te besede tako resno, ~akor so miš Jene. a _aj r.if{i; "To naj pomeni,'' je nadaljevala Lola s trepetajočo-
·vesela, _brezskrbna mladost še mčesar ne ve ~ ~rep.adi~: ~tiastjo,_ "da Te ljubim,· kakor le more ljubiti ženska 
-življenja. Ptedvsein b~- Vas svaril,. da ne b_1 ~~poznah~ 'ij~bljenca sv_oje du~e! Tvojo podobo .J;losim v srcu tako· 
tudi senčri.ih strani življenja. PoslušaJte me toreJ, Lola!".;: :Ji~re~o, ta_:ko trdno, da bi je nič, -,,vzemi to dobesedno, 
. · ,,Kako svečan uvod, Mirko!" jezakli~a:a lepa ml~d~~b ;~;:;prav ~ič ne moglo iztrgati iz mojih prsi .. -· T;resla 
-deklica, vzdignila glavo ter ga s temmmi, ~lamteciml~ ,'~~ro 'se pred blaženim tren_?tkom najine :združitve,·-.-
"'Črni tako pogledala, da ni mogel prenesti nJenega po·.~ iinumreti bo morala, ko bi ne nastopil! - Toda zdaj. 
_gleda~ . . .. · . . . _ ;j~: prišel, Mirko! Zdaj je tu trenotek,, -. - zdaj si 'moj,-

"Ali se tako začenja ljuhavna izpoved? MI~hla sem,-~1 t;, zavezan si mi z lastno svojo besedo, s sveto. prisego,
·da bom. slišala sladke besede_Jjt~~ezni ~d Vas~ '- be~ede;;_~ ~~:Bi jo prisegel umirajoče_mu očetu! - Skoro bo najiBa 
ki bod_o v najinih srcih vz?udile _v1gre_d _lJubezm _?-O Muk~;~;: ip?roka, - peljal my boš na svoj dom in ~voja bom.~ 
Yi mi lahko ·prinesete_· vigred m m1 JO boste gotovo pri~ : :•;~ Prisegam Ti, da Ti bom zves~o udana soproga, --
.nesli!".· - · .. - . . , . . ~da Te bo;m· obdajala z vsem veseljem iri slastjo živ-: 

_"Vigred?,". je vskliknil mladenič, "ne Lola.vigredi ;Jj~nja! Vsako željo Tihočem brati iz očij, k_ajtiljubim. 
'lj,ubezni ·je minila, - listje je· odpadlo od d~eves, -.·;];Te, - ljubim Te,.-- ljubim Te!" · · · -. 
lahke. sapi ce· ne pihlja jo več zame, -· v moJem srcu-~ ';,· Zopet se ga· je oklenila z mehkimi polnimi roka mii 
je postala ~inia." . ·-' · . . . ~- . . · . i)n tudi ,zdaj se Mirko rii ~ogel braniti, da g~je ~trastno,. 

_ "Naj·b~omtor~j jaz Vaše.solnce, k1 ;am·.da novo ~'~~reče poljubila na ustnice~---. poljubila. s_t~~p poltno· 
. življenje!" ·JEl zakhcala Lola m vstala. Nato Je naglo, ·:(st;rastjo. in žarom, kakor ne . mor~ devic~ mk dar po~-
,ne da bi ·se· mogel. Mirko bra"Oiti, položila ob~ roke ~a:- '.ij~biti. , . 
njegove rame.· Bila mu je .. v ,tem. hi~u _tako bhzu, ~aJe;; ' · Na Mirkota je leglo_ kakor sladek ~en, kakor oblak. 
-čutil ·njene-. grudi na svoJih prsih m srce na svoJem.{ ~;vijolčnega vonja. in solnčnega svita. V tem. hipu mu.:. 
· l,Mirko !"je zaklicala Lola in krasna rdeči~a sram.ež·:; :·;je bilo, da mora lepi izkušnjavki, ki ga je držala oh-

ljivosti ji je zalila lica. "Mirko, Vi ne: sluti te~ kohko ;i je.tega, pasti k :nogam, ~er jo priže#. z divjo goreč-· 
:sem tq)ela>zarad· V: as. Tako trpi 1e _že~ska, .le lJub.ezelld 'h~~stjo nas~! . . . . ·. 
ki hrepeni po ljubljencu! -· ·- Jaz sem b1la, Muko, 'ki sem': · Toda ko je pogledal Loli v oči, s~ je zbudil. 
vedno in vedno prosil~. očeta, n~j .· se: zavzvame zate, d~ :~ -i ._ Kajti to ni bilo. ono čist~, deviško. oko, ki je krasiJo'. 
boš oprošče~ in. da se Jzk,aže TvoJa nedolznost. In ko·; ~;pjegovo Rož~co: Te oči - sam_ si ni vedel razločiti 1rako? ·: 
je še· vedno bila, Tvoja osoda ·temna. in n~gotova, --~, ~.""~ · so ·ga spominjal~ one sleparke, ki ga je :y blaznicL
-oh, kako s_em točila vroče solze zate, m kohkokrat sem; ._t_~?~torja Morača imela vjet~ga, - oči one lepe, bujne,. 
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:·· :: ·. _;čr~olase ženske, ki _mu je takrat stregla v obleki nune. 

.. ·-: ·Tudi ona s_i:·W~i je požel~la, - tudi ona .ga je 
·krat pogledala. s tein divjim, poželjivim pogledom, in ta 
,pogled se je. utisnil v njegovo duŠo, .-·in studil 

• rn_ti };d :___ -- ·. · .. . . . 
· · · ',Naglo se je izvlekel iz njenega objetja. 

'. · · .' "Prosim, posl~šajte me, kontesa !.'' je rekel s · 
, . : .. glason:i1 · ki ,je 1bil v velikem nasprotju s tresočo strastj 
-:-· 'lepega. dekleta; . 

. "Pravkar ste pritisnili poljub lju~ezhi na moje ustnice--~ 
. . . . -. _: ·to je zadnji, _Lola" ki ste mi ga dali." · 
.· ' . _ ;,Zadnji poljub !" je zakričala Lola ter ; ... 

' rutžaj' kak9r . bi ~ne razu~ela teh besed .. 
:.: < ;,Mirk~, 'saj sva_ šele· pri~ačetku dolge vrste sladkih.~ 

slastij, : blaženega razkošja · in . Ti govoriš . o· zadnjem } 
· · · poljubu! Tega boni pritisnila- na Tvoje ustnice šele, ko-. 

· bl)m blizu'· smrti ali če -se Ti posloviš od ii\·ijenja, kajti
poprej ~e ne l9čiva drug od &rugega.!" . 

· "Srce ini_ krvavi, kontesa; ko~Vas moram iztrgati 
j . . . ' . 

i iz _te omame! Da, to ·so iluzije, nežne, ·pisane ~vetke" 
ki· morajo umreti; ako pade prva rosa nanje! - Lola,··· 
zaročil sem • se. i Vami, ker. je bila to·;~9lja mojega očeta::_ 
in· ker ~ID:irajočemu nisem hotel odvz~~i grobnega mh·u.; 
Toda pri tein· sem. računal na to, ,da ine .boste Vi od- . 

·. ·-vezali obljube,· čim slišjte · žal~stno povest ·mojega živi· 
·.jenja." : · . . . · · , . 

V saka kapljica krvi je izginila Lo li z 'lic, ko je slišala 
te. besede.· Z belo/ fino roko se je· naslonil~ na stol, ki ' 
5~ ·stal poleg njih. · 

. Mirko· je videl, kako so ji razkošnolepe grudi valo-
·.! --vale- pod ·črno_ kožuhovino,. -· ·-. tešim· je dihala, k~r ni_ 

~mogla verjeti, kar je pravkar slišala. · 
Ko je; P.a izgovoril odločilno besedo, je bilo Mirkotu 

.... :.3 .. . ....:-...:#~ . .:· _s;t..-;·., "':" 
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bi se mU: .kamen odvalil •od ~rca. Zdaj je hotel 
· in. Loli vse povedati. · 

: .. "Lola, da me ljubite, mi je v_ veliko čast. , Vsakega 
s ponosom napolniti, ki je ljubljen od take de

in zaželjen od nje za soproga. Toda jaz ne morem 
iti z Varni obČutkov, ki jih ima.te do mene, - ba8 

ker ,sem ta lepi, ~>,lem eniti ohčutek ljube.zni ·že 
zastavil, - tako trdno in varno zastavil, da mi.· 

. . ' . 
smrt ne bi· mogla vr;niti ! . Lola, jaz ljubim drugo t 

· O da· bi mogla v tem hipu stati ria moji _str~ni, -· -. 
mi prav gotovo s solzami v očeh vrnila besedo .. Toda .. 
je tukaj, zato jo Vam hočem samo pop~sati. Torej 

:iaz ljubim dekle, ki se glede lepote ·ne da,,.z Vami pri
- toda tudi njo je narava obdarila z .vsemi. 

otami v največji meri. Kar je pa najlepše,· najbolj 
da vre,dno na . tem dekletu· je .. njeno čisto,.. 

plemenito srce! - To srce si je pridobiio moje 
panje, to srce bije zame.tako nesebično, tako veselo, -~. 

~~da mu ne morem odreči, iztrgati tega, kar mu je Bog 
narnenll in dal. -· Ne, Lola, Vi ne boste tega zabranili! 

· Jaz ne bi ravnal kot .plemič, osramočen bi bil v Va
. ~čeh in bi me. tudi ne ljubili, ko bi vedeli, da sem. 

'zvestobo prelomil." . 
Lola· je vzdignila glavo, -.- v temnih očeh ji je za
telo, - hotela je govoriti, to4a Mirko je s strastjo 

s skoro ponižnim glasom nadaljeval: 
"Lola, v~n~ar ne boste' onega dekleta hoteli one
. ako Vam povem, da ima samo mene na celem 

. ' ,. . . ' 

em svetu. Sirota je, - zapuščena od celega sveta, 
brez doma jn siromašna, . dočim ste Vi blagodarjeni 

'vsega pozemeljskega blaga, .ki ga more mlado srce; 
. ·- O, pomislite na beračico, ki p()trka na vrata 

.aše hi~e, - ali ji boste odrekli miloščino: Nesrečnica. 
69• 
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:g~voii ~kozi moja usta k .Vam: v se Ti hočem dati, _cel?; 'roČ dobrega prorokovalo. v saj. bojevala. S(:} je v :t 
sv9je cunje hočem odložiti in. 'fi dati, - le da mi daš, ·Jl~ko se bo ta boj končal? 
:njegov,o ·s.rce -·-.pusti· mi' t~ sr~e, - ... ne ~grabi mi ~a!~ ~~~~,0 govorite, Lola," je ·~rosil~Mirko ·z ~laso~, _ki ~t. 

·. ~·_Lola,· _te besede Vam ne:~d~o g~von ona de~hc_a.; _'~ajal iz dna srca, "povejte mi, da m~ Izpustite; -: 
' NI Je tukaJ, -.- zat() moram biti Jaz nJen zagovormk m ·~:zahtevate zase celo srce in nele polovice, - srce, k1 

.??enem se~ t~di sam sv?j! Vidite, l~u.bezen je edin_o i~ 'bi, ki je lahko srečno, -in ~e tako, ·ki j_e ne~~dravl-
. . ';VSe, premozenJe on~ dekhce! In tudi. Jaz, _Lola, bi ne, -·~- ~bolno·"na izgubljeni sreči. Pred Vm;rn stoJim kot 

:mogel.-~~ str~~i kak~ ~~uge sre~_en. biti,. -. nit~ minut~: ~ojenec in Vi ste v t~m v~i~u ~oj sodnik! . ·-. -. :~ol~, 
·sreče ?~ ne ~z~val pr1 nJI. Iu_ve.~te~h, kaJ. po~ enJ.~ zako~ ,P:p:stite me, in celo svoJe zn-lJenJe Vam ~om -~valeze~ · 
b~ez ;l]tibe~~~? ~ekel n~ zemlJI, - naJ~tra~neJse, ka~ ~~:;;'rzpustim ;naj _v as t~rej .od sebe," Je bntko r_e 
lahJro . Aoleti . človeka:. .,...-. V ~ak dan se. videti, . -. vsa~ ~~~-bleda deklica,_ "torej ·.bi bila kazen za Vas, k 

_ ·4an_ .si hl~p.~ti neko naktonje~ost i~ pri tem pod~~~ d:11~e,, ~~ii n~ moji strani ·in ko bi Vas jaz ~jubil~. Ne, 
·_~n?.s~ti:v .. s.rpp,~_.-- o. f~J~ feJ, .~.takega ~olozaJ~ SI. z~ 7t.iizgovorila obsodbo: Jaz Vas ne IZpus~~PI,. ~

.. : .d<;>lgo ne ·ptoren.t misliti, -.-. lll Sl ga. tudi noČem pred,, 'h:ivam svojo pravico, -- zahteyam, da drzite pns 
: :sta;lj~ti._ In .resnično, jaz. si _ne morem pregstavlja~ ·;~te mi..jo v :foko svojega mrtvega očeta ~ri~~gli:· 

-,- zakoJ?-a,·:.'V: _ ~aterem 'bi Vi,· Lola . igrali tako žalo.stn~: (.'Mirko je zakričal in oma.hnil nazaj, -. po~ol~~"J 
~ · ulogo ! ·. Zd~j _ sam 'Y am . vse po_vedal, ' in. ~daj leži moj#- ij(~ od sebe proti l~pi, . jiDhdi gro fi ci. .. .• 
'·: --?soda v.; yaših rok~h. Očetu sem.obljubil da .Vas vza~_-(:}, Jjj:,>"Vi zahtev_!l.te, Lola," je .zaklic~l z grozq~~im_glasom, 

-·za, ženo pod pog?Je_m, :~a me VI mara te. Tod~ po t21p1; ·--~~-~af nemog?čega; nesrečmca; V'_I ne veste, .kaJ ~elate! 
kar ste pravkar shšali, · me ne morete mar~ti! . J}.a.Jn~l -;~bezen se ne da prisiliti! Člove~ko srce m suzen, k1 
nemogoče)e, _dabL.me.silili, _n~~ Va~ p:lJe~ prelfa1ta~~ j;~gospodarja. Prosto hoče .bi~i inp:osto ljubiti! In 
·-. -In zdaJ m1 dovohte, da ·po_khc~m V asega pče_ta:v -~o.~~ ~fj~- trikrat gorje on:mu, . ~I s1 upa clov:eka z ne_raz-

.. ·m .. ml.l _po~~m, .. ~a f:lVa se v -~uru_ mv le~ em, .?l~~emte~: .J~jivimi sponami ·pr1kl:mh nas:! -.. ~ Lola, .. ka:~ o.
priJatel.Jstvu_.l~azsla1 -v priJateljstvu, k1. stOJIVIŠJe neg~:r ··'ašna. beseda: spone, venge, - k1 so hsockrat trdneJše 
ljubezen,· ki :bi~ ~o~ala 'n~ju zd:U.žiti. , . , · '. ·, ~ -:;~ o.&a])e .nego železne v~rige, ko ~orajo venda~ cvet~ične 

V! trepetaJ~~~ razburJenosti. Je stal Mtrko pr~~· nJ9:~ ohe. oklepati duše. _ Ne, ne, msem prav shšal; msem 
_·Odkril ji je }kr!vnost ~~oje .lju~~z~L ~j~beče s:9~ .~,: j(~pra:V razumel, Lola, . tako nesrečne?'a me. nočete 

1 krvavečo dus~ Je polo~Il· v SVOJO' ganJJIVO; pr.<;>ŠJ?.JP· ~tiin tudi same sebe ne! -Kar se Vam zdi danes 
. , .Ali je mogoče, da ~i :ta~ oj ~zgo!o1·il3:}:~iln~·.:~esede? _ ": ~Jj{~o; kar Vam pomenja ·_danes sreč?, ~ se _bo_ po~: 

Ka~o~. n~pre~nč~o Je v~tala s pr~frizam~~. rokaT!' (\~~z.premenilo v n~znoseli Jarem. In ljubezen, n~Jlepsi 
:na valUJ OČI~ grudth, .-· - oc1 t~ko tenme, zaki:Ite S? b1~~ . "~v; v .človeškem življenju, se Vam bo zdelov naJstraš
,strahotn? uprte_ vanj;.-.·- globok_a ?10dost lic, . - la'šn~ OJ~; ~lo, od katerO Se boste ~ grozo o~ vrnili. Se euk~a~ 
:trepetanJe no sme, - m trdnq stisnJena usta, to vse m _ ~rid~ · dajte mi besedo nazaJ, . - saJ lahko to ston te. 
\.--· .... ~ 
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Vas je ~odvisno, ako bova oba nesrečna celo'~ . 
je! -. -· Dekle, ni mogoče, da bi imel~ pogum s~~ ··:?:ID,ajje Lola izgovorila te besede, ki so Mirkotu 

.· uempel svoje' sreče sezidati na razvalinah sreče d: :~rtva.ško zvonenje donele na uho, se je obrnila 
In ak_ci· le hočeš to storiti, boš nekoč žalujoč stala 1J~ iz _s~be. Mladenič je ;stal več minut kakor 
I:a_zvalmah tega templa." . ·;i ~~ obraz mu je mrtvaško obledel. · .. 

"V se: posledice svojega ravnanja bom nosii~;:' -~t~:- se je srce pretresujoče zakrohotal, zgrudil se 
reki~ lepa· sleparka. zvne~pogljivi~ ponos~m, "j~) l!:lin _in z_aklical z &":oznim gla"som:. . 
pustim od_Tebe, tudi ce hi se. morala bojevati zate !JJ?'Je. bila poslednJa beseda!. ZdaJ, osoda, udan 
In storila bom to, Mirko, in vsako sredstvo, _ aWi k~'.·neobčuten bom za vse Tvoje udarce, -neranljiv 

-:vsako: sredstvo mi b? v tem boju .dobro. _ K~J .i?slej, .. - kajti groza je o~d~la mo~o. dušo-'z ne-. 
·ga ~r~ča dru~e!. Tudi ~ene žeja po sreči,._ pq~: J)m. ~klep om. - T~ko tore! IzgledaJO srca ple~e-. 
tudi· Jaz_ Te ljubim! I~ Ja~ Te poželim morda s H {~ekhc•! Tako gov_or1 nedolznos~, - takega, misl- . 
.t. ~e~jim. ognjem nego ona!. Izvedi tor~j vse; _' "\~vet! O 1~ p~jdi proč, zadnji ostanek moje ;er:e 

~m hipu ~.e ne. sme .mo~č~ti v. d. ekli.ški sramežlJ.·i!_:· ._:r-~t:o·_~Izrop~n m orop~n s:m ::sega, -~ar .~e~ Imel_ . 
· ~az .. sovrazim. ono, ~ mi Je ukradla. Tvoje srce,,i.% i~-I m ~aupall.Ja v Boga m ljudi, - odslo Je v svet . 

0 0rJe JI"ako m1 kedaJ st~pi na .pot." . < ;A~~l: ~.! · ·. · . . . . 
· "~ontesa, ~i ~ovorite, česar ne. čutite!"'je'~~ll~ pa~ sem torej ženin!" je zaklical po dolg~~ pre-· 

grof MI~ko, "kaJ, V1 lahko sovražite ono ·nesrečno uh -~Mirko ter vstal, "haha, vendar moram stopiti pred 
devojko, ki nima drugega nego mojo lj"t,Ibezen! '+ {( ,o ter vi~ eti, kako ženin izgleda! Ha ha, kakor smrtn~ 

.·to bi bilo neusmiljeno, - to' bi bilo kruto ! . it. f "dat, -· pri Bogu, nič. drugače!" . 
. . . "Tudi ljubezen je lahko kruta;". je odgovoril~ Ll \ .. ·:pri tem je Mirko strmel v zrcalo·. med okni ma. 
m v tem hipu se je Mir kotu zazdela z bledim obraz~' ~!ga je našel grof Radivoj, ki je tiho vstopil. 

· s te1Dni.mi · očmi in črnimi kodri, ki so kakor kače y ~~Mirko, moj siri," je zaklical ·Radivoj . ter pomolil 
: letavale njeno glavo, kakor lep zlobni d.uh, _ "ljube; ~~mu g~ofu obe roki. "Lola m~ je pravkar povedala,·: . 
. lahko ognjevito ljubi, pa tudi ognjevito sovraži! M ~govorila sta se že in sta odslej srečno zaročen par.'; 
ljube~en do Tebe je taka, da Te bom ali najs~ečneJf /Da, srečna, - zelo srečna!" je vskliknil Mirko . 

. . sto_rila med zemljani, 1- ali bo pa pogubna za vse·! 'o·· ato bom tudi t;~.stregel Tvoji želji, da se poroka 

. ~ zam~,.' zatct in 'z.a ono, ki· se je ~rinila .med ni: ~i," je nadaljeval Radivoj, ki je misli.!, da je Mirko . 
. . _.srci.~ -·-· In_ kakor si očetu prisegel~: ·da me pdroČiš ·• -i~led in prepaaen; ker je očeta izgubil. - "Ti nočeš 
· t~ko Ti- zdaj jaz_· pri'segam, da b~š moj,_ dokler ~·~ ·~ ati, da· bi žalno leto minilo, ampak se že. v štirih 

Živela in da l'e ne· pustim, Jtko nie tudi življenje-sta' ~~ poročiti! No, pr~v ·imaš! S tem ne boš n~kakor 
.. , In· zdaj, :n;toj zaročenec, ·moj že~in, se Qoš z mojim ~čet· :;~pomin na očeta;- lrer je sam želel, da se pospeši 

dogovoril,. kedaj naj se 1vršf najina poroka." · · i :,;;~ ;_ a zveza. -.-· Danes je_ 28.·~· april~, a~o T~ je prav. 
' · · · · -- 25. maja, poroko." 
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"2~. , maj~ . torej," je šepetal ~Mirko te besede 
in te besede je izgovoril z glasom, kakor ?i bil. ta~;' 
zanj dan smrti. . / 

"I~ zdaj . zbogom, sin moj," je rekel Radivoj ' 
enkrat stisnil .roko mlademu možu, "zdaj Te· ..,. ... "...,..,.;! 

'Tvoji bo~esti: Lola se'je že poslovila od Tebe, 
me sp~daj v voz~.· Upam pa, . da Te danes še 
Moja hiša Ti je po sebi umevno vedno odprta, saj si . 

. naš,-·-.. moj sin si in postaneš_ mož moj~ ljubijene . 
O~jel je Mjrk<;~ta ter odš~l iz sob~: . . . 

_ ·Mirko je bil sam. Prestal je· najhujšo i 
• . . ' ' .• ,j . 

· . Večk:rat je že imel· trpek odgovor na jeziku,· koje 
Radivoj t~ko .ljub~znjivo · z njim ' govoril. . Skoro j'J-:, 
pri Radi!~jn. . iskati ~smilj enja, ki se mu~·-':e• .• _· pri. 
odreklo. · ' ._ . ,, ·.. . . 

·., . A ne, -· .-· prisege, . _ki jo je pri;;;egel QČ~tu, . ni 
p~elomiti. 'Edino Lola hi ga l~hko oprostil~~ od· nj, 

r •. :~ p~-.. 't_ega ni' storila, je' bilo. zdaj vse' izgubljeno .. ' > 
:Mirko je planil Y· ~obo,· kjer so _s.lužabniki li1 

p~lož_ili očeta na . divan. ·. . . ·· · : : 

· St~r~. strežaj je sklenil svojemu . g?spodu. r 
prsih_ ter' mu ~,riža;n~ga potisnil med trd·~ prste.<' 
, Ihteč se je' Mirko zgrudil poleg očet~vega,' 

·In z ·glasom kakor bi hotel m~~vecaiz sp3;f:1.J8.: 
zaklical : . ·· · , · . · · .· · . · .. · . ' · · 

·:"i0 oče,,-·. oče,. kaj si mi storil! Nesrečn 
· m.~ ,n~pravil ·za ~el_o življenje I -· O ,oče, ~akaj 
ody~eJ, ; stra_šno . Pt:i_s,ego. -: O_bsodil· ~i. n;t~,·-·.·4a, 
dr:ngo,· +:tujko/·za.)atero_ nioj_esr_ce,:ničes# ne 
nikdar ~utilo ile' bo. Oh/Rožica tD:oJa, Rožica; 

· · ~r~.čelj~_blje~a, · ~č~ ·Te' II1i je :Vi~l! -'-. -._· . O· . . . 
. ·me Ud,~ril-, D~go . S~dniki,' ki -~S~ ;;UJ_e· Y jeČO :~.'!~VUlll.' 

zakon brez;)Jubeznfje je'ča: ~re,z, konc~ i". •.· 
,, ·:. .:··. . /-· .. • •• ' . 1 ·.... ·: . :;· • : ~ •. •. • 

,_ 

je omahnii kakor bi sti·ah zagledal, -·in blede ust
mu vskliknile: 

:1tn.ožica; -Rožica, - rie, ne<! .ni ona,~- ne more on~· bitiJ . 
njen duh, ki me je prišel opominjat ria prisego,.__ ki sein 

.. pred altarjeni prelomil!" · .. · 7 
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4~ poglavje. 

Modisto:vka. 

,Gospic~ Roza!" . -ue-Ja.[;!./ . '· 1-'t}V,., 
"Ukazujete, gospa ?•' /~ · -
"Odložite svoje delo! Prosim, pridite k meni, neki 

posel Vam 'imam izročiti!" 
_ Te besede so se govorile v zadnji sobi neke pro.,. 

. . ice klobukov, ki je stala :pa italijanskem bulvaru 
;Parizu in ki je zlasti poglede-dam vsled lepe izložbe 

a nase, 

· V obeh velikih -izložbenih oknih so viseli na lesenih 
podstavki~ najlepši in najkrasnejši ženski klo

ki jih more človeška ro_ka ustvariti. V se je bilo 
sanjam lepe gospe, ki si misli, da je -y nebesih 

najmodernejših in najukusnejših klobukov. 
Modna trgovina gospe Dupres je bila ena najslav

'ših v celem Parizu. Za dober ton so smatmle dame, 
siti na glavi klobuk, ki so ga ·napravile umetnice 
t:.;govi~i gospe Dupres. Kajti madami se je moralo 

1riznati,· da je jemala le najboljše delavke in jih tudi 
plačevala, - in te gospice so bile lahko zado
s ,svojo službo. 

Madame Dupres še niti trideset let ni imela. Bila 
čudovitolepa · brinetka južne bujne krasote, ko je bila 
dekle in vzbudila je takrat pozornost nekega častnika. 

Ta jo je vzel, a dolgo nista živela. skupaj. Po treh 
letih so poslali stotnika Dupresa v Alžir na boj 

divje ropa1je, kjer je tudi pustil ·svoje· življenje . 
Toda gospa -Dupres ni sklonila tilnika pred osodo. . . 
je. takrat siromašna kot cerkvena miš, kajti opravo, 

sta j~ j~ela, se pobrali stotpikovi upniki. Nič drn· 
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gega bi ji ne preostalo nego postaviti svojo lepoto 
trg; ako bi ne bila dovolj delavna in podjetna. N 
je- _bi,la modistovka ter se preživljala kakor se je 
dalo' z·. deJanjem klobukov. Tudi zdaj je poprodala 
d~agocenosti in 1išp in začela malo trgovino, - in. · 
d?Jgo trpelo, ·da _je imela več naročnic, kot_; si jih 

·mislila. Skoro je morala prodajalno ;razširiti ter jo 
položil~ v najimenitnejši oddelek Pariza, kjer šo. 
vse večje trgovine. Skoro. je imela tudi celo 
delavk v službi. - - ' 

Mada~e Dupres je bila znana, _da je jako 
_napram svojim nastavljencem, toda včasih je bila 
zelo stroga. Zlasti ako je opazila, da se -je katera~ 

·.-_ -~t~vlj~nka udala slabemu življenju, tedaj jo je --
zapodila. Kajti gospa :bupres je im~la navado reči: " 
trdi . o nas, da smo_ za lahko življenje vnete; -- ,_ 
kažimo mu torej, da je to laž." 

- 'V tem t~enotku je stala go\pa Dupres v<. 
· pisa.r~i -za delavnico~ Pravkar je pisala naslov na lw 

papirJa. _ __ 
Nastavljenka, kat~ro je _p~prej ,poklicala, je 

in oostala pri v~atlh, čakajoč povelja. ' 
- - -

_ "Pojdite -bližje, gospJca -I~oza," je rekla 
Dupres, ; imenovana tudi ,kraljica klo bukov', - " 

- ' ' - ' -

imam nekaj za Vas, ki - pravzaprav ne spada v_ 
področje. Toda upam, da mi- storite uslugo, za ka 
v as prosim." -

"Gotovo, gospa," je _ odgovorila mlada- _ 
z nežnim- glasom, ter vpra~ujoče uprla svoje )epe,:_ 
~edolžne- oči v gospodinjo.'~-- - - - - __ _ 

_ ;,Vzemite ta kovček,~' je nadaljevala gospa, ;,v.-:: 
je več najlepših in najdražjih klobukov. Z -_njimi 
jdite k imenitni dumi, ki· hoče- videti te klobuke>: 

~~~ 

;-· 
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55 S "Gospa Dupres me pošilja k kontesi, ki me pri· 
.:.· _ je. Prosim, naznanite· me." 

"In tudi p~·ijatelja ne?" l;:,: , yratar jev·~p~ročil v to dr~g:mu strežaju in medtem 
."Tudi prijatelja ne, gospa!'' e prm~sel koCIJaz. ~ovcek v vez?, odko~er sta ga dva 
In stariši?" · -- . :s,~užabmka nesla v't>rvo nadstropje. Tudi mlado delavko 

·"s· t 1 že zgodaJ· me J·e neki .dobri,. ·~o peljali gori ter je morala poeakat.i v elcgantnem " Iro a sem, gospa. " ,. . . . d · 
Čl k. · 1 p · Tuka.i me· J·e vzgoj'il in pozneJ·e·, salonu. Skoro Je stopila lepa, mlada ekhca noter .. ove prinese v anz. ~ . . .. ·' · . 

YI • k t · · t'e .Avst1•1·J·o· a nisem J. e mo O' la;: ·" A.h, Vi ste modistovka!" je zaklicala stopivša Lola sem s a ts a SVOJO ma r .v , . 1::) , , • v • . 

· · Oh 'b v • · • ev med ·zv1'v1'u1I' '" ·.;; .Sokolska ter se zacudeno ozrla na mlado, lepo dekhco" . naJti. - , naJ rz Je\ m v .c J • _;. ;.,, . • • • , .=> • . : 
· · · · 'b'l · t' '1 'e devoJ'ki ~ ,"zelo,-so mi hvahh madame Dupres. - I ogleJmo toreJ, Gospa Dupres Je I a ganJena, s 1sm a J -,~ ~· . . v . 

.. . kl . · '~ ,česa je zmožna; - treba mi Je vec klo bukov za po• roko ter I)riJazno Ie a · ,. .·· č " 
• v • :'. ;ro no opravo. 

Res Je hudo . ce Je tako mlado dekle kakor ste. . . d 1 k v k . L 1 . v d . kl'k '1 
·" ' : 1. V v b : Roza Je o pra ovce m o aJezacu enJa vs I ma. V• samo na svetu Toda leiJI ste - a I am se no en-· · 1 1 ~- · kl' 1· 'd' d · 

I · ' · ' To Je pa ze o epo " Je za .Ica a VI Im a m1 · · · r b · ?" " ' ' '' ' moški m rekel, da Vas JU 
1

• . • mso rekli preveč o madami Dupres. -· Kako. mi pi·i-
. Skoro proseče je izt~gnila mlada dekhca roke . ~stoja ta klobuk z zeleno slamo in bruseljsk:mi čipkami?" 
rekla: . . , .· . · . . . . . . . . L C: . ,,Jako dobro Vam stoji, kontesa," je odgovorila 

. "() . gospa, \~eni je kakor ?i go~orlla s s~o~o ma- ·..- ·.devojka, toda tega klobuka hi Vam ne priporočila, ker 
· · T · V · h v "' d t esmco · Da IZ})Oznahl" · · . · . . . . terJO. ·. oreJ . a.n1 . ocem pove a I r '. : .. · '. · . ''•, .so presvetle barve m zato ne pristoJa vsaki dami." 

s~m ·plemetl.iteg~-1 .moia, ki si, je' pn~obll ID~J? .sr~e ~D ··:: ~:. "Prav imate! Toda ta klobuk, .-·- to je nekaj izred~ 
· h 1 t'· · · -· v . · T d neiirecen sluca1 Je na1u ·. ··· - · . 
me . ote vz.e I ~~ zeno. · •. : 0 a · 1 . · ~ . • ~ , .:nega, - tega vzamem na vsak način!"·· 
l. V'l 'č v' . 'seni VI'dela Preteklo leto ,s1loma .. , . . . . . . . . 
oci ,_ .-. -_ m .1 :ec ga ~~. . . · . ·· . . . ; ~ . "Kontesa, Jako dober ukus Imate. m ta klobuk Je 

gnana v dalJnO .Rt.ISIJO, kJer sem . mnogo s ti ah ovitega- · .1 v• k' . d l l " . 
. . . · ·. · _, v • , · v• . 1; paJ ep si, 1 SIDQ . ga IZ e a e. . . . . 

doživela. - Oh gospa, cndez Je, da sem š~ dan~s ~Iva':,' ~: ·• Lola je izbirala še več klo bukov ter se- odločila 
Ko bi vedeli, ~o b~ .slutili -· -· "· .• . . . -~ ~veči~oma za take, katere ji. je modistovka svet~~~la, 

;,Vse to, ljubo dete," joj~ prekinila .gosp~ Dupres;; kajti,taJwj je videla, da ima ta fin in izbran ukus. 
"mi boste povedali prihodnJo nedeljo .. Ob.Iskati me .mo:;: . . · ,;Madamo Dupres so mi priporočili tudi, da si tam 
rate, potem .. pijeyi skupaj. skodelic.o ~aJa.~~ p~veuah IDJ~ ~pri- nji ~apraviti poročni pajčolan," je živahno zak~icala 
boste obširno svojo osodo. ·--. - In zdaJ poJdite m se skoro~· ·Lola - ta· mora biti iz pristnih čipk kar se po sebi 

. . . -· ,· . ' " . . ' 
vruite!" ·. . · .· ;i razume. .In tudi poročni venec mi la~1ko napravite!" 

Nekaj' časa potem se je mlada . delavka peljala· :. · "Hva~a, milostiva kontesa, radi. Vam bomo tudi. 
s kovčekom po Parizu In voz je o~stal pred dvom~d-, ~porqčni venec ,in pajčolan pripravili. Za kateri dan pa 
stropno vilo. Deklica je šli:t iz voza in pozvonila. . :potre'Jmjete te stvari?" 

. Takoj so se odprla ·vrata in vratar v zlatoobšiti 
livreji je vpt·ašal kaj. reli. 

, 

(,}{ 
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"Poroka se vrši petindvajsetega tega -meseca." 
"Torej že pojutranjep1! Potem se moramo požuriti! 

Toda zanesi te se, kontesa, da bo vse točno preskrbljeno!" 
"Ali boste te· reči Vi prinesli?" 
"Ne vem," je odgovorila mlada modistovka, "o tem-

bo gospa Dupres odločila." ' -, ; · · 
"Jaz pa želim, da mi Vi prinesete pajčolan in venec," 

je zaklicala Lola, -"in še neko drugo p1~ošnjo imam do 
Vas. Dokazali ste _tako fin ukus ter ste zelo pri pravni, 
dočim _ mJ moja hišna prav ničesar ne sto~i po volji. Že 

-zdaj se tresem pri misli, da mi na po~očni dan ne .bo 
ničesar -prav storila, ko bi me oblekla. Zato bi Va_s 
prosila, da me pridete obleči. -Zlasti mi morate venec 
pritrditi v lase in pajčolan razviti.-- Po sebi je umev11o,
da- Vas bom za to uslugo plačala." 

"Milostiva kontesa, srečna sem, da me izpoznate: .. 
- vredno, da Vam storim to uslugo. Jaz bi z-a to uslt1g<J 

ne sprejela nobene plače, toda v službi gospe_ Dupres 
sem in ona ima razpolagati z mojim časo111:." ' 

"0 če je le to, potem bom takoj napisala n,ekaj '' 
vrstic na madamo Dupres, - kajnet saj_ vz~qnete lahko 
s seboj ta listič?" -' 

"Go~ovo !" 
"Pojdite torej z menoj v mojo sobo ter malo_ za-._ 

jutrkujte, ko bom ·pisala. - Zunaj je malo- hladno~,· 
torej Vam bo čaša čokolade ,,dobro dela." 

Lola je. t:ikoj odšla z modistovko v svojo 
opremljeno sobo. Tu je rekla Rozi,- naj sede, ter po-., 
zvoniia. V stopivšemu služabnikU: je- naročila, naj pri~
nese gospici čokolado. 

Lola je nato sedla k pisalni mizi ter napisala~ 
vrstic. - - - · ·-

-Ni pa še končala. ;"k~ je _slu~abnik prinesel P:a _ 

'( 
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kadečo se čokolado, ki je ,razšhjala 

"Tako, zdaj -se oktroepčajte, ljuba gospica," je rekla 
· "in potem se vrnite domov in izročite gospe 

ta listič. _-Gotovo Vam bo dovolila, 'da me na 
dan oblečete." 

Lola je pri teh besedah sama nalila čokolado, od 
je Roza malo popila in na prigov01janje kontese 

tudi- majhen kolaček. 
1 • 

Oh, gospica," je zaklicala Lola, "Vi ne veste, 
sem jaz srečna! Pojutranjem se poročim. in jaz sem 
samoljubna, da Vas tprašam; ako niste radovedni 
podobo mojega ženina. ' Vi ste tudi mlado dekle 
- se gotovo zanimate za kaj takega. - Ali še 

nikoli ljubili, - lepi ste, - povejte, ali še niste· 
koga, ki bi Vas ljubil in Vi njega?~ 

·Moje srce je zapuščeno!" je odgovorila ljubka 
ki se je v. svoji priprosti obleki zelo raz

elegantne mlade grofice. 
_ ?" je vskliknila Lola, "o Bog, ·potem 

, smilite iz celega srca. In Vi ste: venda1' tako lepi 
in pravijo tudi, da pariškim deklicam nikoli 
' --častilcev." 

PJ~21 pravzaprav nisem Parižanka, ampakiz Avstrij-
- j~ vskliknila lepa Roza. 

_Avstrijskega, potem sva pa iz iste države," je 
Lola, "zelo mi je žal, da Vas nisem že poprej 

Povejte, ali bi opustili · službo pri madanii 
stopili k meni v službo? -. Jaz bi zelo 
tako hišno, ki je olikana in pripravna kakor 
bi Vam trikrat toliko kakor gospa D~pres. 

ujte -moj .predlog, gospica !" 
si še bom," je odgovorila modisto~ka, 
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dobro delo, da še danes odide z juga in dospe na 

· toda madama Dupres je bila t~ko dobra napram me , ojo poroko." 
;1a -" . , "Oh, .. kako sem srečna, papa," je rekla hinavska 

. "Jaz Vam bom tudi dobra," je zagotovila Lo epa~·~a, "da ne bo_ ~anj~alo .te dob.r~ Alenke na moj 
kakor v nebesih se Vam· bo pri meni godilo. - Ves .roc:'::n dan. - ZdaJ pa reCI· gosplCI, · da. se ne bo 

:_ rav odkritosrčna hočem biti, pravzaprav sein t e~ala, ako stopi v mojo ·službo?" 
·az ~apuščena _to se pravi prijateljice nimam nob •. · "Veš, vpr~šati je treba, ljuba. hči, ako sploh hoče 

· ~n bi rada i~~la kako za~;no osebo, na katero. bi~ ,lana. go~~ica nastopit~ o~visno sl~žbo~ - Povejte mi 
lahko zanesla m na Vas b1 se lahko." ' . naJpreJ, kako Vam Je Ime, gosplCa? 

' .. G. R . ''" · • V v J vb b d't t 1' · 77 osp1Ca oza IDI praVIJO• Ako stopim, v aso suz o,· o _1 e zago ov Je;. · .. . . . . v . . 

d V
" b t " · :· ; "MOJl hčen zelo ugaJate m zato zdruzuJem svoJe · 

a am om zves a. • v • • • • • • · d • 
d 1 

. t . . osnJe. z nJemmi, - ostamte pr1 nas, - a, ostamte, 
V tem trenotku so se o pr a vrata m no er Je p · . V " . · ostm. as .. 

grof Radivoj Sokolski. c~ ·. K k č d · · · · b'l 1 f: R a· · .·· , . . .· v'" . ~ .. ·, . a o u no ganJen Je 1 gas gro a a IVOJa 
. _"Oh, ~apa, ~obro da pr.Ides · Je ~e:>~lo za~hQ_ okolskega, kako . žalostno in obenem proseče je uprl 

Lola ter ht.tela ocetu nap~oh, ;,l.e og~eJ Sl to lju~ 'oje oči v obraz mlade deklice. 
··mlado dekhco, - ~.astavlJenka J€ ~n gospe Dup , Pa tu.di devojka ni mogla oči odvrniti od visokega, 

od katere s~m nekaJ .klobukov kupih~ ... - .Odkar·.~ pega ·moža, čegar d9ber obraz ji je tako ugajal in 
. izp~z1,1ala to mlado ~am~, sem vsa zalJ.u?IJen.a ~v.:; čegar bližini se je tako dobro počutila, kakor še ni
.-- m v. glavo sem_.s1 vb~l~, .. da mora b~ti moJa his. li v življenju. -. O kako rada bi položila svojo roko·· 

-:- Prosi~, papa, P~IgovarJaJ JI, da.zap~~t~ gospo pu~ _njegovo, :IHtko rada bi takoj rekla, da ostane, -· toda 
m da pr1de k meni." . · ; . .a je bila ena onih ljudij, ki vidijo v hvaležnosti naj: 

Mlada niodistovka je vstal~, - počasi je .st __ čjo krepost. ' 
Radivoj Sokolski k nji. .. ~ Ali•more zapustiti gospo Dupres, ki je, tako pleme-

'· Toda -v istem hipu, ko je b~l le še malo kora to in velikodušno ravnala z njo, ter ji dala dela in 
od nja, je kakor okamnel obstal... Z ro.ko si je pot~: :ber ·zaslu~ek, ko je brez vinarja prišla v kruti Pariz? 
čez oči, kakor bi se hoteL prepričati, da ne s~njn.. ·.r ( "Gospod grof," je odgovorila gos pica ·Roza ter se 
kakor l;>i hotel prepoditi podobo, ki, se mu je ~i~.; oboko priklonila, ker so ji oči solzne postale, "gospo-d 
pojavila pred očmi. Nato je še enkrat pogledal n,i] pf1 . v čast si štejem Vaš predlog in rada· bi služila 
'd~vojko ter rekel s svojim prijetnim glasom: , , ; g.~ ~ntesi. Toda ne morem kar tako pustiti gospe, pri 

·"Oprostite,. gospica, ako povem najprej· važno .s t~~i se~ zdaj bila;.- bila je t'ako dobra z. menoj, -
svoji hčeri, potem pridem takoj na Vajino stvar. ·Ij 'magaht mi je v stiski ter mi dala dela. In vidite, 

. pravkar· sem dobil od gos pice AlenKe. pl .. Radi,_ ;spod grof, najti delo je za ubogega, zapuščenega člo-
pisrno, da je že skoro ozdravela. Bivanje v Italiji ; .·· 71* 
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veka veliko in mora se biti hvaležen onemu, 
dal delo." 

"Dol~nost in hvaležnost!" je ganjen za;klical 
voj.·- "Zdaj, po tem odgovorU:, šele prav 'T.~."ht"v.,., 
da o_stanete v Lolini bližini. In če dovolite,· 
govoril z gospo Dupres, -·- kajpada, v naslednjih 

. dneh ne bo . mogoče, ker S(}m preveč obložen s 
p~avami za poroko, - potem pa takoj." 

· "Jaz sem že za dopust za gospico prosila!" je 
klicala Lola, "naznanila sem gospe Dupres, da mi 

. veliko uslugo, ako mi gospico Rozo prepusti z3;).dva 
Zdaj pa pojdite in mi prinesite odgovor. - Saj 
Vam· hotela pokazati podobo svojega ženina," je 
hlastno pristavila, - "to pa. morate videti, -, 
v mojo spalnico, -· tam ·visi podoba v 
okviru. -Prepričana. sem, da boste priznali, ko vidite· 
dobo, da ni nobenega dekleta na svetu, ki bi ji 
ugajal moj zaročeJ,~.ec." 

Gospica Roza se· je nekako zaničljivo 
ne da bi jo kdo videl, kajti o svojem ljublj 
mislila · isto kakor Lola. . . . " . 

. . "No, torej na svidenje!" je zaklical 
ter ponudil mladi modistovki roko, "ne 
zbogom, ampak na svidenje!" 

Počasi je . segla devojka v grofovo roko in v 
l:llpu, ko so grOfovi prsti njene oklenili, je čutila 
pritisk, -- bilo je, kakor bi ji hotel resni, molčeči. 
ponu~iti svoje prijateljstvo. Njeno dušo. je v tem 
napolnil občutek, kL ga še nikol~ poprej . ni imela, . 

·bilo ji je, kakor bi ;:ne- bila več zapuščena na. z 
· Radivoj je ·še ei~krat ·pogledal lepo _devojko, 

.odšla za Lolo, in svileni zastor se je zagrnil za deklici:! 
-,Grof Radivoj ·je pa... nepremično obstal 

.:f:· 
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kjer je mladi dela v ki zaklical: ,,Na svidenje!" Sledil je 
· inladi deklici s pogledi, dokler jo je še videl. Potem se 

je zdrznil, pritisnil roki na sence. ter z razbmjenim gla
som vskliknil : 

"Zakaj še vedno ne morem pozabiti edini pregrešek 
svojega življenja! Zakaj me opominja previdnost na oni 
greh, ki sem ga storil na ubogi Minki, s tem da mi 
pripelje na pot človeka, ki se mi zdi, kakor bi mladost 
ustala pred menoj, kakor bi videl pred seboj Minko, 
1. . . 

ko je bila še mlada, leJ?a in veselje vseh, ki so jo videli. 
Da, ta devojka, - ta tujka, -je -podobna moji 

- ubogi 1\finki! To so njene oči, - to so njeni bogati 
- . lasje, njena vitka, lepa postava!.- Ne, ne, blazen sem 
; postal, - med to .deklico in Minko ni vendar nobene . 

. ~veze! Slučaj na podobnost je1 ki mi jo morda le b9lna 

. ().omišljija predočuje. In vendar, - v srce se mi je 
us eli lo to ubogo dekle z uti som, ki se ne bo tako hitro 
izbrisal!" 

~ 

47. poglavje • 

Okvir brez podobe. 

. ; 

Hipoma se je začul iz sosednje sobe vik, potem · 
se je·· odgrnil svileni zastor in Lola se je pokazala 
z dragocenim okvirom v roki. . 

"Pa pa!" fe zaklicala in lepi o bra z ji je bil pokrit 
s temno rdečico jeze, "papa, -.poglej, podoba m~jega 
ženina je ukradena iz okvirja. - Kakor veš je stala 
ila · mali mizici pri zaglavju moje postelje, še včeraj 

. zvečer sem jo poljubovala, zdaj je pa izginila." 
Z glavo-majaje je mqtrilgrof Sokolski prazni okvir. 
"Kdo bi se pa tako zanimal za podobo, da bi jo 
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ukradel?" je mrmral, "zveste služabnike imamo, na 
katere se lahko zanesemo. - Ali si danes zjutraj še 
videla podobo?" _ 

Z gotovostjo ne morem trditi tega, - toda mogoče 
je :lahko, da je bila podoba še danes v okvhju." 

"Ali so bila vrata T-yoje spal!1ice odprta, ko s1 
odšla iz nje?" _ 

"Kajpada, oče! Toda gotovo vem, da danes do
polndne še nihče ni bil v moji s.obi. :-Sama sem se 

. oblekla, ker nisem zadovoljna s svojo sedanjo- hišno 
ter je nočem .nič več videti. Zato ji -pa tudi nisem po
zvonila., ko sem zjutraj vstala. ' Nato je prišla· gospica 
Roza. Služabnik, ki mi jo je naznanil, ni prišel v spal-:" 
nico, . amp_ak mi povedal iz stranske sobe." 

·_"In. okna spalnice?" je poizvedoval grof Radivoj. 
_"Ta sem odprla, ko sem odšla v sobo, kjer me je 

čakala gospica." ·:'. . : . "-: 
"Potem moremo le 'to sklepati,'' je· nevoljno· ·za

klical· grof Radivoj, "da je prišel tat, ki je ukradel po
qob9; skozi-'· o kri. o v spalnico. Takoj bom poizvedoval, 
ce je bil kak. tujec na vrtu .. To pa dvomim/kajti "-'tnar 
bi ' ga in oral videti.. ' .. 

· Sicer pa ·ta. izguba ni tako huda.- -Ti bo pa Tvoj . 
.ž~nin dal drugo podobo. Zdaj pojdem pa takoj y:prašat 
, vrtnarja, če je videl kakega· tujca v hiši." · 

Radivoj je naglo odhitel ter še poprej začudeno 
in nemirno· pogledal mlado modistin:jo. Celo n~,t pragu 
je_ še enkrat obstal, .jo pogledal ter zmajal z glavo; 
pot~m je izginil za vrati. 
· ·"O moja lj n bij ena pod o ba," je žalostno zaklicala 
Lola, "no, -zdaj Vam pa ne ·morem pokazati .svoj eg~ 
-ženina. Če -pa stopite v mojo službo,· ga boste videli, -

.· seveda bo že potem moj mož. ; -

f 
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"Odkrito Vas obžalujem, kontesa," je odgovorila 
gospica Roza, "podoba Vam je bila po· sebi umevno 
zelo draga. No, zdaj je pa prišla v druge roke, to je 
neprijetno! 

"In morda v umazane, hudobne roke!" je vsklik
nila Lola. "Vidite, to me najbolj v znemiri. Zaman se 
povprašujem, kdo bi podobo ukradel. Prepričajte se 

\·sami, ta okvir je sestavljen iz samih dragih kamnov. Tat, 
... ki· bi I?rišel v. mojo spalnico, da naropa dragocenosti, 

bi gotovo vzel ta okvir. Tatu-~ bi bilo več na okviru 
ležeče nego na podobi." 

"Res je!" je rekla modistinja. 
·"Toda baš dragocenega okvira ni vzel, samo po-

• dobo si je prisvojil in to mi· da misliti," je nadalje
vala Lola. 

;,Ali imate morda kako tekmovalka, kontesa ?" je 
hipoma ušlo mladi delavki; ne da bi pomislila, kaj · 
govori;· da, celo zardela je in rada bi videla,- da bi ne 
izgovorila teh besed. Toda bile so izgov01jene in Lola 
j!h je blastno pograbila. · 

"Tekmov<tlko ?" je vskliknila. "Da, gospica Roza, 
z;adeli ste! Nekje na svetu je dekle, ki si drzne pri
svajati si pravico do mojega ljubljenca. Jaz ne poznam 
vlačuge in je tulii nočem videti. Toda če je k~o imel 
·~atiimanje do tega: da ini je ukradel podobo, je bila 
ona.!.,-· - .Ali bi pa bilo mogoče, da. je to dekle v Pa
rizu? O tem bi mi moj ženin že kaj povedal. In če bi . . 

bila tukaj, - ali bi si upala, ulomiti v. mojo spalnico. 
Gorje ji, ·če jo dobim. Brez usmiljenja bi nastopila 
~oper. njo! - V ječo bi morala, - v hišo nesramriih 
vlačugi Čimbolj bi jo mogla pogubiti, tem večje bi bilo 
moje z~doščenje." 

.·Tako sovraštva polno in brez usmiljenja je· Lola 
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govorila, da je mlada delavka· osupla odskočila ter za- .. ~' 
čudeno gledala Lolo od nog do glave. 

Ali je bila res še to lepa, mlada, ljubeznjiva grofica, · 
ki jo je videla pred seboj? -· Ženski zli duh se ji je .· 
zdela, zato je zdrhtela in rekla s tresočim glasom: 

. "Ne jezite se na nes?-'ečnico, -.- morda je tudi lju
bila Vašega ženina, -._- saj se ljubezni ne da zapove
dati! In čeprav· bi bila velika krivica od nje, če se~ je ·· · 
polastila· njegove .podobe, vendar se to, ne more imeno-·~~-
vati tatvi:q.a." · ~" 

·."Jaz pa·imenujem to tako!" je zakl~calaLola, "in. 
hvala Vam, da ste mi namignili, kje naj zasledujem. 
Papa~mora še danes k policijskemu ravnatelju v Parizu, 
saj je dobro znan z njim,. ta bo potem_ že pojasnil; .. če 

- je. to dekle sploh v Parizu. Ah, pojdi, dragoceni okvir, 
nočem se Te več dotakniti, ker.•Te je :r;norda ona držala -
z rokami. -· Oh, kako zvito od nje, da ni vzela okvirja -J 
s seboj, da bi se je ne nioglo obdolžiti tatvin~ ria drago·:·; 
ceno stih: Iz tega i~previdite, kako zvi ta in rafinirana je · . 
ta punica ! ·. ·· . ; · C · 

:Zdaj pa pojdite, ljubo dete, in se vrnite čimprej," 
je nadaljevala Lola z mirnim in dobrovoljniin glasom, . 
"k_ajti zdaj ko veni, da v lastni hiši nisem varna, Vas 
šele prav potrebujem za toyaršico, -·uerazdružljivi bova. 
·--;- Yrnite se skoro, nesite gospe .Dupres moj .listi($ in 
ona_ V as · bo gotovo pustila."· 

.·"Mil~stiva konte~Sa," j~ odgovorila gospica .Roza, 
"danes ne morem več priti, ker moram še-nekaj z~sebnih 
stvari ur~diti, ako hočem stopiti v Vašo službo." 

"No dobro, pridite torej jutri zjutraj, ~ in če bi -~ 
Vam tudi jutri ne bilo mogoče priti, -Vas pojutranjem.
prav gotovo pričakujem. "-V ~eliko zadrego bi me.spravili, 

. ko bi mi ne pomagali na poročni dan obleči." 

0!.9 
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"To Vam la4ko z gotovostjo Q.hljJibim." 
··"Torej najkasneje pojutranjem zjutraj ?" 
"Da, na Vaš poročni dan! In hvala Vam, kontesa, 

prijazen vsprejem." 
Lola je spremila mlado delavko do vrat; - tam 

je še prav prisrčno poslovila od nje . 
Nekaj minut kasneje se je Lola že odpeljala z vo
domov. 
Madama Dupres se ni malo čudila, ko ji je Roza 

o vspehu njenega o.bisl$a v grofovskihiši, - .. 
. pazljivo je brala listič k~ntese Sokolske. 

"Že vidim ljubo dete," je rekla gospa skoro žalostno, 
da Vas moram izgubiti .. Sijajno ponudbo Vam . stavijo, _ 

:ali Vam je znana? Ali veste, kajiVam mlada grofica 
· a, ako stopite k nji v ~lužbo ?" · 
"Ne, gospa, vsebina lista mi ni znana!" 
"Pri m,eni bi s prihodnjim mescem jmeli stodvajse~ 

na mesec," je odgovorila gospa Dupres, "grofica: 
Vam pa obljublja petsto frankov na mesec." 

"Petsto frankov," je skoro . osuplo vskliknila lju
··va devojka. "0 gospa, to je preveč!" 
"Nikakor, ljubo dete," je odgc:>vorila gospa. "Olikane 

dame, ki so v službi bogatih kneginj, grOfi(} in 
imajo včasih sijajno· plačo. In ker ste na ta-način 
. . 

prav srečni,, mi ne pride na misel, da bi Vas za-

'"Gospa ~upre&, jaz ostanem p~·i Vas, ako .me potre· 

. "Ljuba gospica Roza," je odgovorila lepa, mlada 
"zelo Vas bi potrebovala, ker ste res moja na} 

'ša in najbolj nadarjena delavka. Toda jaz 
taka, da bi samo nase mislila ter se nič ne· ~zirala 

· ;koristi drugih ljudij. -- Ne, tu Va~ ponuja sreča 
· Strah na Sokolskem. · 72 
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Prijeti jo morate, kajti le redkokedaj se kaj take 
·.,'Kdor. z~mudi pravo priliko, se večki'at kesa do " ... 

·:,Torej me podite proč?" 
··: ~,Jaz Vas ne podim, toda prigova1jam Vam; da na-·.; 

.to službo. - Saj ste mi sami rekli, da ste siro-' 
~n verujte· mi, ·da se mora tudi na lastno korist 

V hiši grofa Sokolskega si lahko . prihranite· 
premoženje. To je posebno takrat prijetno, a,ko j 

. gre za deklico, da· se omoži z vr lim mo žoln, -. majhna.:: 
. j~. vsakemu moškemu dobrodošla." " 

"O' ·gospa, -. - jaz s.e ne bom ti.ikoli omožila ! " 
.. nNikoli ?''.se je smehljala. gospa Dupres. "No, tako T 

_' mislim da ni. · Sploh :st~ mL pa še dolžni svoje i 
'enje opisati;' -in ker Vas zdaj najbr~ delj časa· ne: 

·videla; kajti najbrž _pojdete_. z mladim 'parom n~ -; 
"",.".,;anje in boste raditega odšli iz P~zira., . bi mi bilo . 

. ako pridete danes . zyečer k meni na dom, morda 
... devetih. Kr:i:mljali ·bova. in malo večerjaH.· Ali Va~Jl. 

, :pra v ? ". · . ' ·· · .·.• : 1 
. · "D_a, gospaJ In zelo sem Vam hvaležna, ··da ~mL! 

odprete svojo hišo, ko sama nimam doma, -Hvaležno 
s~ bom iz~azala tega zaupal}.ja." . 

F\ · Že dobro, -in jutri· x{a.stopite službo pri ko~tesi."' 
. "Ne, gospa, ·pojutra.njem šele, kajti jutri. mOJ;am: še 
·:pbiskati grob svojega kru,šnega očeta, ker je jutri njegov· 
C'god.,. Ovenčati mu moram gomilo." :· · ; . ·· 

·. "Vi ste dol?er, ljub in. vrl otrok!" je ganljivo· vs'4:li 
.. .. gospa Dupres<',; "Da, le okrasite njegov grob. __ _ 
prosite na njem Boga, 'da Vam po.maga, v.pdh<jdnjem 

~enju," 
1 

· · · · 

:;" .·· Mlada delavka je prijel~ gospejino roko 
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je gospa .Dtipres potegnila· roko nazaj, Je 
a debela solza na njenih prstih in solnčni žarki,_ ki 

f so padali' skozi okno, so razsvetlili to solz o, da· se je -
;i_bliščala kakor briljant. 

48. poglavje. 

Žalostni spomini; 

Ko je gospica Roza ta večer ob deveti uri stopila 
stanovanje gospe Dupres, ki je obsegalo osem sob, . 

se je začudila udobnosti, ki je tu vladala od stopnic do · 
notranjih sob. . 

· . Gospa Dupres ji je prišl~ z naj~ečjo prVaznostjo 
_·nasproti te:r peljala devojko v obednico, ~jer je ž~stala. 
·mrzla večerja in pa. samovar po~eg, iz k:aterega je že 
prijetp.o dišalo . 

. ' Tu v stanovanju je bila gospa Dupres vsa drugačna 
nego v prodajalnici. Bila je le ljubeznjiva gospodinja, 

· ki· ni več mislila na trgovino . 
· · Posadila je ljubeznjivo obiskovalko v usnjen stol, 
sedla nasproti nje ter kramljala, . dočim sta večerjaH, o 
navadnih rečeh. • · 

Gospa Dupres' je s svojim sop1·ogom precej veliko 
popotovala in. iz teh izkušenj je m~ogo pripovedovala 

· gospici Rozi, o čemer je misiila, da jo zanima. 
.Ko je pa služabnica pospravila mizo ter jo pogrnila 

s svilenim .prtom, ji je rekla gospa, naj leže spat, da je 
.~eč. ne potrebuje, nato ·se je obrnila k mla~iobhkovalki 
ter tekla: . 

"Zdaj mi pa pripovedujte ljubo dete, kar se Vam 
zdi,, da smem vedeti iz Vašega življenja. - ].\fene ne 

.. . ž.ene · radovednost, ampak naklonjenost do Vas in pa 
··~ 1.. 

.... 
~ 
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,'"~: --~ želja, da Vam morda lahko pomagam . z ·dejanjem ali hiša! -
svetom." -

· "Vem, gospa," je zaklicala ljubeznjiva deklica te~ . . . . . '• . . 
· hvaležno stisnila gospe Dupres roko, "vem, da ste mi , In re~ Je traJalo neka.J mmut, da SI Je Rožica tohko 

trenotek 
spominu 

prijazno naklonjeni, zato Va_m pa tudi ~ičesa~ nočem. za- :' , o~ogla _ m povedala go~pe ~upres povest· s~ojeg~ živ
olčati: Vse vse Vam hočem povedati_ SaJ sem SI že :1 u~nJa od trenotka, ko JO je doktor Morac pridržal 

· .. ' · .:::.Igo želela,' da bi svojo bedo in skrbi zaupala človeški · blaznici. ter jo. zasledoval s svojimi grdimi ljnbavnimi 
d Š• k' . razume." onudbaml. 

u I, I me . . _ _ ,,. __ 

;:-. 

";;yi!... "P~zadevala si bom, da Vas razu~em, --- zač~ te t Tudi_ Mirk ota je omenila, a imenovala ga je le po ~ '5{: 
':t!ej. -. Kajne Vaše ime je _Roz_a Ja~hč ?" .. ~ . .~stnem ~menu. Bilo ji _je, da nima pravice razodeti 

Tako me je imenoval om, ki me Je vzgoJil,,-.- oni :;' c egovo xme, --- ne, to Je hranila na dnu svoje duše 
·častiti -starček, ki me je iz Austrije prinesel· v_ :ariz. tel' -~~ ?t najslajšo skrivnost, ·ki jo je imel~. ·' 

mi bil tukaj oč,e. Najrajši me j~ i~enova~ ~ožiCa." _ ·5, '- Gospa Dupres je pazljivo poslušala. · Sempatja je 
"Rožica, -to se prijetno glasi. Tudi Jaz Vas' bom. ;; ~orčeno vskliknila, zla.sti ako je Rožica opisovala trp

odslej imenovala Rožica,~'-je zaklica~a gospa Dupres.. _ / .enje v hiši doktorja Morača. Da, gospa je celo po
In zdaj je pripov~d9vala Rožica ~alos~no P0fest : ~ kočila s stola ter ·stopila pred Rožico in zaklicala: 

svoje otroške dobe ter ljubavni roman SVOJe. _matere, . ;. ,' · . "in ta podlež je vendar dobil zasluženo kazen. 
kolikor ji 'je bil-znan: ·• ·.· · · · ' ne odgovorite mi z ,Ne'! Saj ni mogoče, da bi bila 

"Ti ljubi Bog," je l'ekla gospa D~pres, "to Je s~ara < : svetu tolika hudobnost nekaznovana." 
t · 1 · e - bila je varana m žalostna posle,. ~: . . • . . , . 

P?ves · ~aupa aJ ' , ' k... k' . . t 1 ' · "Jaz ne vem, ka.J.. Je postalo Iz doktorJa Morača," 
~1ca t~ž1 kako~ t:šk.~ oreme rame otro "'' 

1 
Je .nas a '. : odgovorila Rožica, "kajti od takrat še_ nisem bila 

Iz tega razn:terJ_a.. . .. , . . . •v " • klicala .', :.onem mestu~ - Dovolite le, da Vam povem,_ kako 0 ne očita1te mOJI materi mcesar, Je za _, "šl . bl . " . · 
" ·. · J - k · · : m pn a IZ azmce. R Ž• · 1 ami v očeh sa1 ni mogla zato,· a o JO Je ' · . . v• . . 

o ICa s so z ' " J • • · •1 · Tudi to Je Rozica povedala resnično kakor se je mož,- ki ga, je_iz vsega srca }Jubi~a, ne.zvesto ~~pusti . / 'odilo: . ' 
P t d' t em gotovo ako Je IDOJ OČe brezvestno .. ' ;~. . . . . , 

a u I ega ne v ' k" d . 1. · t'f' t .'~ Omemla Je GalJevko xn pnšla na kneza Boroša ravnal ali če so bili nujni vzro 1, a Je mora zapus 1 !;'; 't -. · . . . . · 
. . . " · , In zopet Je. zamolčala pravo Ime ~n le krstno Ime moJO mater. · . . . . . · .· · · . roš omenila. 

"Mož ne sme mkoli zapustiti ženske, ka.ten Je _pri- :.' . . . _ .. 
l l. b en in zv~stobo " 1· e strogo ·zakhcala gospa , n ToreJ ste preživeli strašne. tedne v strahoviti· sege JU ez ... ' ·šč · k" · · 

D. ove1te mi pa.naJ"prej - relqi ste, da je Vaša i! avi,. 1 ~e ImenuJe Baraba?" je· zaklicala gospa upres, nP J • :' • • . . . O . . d . . . , 
matj zn,orela ter so jo spravxh v nonšmco." . - ::?res. ---_ " . mt~ es:~I ne ~ozna tega. n~e~a. '1 ?~a · 

D . · blaznico doktorJ·a Morača. - O gospa, ·kako OJ soprog, kt, se Je veliko pecal z, zemlJepiSJem, mi Je . " a, v . . ~ . . 

.. 
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nekoč opisal Bara bo. Jaz vem, da je to strašna planjavaj ;:~7} ~~ uu _veje razgr~il~ in dvoje plamtečih očij se 
kjer je komaj sempatja kako drevo, temmanj sad ali žito.! YP~. q .': ~aJU ~ nepopism požrešnosti. · · 

"Da, gospa," je odgovorila Rožica in obledela!' :.: ~OČIJaz, - Ime mu }.e bilo Istvan, - je ležal na 
"str~hovita je Baraba in grozna in srečen oni, ki ;e~I . P?l~g mene, doCim sem jaz ležala na tlel1 

-
· • • - . . O Cmi IDI e • l d ' seznam z nJO ! : · . . ~ P?~nga ' a se ne smem premakniti, ako 

T d 
. . b"l . š . . em bttt IzgublJena 

o a vsaJ sama msem 1 a v teJ stra m step~, ' T d - . . ~· . - . 
Kočijaž; zvest, vrl človek, ki je vodil divja konja, je b; ? 

0 
a ~udi ti~~r Je bil mtren, - bil si je svest, da 

· moj zaščitnik. Toda doletela ga je strašna osoda !" },. ~e mo.teva .-q_It~.. . 
'Rožica. se ni mogla dlje vzdržati, vroče solze .. so T : :~r Je naJbrz Izbirala, koga od naju hočenajprej 

1
.1 · č. • • • b"l · k · d · ·· 1· reti. l e IZ o IJ - m vi• ~ Je ta o nemn::na, . a JO Je mol·a·;~ ( Od . . . . . v• 

gospa. Dupres tolaz1ti. _ ~ . ,c :'. 
1 

groze. s:m zatismla oCI, - Istvan je pa~ po-
" ln kakQ se je zgodilo?" je rekla lepa gospa, "q }ha .z ,očmi .tigra premagati, a zaman, - tiger je 

. b"l' k v.. .-.,, ·-~ a ov1to zatuhl ter se pn'p ·1 k k . 
ste Izgu II oCIJažar .. _, . . -~:~ . . . raVI za so. 

"Konja so volkovi raztrgali! Le z največjimnaporo~ ~:10bupn1 _0 Je !s~van o~lenil nož ter me z levico pri-

k Č•• vl . d ., d' . . . . nt na ta bo,ec se na.lbt·v d b' . l sv~ s o IJažem us a nevarnosti, a tu 1 _naJU mso r~ .> - . . __ ' J _ ~ z, a 1 vsta a. . 
mesarili! . Potem sva peš potovala po Bara bi. in , ni~?~ _·;I~~ tiho, - mrtvaškotiho je bilo vseokrog, _ nobene 
še nisem preživ~la tako stt·ašnih ur. Ničesar nisva imel' W~I nobene nade na rešitev! . 
nič hran~, kajti volkovi so vse požrli, kar s~a s. _s~e: ·_?-'I;.e_daj · s~ j~ hipoma tiger zagnal, _ črno maso 
vzela. • , . '~ VIdela VIseti nad Istvanom - kratka sek d . .., - . - ' un a In 

.~ Se- bolj sva pa .občutila, k~r nisva imela_ . . . _ 
-O g_ospa, kako naJ· Vam opišem trenotek, ~ko __ najrt\4 -~Hripav vik je zadonel po stepi· v • · •·- •· · ···· 1 · · , - crna masa Je 

nefo noč, ko . sva • legla pod staro grmovje; _ Z.bu :c ; a' na Istvana in ga pokopala. pod sebo·. ' 
grozno tuljenje tigra v n,epos.redni bližini. · :~V istem hipu je pa zadonel It ~ 1 . , . . . . , . "' '1 s vanov g as, deloma 

. ,ZdaJ J~ pr1šel: t;enote~, katerega . se~. se. ba~,'; ,e. o, ~elo~a bolestn_o. Nisem mogla umeti, ko mi . e 
zakl~cal moJ hra~ri spremlJevale~. · ,Tod~ bodt mu:~ Jic~L ,Resena sva, -· tigru sem nož v srce zasadd!' 
Rož1ca, preden bo Tebe dosegel tiger, naJ mene r.aztr ~ V1tl.ela_ sem, kako J·e tiger z ·d'l . k . . c. ·.· -": .:- • k v•• v • • asa I SVOJe. remplj'e 
na kose. · <-· • _·. rs1 OCIJaza m bila sem otrpnen _ . v · . ,,, · '1 · · . a, mcesar nisem 

1 M~ž me je tikal,. k:k~~. j~ povsod. t~m _ nav,!d~:;t ? -~ ne~o trepeta:a i~ Boga prosila. In ta strašni boj 
~n teh. besedah Je kočlJa.z potegml dolg ,noz, ~- , :-:?el se ~ve mmuti, - dve minuti, gQspa, ki. po-

orožje, kRtero je imel. . ;~,_ :,1J0 v takih razme~ah celo več~ost. Potem. se je a 

_ Svetoval mi je, naj bom čhn najbolj mirna}n !i -,
1 
str~el k~kor. b• ga strela zadela ter se ni v~č 

v nadi, da pojde tiger mimo najinega skrivališč~; .:T;~ ' tev Je lezal. na tleh, - toda tudi Istvan je 
- -----.,_ 
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ležal z zaprtimi očmi. Mrtvaškobled mu 'je 
iz več ran mu je tekel rdeči življenski sok - kri . . _i 

K sreči so bile rane bolj lahke. Skoro je 
vstal, se pri studencu umil in jaz sem ga o 

Umorjeni tiger je bil velikansk, nisva ga 
vzdigniti. Toda dobro je nama došla njegova smrt, 
z njegovim· mesom sva si potolažila lakoto. 

Jedla sva tigroyo meso ! O gospa, ko bi 
-kako se mi je gnusilo ! Toda lakota me je silila, da 
kaj zavžila. Istvan je nataknil na lesen drog kos. 
in ga spekel, - dišalo mi je še precej dobro. . 

'roda čakala je naju nova nevarnost. Duh 
sveže pečenem mesu je privabi] druge zveri iz 
manjše, _ki sicer niso tako krvoločne. 

Prišli so šakali -in velike sibirske podgane,·· 
lisice, rpparske ptice so· poletovale. nad najinima,. 
vama ter . vedn6 nižje priletele ter se -končp.o . 
k najinim nogam .. Komaj je pretekla ura, sva 
prisiljena opustiti najin plen, kajti ~icer bi. se 
bojevati s sto živa)imi, .ki .posamič sicer_ niso bile 
-varne, toda. združene bi i1aju lahko prem.agalE;J. · · . 

Najprej je Is.tvan odganjal nesr~mne 11siljivce. · 
jih· z nogami ter-jih neka} .z nožem ·zaklaL O kaj" 
pomagalo zoper· množic(),_, ki je ved:r;~.o ._iznova · 
bližje. < .. 

: · . . Komaj . sva se_ Qdstranila. nekaj 
ko sva videla, da so se zveri .polastile, truphi .•. ~ Iz'. 
so se zagnale roparske ptic(:l; : ___ - · ša~ali so~ piaiu 
plen, - bilo je, kakor . bi se- ta ,kraj hipopta"' 

. vrišč roparskih ptic ter tuljenje .šakalov je~;pd~e:v 
' . fh v ·"_ - ._;, __ •. : ·-

. v 1 o noe._. _ .,, - ·;::<:--: ··:·: 
V grozi sva zbežala ter tavala vedno_ globje::_v 

ščavo. Niq več nisva. vedela, -kje sva. - ' · -

' 
__ \· 

.r. 
:j;' 
~~ . ' 
~~ 

~~(JL . > "-' 

\rlli 
~: 
rt!h 
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~ 
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"Ne; Ti me ne bpš omamila, lepa izkušnjavka," ja vsklikniJ 
soprog ter Lol.o surovo pahnil od s~be, - 71jaz nisem 

' - samo od_ ~ožice. sem!" 
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na Sokolskem. 'IS 
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dan je bilo," - Rožicin glas se je tresel in 
i so ji prišle v oči, - . "tedaj se je zgodila velika 

, ki mi je ugrabila. tovariša. 
Pot po stepi ni bil brez težav, kajti skozi gosto 

!!TmiČevje sva si ga morala siloma delati. 
Grmovje je bilo s trnji nasajeno, ki so bili. kakor 

.konice ostri. Tem previdnejše sva morala od
grmovje, ker je v onih ;krajih grm, ki.je 

·.Ena sama rana lahko povzroči takojšnjo. smrt. 
· Is:tvan je_ rabil svoj ~ž. Odrez~l je veje, ki so za
jevale po

1

t in tako je prišlo, da sva večkrat rabila 
liro· 'za prav .kratek pot. Drugje zopet sva lahko 
:po planjavi ter potem zopet ~ašla v gosto grmovje. 

Proti poldnevu četrtega dne je Istvan zopet z nožem 
pot, ko je hipoma zakričal ter pokazal na krvavo 

na levi roki. 
1 ,Ranj~n si, vrli človek,' sem zaklicala, ,;toda hvala 

'~Knn-n·~ 'da ni huda rana, ki se bo skoro zacellla, saj so 
rane na prsih od tigrovih krempljev še hujše, pa 

se tudi že precej zacelile, - tem hitrejše se' bo s to 
zgodilo!' · 

Toda pogled v Istvauov obraz me je poučil,· da se je 
oralo nekaj strašnega pripetiti. " 
· : Še nikoli· ga ?isem videla tako bledega in· pre

' - obraz je bil podoben belemu marmorju 
in ~e · oči 'So govorile strahu polno, žalostno govorico. 
· ,Izgubljen sem!' je vskliknil Istvan, ,strupen trn 
mi je zadrl v meso. Zdaj mi je le na izbero dano, 
si naglo odsekam roko ali pa da počasi umrem. Jaz 
, da prinese ta strup gotovo smrt.' 
. ;Ne, ne, - ni res!' sem zakričala, ,to ni mogoče, 
gotovo .. Istvan, ljudje, ki so· Ti to pravili, so .pr~
vali. Glej. vendar, tako nedolžno izgleda ta trn -' · 

' 

t· 
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. ·?f'' Pusti - ne dotakni· se o-a!' J·e zakričal Istv~ ·g·'a na čelo, - potem me je potisnil od sebe. Zadnje, 
. ' ' b . . . 

· . ,dovolj je ena žrtev. -·- Sicer si tud.i Ti izgubljena, a- kar sem videla, je bil strahovit, grozepoln prizor, ki se 
.nimaš več mene, kajti kako boš . sama prišla po \t ;,,,ije ~tisnil v .spomin, tako neizbri~no, da me še zdaj 
puščavi! In· če res prideš, kaj Te pa čaka v Mandžu~-iJ :;~slednJe v sanJah. 
kjer T'e bodo obdajali tujci, katerih jezika in običaje fr.r · Zgrudil se je poleg. drevesa, - levica mu je že 
ne poznaš l O Bog, v kakšno pogubo si nas izpelj~f le~ala na parobku,- z desnico je zamahnil nož. Bežela 

. Prvič, odkar se_~ ga poznala, je Istvana premag~ ~~m za grm, padla na tla ter poslušala, - kajti pri 
obupnost. Zatisnil si je z rokami oči in debele solze.~ prvem klicu sem hotela hiteti k njemu, - potem bi 
mu polzele skozi prste. Ne strah pred _smrtjo i~ s~F jiotrebov~l moje pomoči,- saj bi se siromak ne mogel_ 

.-za. svojo osebp, ampak zvesto srce za mene, katero.~ ;am 9bvezati,,- in predvsem je bilo treba kri ustaviti. 
- jk izročil dobri :gospod, mu je težila srce:. Z~me s~';~j ·. . Toda vse je ostalo tiho! Ali še ni našel poguma, 

'tresel, zame je klical Boga ua· pomoč! . · ' ·t~, aa·. se odl~či? Zdaj, -.ne, samo domišljija mi je pri-
. ,Če ni druge pomoči,' sem zaklicala skoro arala bolesten klic! Še vedno vse tiho - minute, 

. . ' 
tsi odsekaj roko! Rajši roko nego življenje!' . . ~etrt ure je minilo, -·-· mučna večnost zame! Tedaj 

-jRoko !' je ·vsklik:riil Istva:Ii ter strahotno pogled.,~ ·;em. se ojačila, -. predrla sezri grmovje - stopila na 
lev_ko, -.- ,roko, -.da, še je bilo čas! Ho~em,.- d~- .~:iiaj, kjer· sem Istvana pustila. - Vskliknila sem, 
-hočem! Gorje mi, .ne morem,- Rožica, moči mi manjkar :rstvana ni bilo več [ · · 

·} ;: :··:. · ,Pogum, ,l~t_van,' -sem ga pro~ila te~ po~lekniia·p~~~. . . Parobek je bil prazen, _ nobene krvi, ne roke ni 
·?lJ~ga; ~mo~a b1t1 .. Ko; s: ~.o ~g~a~;~' .T1 ~oce~ zave~j~ ile videti! .Torej si ni odsekal roke! _ 
roko, samo ohram SI :z.avlJenJe. . - · K' . · 1 · ·· 1· k · · · d 1 ' D b. . ., · b ,· ·T k • · d . . b k :~· Je pa Je osta moJ priJate J, za aJ m1 m pove _a , · ' · o ro .-.-;-DaJ o. u aJ Je revesm paro e " · . . '- · d 

; . ..' "'' •. r 1 • · · · • '"•, •.• ( ? ~a se odreče grozm žrtvi? Tavala !$em eno,-.- ve, -
i . nanJ pol ozim roko. ·- Zbogom, uboga roka, ki.· s1 L. .,.č · ·.k k . · bl' kl' 1 · ·k d 1 · l v•l '' · · - . · .: - fl'l ure po pus av1 a or 1zgu ~en~. ovca, - ICa a 

ta o o go zvesto s uz1 a . · · · · _ .J 'k d · · d "l K · 
.;1. . · • . , ·. · . . • · . · ,em DJegovo 1me, a ~ m o er m1 m o govori. o Je_ 

.. _ ·. . Obrmla sem se proč, - ter Jokala obupno. _ -· . ....1 t t d · · ·· · t'l tr š - to 
,._ _ . · ; •. . · • · . • • v , • >a~Cl a ema, - e aJ se m1 Je zasve 1 a s a na .go -

,0. da b1 Imele moJe sofze zdravilno .t;noc! sem z~ • · t ·d vč .. t h ·t·· ušča 1" , .. . . . . . .· . · .. . · .. . '·'· . os .• - a sem zapu~ ena, - sama v s ra ov1 1 p v 
. · khcala; ,kako rada b1 Te · omo čila z DJimi, - T1 -~~ · ·· · · 

_ , . gumna ·roka, ki· me je tako zvesto vodila, tudi jaz J: .. T . • k. · .
1 

K · • č · · 
kl .. č. b. - ' ,,. · ' ' ,;, a zavest me Je s oro usmrti a. aJti e m1 Je.· 

1 em -· ~ ogom . . .. . ~ . · v v . . . · 
'P · T R v• , ·. t ·k·· 1 ... 1 t t • · ~ : bila pušcava ze grozov1ta na Istvanov1 stram, me Je -, rosim e, ozwa, Je s o a s van, ;s op1 za grmi :: . . · . . . . · 

- · d k t · t · d t ·1 T' š t k ·· ·r.;ti·; ~_d_ aJ prevzel smrtm strah, da so m1 otrpneh udJe. o a erega sem rnJe o s ram . · 1 ne sme u aJ u1. · ~- . · -

in ako rne slišiš kričati si zatisni ušesa. Rožica nieni '. . Če. je le kaj zašumelo sem se v strahu zdrznila in 
:Je kakor bi se za ved:o moral posloviti od Teb~!' Jf )~lila, da zblaznim. Tuljenje zverij v daljavi, - vri-

Vrgla sem se nesrečnežu na prsa, _ poJjubiJn seJi, ~.čanje. ptic, padanje listja,- odmev mojih korakov, -

..... 

~ .. -:, -"" 
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moja poslednja ura. ...__ 

'" . Noge· me niso več nesle, otekle so mi. Čevlje je 
vse nie je pretresala. O groza me je tresla in čutila .. Je raztrgaJo. Duh mi ni mogel več jasno misliti 

... sem, da se me polašča mrzlica. . .. -· J~ela se~ stvari, ki jih v resnici· ni bilo. Mislila . sem: 
·Da, :qapa~la me je res huda mrzli(}~, ki nastati,~ ,, ,,se~ se. v~ ~radu kneza Boroša ~ potem sem bila. 

vsl~d parov, ki se vzdigujejo iz Barabe .in nihče -ne. qp.et : blazmCI doktorja Morača ter zaman poiskušala 
hodi -delj časa· po. tej . pušča vi,·. da · .bi se · ga ne pfi~ ~pr~h vrata, skozi katera bi prišla v prostost. Površno 
jela, razen, ako ima šotora in blazin. · '· 1ll Imela tudi sladek občutek, da me moj Mirko drži. 

Najprej. ~i 'je mrzlica zvišala odločnost, da mi j~ ~·~aročju ter ljubeznivo z menoj govori. 
kri kakor. ogenj krvžila po žilah.' Skoro se je pa P~ft ~L Toda sla.dek sen je minil! . Vedno groznejše 80. se 

·_družil s~rahovit. mraz. :Udje so postali kakor sviner ~~~le pošasti ~o moj~h možganih. Nenadoma mi je. 
teški, ·-· komaj. sem se plazila naprej. Celo· noč .selil: Jslo, kakor hi ne bila več na suhem, ampak kakor 
preživela zleknjena na tl~h-v divjih fantazijah,-:--'-· k~ wme 6bkroževali valovi divjega morja. Tla. so se mi 
človek ne ve, ali bdi . ali spi. . Ko se j~ zdanilo,. se~ ,~jala, nog niseni mogla več trdno postavljati, _ še 
ko'maj vstala. In vendar sem m·orala naprej,. da n~ pq: ar_ kora~ov i~ zgrudila sem se na tla. _ , _ 
ginem v. tem kraju. . . :i· ;~o Je moJ konec,' sem tiho šepetala in skoro sem 

Požir~k vode. iz studenca me je malo pokrepč~l!. ~~a .zahv~lila, da. sem dosegi:- konec življenja. Čemu 
~-:- _toda hrane nise:r;n:~~ikake imela. - K sreči :pa :vsie·. ·~~. ~I- se ~e .nadalJe mučila? Cernu se še nadalje varala 
. mrzlic:;e nisem . nobenega teka imela,· torej vsaj lakot~. 1fiCvre.dmmi. nadami? • V Bara bi ni bilo rešitve zame, 
ni~em trpela. . .. · ·· · . 1,: -:: tukaJ me Je le smrt čakala. 

. _ .Qo opoludne sem počasi ta vala ter se. po neka' ;, ;lu že se mi je bližala! Temno mi je. postalo pred 
koraki4 ,vedno nior~la ustaviti, da sem dobila nov~ ~~I, . še. en~rat sem si z vsemi močmi_ predstavljala 
moči. Glava nii·je __ žarela, -._-. žHe so_udarJale, -,- oči .. OJegalJublJenca;- potemjepostalanočokrogmene! 

' 110 v vročici bliskale, _- jezik je_ bil suh - in ven~~i :, · Ko sem se zopet zbudila, seni ležala v mali koči 
me je neka' sila. gnitla naprej! . ·.. . ' ; . .;mehkem ležišču. Poleg mene je stal belobradi mož 

Naprej, naprej,· sicer jEl ;.vse' izgubljeno! . . :· Je~en po. evrop.ejsko. . Malo dalje sem opazila nek.aj 
Sem pa tja' sem' obstala ter klicala Istvanovo im~ ~ ta3cev, ki so h1li najbrž njegovi služabniki. Mož se 

·_ v nadi, da ga mord;t kje zasledlm. ' . ,~j; .[lj~b~znjiv?. sklonil k meni ter me skrbno vprašal, 
. A nobenega sledu ni bilo po nj~m! Nič nisem vedela;_ : .:nn Jil bolJe.· . . 
k~ se~; ~li se bližam Mandžuriji', ali se oddaljuje~ oq, i, Bil je angleški naravoslovec Edvard Lo~el. 
nje. ·Šla sem naprej,· ker sem imela občutek, da, še. ~! :;,· Jaz. nise~ bila; več v ~ara bi, ampak v Mandžuriji. 
vse izgubljeno, dokler morem le malo gibati, kaJti 'ak<! r·d~želJnost Je prignala .Angleža v te kraje in s s~boj 
·ae ·zgrudim, potem je vsaka nmda proč! 

·Kadar· 'seni do_spela do kake ·vode, sem 
okrepč::~ la. To me· je vendar vzdrŽalo' na nogah: • 
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·je imel ~~kaj Kitajcev, ki so· m.u pomagali 

cvetlice in zelišča. 
Kočo je nalašč v ta namen postavil, 

dlje časa tukaj.-bival. 
Edvard · Lovel mi je pripovedoval, da me je 

· nezavestno. in že blizu s~rti. Zelo se je trudil, da· 
. . 

je zopet obudil v življenje. K sreči je imel precej 
s seboj in to zdravilo r:..:.e je ozdravilo. Jaz nisem 
\·edela, naj se-li zahvalim Angležu za njegov trud 
ne, kajti •kRj naj počnelll .sama v puščavi. Bila 
'ber~čica, i:rr~.ela sem samo obleko na telesu,·· 
nič, torej me n1 drugega pričakovalo nego beda 'in 
- sama, zapuš.čeria sem l?ila na celi zf;)mlji. 
. In vendar ··bi morala biti Bogu· hvaležna, da .. 

.. ·. našla /človeka,· .. ki . mi . ni samo telo . o zdra vil, a1n pa~; 
v: obupano dušo vlil :tudi balzam: . . . .. . 

l.· .. :Ko sem 'Lovelu tož~la, ~vojo b_ol, .mi je· rekel,· 

. · · i:na }s~k _člo;:e~ .. do~ž~ost živ~ti i~ da sl ~0ra boj 
. za zivlJenJe.·-· .. -. Ta clovek Je b1l zelo ucen, pa 
. čudak. Čepl:av zelo. dobrosrčen, je pil tudi strog iti' 
· p~ijazen,~lasti proti svojim. kitajskim služabniko!A~; · .. 
lieval jih je dobro, toda zelo stl'og je. bil z nji~~/· 

· ·. 'm~ niso ·česa. prav storili. · . ·. · · ·'.•· ;~;\ . 
Lovel se j~: nam~nil ·zopet :vrniti :v ·Mukden,'-;1 

je· že izpopolnil svojo botanično zbirko .. V zel . · 
s seboj. ter kakor oče skrbel. na potovanju zame. · 

· Ko sva dospela v Mukden, me je vprašal, ,kaj 
meravam S~()rH~. Sam se· ni hotel vrniti.·v Evropo!· 
meni se je ~delo, da sovraži ljudi. Moja želja je pa·. 
da se čim prej vrnem med omika ne. ljudi, zato sem. 
prosila, naj. mi. pomaga k· vrnitvi. Že drugi ' dan· 

··. sporočil, da pojde fri:mcqska ladija'iz Nijučvanga v 
,S kapitanom sem se že dogovoril,' mi je· 

:-.... _-... --
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kajito na ladji. Kapitana po-znam že 
.~ko se zanesete nanj v vsakem oziru.' Zahvalila 
· la za to do br oto ter se poslovila od njega. 

e držal mojo roko v svoji ter me gledal s po
še nisem opazila na njem. Naposled mi 

z mehkim glasom: 
bi·o, - le pojdite od m(·.he gospica Roza. Hitel 
Vani preskrbim udobno vožnjo v Evropo, ker· 

ničesar neumnega napraviti. Prelepi ste, da bi 
~_v bFž_ini ·moških, ne da bi se ti_ zaljubili v. Vas. 

· Boo- Vas ščiti ! ' . e . . . . . 
v'il me je na krov ladije ter. me izročil kapi-

oskrbi. Skoro nato smo. odpluli z Nijučvanga in . . 

brotnik je ves čas, . dokler sem. ga mogla· videti, 
. z rokami. Potem sem- bila zopet· sama! 

na katerem sem se peljala,' je zelo ·naglo 
~udi drugače se nisem imela v ničemer prit~ževati. 
jn moštvo n~ ladiji_ so se zelo spoštljivo obmiša1i . 

e1;1i in moja · kajft~ je bila elegantna in prostorna. 
bilo ·tudi v1·eme ugodno, · nii je bila vožnja še 

· e.~ ;Le ena skrb me je mučila in ta je zadevala 
prihodnost; ,. 

v elu si namreč nisem upala priznati, . da nimam 
a1ja ·in on pa tudi ni mislil nato, kako,bom poto

"d Bordoa dalje. Tudi na_kapitana se nisem hotela 
ker nisel)l hotela povedati, da sem bera čica."· 
, ta ponos je bil kaj malo upravičen!" jo je · 
. g:_ospa Dnpres. "Prav lahko bi se zaupali kapi-

kajti _vrli mož bi Vam rad posodil toliko, da bi 
do Pariza." 

g<?spa," je zaklicala Rožica, "prav imate, gotovo · 
'smela· biti tako pono;ma. Toda ljudje so me mi-
. ~tako. plašno in nezaupno, da sem sklenila, .. da 
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· . nikogar ne na prosim kake usluge, kajti uslug,a zantey so· hvalile moje delo in dobila sem precej naročil, 
protiuslugo. Tako _sem prišla v Bordo i? ko seni stop~-~ ·''malo plačila, da bi se s tem. niti preživeti ne mogla. 
z ladije, ·sem br~z denarja stala v tuJem mestu, kJ~ isliti sem morala. na kak stalen zaslužek, zato sem se 
nisem nikogar poznala in ne vedela, kje bi do biln košč~ -~~udila v nekatere trgovine. Pri tem iskanju sem opa
kruha. Sploh sem imela le eno samo reč, ki je bila nek~ .;la, da je _za mlado dekle, ki i~a prijeten obraz, lepota 
vredna. -· Bila· je to mala,. kitajska, z zlatom vdelan ~okletstvo. 
skrinjica, katero· mi je dal Love~ v ~-pomin .. SF.ominj~l .. , Vi iščete dela,' mi je šepetal neki poslovodja, ,če 
naj bi me na ure, katere ,se~ __ prez1vela z nJim._ z:!. ; človek tako lep, mu ni treba tičati in ždeti v zauuhli 
teško .· se!Jl se ločila od te sknnJICe, to~a. mo~·alo Je b~, ~bici in.· si." bosti· bele ·roke! . Pridite, danes zvečer 

. . . . . bil . 1 d . r s rtlti ah pa proda . . . . . . . ' .. Izb1ratl,m1 Je . o e VOJe, a 1 se u ~ ' . . '· .drevored konec te uhce. Tam Vam bom stav1l pred- · 
k · ·· · d b't' d to anJe v Panz V Bor ··· · ·. s nnJIC<>: m. o 1 1 enar za .. ~o v . · ·· · : gg, ki Vam 'bo do lepšega življenja pripomogel.' 

srrio dospeh po dnevu. TakoJ sem šla k trgovcu z ume_ . Zb v 1 d t k' . b d . t d h . . . . ·· _. .. · . U 1 ·· ·. eza a sem pre a Imi ese am1,. o a o -
mnaml m mu ponudila skrmJlCO. na prodaJ. pa a se_, . l"k k .·.h l'v l . .., ' Ak . . 1 

d ·.k k . :. d'l k · o 1 o rat so JI s 1sa a moJa usesa. o Je pa 1me a neka1 malega dobiti to a a o sem se zacu 1 a, o .. . · . . .. . 
;.r · '.-. .d f k 'l' k · · aka ženska odločilno besedo, me Je sumlJIVO motnla · trgovec plačal· zanJO vesto ran ov. a o sem tme . . . . . 

Je - · •v k l Nk ·1 · d nog ·do glave ter m1 odgovorila:· ,Za Vas mmam 
veliko več denaria nego sem priCa ova a.. a up1 ase .• ·.;.. . . . 
. .· · · • J • • • • • ... ~ lCesar!' 

·.si ·nekaj· obleke ter se takoJ· odpelJala v Panz. J :, • ·' • • • •• . • v 

· / · D .·· 1 · p. · · esto zabave in razkoš1 _> LJubosumnost Je govonla Iz nJih, ker so se naJbrz .- .ospe a sem v al'lz, v m .J .. · . •• • • 

· ' d' b . .;1 p 1 · 'k- ar k1" bi mi gostolJ"ub_· _ale, da postanem nevarna nJih soprogom ah smovom. , . - a tu 1. s-<'"'e. ozna a ntsem ni og , ,. ~' . . 
odprl hišo in t"':ldi vedela nisem, kako je PariJ' neva~:~ ~:· Š~irje tedni ~? ~inili .. Denar __ mi je že z~anjkoval 
mladim deklicaill, · ki so ·lepe. K sreči.. sem _s~;. s poUl. , ! le se osem dn1J b1 sh~Jala z nJim. 
neke ženske, . ki je bila nekdaj pos~režnica .piojega r~ '! · In· zopet sem· tavala po ulicah! ·.Naposled me je 
nika. , Stanovala je v. predmestju Ba.tiguel~e~. _ O~is~~ :~milj eno nebo pripeljalo· k Vam in Vi· ~te postali moja 
sem jo in bila je takoj pripra_vljena, deliti•·z;;r.n:enoJ sv~ ;ešiteljica! Dali ste mi delo ter ·'mi rekli: ;Jaz Vas ne 
sobico~ Toda že drugi dan mi je izj~vila, da me leP, ~.prašam, o~kod in.kdo ste, ~mpak kaj znate." 

.· tem pogojem obdrži pri se~i,~· ak? si najdem pošt~ -~ "Da, t<i' ~em Vam ·rekla i" je zaklicala gospa Dupres 
službo in zaslužek. . .· . '' · .. · ·. v .. ~· .. · _ -. . ~, ip prijela Rožico za roko, "i.n ko ste pred mojimi očmi· 

Zaslužek! Kak~ lah~~ m, kak~ tes~o. Je tega v P~r~, zgotovili kloJt.Uk, sem vedela, da imam moj stereo v na.re
dobiti. O gospa, V1 sami ste _že Izkusth, k~~ ste· ml ;anJ1,! klobukov pred seboj. In nič več Vas nisem pustila 
neprijazno življenje, kC? Vam Je soprdg umrL Treba.._~ iz. rok, toda zdaj Vas bom pa morala pustiti ter se 
bilo trkati na VI·ata i~ iskati zasluž~k. -· - Znala ~J posloviti od Vas, knjti ~i boste srečo naredili, ko stopite 
šivati in klobuke delati, zato sem poizkušala. z zaqn,~ .~,:-službo grofice Lole Sokolske ! . Zato V as ne držim 
te1 napravila v hiši stanujočim gospem: nekaJ klobu~J: ~~z~j,. ampak voščim Vam veliko srečo, ljuba Rožica!'' 
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49. poglavje. 

Pariški zločinci. 

Enajst je že bilo,· ko se je Rožica poslovila od 
Dupres. Obe sta čutili, da ju je ta v.ečer združil v 

. prijateljstvo. -
·Rožica je odprla novi prijateljici svojo dušo in 

Dupres jo je razumela. 
_ "Velik~- , teškega ste izkusili v življenju," je 

ter še enkrat pri vratih objela ljubeznjivo .d_eklico; 
-ne obupajte! Našli boste onega,- ki- ga lj'\lh,ite, kajti 
- ste mi . ga opisa:li, v am bo"-ptay~ako ,phl·anil zv 

- kakor Vi njemu.- In zdaj, lf\hko noč, 1jl:lb~- dete,-
mi je, da Vas_ moja sluŽabnica ne more:špremiti d~huu", 

·-<-~ - "O gospa," je odgovorila Rožica, :. "tipam, da n 
--.. na cesti še ka1f~9omnibus, ki me popelje domov.'-' - -

- Šen en. stisk- rok in Rožica je poten{ naglo __ _ 
_po uiici __ ter gledala, kje. bi našla kak voz. l _ ·

SreČala je precej ljudij._ Marsikd<? jo je .pogle 
Rožica je potem _zardela pod pajč?hmom,' katerega "'· 

--- ' potegnila· čez obi~az. Nesramnežf i~ ·-usiljivci so jo 
· go~ali ter priČeli;. govoriti z njo, toda; onl} ni o~
na nobeno vprašanje ter mirno .šla S"tbj?:'c'~ot.' Ol _ ,< 

je vzdihnila, ko je dosr)ela na-welik: trg;>. ki -je bil --· 
1 svetljen kakor. po -d~evu. - ~,;; · · ::<: . 

Noč je.: bila: hladna, z~to s'e je RoŽica tesnejše 
v svoj plašč; Pred njo sta _&topala dva mošktt, · 
bila zelo različno oblečena; Eden je bil zelo el 

- oblečen in vitke posta-ve; ---_ k~j: čuden je bil pa nj 
tovariš.. -· ·· · · · 

Star, od maščob~ umazan svršnik je odeva} 
'"t 

' 
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~~elo, - okrog vratu je imel v<>lnen- robec in na 
~ ~ 'zmršenimi, _ sivimi lasmi, umazano kučmo. 

Rožica je hotela naglo mimo, - toda v· h~pu, ko 
jima je približala, je slišala slovenske besede: 

"Torej lahko računam na Vas, Jastreb, - boste že 
pravega." "Na prvi pogled," je odgovoril mali 

uhar _z neprijetnim kričečim ·glasom.·· "Saj ste mi 
JV.n."':c."'.u· njegovo sliko, -in kadar vidim enkrat obraz, 

-potem med tisoči zopet izpoznam. To mi je ostalo iz· 
· e službe,· ko sem bil privatni- policist na Dunaju 

sicer deset let:" 
"Ne go-vorite tako glasno o_Dunaju," ga je eleg~ntni. 

. tiho prekin:il, "ne, pozabite, da. Vam. je. policija 
·.·-petami, tiralico so g9tovo ·že poslali v Pariz, - no, 

ste jim prirasli na srce, Jastreb." 
. "To je ·res," se je smejal debeluhar,- "da, radi bi 
i'nieli na Dunaju, da bi obračunali z menoj. Pa naj 

.·gledajo, ~jeli me ne bodo. Tu v Parizu ~em tako ,· 
kakor v Abrahamovem naročju, kajti ~nane so 

vse- luknje, skrivališča in ulice, čeprav živim šele 
. leto tukaj. Poznam vsakega zločinca in· vsak zlo
krčmar me -vzame pod streho in skrije, ~ko moram za 

tednov izginiti. Tudi rešpekt .imajo že pred mano in - o; 

bolj divji'- zločinci vedo, da ni dobro črešenj zobati 
;;J~strebom. ~ajši so ~i prijatelji in ako zažvižgam, mi 
" petdi=!set dečkov na razpolago,. ki gredo z menoj čez 

' - l 
in strn." 

\ -

.- Rožiča 
/ 

se je prestrašila, -vsaka beseda ji je ostala 
Ker· sta moža govorila slovenski,- sta najbrž 

da, jih nihče ne razume, zato sta tudi glasno 

besed je Rožica izpoznala, da· ima opra-viti 
~ločincema, članoma strahovi-te družpe tatov, 
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' morilcev .in roparjev, ki niso nikjer tako 

v Parizu. 
Rožica je naiprej nameravala izogniti se zwumut: 

. ter oditi na drugo stran ulice, toda to kar je zdai 
jo je poučilo, da. nameravata lopova še danes 

: izV!šiti kak zločin. Zato je ostala za njima, -
še ·_več vedeti in· če mogoče zabraniti hudodelstvo. 

/ "Jaz vem, , da ste med zločinci na jak<> sla 
glasu," je odgovoril človek v elegantni obleki, "in 
1·aditega sem Vas izbral, aa: izvršite moje naročilo. V 
tritisoč frankov zaslužite,. ako dobro opravite svojo ' . . 

Rožica je prebledela pod pajčolanom. Glas 
ki je zdaj _govoril; se- ji je zde~ tako z11an, nekje 

_"že morala ·slišati, --:- toda v. tem hipu se· ni·· 
spomniti,· kje. Toda neprijetni glas ji je. krčil srce,;__· 
kajti spo~injal- jo je st:rabovite ur~- v življenju. ! ' 

· "Tritisoč frankov," je odgovoril.Jastreb, · ,1 
. . . ' ""'*" ' . . . 

prijatelj, to· je pa _bagatela,-- če moram mokro· del: 
· ~Mokro de}ati, -:-· kaj se pa r~zume pod 

Jastreb?", . · 
"No, ··ali se da- ~uho delati; ako teče lni,."-, 

smejal debeli,Jastreb z grdim smehom, "in to .bo 
.. _-_-.hej,- ali paV as II!~~da,nisemrazumel, Franc Ro ____ _ 
... _, . ;}V .. . . ' 

' ' ·· -Franc· Robič! -i$Kakor .strela je to. i~ _razj~~-
Rožici dušo. _'l'orej je bil.to <pi nesramn~ž,-·ka 
je prisluškovala ·V.tblaznici doktorja -.M~rača, ko 
bteval·- str-llp' za Ah;nko:_pl. Radičevo. ·To je bir~
ta lopov, Ža. katerega.'je moral,nje:ri. Mirko trpeti. 

Rožica se je zdrzni~a, :_ v naslednjem ·hipu f-
sklenila, slediti temu človek~, ·.da pi-ide še globlje ,; 

,_go vo ' skrivnost in da izve,: kakŠno novo 
: zopet namerava. · -~-,-_- . 
. "Govori va jasno med ·seboj," . 

889 

5U1 

ho~eva človeka, to se pravi z drugimi bese· 
·-umoriti ga. Jaz mislim, da bo. sunek z- nožem 
· kajti jaz zadenem dobro." 

"V tem se strinjam z Vami," . je odg?voril Robič, 
. niu_ je -treba za vedno zamašiti usta, toda način, 
. hočete to storiti, mi ne ugaja; Sunek z nožem -

dvomljiva stvar, kako lahko se zgreši. Pa tudi 
za:denete, še· vedno lahko zakriči, - in ta~ vsklik 

:'privabi policijo na vrat. 
%) Sam sem i.mel pred n_ekaj časom neprijetno stvar, 
,.tsem ·rabil nož. Prisegel bi bil, da je nož zadel srce, 
rit'-pit temu ni bilo tako, ženska, ki sem jo hote] :umo-

~ivi še danes." · 
>"Alenko pl. Radičevo misli," je tiho· šepetala Ro
- "o _njej govori -: iD: l_opov omenja' to stvar tako 

kakor nekaj vsakdanjega." ' 
"Ne," je nadaljeval Fran~' Robič, "ni treba, da bi 
kri, veliko lažje se lahko spravi. človeka na oni svet." · 

:"Ali mi ni~te obljubili, da ste grobarju Piferonu · 
~-iego.;emu sinu naročili, da mi pomagata." 

. · ~ je,. - -Piferon pričakuje ~aju' na· vogalu 
ki ste mi jo Vi imenovali, v četrt ure bova pri : 

· ... Piferon je znan, da vrže iz vrvij ·spleteno zanko 
. 'loč~o okrog vratu svoje ~rtve, kakor Indijanec 
· laso." -. . 

il ' 

:.,·"Resje, umetnikje v svoji stroki. Ta zadene tak<? 
vo · .,_ f zanko, kakor drugi s puško. In ako koga 
. . ga; .d_rži trdno in mu zadrgne vrat tako hladno

• ~akor bi jaz vrabcu krk zadrgnil." 
"~o/" torej pustite Piferonu, da opravi to delo, -· -

--umorite. tega človeka, ga vrzite v Seno. 1\iislili 
d~ je sam skočil v vodo, če· bodo truplo sploh 

< •• ''" 

' 
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·"Dobro, naj ga pa grobar zada vi! Toda ali ile t ~~8. ~~sledovali morilci, - mali debeluhar z nožem, 
boste_ Vi. navzoči, Franc Robič? - Hudiča, čemu se ~- lkrobat Pift2lron z zanko. - O Bog, kako zavratna, · 
p~ skrivate, saj Vam _sicer ni nič do tega, ako je treba_ E 1vska hudobnost in propalost ljudij! 
koga umoriti." _ . . v .i:' Rožica je šla za zločincema v stransko ulico, --

- Čemu vprašate," je prevzetno odgovoril Ro biC, i · J. e sicer od dalJ. ena od njih, toda tako, da ju ni 
" 'l d , -"ako bi ne imel d~narja., bi najbrž sam opraVI to e10, i u~ila iz _očij. . -

_ toda ·jaz Vas plačam, zato tudi lahko izostanem. ~a /~ j Zaman se je ozirala po kakem polica ju. V tej ulici 
bi le izp?znali človeka,. kajti zmotiti se na noben načm ~' ?ni bilo niko~ar videti. Da bi poiskala koga v dru.gi . 
ne smete."· · -- _'ci, ni bilo svetovati, ·ker_ bi se medtem že lahko Iz-

"Hudiča, kolikokrat _ naj Vam povem, da ste § Jl zločin .. 
lahko' mirni ·v tem ·oziru? Saj sem ~am rekel, Franc_:·, ':·Preostalo ji ~i drugega, nego slediti lopovoma, _ 
-Robič! prinesite mi njegovo podobo in qe jo morate( Q' bo z_akti~ala ·v odločilnem trenotku, bosta morilca. -· 
ukrasti;'In res ste jo ukradli.in mi jo prinesli. -Vse~-~ tbvo ubežala. __ . _ 

. drugo. je moja' stva~! .Sploh ste pa hthko skriti· kje~:;, f Franp Robič. in Jastreb st~ dospela do korica ulic. 
·-v: bližini in 'ko ga zadavimo, _ga poglejte v obraz. Tak~j~ jica ni mogla mhno, da_ bi je ne opazila. 
se lahko prepričate,' da smo pravega uj~li." ~-·Skrila se je torej. za zid in čakala,· da bosta lopova 

Rožici'je tolklo srce. Slišala je govoriti o ukradeni-~,: daljevala pot. Toda_ obstala sta.' Jazbec je dvakrat tiho 
sliki, ----: in /nehote se je spomnila dogodk~ _v .. spalnici.:lf ~vižgal in na to znamenje sta stopila iz teme dva člo- .·. 
konte'se _ Sokolske. .Yi dela je dragocen ·okvir,· ·Iz kate-:( ka, · kakor, .• je Rožica· mislila, Piferon in njegov sin. 
rega je. ~ekdo sliko·. ukradeL Zdaj ji je bil ta tat znan,:~! ~- "Piferon, ali- si Ti?" je vprašal Jastreb, ko sta se 
--~rane Robič je vzelto sliko. _ . . _ . : { JI moža bližala, "imaš svojega dečka pri sebi?" 

Sveti Bog, od te mislije prišla na d1·ugo,, pri kateri~~ ( "Ob~ sva tukaj," je odgovoril tenek g~~s, "ali je to 
ji j-e kri ole4en~la·v~;·~j,lah. : .. ·- : '_ ·. - ~- š naročitelj, ki je pri Tebi?"· . · 
' - z grpz~ je izpoznala, da .se gre tu za.ženina grofice;~~ "Kajpada, -·ali, ga ne poznaš, -Franc. Robič je!" 
Lole .. :To jo je še bolj potrdilo v mnenju! ko je slišal~·~;~ \. "Franc Robič!" je zaklical grobar ter ponudil .ele~ 

· Jastreba reči Ro biču: "Na,,,desno,ipo str~nski ulici' pri- f ·ii.tno obl«;lčenemu gospodu roko, "sicer.· Vas še nisem · .. 
dem~ v. rue de Ri~9~ . ... '; . -.. . f· dei,. toda Vaše ime je znano. Imenitno ste delal,i v Lon-

Zdaj je Rožica, vs~ vedela. · Pred grofovo palačo ( nu. in v .Avstriji •. _- No, v Parizu V am ne ho manjkalo . 
bodo čakali nesrečneža, -katerega je sklenil Franc_ Robič.:· 1~, kajti t~ je obsežno polje za naše rokodelstvo --
na grozovit način umoriti. . · ·:;: ;)rdor r~zume, "gšeft" postane lahko bogat." _ . 

·ln uboga ž~v sramotnega napada ni ničesar slu-:.~ ~·~· Grobar Piferon je bil baš nasproten od svojega tova
. ·tila. S srečnim srcem ~e bo ženin. vračal od -·n.eveste! ·t ',a, malega, debelega Jastreba. 

s kat~ro je prežiY..el ;blažen večer, proti domu- m zd~J :·\ J' Bil je dolg in s_uh kakor prekla in tenke noge ,so 
~· ::f .· l"H ___ 1_ ~- C'L'L_'I 1- • 75 
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. "To je po sebi umevno," se je vtaknil grobarjev sin 
ga komaj nosile. Obra.z je bil podoben m1;tvaški gia %pogovor, "saj 'ga 'moramo do nagega sleči, da se ga 
- kosti so· mu gledale z lic, - oči so globoko v ja~· _(i~pozna, - obleka naših Žrtev je :vedno naša." 
cah ·ležale, - usta so bila označena z dvema črtam: ; , "Ali se gre za kakega.imenitnega gospoda?" je po-

. ki ·sta se vlekli od enega ušesa do drugega. Zoba ~ :vedoval starec, . ki je nosil rja vo lasuljo in jo vedno 
imel grobar noben~ga. Obraz, čelo ih .vrat je imel· fg da mu je skoro vedno stala po strani. 
n~guban.. Oblečen je bii v dolgo, črno suknjo in pra :/ ,;Da, zelo imeniten," je odgovoril Franc Robič, -"in 
take hlače, Belega n.i imel nič na sebi, kajti mesto ovr~ 'Jav gotovo je, da ima veliko denarja pri sebi. Sploh 
nika je imel črn robec zavezan okrog vratu. · .· -~ ne utegnemo več veliko govoriti.· Naprej, - ulica 
_ Njegov_ .sin, ki je im~l kakih šestnajst. let; ie h. .)-oli Iii več daleč odtod, pojdimo tja.!!..- . 
zelo podoben očetu,· le ~da· ni imel tako grdega obrai_ ~ · Možje so odkorakali in v istem hipu je zabrnelo iz 
Vendar se mu je na obrazu čitala vsa hudobija in loka~ }.ižnjega zvonika dvanajst udarcev. . 
oči 'so .. izdale, )ia. mu je bil oče dober uči~elj.. :ii r "~qvanajst je ura," se je oglasil grobar, "najlepši 

~Ali imaš· žično . zanko pri sebi?" ga je vpra,Š_ iš.!" 
Jazbe~. · - · . · ·"In baš ob tem času odhaja dotični_ od svoje neveste," 

"Tukaj je," je odgovo~il grobar in potrkal na prs_' · ·. zaklical Franc Robič, "podvizati se moramo; da nam 
. žep, "pre·d -kratkim, sem jo zopet popravil, - zdaj.··~ ~e 'uide." 

lažje zadrgne, · da 'mi nihče ne .more uiti. Ali jo bo.· \ · Rožica je tudi zapustila svoje skrivališ_če, ter šla za _ 
-da11es rabil:?'~. · .. -:( ~ožkimi; komaj so jo noge nesle, tako slabo se je čutila.· 
· ; ~ "Da,''·: J~· odgovoril Franc Robič, "zanesem se -~ <~·esla se je pri spominu na hudobije, ki jih je slišala, 

- Vašo, , izurjenost; --- : m9ž,. ki ga umorimo, ne sme z~ f.toda' trdno je· sklenila, d.a prepreči -zločin. 
' kričati." · ·· · ._ ··:( " Svetilke v ulici Ri voli so le motno svetile skozi 

;, .' :·. "Pr:;~.v_ tako malo bo' kričal, kakor kokoš pela,":) :'~glo, -·razločno je videla Rožica hišo grofa Radivoja, 
odgo~oril Piferon, "svoje reči sem gotov kakor. vedp' okolskega. 
Ste se-li zmenili·ž~ zarad cene?" · -~ "Ta~le je hiša," se je oglasil Franc l{obič, "naj-

"Franc Robič nam plača t:ritisoč~· frankov~ -·-za gljše- bo, ~ko ne greste preblizu hiše, .ampak ostanete 
c(mo ·moramo V;s~ sami izvršiti id truplo vr~či v- Sen. . :~koliko oddaljeni .. Jaz Vas tukaj pričakujem in ko ga 

. "Tritisoč fr,ankov !" j~ z~klical grohar -in grdo n.. :.oste ~da~ili, mi pridite povedat, da se prepričam, ako 
. mrdnil U.,sta; "p~i kosteh mojih ljubčJwv na pokop~li~Č t~ pravega." . . 
Montmarter, to n1 veliko! Za tako ceno še nisem def ·- "Ravnali se bomo po gotovem načrtu," j~ odgovoril 
z zanko." . ~ . ·.· ~ ,.. astreb. li "Naprej~ Piferon, na. svoje mesto in tudi Ti, 

. , "Zato Vam pa .vse prepustim, kar· najdete pri n;t~· >ojzek, ·'že veš, kaj Ti je storiti." 
vecu," je rekel Franc Robič, "izropajte ga, preden~· t "Že -vem," je odgovoril grobarjev sin, "zgrabil ga 

· vržete v S~no," .,. 7 

L '-'- • 
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. bom za_ noge, ··aa hitrejše pojde. - Ko mu ~~ ~~Q . Kakor dve vrani, ki skačeta. po polju, da bi se 
starec zanko za ':rat, ga bom prekucnil kakor snežeiJ.~ ;polastili kake mrhovine, sta se .bližala zločinca nič slu-

moža." -~tečemu človeku. V grobaljevih rokah je Rožica videla 
Rožica je zopet obstall'!. za debelim-stebrom, ;usodepolno zanko. 

možje ,niso mogli videti. . . . _ ;-~ :7 Rožica je planila naprej, stekla je mimo Ro biča, ki 
Preteklo je pet minut. -Jastreb Je sam hodil gor~· ~.se je pri njenem pogledu zdrznil, kakor zver, ki sreča 

dol ~red· grofovo hišo. . . . . . .. ~_lovca v . gozdu. A ne da bi ga pogledala, je Rožica · 
Stiri okna v prvem nadstropJu so bi~a razsvetlJe~ ~planila naprej . 

. Tudi luči v s~lonu so le slabo brlele sko~I go~te za~tor, J: - V istem hipu, ko je gro bat zamahnil,· da vrže zanko 
~: Zdaj f:lO· se odprla hišna v~·ata .. ~ozi?a. J.~. na~an~ ;_na glavo s~oje žrtve, se je Rožica od strani zaletela vanj. 

VI'dela kak·o J·e stopil · vratar - ISti, ·ki JO Je Z1 Utr ·.· · p ·. · . 
1 

'k 
1
. . . k' - . 

1 . . ' . ; . ' . v . J • :; _, ozneJ~ se DI inog a m o 1 spommti, Je Je vze a · spre,1e] _ na uh co ter mt mo sebe pustil cl o-v eka, kiJ 'k ·v . , č d . . v'l k . d . .
1 • J ' • • · , , • v• • _ OraJl!'u. lll mo 7 . a Je to lZVrSI a, ar J_e Z aJ stori a. · el klobuk na cvelo potisnJen m bil zavit v sirok plas .-

8
- .

1 
. · . . . . 

-Im .. ·· ._ .. . . . _ . :-:' .. um a Je grobaiJa v prsi, da Je nekaJ korakov odletel Vratar Se ·J·e spoštlJIVo pl'lkloml ter ·potem IZO'l -,! • • . • . • • • • 
. · . . · · . ~ : . sebo'. - . · · . ~~X ':?~ s_tra~,v - m v Ist_em hipu Je zakhcala z glasom, ki 
za .vratmi, katera )~ ~aprl_ za . . ~ . . '?· ·pi bil mc_ podoben nJenemu: 

Mož v plašču se Je pppravlJal, da prekorači pros~Q : . V. · · ~ t , -- d 
. • - v , : •· • v . ·d . .. ·.'-·" · . " ar uJ e s e, go s p o , Pred grofovo palaco, naJ brz z namenom, a za VIJe~-'~ \. 

1 
· t b d . 

1
" 

.. - . . t .1 J t .. ,J.l n c e v s e o a nI . 
b e žit e, -· o d mo

\ 
. ·_.levo .. Ko·.-:pa je prišel do srede trga, Je sopi,: as F~- , u·· kt h b d . b'l 

1 
.. 

.. k njemu· . __ ,,_"~:.:<. .. _ . · · .• _ - . · ·-.- · · . ,'·(· { eme e ese Je I osupJIV. , 
. · R ..;~- · 't '-~} .:- · · · - :l d h'ti~ k človeku' in. :g;_r __ ·{ Sunek j,e· groharja tako zadel, .da se je opotekel ter _ . . . oz~ca. se .. Je< pripravi a,, a 1 · .• • d'l 

1 
· ·-· 

·svari"' toda ·morala je iti mimo FrancaRobiča,·kije slon· _se zgr~ I na ~ta. ; . v 
. · ' · t . 1 · .. \ - · . :~ ~- NJegov sm mu Je naglo pnšel na pomoc, todas po-. na _ces nem_ og _ _u •. · - - . r · k .

1 
. · · · 

1
-
1 1 

h 
. . ~ · Rožica j~·~slišala, :ko je Jastreb zaklical: _·. -_·._··· -;; ta 01 se. Je na nJem. m oba sta. s~ _va I ~.po ~ e .. 

... ·- Usmilite se me gospod, -šest malih otrokim~t:w :- Ko Je Jastreb VIdel, da. se Je IZJalovil morilm načrt, 
·-·-·_ni'~ kruh~ -_,:niČ dela!'~ . - : : · . . , 1·'i~ joje naglo pobral. Le Franc Robič je kakor okamnel ' . . . " 

Mož· je hotel ha prej korakati,·,--. -· pa· najbrž g~'{ ~bstal pri oglu ter potegnil revolver. 

u~miljenj~ premagalo,··-· - :zato je obstal ter izvlekel\! r V zdi~il ga je in pomeril, -. že je viselo življenje 
žepa denarnico. · __ - . · · .. \ ~Ioveka, 'ki ga je Rožica obvarovala zanke ·grobaijeve 

Najbrž j~ pa v temi ·ni hote} odpreti, zato jemigl/:! ~a~ lasu, teda~ j~ Franc R?bič zaslišal za sebojenako
. Jastrebu,. naj stopi z njim k svetilki, ki je bila le ~al 1

'1erne korak~.~ Naglo se je ozrl in videl vojaško _,~at!;uljo, 
korakov oddaljena od njega. ·. · , "-' _i je prihajala po ulici, · 

· Dočim ·se je mož sklonil Čez denarni~o ter is~~ ,. · Načelnik je najbrž slišal Rožicin glas, zato je pri- " 
: drobiž, sta se od zadaj priplazila grobar in njegov si~ ~elial vojak~ po ulici Rivoli. . 
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, Oh,. Rožica je bila tako srečna, da je vsaj enkrat 
_člove~tvu dobro delo. 

· .-- In ko bi mogla slutiti, koga je rešila, --o kakšno 
ost bi potem občutila v srcu! Ko bi vedela, kdo 

. mož v plaMu, ki ga je rešila grozovite smrti,- da, 
; - potem bi mislila na previdnost 'božjo, kajti 

je rešila baš življenje, ki ji je bilo najdražje-
zemlji. _ ' 
Rožica kajpada. ni ~lutila, da rešeni gosp<?d ni bil 
· drug . nego Mirko, -- Mirko Višnjegorski, _Iju

enec njene duše, --človek, za katerega je vsak dan 
· in"_ zve~er -molila, - ki ga je tako'- vroče in 

zaželela, --- Mirko, edini in obenem najdražji 
atelj, ki ga je imela. : 

Toda Rožica, to plemenito bitje, je -. bila že dovolj 
da je sploh človeka obvarovala _s;mrti in 
je bil· to tujec, ki ga morda nikoli 'več ne 
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Ko je to: noč legla na svojo siromašil o postelj, 
z iskreno molitvijo za·hvalila Boga, .da ji je pomagal 

. tako lepega dob1;ega dela.:· · · 
Potem je· naslonila glavo v roko m 

·če je tujec res Lolin zaročenec. 
"Če je bil on," si je rekla .Rožica, "m?ra biti 

. lep mož.. Sicer ~is.em_ m~gla videti njegovega o 
'toda pod plaščem se . je s~rivala vitka, lepa po 

, · In nj~govo· obnaša-nje . in ·način, kako se je 
vse to me spominja ria Mirkota ~ · -·-. Oh, Mirko, ·"'"""""~! 
moj ljubljenec, vedno moram n3tte misliti in le· nate 
,V edno Te" vidim 'pted Sybof:. in vidim Tebe v drugem 
~ O Mirko, kedaj::T~; bom: ·spet ; pritisnila na srce 

· , O· pridi, pridi in ~sreči 's~ojo ubogo Rožico!" · .· . c~<:, :-_ 
. \ Ilrepeneče . je, ra~prdstda ·lepa devojka sv_oje_:~. 

dočim ji je srečen smehljaj krasil ustnice •. · · .. · ' .. 

50 .• poglavje. -~-;·~·· 
:r--:...=:· 

,, ,_ 

Ženski v boju z~; ljublj~~~ka. _· 
. .· ;;s~~~~J:-~~-· .r 

. :~ .. 

V krasni ·po'ročni obleki; katero je !!al._grof.DuKmHKl 
napraviti za svojo ·hčer prL sl~vneri;t ;krojaču, p: .. 
pri Worthu, ·je ·-stala Lola v: svoji:)~l;>i,· in·. Jlo.~~ca ;ji 
urejevala ·gube pri pajčolanu,· ki.·j~:kako:r;lno~ska, .. 

- se zlival.od· glave-d§ :~og.· .. , . > ,'-·-< · ' :_ · · · 
·Rožica- je . občudoval~ .,Jepo· konteso,~.ki ~bo' 

dosegla najve<:jo . srečo, ki, jo. des;ž~ ·. dekl(3~~na ;-~-~ni 
.. namreč združenje z )ju bij enini možem~ ·, i .: ; <: ) ·::;_;L., 
. " · Da, ·Lola je bila lepa,-.·. vsako ·oko~}~·':. · .. 
·očarati,.-· vsa .njena krasota je prišla :v firii,-' - -
~obleki,_. ki je obda jala njeno vitko bujno telo, 
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c iz mirt, ki je obdajal temne kodre, morda še· 
· ni krasil lepše glave. · . ' 

.. se je zadovoljno ozirala s ponosnim občutkom 
ubja v visoko zrcalo ter motl·ila v iste~ svojo 

je vprašala,· "nekaj bleda se· 

· ni ta bledica naravna?" je odgovorila Rožica .. 
vo st~ zelo razburjeni, kontesa. Saj je navažnejši 
. v življenju, ki ga danes storite." . 

"Najva!:lnejši korak!" je zaklicala Lola, "da, prav 
, dete: Obenem' je pa zaine tudi korak v paradiž. 

"'.O Roza, kako bom srečna na strani svojega moža!· 
· · še vedno nisi videla, -· tod~ danes ko pride po 
·da me odpelje pred altar, ga boš videla, - in 

WH_,ana sem, da boš tudi Ti mnenja, da ni lepšega 
na svetu od njega. 

Prqsim Te,. pritrdi mi bolj pajčolan Da venec, -· · 
znamenje '"bi bilo, ko bi mi venec ali ·pajčolan 

. z glave." 
' ;, Vam ni treba 'verjeti v tak~. ·znamenja, · kontesa !. 

·.je tako lep, mlad, bogat in srečen kakor Vi, -· 
se mu je pa bati v življenju?".· 
,;Da, prav imaš," je smehljaje rekla lepa 'sleparka,. 

naj st bojim, saj sem na ciiju svojih želj, - in 
danes poročim z ljubljencem, p~t~m si ne morem 

. " . 
·več želeti. ' 1 

.... 
<'!'oda ri.ekaj mi še ostane za želeti," .je hlastno 'pri-

in .. vedro, jas~o lice ji je prelete-la temna sencat 
. kaj bi potem še prosila osodo ?" 

1joč je zrla. Rožica mlado grofico. 
bom poročena," je liripavo vskliknila Lola, 

. pom popolnoma imela, tako, kakor le more biti 
76* 

l. 

f 
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moj, potem hočem vsak dim osodo prositi, 
-~ono d~klico, ki je moja tekmovalka." 

"O kontesa,"- je ogorčeno zaklicala Rožica, 
<morete imeti tako, neusmiljeno· željo! Na poročni 
morali imeti sr~e ·odprto le za vse dobro, pl 
·veliko ! Nikar torej .ne mislite na ono deklico, 
, morda pr_~ v danes tako nesrečna, kakor. nihče 
. zemlji. Mogoče je, da ljubi Vašega· ženina . z 
=srčno ljubeznijo, -·- in predstavljajte si, kake 

• mora trpeti njeno srce." / · 
"Oh, hotela bi, _da· pogine v teh mukah," 

;~klicala Lola ter jezno udarila s čeveljčkom ob tla.·'!,_,._":_ 
· usmiljenja s to nesram;nico, ki si je drznil~: 
_oči k možu, ki ga jaz ljubim, jaz, grofica Lola 
c·ska, · - to mi_. mora poplačati! Pa prav imaš, 
nočem misliti nanjo. Čemu· bi še žalostila radi~ega 
.'Kako pozno je že, ljubo dete?"·. 

"Še deset. minut ·manjka do dveh," je. 
- :.Rožica, ko se je naglo ozrla na uro. 

"Torej pride v desetih· minutah, da me 
· ;k altarju. Gostje so se že vsi zbrali, kajne? -

. _mi bije srce, ako pomislim, kako kmalu.' se bodo 
ona vrata in pote~ bo prišel on na strani mojega 
-- dal m:i bo roko,. - peljal me ven k vo~u, ·ki 
popelje. v. cerkev. -· - . Rožica, saj boš, ·navzo~a pri 
poroki, kajne? -.Da, moraš· biti, ja.z hočem, --_-.. 
T.e boro: z. ·očmi po cei;kvi. · 

1 
· · · · · 

'PI't _veš tudi, R6za," ·je n11daljev~la Lola ter 
pogled,ala 'mlad~ · hišno, "da -bi se skoro moj sen r 

'pršil v ~ič?.-··-· Da,· ko bi nebo ne bilo tako .milo 
:bi ne stala danes -/ _poročni ·obleki pred Teboj in 
-čakovala ljubljenca,. da,ll1e popelje v cerke.v. Kajti, 

· ,roish- predsinoči, ko sva krasen večer preživela sk 
., .• ~-:./"'""....:<1.::_, ... ..;.;.:· .. ;:::.;-~ .. :)-..: .. : -· 
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je komaj odšel iz naše hiše, ko ga je neki berač na
_govoril. -- U smilje:J;lega srca kakor je moj ženin je hotel. 
d~ti miloščino beraču. Toda ta berač je bil lopov, tat, 
>niorilec, --- in ko je moj ženin še iskal drobiž, sta se 
priplazila beraČeva tovariša ·ter niu hotela vreči zanko· 

' . .Okrog vratu~ 
V istem 'hipu je planila tuja· deklica iz stranske 

-· .. ulice, se .vrgla 'na napadalca, ga vrgla na tla in sreča 
.moja je bila rešen~." . 
- .Rožica je zdrhtela, ko je slišala . svoje plemenito · 1 

-dejanje iz Lolinih ust. Toda · niti z besedo, niti s po~, 

gledoro se ni i~dala, da je ona, kateri dolguje Lola: 
.tako veliko hvaležnost. · · ... 

N e1 tega · Rožica .ni rp.ogla storiti, ker bi to izgle- ' 
·dalo kakor bi :pr.ičakovala plačila. Za!lostovala ji·. je 
.zavest tega, kar je stoTila --. in to j~. nosila v srcu. 

In zdaj, ko je videla lepo 1?-evesto v poročni obleki. 
jJred seooj, z vročim hrepenenjem pričakujočo ljubljenca, 
zdaj je še bolj blagoslavljala n~bo, da si jo je izbralo . 

. :za rešiteljico bodočega Lo li nega sop1·oga. · . 
. Tako je Lolo že vnaprej' za vse. dobro zahvalila in 

!'povrnila, kar bi ji .ta morda pozneje izkazala, - in 
<Čeprav . mlada grofica 'tega ni vedela, kaj pa je na tem? 

_ · "Še pet minut .manjka," je zaklicala Lola ter ne-
iPoypežljivo gledala na uro. - Oh, veš; Roza, da mi 
je tesno pri srcu. Vedno< mi je, kako!" bi se nekaj po
stavilo med menoj in izpolnitvijo mojih vročih želj, ·-
~kakor bi se morala še nekaka ovira nagromaditi na potu 
. . ' . -
· 'iV· ce1·kev." 

."Ta strah je 'le:izvir Vaše velike razburjenosti, kon
tesa," je_,odgovorila Rožica, "ne, nobene ovire ~e Y'am · 
1ni treba bati;" 
. .."Čqj, koraki;-" je .. vskliknila Lola, "on je! Rožica, 

.· 
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· .. · ne~spodobi se, ·da. bi· ga v Tvoji navzočnosti sprejela. 
· · Ako ga hočeš videti, stopi tamle v kot za zastor, -

. pot~m ga lahko vidiš; ne da bi •re on vi <lel." 
. _ ~oda še · preden se je mogh). Rožic;• skriti so se. 

..... ,odprla vrata· in na pragu je stal - služn.bnik. 
~ > ·· Bil je· stari Martin, ki svojega gospoda ~icer nr 

.. ·.· ·_sp~emil v Pariz, to-da Radivoj Sokoh:ki je pisal ponj,. 
'·· .. da .. bo navzoč pri poroki grofice Lole. . 

, . : "1\iilostiva kontesa," je rekel Martin ter občudovaje-
·:-.·zrl Lolo, "pr~Vjkar je prišla neka dama, ki želi f!.Ujno-· 

z Vami g~voritV' ' 
1 

: · ': · ··"z ilienoj, -·- zdaj? Nemogoče!" 
. · · "Oprostite, milosti va, toda zdi · l:e mi, da ho ste skor<>· 

··. m~rali sprejeti to gospo. Prišla ·Vam je narrireč čestitat· 
·k ·poroki v .. imenu avstrijskih žensk, ki so naseljene· 

v Parizu." . 
·"To. J'e .nekaj drugega," je vsklik~ila Lola, "potem· 

• ·, mo~·am seveda dan1o sprejeti. Pelji jo torej v rumeni 

. salon .. ~ Ali ·v.e ·moj oč.e· o tem?". 
:. · ·.·. ·"Ne, ·g~spod grof )e pri· gostih in ga nisem hotel'. · 
motiti,. zlasti ker je gospa rekla, da želi le . z milosti vo·. 

·. konteso govoriti." 
"Dobro, - že ·grem·. -· ·Roza, je-li moja 'obleka. 

v red11;?/ ~. Hvala, - -tul~aj me.pr!ča.kuj." 
, . 'Lola je vzdignila dolgo .vlečko, izpod katere· so se· 

videla s finimi čipkami obšita spodnja krila. Gracijozno· 
· j~ pr~hodila krasna neves~a nekaj sob ter potem sto:-· 
pila ·v rumeni ·salon, ki se je~. zarad rumenega pohi8tva. · 

tak~· imeno:val.· · . · 
·:Sredi razkošno opremljene sobe je . stala visoka. 

· imp.onujoča ženska. ·Bujne •oblike so· se · razodevaleo 

· ·v tesnem do nog segajočem plašču. · · ; ' 
: · Obraz obiskovalke je bil pokrit s temnim pajčolanom~; · 

i 

L'I~U '!l!so.m o_poso u'Bp 'l['BSA me;:>Oq ma1od 'fom · 
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-da se poteze niso mogle izpoznati. V roki je hnela 
dama krasen šopek s širokimi trakovi.·, , 

Lola se je ponosno nasmehljala, zelo laskavo ji je 
:bilo, da je prišla ta 'dania čestitai v imenu drugih dam. . 

\ . . ' . \ 

Da, rEis je daleč prišla ona, ki se je včasih kot 
kraljica valčka "Pri zel~ni papigi" vrtela V, nesramnem 
izzivajočem plesu, - zdaj j~ je cel svet častil, .-·-· in 

·Celo tuje osobe SO prišle Čestitat. 

"O gospa," je zaklicala Lola ter se smehljaje pri
-bliž~la tujki, ·"zelo sem srečna, da Vas vidim. -Kako 
~jubeziljivo, od Vas, da mi prinašate .Poz~r:ave mojih· 

.. krajanov. Ponosna sem, da sem ;Avstrijka, zato'Vam 
;.kličem dobro do šli ! " 

·"Motiš se," je zadonel. hr~pav, razburjen glas izza 
-pajčolana, "splazila se~ se s pi·etvezo ·v to· hišo, • kajti 
:želim s Teh'Oj govo-riti." 

- . P~J.čolari se. je razgrnil, -· Lola je lah~o zakričala 
-ter oli'_ahnila. · . . 

"Tiho, -·-. ne izdaj nie," je ·rekla bujnolepa ženska, 
katere temne, presunljive oči .so skoro sovr~žno zrle Lolo. 

' . . 
"Nevarno je zame v tej hiši, .......: zatq zakleni ·vrata." 

"Mati!" je zaklicala Lola s trt;lsočim gl~som, "mati 
Ti?" . .. . . , . 

~"Haha, -.-torej se 1·es še spominjaš, da imaš .mater?"· 
je za~mehljivo nadaljevala Arabela, "to je.~elo milostno 

. -od kontese Sokolske, da se še spomi~ja tega. Sicer' si 
me pa popol~~ma pozabila .. Nič· več se ,nisi · spominjala 
mene, čeprav: sem ~i jaz pomagala- do ~ega,, -kar ·si 
zdaj. Jaz sem Te izvlekla iz blata ter Te posadila na 
·to mesto, kjer si obdana od časti, bog~stva· iP: sreČe." 

Lola je bila še vedno taJ~o osupla od nenadnega 
' > :prihoda Arabele, da ni mogla besede spraviti iz. sebe;~ 

• • • 1 • 
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· >·~-· iovila j~ sapo, .- in grudi so s·e vzdigovale v bur~ 
<nih dihih. : 
·_:; · .·. "Zakleni vrata!". je ukazala Arabela ~glasom, kate.: 

·.';;reniu ni bilo. U:gova~jati. 
. r' :·, Lola . ~e~ je pl~šno ozrl11 v mater; videla je tako·· 

· ·• :odlo.čnost na njenem· obrazu in nemo a strašno grožnjo
·. • v. Arabelinih očeh, da je ' kakor ubogljiv otrok tekla .. 
:: k~yrat()m ter jih zak~~nila. . 
y· );. ·. ~Tako," je zaklicala Ara.. bela ter ·zaničljivo vrgl~- · 
-.,. ' ' . : 1 '. ~ ' . 

~·;·šopek na. stol, ;,z~aj s:va sami, zdaj se lah~o pogovori~i.''-
k{::;} ~1t~ati/ pr()sim Te," so. izpi·egovo;rile tresoče Loline· 
.{ustnice, · "odidi iz hiše, -' ali hočeš sebe in mene ne-
·;· ~re<'Sno storiti ?j/' ' . r . . . . :. ' • • 

~·\{><~·-:: 11'r~b,e? ~ Saj' _si pravkar na, potu do najvišje· 
;;;\;sreče!: -. - Kajne, .• · nato nisi mislila, da: bi se nenadoma. 
; ·~\-pokazaia Tvoja· :mati. ter Te· spominjala hvaležnosti, katero .. 
.:,sFji obljubila ili prisegia?" . . . , . . ·. . . 
': , ; . .- : ,;]I valežnost? -·-·Jaz Ti . bom hvaležna, saj veš, kaj. 
~~-:.·s~a . se dogo~?rili. , ~ KaP,~r .u~rje moj , oče~ si bova: 
· · dedščino delili." · 

. · .. ~Tvoj _oč~?" se· je ·hudobn6 zakrohotala Arabela. 
, :: ~H~ha, ko _bi v~dela, kdo je Tvoj oče. Mož;· ob čegar· 
:~ strani . zdaj živiš in ki Te obdaja . s knežjini bogatstvomr -
.·' je . 'pra v tako· . ~alo T~pj ·.·oče. kakor· :bo Mjrko Viš nj ego rs ki 
, ;~ Tvojmož!'' . · · 
:, . · · Lola je s~n10:.,mogla iztegnjti 'roke, -· glas ji je· · 
. ' zastal; -. -. za ,besedami ·matere se je skrival grozen pomen~- : 

da ~e je. zdr7.;nila v strahu. · 
, . In zd!",j ·pa -tudi· veš,· čemu · sem pri~la. panes hočeš- · 

. poroko praznovati. -. ·- Odloži; poroč~o obleko, . kajti pred 
. al~ar . ne· boš . St()pila, .- ta poroka se ne bo .vr~ila' ne- ·. 

dares·· ne jutri, ·- sploh ·nikoli!" 
· "In kdo~ kdo jo bo. zabranilr mati?-" ' 

\;)~tUll U21,l{'til Wd'fUU .- "li."'!:' -fV:1, v~v~. u:.:~-~x-u:"-. 

m1q:S{ mes '1Jli8~ ~01{ !lfU'f ·'ufno op efrelfs. O:J.nfuy: 

~Jaz!" . , .· . .: · 
: "Ti, mati? - Ne· razumem Te. Čeniu si mi hipoma 
: sovražna, -.- ali si me le radi tega povišala, da me _ 

...• ~lj ponižaš ?" 
•·. "Povišala sem Te." je odgovorila Ara bela, "ker sem 

a, da najdem v Tebi poslqšno orodje, ker sem mi
da· se boš zadovoljila s srečnim življ~njem v bo

Vidim pa, da sem se motila v Tebi, - post!lla 
· presainostojna, punčka moja, - pop_ohio~a si se 
od mene, - preveč si se _zasanjala v _lepe sanje 

grofica Sokolska." 

· .'"In ako sem to storila," je zaklicala Lola, ·"ali sem 
radiiega p'regrešila zoper Tebe? Najini dogovori so 

• .-. ·- toda trenotek, da se -izpolnijo/ še ni pr~šel. 
ž!vi grof Radivoj in doslej še nisi od mene zahtevala, . . . . 

b. " 1- .• .. 

končala stavka, z rokami si je· zakrila oči, 
nekaj strašnega_ je šlo v tem hipu po njeni duši. 

,; Ne, doslej še nisem zahtevala," je odgovorila Am-
" da bi umG~ila grofa -Radivoja.·_ 'Zdaj vidiš, da 

govorim 's rreboj, govorila bom pa še razloč
- K temu nisem Tebe določila, ampak Franc 
bi moral izvršiti, kadar bi se mi zdela u_:ra ugodna . 
preveč drzen je bil. - Mesto da bi zadel grofovo 

bi skoro prebodel srce Alenke pl. Radičeve·- in 
. . \ .. 

u je my Sokolskem gradu Zlomilo vrat. -· Toda 
prišl~ sem, da Ti odkrijem svoje načrte, ampak 
e:rtostavno povem, da se Tvoja poroka z Mirkotom 

· ne sme ;vršiti:" · · 

"In zakaj ne, mati?" je vpr~šala Lola ter kakor 
·zrla mater, "kaj imaš ugovarjati zoper· niojo 

z Mirkotow' Višnjegorskim? -· Tem gotovejše-
na Sokolskem. 77 
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:/n'aju· to -speije do cilja, :kajti kot žena sem Ia,hk~ 

-odločnejša __ nego. kot dekle, -.. __ potem lahko ~OlJe rce, SO~nce, ki- S. svojimi žarki požge,· pa Še potem 
.· :skrivnosti grofa Sq_kolskega, In. po~em, ~ati, ;•; _ .bro stori. 
>-vse_ to ne .bilo, ko bi ta zakon tu~I. ne ~Il ug~d~n- 'ff -~ Da, jaz. ga ljubim," je nadaljevala ·Ara bela po 

jinim· nam, enom, -_Mirko mo~a biti moJ, mati, _Jaz\.. ;fltkem _premoru ter· ~o':.ražno pogledala Lolo, "ljubim 
'· ljubim!" . · . ·~~ gfl•z žgočim žarom, - s strastjo, katere Ti niti- ne 

V: Arabelinih očeh je plamtel grozoten ogenJ,· -~ slutiš. - Jaz sem ga že imela - in le slučajno mi je 
stopila )e k svoji hčeri· ter vglobila. sv~je oči v. nje~~· ~~ežal. In· jaz naj bi. si ga zopet ne pridobila? Vedi 
.:_-- -"Vedeti hočeš. od mene," j~ ;~khkmla _z za~wlkl\,, lo~ej, ne~rečnica, v sebi čutim moč, vse zidove podreti, 
glasom, ·"zakaj se ne smeš poročttl z grofo~ 1\!u~koto ~ ki_- me ločijo o<;l Mirkota. K njemu hočem hiteti, -
in :se tudi poročila ·ne hoš!_ ~ No,, povedati TI ho~e~ J njegovim nogam se vreči, -_- odpreti mu-hočem pa-

- ~_odkrito hočem govoriti, kajti _nikoli se ne bo.~.mo:a!. "fadiž ljubezni,.- toda Ti ne smeš stati med njim ·in 
pritoževati, da nisem bila odkritosrčna.. ~ ..rl~ebOJ• . TI -~ ~ed_ ~~npj_! .. Gorj~ Ti, če se, to drzneš sto:riti !" 

- smeš biti Mirkotova žena, -ne smeš_ biti_nJegov:a, kaJ, {,: ·Lola' se· je z zamolklim vsklikom zgrudila v stol;/ 
-.on·--- je moj!" . - - . -·-- · -- - - :' , ';;_ :f debele, solze so ji lile iz očij.- Nevesta v -solz~h, -·- . 

· :Ko bi ·se v tem hipu odprla tla, - ko bi .mahom .hevesta ~ grozi! 
zazijal pred Lolinimi nogami strašen. prepad, -.- ko ... b :_ ·Njen~ mati je stopila pred njo, ne da bi jo videla 
strela strop razbila nad njo, .- ko bl na&.tal potr~~\ k ha ·ta častni' dan, ne da bi pritisnila- dete n~ srce· ter 
bi _U:ničil ves Pariz, - L()la ~ina noben način ne mo~.~ in_~· ~ošČil~ srečne želje, - _ne, -wati je p~·išla, ·da ji 
~biti bolj osupla in- prestra~ena: . . , :- ; . . ·>$ ~gr~bi ljubljenega ženina in ga. odtrga od nje še na 
· - -- · "Tvoj ?".-je ·naposled vskhkmla z ~1;1kopol_mm g\~ alta1jevih stopnicah ter si· ga sama položi na srce, -.-

som ter pritisnila roke na mrzlične senCI,· ,;T~oJ, pravx. da si ga sama ~svoji. · . • · 
mati?. :Jaz 're ne razume~, .-_ Mirko TyoJ ?:-· -. H· ~: Lola se j~ ozrla na Arabelo, - priznati si je :mo
kakšna inisel! -- Ali je Mirko morda -· . IDOJ bratt, ~ala, da bi boj s to žensko za ljubljeneg~:t moža ne 

· .· Zaničljivo se je Arab~la ~akrohot~la .. - . :, ;?lpadcl na _vsak način dobro zanjo. Mati je bila .lep~,-
-. ·:"Da,-.. Tvoj ~r~t!~ Je potem z~k:wala; ".to~a mol~ ~e vedno lepa, č_eprav: že šestint:i4_eset let s_tal'~' bila J.e 
zdaj, neummca, kaJti T1 me razža:hš · _-. -. ,A~l SI mo~~ . ko lepa, /kako redko katera zenska -v nJem .stl:l.rosti. . 

·. domišljuješ, · da sem· prestara za lJubezen, pre~~a.ra,:·f ·hranila' si je· še v~s mladostni čar ter si pridobila_. 
hi m~gla ·moža, k~kor je Mirko, os-~e9iti! ;Neu~l}I9a,;~ . temu_ še zrelo lepoto, ki je v moških- očeh_ bolj- za· 
b~š zrele ženske .so, ki omamljajo -~u.t~- mlademča. ·~~ ~~ljen~ nego lepota - device. _ · . . 

v' 

ljubezen, ki jo damo; :je' _sad,·. P'? -~a~ere~ hr~pe~IJT 5c Iii J;..ola ni ogorčena po~kočila .ter .hladno zavrnila 
Mesečni· sij ne ohranjuje življe?J3· s. SVOJO .bled~ ~vetl?b~ iraoelo; obupa.vala je pri misli, da ji lepa tekmovalka 
-·-.. ne; solnce, gorko žareče_ solnce hočeJO pri~Iska~l -~ l_a,hko ug~abi· lju.bljenca,. -.- topila se je v solzah, .ker se 

,· 1,..- \. ~ 
_j 

_. čutila dovolj močno, ·da bi srečno dov~~šila ta boj. 
• 77. 
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"Končajvi!" je zaklicala Arabela ter odurno 
·.rela Lolo za ramo, "sicer ne zaslužiš po žalitvi, ki'" 

C l• r- , """ 
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"In če ne izpolnim ta pogoj, - kaj potem?" 
Arabela je pričakovala to vprašanje ter takoj od-

•n'nn,.;ln ' 
mi jo storila, da bi. se še nadalje· brigala zate. . 
bi r:t;'i potegniti krinko raz obraz, ter grofu Radivof __ "Ako ne pustiš Mirkota, - ako se pelješ danes 
Sokolskemu odpreti oči, da nisi nič drugega nego s~; ~ n}Im v c~rkev, - ako izsiliš poroko zoper mojo voljo, 
parka, ki sem jo jaz. speljala v hišo, da se maščuje. moJO prošnJO, potem ne boš danes zvečer niti kontesa 

·nad njim. To~a, - pod gotovim pogojem Ti hoč( >:okolska, niti grofica Višnjegorska." 
pomagati~ 't ~ ~; j "Oh, Ti me ·hoče~ izdati!" j.e zakričala Lola in bele 

· : "In ta pogoj ?" je vskliknila Lola ter vsa prepadepa r?~e so se ji stisnile v pest in bilo je kakor bi hotela 
. vsta!a, "ta pogoj, ma· -•' . :~ udariti z njimi po materini glavi. "Kaj, mati, Ti .. bi se 

Ne, im_ena _~ati ni mogla spraviti iz- ust, ~ v. t~ ~rzn~~~ !leparijo, katero si si sama izmislila in: vpeljala, 
ženski n~ mogla več . videti- matere, odkar je vedela, 4, ?;~kriti? · · 

·je njena rivalinja. · - . . ~, ~- "Vse storim, .- ničesar ni, kar bi mi bilo sveto 
"Ta pog~j," je odgovorila Arabela hladno in mirn~ ~-~i vredno, ako se gre za Mirkota. - Jaz sem Te po

"ri ho<';em povedati. Poprej .Ti povem: Danes ko priq ,_}šal~; lahko_ Te tudi ponižam, - rodila sem Te in Te 
Mirko, _da Te popelje v cerkev, mu mora.š r,eči, da g; ~om tudi uničila .. Kajti od onega hi pa,· ko· posta~eš 
ne moreš vzeti za moža! Rekla mu b.oš, da si se m~" ~t~ofic~ Višnjegorska, si moja S?Vražnica! - Tvoja po
.niislila. ·- Izmisli si kak izgovor, kako pretvezo, - s~J ~oka Je poziv na boj! Nič sprave s Teboj, dokler ne 
si sicer v laganju dobro podkovana. Z lažjo in prevar;; ~?š premagana!" 
se _Ti. je. posrečilo ostati ;;v tej hiši, - da, znala si·.~- ~- .Po teh· besedah je •postalo tiho v sobi,- več minut 

. p~ilizniti grofu Radivoju Sokolskemu,··.-,·_. torej tudi ;ri_. tll si stali mater in hči nasproti, - ter· se gledali 
boš v zadregi za. kak izgovor~ Vsaj preložiti m~r~j ,?vražno_. Bilo je kakor bi se zveri bojevale med seboj 

•. poroko.! -. -. Povej, da si bolna, .- hlini se, da ~piš,"~- tr- malo p~e~ehale, da si pridobi novih. močij. 
s tem .. :Si p_ri~obiva, č~~· -.··- Vse .drugo bom p~temja~ i{. _In ~daJ Je Lola ~rva našla besede, -ledeno hladen 
storila, - znala si. bom pri<l_obiti ·· Mirkota, - in če_·'r ;<hil nJ~n. ~las, ko Je rekla: , 
je kedaj sploh ljubil, kar pa dvomim, Te bo: pustil z Y;,; :~[} "pmč~ti me hočeš?- Dobro,- stori to, poskušaj !" 
seljem: Da ima111 le štiri' nedelje časa." . . ~: Ta mJr, ta hladnokrvnost Loli~a je Ara belo skoro 

· .Lola je izvedela te besede iz ust svoje· mate~ Jzorožila. U~trašila se je, -.z gotovostjo je računala 
kakor obsojenec, ki sliši svojo smrtno obsodbo,·- sk1!f ~--uspeh SVOJe grožnje, mislila je, da ji bo Lola vse 
nila je glavo na prsi, i~ obupana premišlje~ala, kaj UJ ~v.olila, - in zdaj je stala l~pa, izpridena deklica 
počne.· .. · . ·:"· f~d njo z zasmehljivim obrazo:ni, - z očmi, v katerih 

· Toda naglo je vzdignila glavo in:ko je presunljiy i{pilo ,ne sledu bojazni ali groze. • 
pogledala Ara belo, je reki~ z ostrim glasom: · -~~ _;;: "Iri Ti se ne bojiš mojih odkritij?" je vsklilmlln 

J •. 
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Ara bela s tresočim glasom, "Ti ne trepetaš pred 
notkom, ko Ti potegnem krinko raz obraz. Oh, m,.,..<~., 

-_ si nisi na jasnem_ glede posledic? - Kar se ~neue 
m_i j~ popoluom~ vseeno, . kaj -se pote~ zgodi z 
-- S~1oh bom pa že- skrbela, da ~n~em pr.avo . 
v varnost.-- Toda Tebe bo grof RadiVOJ spravil v J 
__ kot · sleparka boš ožigosana, -- najlepša leta 
mladosti boš ·preživela v ječi. -- Da, 'taka bo · 
osoda ·_ako se ne udaš svoji pameti ter se o _ 
možu: _ki je moj in ki si ga hočem priboriti naj velj:-
kar hoče." . . 

1,Motiš se!" je rekla Lola ter počasi šla nazaj 

(;H) 

615 

od glave do nog, - skoro krvoločen smehljaj 
- je pojavil i.a ustnicah lepe sleparke: 

"N~ !" je potem vskliknila s hripavim glasom,, "jaz 
In,_ - ali slišiš, jaz riočem !" 
In v ist_em .hipu se je Lola vzravnala, - in z uka"' 
čim glasom ___ je zaklicala tako glasno; da se je je 

'slišalo skozi več sob: 
"Kaj hočete od mene, - zakaj me razžalite s svojo 

'o, --- pojdite, - pojdite, pravim, -- z· Vami 
m ničesar- opraviti!" - · 
In preden se je Arabela oprostila strahu, preden 

je mogl~ razložiti kakšen pomen imajo Loline besede, 
zbeža'~a Lola k vratom, jih. odprla --in_ za~licala z do-

gl~Šom:' -
:,;Oče,-- papa, -- sem k meni! ;fProsim> Te na vratom ter jih z rokami na hrbtu od~lenila, -"čes~. 

se- pa bojim Tebe, kaj pa moreš grofu _povedati '':"It>esedo !''. -~- -· 
mene?" _ · , :- _ -Več vrat se je odprlo ter zaprlo, _;'--- hlastni koraki 

"Predvsem, da nisi- njegova hči! Morda- misliš, d~; ~o se Lliža1i sobi, kjer se je vršil' ta- pogovor; Skoro -
si _postala grofu Radivoju, ki je mehko?uten, že tak~ ~ato se je pojavil grof Radivoj Sokolski na- pragu, kjer 
potrebna, da- Te tudi potem ~e bo p~h~:nl od sebe, kJ. ~ta si ·Lola in Ara bela še vedno stali nasproti; 
izve resnico. Toda motiš se,-_ groza m stud bo- zgrabiJ ·:. "Vi -ste, - Vi?" je vskliknil Radivoj. Sokolski ter 
gr~fa, ko _bo slišal, da si s !rari~o~ Robičem plesal~ ~esnejše pritisnil- Lolo nase, ,;kaj hočete tukaj? Kako se 
v nesramni družbi pri "Zelem pap1g1", ko mu bom P9: arznete priti v moj·o hišo? Ne oskrunite hiše s svojo 
pisala Tvoje življenje pri_ Galj~vki. . Ako .Mi~~9 splo~ na~zočnostjo, _- pojdite, danes ne bi bil ·rad p:.;eveč 
kaj čuti zate, je kvečjem Tvoje devištvo m CIStost, ~ 

1
ezen !", 

ga veže nate. • Kajti -moški mislijo, daj ih· ta~~ žens~f! 1
; ' Toda Ara bo la- je. stala -k-akor prikovana, --,---tega- ni 

·ki- še ni nikoliljubila, bolj osreči nego on_a, kt,Je že up~, Rričakovala in v tem_ hipu ji je manjkala moč, da bi se 
_ ]jana v skrivnosti ljubezni. Toda si_ Ti to; ·za kar 8. ptre&la osuplosti t~r odkrila strašno skrivnost, s katero 
· izdajaš? ._ O .• čista devica iz. "Zelene papige"'.--.- d< 'e _Lo li"" grozila. · · · · . 

vica v -naro_čju Franca Ro biča! ---. -Vlačuga SI m v~ :· Grof Radivoj, ji pa tudi ni dal časa, kajti ko je 
aristokratski duh, ki Te je preveval v posledrijerri I~tq ~idel, da se Arabela n~ premakne z mesta, je nadaljeval 
ni zadušil cestnega __ smradu, ki je ..na Tebi._ In zdaJ š: ~:povzdignjenim glHsom: 
enkrat:--· ali hočefpustiti Mirkota, ··-.-_ali: hočeš P0 r "Ako se takoj ne odstranite, pokličem služabnika, 
stati moja. igrača, kakor si bila doslej?, ~dl()či ·.se!':" -

.. Počasi_ je Lola stopila tesno k materi,-- za h1p 
... : ·~· .. , . •· 

J:, - :J 
· .. iL

1
f 

r. 
'1 .. . ~ .... 

. ; ·jl<··.". . _; <~.; .. ~· 
-. . .'-i 

. ! 1->·l:~ 
·: t: :~-. 

. \· ·---~ 

i ~',-·Q 

r2'' !/" 



U.Q.til.O UU~lU'l '!>U U.llU.L l~~U[UU dL 
~.lJ.l>lU.lJ,Ul; ~u.a.~f:'"'či. 

lli·-ZJ."'-<>-"ll.' ~L :t""T ---- ·- • • 

G19 'Rfu~n1J:Z! upn t{!S'R;?A es Jf9AOI)? !~f~l!U9ID9[df~N ''R1{~9J2. 

~~·~~~.~~~·-h~~,~w~~~ ~~~~·~!~·~-~~~~~~~~~~~~~~~~~~~=;=~--~---~ Oh, razumem, -. morda ste prišli, da bi· na- današnji {~1 ··.·Lola . je zaihtela ter se zgrudila na stol. ·- Zdaj, 

dan dobili miloščino od mene. No, vse pari~.ke berač~· -~'je minila prva nevarnost, je začela tako zelo in ne-
sem opdaril in tudi Vi ne. smete oditi s ski:bmi iz roof.. ·~;estano jokati; da je Radivoj obupno vil roke. 
hiše! Zapomnite si pa,. da nimate pravice do moji~ ?'' ,,O ženska, _ ženska, kaj si mi storila!" je za
;dobrot, - in le slavnosti današnjega dneva s~ imate ~1ica1, "mojemu ljubljenemu otroku si najlepši dan živ-

. zahvaliti, _da Vam ~am ?od~oro. Tu,. nate to denarnic~. ;-~nja izpriuila, mesto nevestinega smehljaja, katerega 
z zlatom Je napolnJena m nJena vsebma.bo zadostoval~!.'~ iUe- ljubezen pričarala na obraz, se koplje ubogo, ne

.. da Vas za več let obvaruje bede in skrbij. To.da v rokq _olžno bitje zdaj v solzah. - Nikar se ne jokaj, ljuba 
Vam je ne morem dati, · -. kajti Vaših prstov tola, _·ona . ni vredna, da prelivaš zanjo solze. Ta 
dotaknem. ienska je tako zlobna, da ni na svetu hudobnejšega 

_ :Nato je Radivoj položil denarnico na .mizo, itJ.a. -·- O ko bi Ti vse vedela! ·A danes na Tvoj naj-
poprej izpustil_Lolo iz objema. . . }; :rečnejši dan Ti nočem resnice povedati .. Pozneje, dete 

Zlatniki so _zažve1iketali na. mizi, a v ta žvenket se,~ moje, _ p~zneje boš vse izvedela. Slišala boš, kako je 
je mešal krčevit, srce pretresujoč krohot. . . . ta ženska zastrupila moje življenje,_ da se:tn bil naj-

Arabela se je zasmejala, - v .naslednjem hipu je~ ·'esreč~ejši človek na svetu do onega hipa, ko sem Tebe 
sk_očila . k mizi, zgrabila denarnico in jo vrgla Radivoju: ·ašel. Obriši si solze, saj ni vredna niti ene solze." 

·pred. noge_. . v'" . . •v . . . ~~' ; Lola je vstala, -solze so ji nehale teči,- v svoji 
',Zlato m1 das .... Je· zakricala, ,,ha, kratkov1dm, .pre ·c - 1 t' · ~ š 1 v • 1 dal eg· 0 p preri · · · . . . · . · · · -- · ·· o es 1 Je e epsa 1zg e a n o .,. 

v. arani }Jedak,. skoro _,l:)o prišla ura, ko' bi mi rad 'Vse: ;. ". ·. . . . . d T 
· · · k ···· O oče'" Je zakhcala odpusti nn a sem e po-SVOJe zaklade položil .pred· noge za edmo besedo, ate1·e.: .. . "· · · ·· . . ' ". ' · . 

· · · · · · · · T. - d · ·1 b t b d , LJicala - · toda mč več msem mogla poslušat1 teh pa ne 1zpregovonm. -. o a 1zpregovon a . om o ese 9;' ~ v .' •• • • .. • • • 

· k k t 1 . b .. (fi T · v I k b ·· trasmh stvanJ, kt m1 Jih Je zenska praVIla. Za cel svet 1n a or, s re a . o up1 1 a vso, VOJO sreeo. n o o. b .• -T'. · d 
1 1 N . č- . ht · d b' T.· 

· · • · · 1 d · · k · .. .: 1 1 tega ne pove a a . e o e ne za eva1 a 1 1 · zagrmela ta beseda, boš sta pre menoJ, ka or stOJim~ •. . . . . ' ' " "' · 
'd · · d · k b v • "š' • čk t~ aupala ka1t1•rnene Je - sram sram! na Vl ez Jaz anes, - ot erac, ,_ revn,eJ~- t1~o ra_: ' ~ . · ' 

· revnej~j nego najubožnejši _siromak, ki se bo~anes ~a~t Naslonila je lepo glavico na grofovi prsi,- Radi-
sitiln~'Tvoje stroške.·-. Zopet ine' boš vid~l, grof Radi~; ~oj hi sam najrajše jokal, kajti nedolžnost hčerke ga 
voj in tudilepa gro:fica Sokolska me_ bo zopet videla, ......:_,_ je ganila. 
in. tedaj, - .. tedaj· bo oba z~deio Arab~lino maščevanje!"i~ :: "Pozabi grde stval'i, ki Ti jih je obrekljivka šepe-

Kakor nočna pošast je šum ela ven,_ za vita v plašč,:~ tala v uho," je rekel in gladil temne ·Loline kodre, 
.~.ki ga je.~ tr~sočo.roko .Potegnila __ čez bujne·grudi. Nai~ ~šicer ne vem, kaj Ti je praviJa omeni, toda prisegam 

pragu je .obstala, se še enkrat ozrla' s takiJ;Il ·pogledom,. ;Il, da ni res, - v mojem življe:nju nič, česar bi se mi 
da sta ·oba ostrmela in otrpnila .. --: . · . . pilo treba sramovati, razen enega pregreška. Toda po

....-:,. ---~~ 
mi človeka, Lola, ki bi ne storil nobenega pre-
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-greška. Najplemenitejši človek se včasih uda izkuRnja. _ . 
in jaz sem tudi le človek!" . , _, . Radivoj Sokolski je položil roko na Lo lino glavo, 

"Ti si najpleme,nitejši, najzvišenejši člove~ n~<: ;_::- ni ·opazil pri tem, kako je lepa sleparka zdrhtela 
zemlji!" je. zaklicala Lola ter ljubeznjivo pog~edala,. pri· njegovih besedah. 
lepega moža, "to čutim, to vem, o tem sem prepnčana:l -~ "In zdaj pojdi, hči moja," je potem rekel, "vrni se 
Toda oče, prav tako kakor je mene nalagaln, :~ko ~to?~; :y svojo sobo, - skoro bom z ženinom pri Tebi, kajti 
nekoč tudi lahko pred Tebe in poskuša z lazJO ocrm~ :navada zahteva, da Ti ga oče pripelje." 
mene. Tega se bojim, oče! To ini odslej ne bo dalo~ }: Še enkrat je poljubil Lolo na belo čelo ter jo spre
miru· in mi bo' zastrupila življenje! -·- O kako se~: ID.il k vratom. Lola je odšla in Radivoj je trenotek sam 
~esrečn~, - mirtov venec na glavi se je hipoma izpre~ ostal v sobi. 
menil v ·trnjevo krono!" -';. "0 ljudje, ljudje, kako ste huqobni !" je vskliknil 

Bog naj obvari to," je zaklical Radivoj' "ne!~· grof Radivoj ter žalostno pogledal, "ali mi hočete še· 
" · • "lv T" mirtov venec nosiš s sveto prav1co, m m1ce . 1 ga nei posleunje ugrabiti, kar mi. je preteklost pustila; - ne-

sme ugrabiti!" · . . . - . ':c dolžnost mojega otroka, - čisto, nepokvarjeno srce, ki 
Torej mi obljubi, oče, prisezi mi, da ne boš P~_--,· · e ve ničesar o prepadih življenja? - O Bog, hvala 

slušai te ženske, ko se Ti bo spet približala. Ali če Ti i, da si me še pravočasno pripeljal sem, da prekrižam 
bo pisala, ne odpri njenega. pisma, kajti prineslo bi Ti;_ ha beline načrte!" . 
n~srečo in bedo.". · . . . . : ·.. . Radivoj se je zdrznil in si z roko potegnil čez oči. 

· "Da, dete ID;oje," je odgovoril Radivoj, ,;to·. Ti. ob: . . "Proč, grde misli!" je zaklical, "danes je čast~i dan 
ljubim, _ il!- z mirnim srcem 'l'~ dan: besedo: kar~oh: ·oje hče]:ke, - danes hočem le na vse dobro in ple
bo ta ženska zoper Tebe ·pravila, . Jl ne bom verJel.· ·.eni to· misliti! O zakaj je morala baš danes :t.opet sto
Njenih 'pisem ne bom odprl, - ne bom je. ~eč sprejel~: .iti v moje življenje ta Arabela! - Toda zapodil s~,m 
-. ne bom je imel več ma:r in dolžnost ~~ Je, da t~d~': o in nikoli. več se ne bo vrnila. Toda ne vem, ko sem ·· 
Mil·kota .. opozorim,· da- isto· stori. 1~ z~~J, det~ .moJer e ozrl v njen sp~čeni obraz, . mi je, kakor' bi n~kaj ·.) 
pojdi z menoj; ·- ženin Te čaka. Ah shš1š zvo~Itl,. z':o~, ud ega grozilo moji sreči." 
nivi Te kličejo k.alt~rju, 'kličejo/fe. v·novo ŽlVlJ~DJy;. . V tem hipu je nekdo potrkal na .vrata in preden 

:No, ·torej, dete, pojdi in .bodi ·.~rečna .. Ne_bo naJ ~1 ·· je Radivoj odzval, je Mirko stopil v sobo. 
bo priča, da prosim.vso-srečo v teL~veča~i.un na TvoJ?· Kako bled je izgledal! Temna, poročna obleka, ki 
glavo. Kar· more očetovska ljube~en st~r1t~, bo~ . stonB . je imel i~ ki je vse vrline vitkega 'telesa odkrivala, 
ter branil vsakemu, da ne moti TvoJe m Mu·kotove" še bolj kazala bledino njegovega obraza, - poteze 
sreče. Blagoslo~ Tvojega očeta je na Tvoji glavi·~~ ka~o~i . mu bile utrujene. -· Oči so. tako žalostno gledale, 

1·esnično ·si hči moje uboge Minke, tako resmcno na~ akor bi moral iti na pogreb kakega dragega· sorod-· 
se izpolnejo moje želje za .. Tvojo srečo. -<~ i.ka, ·.ue . pa .. stopiti z l~po, krasno in bogato deklico 

- • • -.l altar. 

.. 78* 



~-. 

~~9 

mm 

620 621 

Ko bi se moglo pogledati v njegovo od t1soc o.ol~ ."~kazal z dejanjem ali vsaj z besedami. Toda saj Je 
stij . raztrgano dušo,· bi se videlo, da se je grof _Mu~ :·ama kriva, ker je ubežala." 
Vi~njegorski res pripravljal pokopati to, ~ar mu. Je bti -:- "Da, kakor veter je- ubežala. Hotel sem iti za njo, 
najdražje, najsvetejše·: svojo ljubezen m z nJO ·cel ~.oda preden sem se zavedel iz osuplosti je že izginila 
svojo sreč~. ig od_nje ni ostalo drugega kakor tole!" 

Pri pogledu na svojega zeta se je grof Radi:"':- #:: · Mirko je pri teh bes~dah vzel iz žepa košček paj-
nasmehljal, toda ta smehljaj je . bii trpek in žalosten, ;' čolana temnomodre barve. . 
bilo je kakor bi se :Mirkotova bol zrcalila v Radivojove::< "Ali misliš, da je Tvoja rešiteljica izgubila ta paj-

obrazu. · f] . čolan ?" 
. "Gostje čakajo, oče,"_ je rekel Mirko z v? liin . -~- · "Da, o tem sem prepričan. Zločinec, ki ga je su-

som, "nepotrpežljivo. tolčejo konji pre~ ~oroč~Im vozo~: :~na, jo je najb;ž poskušal zgrabiti. Pri ~em jo je prijel 
- zvonovi zvon1jo v cerkvi, - skraJnl čas Je že!" :. '_fa pajčolan in ga raztrgal. Ta košček je ostal na mestu 

"Da, čas je moj -sin," je zaklical grof Radivoj .~~ločina. in tam sem ga ja~ našel." 
"takoj pojdemo v cerkev.· P'a kako bled si, -.-· ka . "Morda najdeš. s tem pajčolanom svojo rešiteljico," 
mrzle so Ti roke! Ali tako izgleda srečen žemn? 3e z~klical Radivoj, ~saj lahko po poroki naznaniš v v~e · 
si -bolan,_ - saj Te mrzlica trese!" ,_easopise, da naj se deklica oglasi. V dokaz,· da je res 

· Ne oče," je odgo:yoril mladi grof, "prav zdraveg ~~na, naj prinese ostanek pajčolana seboj." 
se. p~1čutim. Najbrž- je le razburjenost zadnjih dnijkri~. _· ,;Malo upanja imam, da bi jo našel na ta način," 
morda posledice nesramnega nočnega napada _od -pre: :jev odgovoril_ Mirko ter zopet sprav:il v žep pajčolan. 
sinočnjem. . .. . ~: ~;,Ce jo bom· kedaj mogel videti ali ji roke stisniti, hva~ 

. Da to je bilo ·nesramno hudodelstvo," je zakli~' ležen ji bom vedno v srcu .. -. - In zdaj, ljubi oče, š_e eno 
" ' . 1 . kd . . h t . š . ' " . . grof Sok~lski, ,ral~ ;p~ ničes.ar ne ~ utiš, . . o Je Je o; ,rro nJO. .. . . . . . • . . 

.· izvršiti? Kakor s1 m1 prayil, se n1 šlo tohko za Tv~ ,· "ProšnJo! ZagotovlJena T1 Je že napreJ, lJubt sm!" 
denarnico, kajti nap~d je bit predobro pripravljen." ; ;le zaklical Radivoj. "Kaj zahtevaš ?" 

Temu hudodelstvu-' ne . prisojam ·jaz velikega. P . " . Prosim, da mi do voliš z- Lo lo pogovor, še preden 
men:," je odgovoril Mirkq.. · "Taki~ n.apadi niso 11ič. r~ _sedemo v po ročni voz. Saj razumeš; oče; da si morata 
kega v Parizu. Toda spomhi na to, da· so n1e napa 'človeka, ki se zvežeta za_ celo življenje, še enkrat v oči 
in me najbrž hoteli umoriti, me ne muči toliko kak 'pogledati." 
misel, da se nisem mogel zahvaliti: deklici, ~i me. Radivoj se je začudeno ozrl na Mir kota. 
r~šila.." . . ·'· "To· se _gl~si ·zelo · resno in svečano!" je potem 

"To razumem," je zaklical Radivoj, "kdor je tol!_ rekel, "po mojih mislih sta si z Lolo. ~e davno na jas
hvale dolžan kakor Ti neznanki, bi se rad hvale~ne u~m glede svojih občutkov; - Toda, --Tvoja prošnja 

/ 
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je brez dvoma opravičena, in Ti jo rad izpolnem. 
sin, spremi me, poiskati hočeva Lolo in na potu vsa 
kjer . čakajo gostje, se lahko še sam pogoyoriš z 

"Hvala, dragi . oče," je 1·ekel Mirko ter 
glavo na prsi. . Temna odlqčnost se mu je v tem 

r brala v očth, grozoten plamen, katerega bi se Ra 
gotovo ustrašil, ko b~ ga videl. 

Ko se je Lola vrnila v svojo sobo, kjer jo je 

0&9 

52. poglavje. 
; ~-.•. 

So-li to sanje ? 

Rožica je lahko videla ·po celi sobi. Radovedna jE 
. zelo videti onega, ki ga Lola tako iskreno ljubi 

• o ka teren je toliko govodla. Oh, niti. dvomila ni, da· 
·. yidela srečnega človeka, kajti mož, ki je dosegel 

in srce krasne bogate deklice, je moral biti zelo 

kala Rožica, se je zelo prestrašila, ko se je ozrla v zrc .... v. T· d R ž" )lo • 1 "d ti" " • . · b · 
· v • . •• . • . • • · • • 1 . o a o ICa ~e m mog a VI e zenmovega o raza, 

Roze k1 so JI pred pogovorom z A1abelo cve.le na hmh, ,. f R d' . . t .1 t h" t ·1 d 1 d' 
• ' • • • • • . . ·v ' ro a lV:OJ je s a v em Ipu · a w pre · m a Im 

so·: 1zgm1le .In zato so bila hca skoro mrtvaskobleq~; : ž. . d . 1 k . 1 . · v •v , • • • • 1 \ _o em, a ga Je popo noma za nva. 
Bla ženo, _porocn~ priCakova~Je, ki J~ svetilo popreJ f> "Kako svečan trenotek !" si je mislila Rožica, ,;in 

~z ?jenih oči~, se m ~~č ~~haJalo v nJI~. Prepade~~ ·~ko _srečna, zavidenja · vredna je deklica, kate.ri pri
Je. 1zgledala m le z naJvec~ml trudom .m naporom J,~· :·~lje oče ljubljenca tisti dan, ko se izpolnijo najsrčnejše 
.skrivala Rožici svojo razbunenost. _ . lde in želje dveh ljubečih src! . . 

·"To je· bilo res nepotrebno nadlegovanje!" je za-f . Oh, da bi tudi jaz mogla kdaj to doživeti! ·-·Oh, 
klicala Lola,- "da bi le nikoli ne videla· te· ženske.!; _rqč je proč, - odvzet mi je -. in noben oče 'mi ga 
Držala je dolg govor ter mi voščila srečo in stala sem- ··~· 'inore pripeljati, celo če bi -" · · 
kakor na žarečem oglju. Venec se mi je zvil in paj~· . . Rožica je v tem hipu sliš_ala, ko je grof Sokolski 
čolan nima več elegantnih gub. Naglo mi zopet, ured~,' .kel hčeri: · 
kakor je bilo poprej!" . "'l'ako je torej prišel svečani, vzvišeni trenotek, 

Dočim je Rožica popravljala venec in pajčolan, s~- -~te moje, ko zapuščaš mojo hišo. Tu sem Ti pripeljal 
. je Lola počasi pomirila in ved~o mirnejše je· dihala! :vojega izvoljenca, moža katerem':l boš odslej zaupala 

"Že prideta!" je hipoma vskliknila Lola, "roof vojo. bodočnost. Resnično, -. z inirl!-im in veselim 
ženin in .moj oče se bližata. - Naglo, Rožica, skrij s~ pero lahko položim njegovo roko v Tvojo,. kajti pre
za zastor, da boš lahko vse videla in slišala." .: ričan sem, da bi ne mogla dobiti boljšega in plemeni-

. Rožica se je naglo skrila. med svilene zastore in" )šega mo,~~-< V tej uri ne izgubiš. nobenega_ ~rca, nežno 
tako" nato so se odprla vrata in na pragu se je pojavil · z:vesto ocetovo srce le zamenJaš z drug1m srcem. · 
gro/ Radivoj Sokolski. ·, ljubezni, ~i Ti, jo ~e !3o? doslej ~al, si pridobiš še 

· · ·· morda bolJ vroco Irt Iskreno ljubezen. 

.,-. ·. 
Daj torej svojemu ženinu roko, Lola, - ·peljal :re 

"' 
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bo v božjo hišo, kjer Vaju pričakuje duhovnik, da V 
združi v večno zvezo. V cerkvi govori Bog, ·tam 
celo oče. molčati, -. le tihe molit;e lahko 
k Bogu V semogočnemu. Toda tu zadnji trenotek, ko 
bivaš v očetovski hiši, tu položim še enkrat svoje 
na V3jini glavi, da Vas blagoslovim. S ~em ~la2'oslo.v 
gresta lahko na morje življenja, - očeto~ 
bo· Vama zvezda, ki Vaju bo varno vodila, -· k nji 
·oziraj ta, - ta zvezda. lie bo nikoli zašla." . · . 

, Solze so zadušile Radiv6ju glas, tudi Rožici so · 
stale oči m·okre, -·toda. zatajila· jih ·je, ker se ni. 
izdati, da je skrita. . . 

Zdaj je stopil Radivoj nazaj, - visoka možka 
stava se je pdja':ila ·pred Rožico, -. bled obraz se 

·pokazal in slišala je glas: · 
. . "Ako je torej oq Boga in ljudij določeno, mi 

roko,· Lola, - pojdiva :po potu, ki naju pelje v 
neznano • življenje." ·: · 

V tem hipu se j~ premikal zastor kakor valovi' · 
burjenega morja, -·· 'bilo je. kakor .bi vihar pote
skozi· sobo; - tresoče Rožici~e ustnice so -lahno 
kričale, _-.-.ime, - vročeljubljeno ime. je sililo na. 
.ustnice, toda potem ·-

Črno: ji je postalo pred. očmi,.-. kakor črn o 
jo je rz;agrnilo. Hotela'je kričati,. a ni :mogla; -
j~ planiti .. naprej, 'a noge so ji odrekle, - s 
roko. je poskušala odgrniti zastor~ toda v i'stem 
je minila zavest,-. _poč~sLj~ zdrknila za za~torom 

.• ~ Zadnja misel: ·ki j~: napolnjeyala ra~.l~~P? 
siečne deklice, je bilo ·č~ystvo 'brezmejne-:i{pl~~ti,' 
iirazila v besedah, katere je R6žica komaj slišn,.o . . . . • . ·. :< ~':' 

"Našla - in izgp.bila! - Mirko, -··moj 
-. · z drn~o gre- pred 
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· Niti zaročenca niti Radivoj. niso slišali pridušenega 
glasu strte človeške duše, - bili so preveč zatopljeni 
v lastne misli. . . 

S ponosno, skoro oblastno kretnjo je položila Lola 
svojo roko v Mirkotovo. Da, svoj cilj je dosegla, zdaj 
- zdaj ji nihče več ni mogel ugrabiti ljubljenca. Celo 

-najbolj nevarno tekmovalko je spravila s pota, -.- celo 
·mati, ki bi jo lahko pognala iz paradiža se ji je morala 
·umakniti. 

Zdaj je· bila pot prosta, in v polni zavesti svojega 
:zmagoslavja se je hotela povspeti na vrtoglavo višino 
svojih želj. 

Mirko jo je počasi peljal proti vratom. Sicer je 
-<Sutila, da se mu trese ro~a, - bilo ji je, da sliši burno 
bitje njegovega srca, -- tm~i bledost obraza je dobro 
-opazila._- Toda kaj ji je bilo ~o tega, -- čeprav se zdaj 
'.še upira sreči, -. skoro bo v njenih blaženih poljubih 
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} _. -in objemih pozabil ono dekle, ki mu je bilo nekdaj 
-drago. Haha, saj je tako lahko, senco premagati, in ona 
deklica ni bila za Lolo nič drugega nego pen1:1,, postava 
brez mesa in krvi, kot po~ast iz preteklosti; ki jo bo 
zapodila. od praga svojega doma. 

._________.: 
~ 

V istem hipu, ko_ sta dospela :Mit ko in Lola do 
vrat, se je ganilo nekaj za zastorom. 

Rožica se je zopet zavedla, - naglo se je stresla 
-omedlevice, - in zdaj je s~lenila, da nastopi zoper ne
zvestega človeka. Da, vsaj ve naj, kako nesrečno je 
storil· človeško srce; - s pbdobo deklice, katero je uničil, 
naj pojde k altarju! Ha, ali. bo tudi potem imel pogum, 
prositi Boga za_ blagoslov zase in za Lo lo, - bo-li 
potem mirno in odločno izgovoril: "Da"? 

Rožica je razgrnila zastor!'l, - s sklonjeno glavo 
uprla oči na 1\Ih·kotov obraz, - hotela _je planiti 
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nanj,_ mu zaklicati: "Nazaj!" - toda v istem hipu se 
ji je zoperstavil ponos, - občutek sramu se je je po
lastil, - ne, kot beračica ne bo stala pred človekoma~ 
ki sta jo oropala življemke sreče, - ne bo prosila za 
miloščino ljubezni tam, kjer lahko zahteva s sveto pra
vico prve lj11bezni. - Bila je pre::ponosna, da bi si nazaj 
pridobila. srce, ki je je moglo tako hitro pozabiti! 

In dočim je še prem1šljevala, omahovala, je pre
tekla cela mimita, - minuta, od katere je bila odvisna 
vsa njena življenska sreča, - minuta, ki je bila na 
veke izgubljena, ako se ni takoj izrabila; - v tem 
sta Lola in Mirko prekqrač~la prag in grof Radivoj je 
~aprl vrata za njima in za seboj. 

·Tedaj. se. Rožica ni mogla več .. zdr~ati, - kakor 
gora se je zvalila strašna bolest iz njenega srca, -
krčevito ihtenje ji je pretresaJo telo, - kakor blazna. 
je planila v sredo sobe, - tu se je zgrudila na koleni 
ter stok;joč zaklicala: 

"Mirk<? ! !iirko! Zadel si me v srce! - Dal si m1 
·smrtni sunek, .- oropal si me vere v človeštvo! Mirko, 
i!pomni se svojih priseg, svetega treriotka, ko sem Ti 
ležala v naročju in si mi obljubova1, da boš le moj! -
Moj si, moj! Nazaj! -.-Ne daj, da obupam!- Mirko, 
saj me velja življenje,. ako se Ti .moram odreči." 

"Poročni šopek!" je zaklical v tem hipu grof Radi
voj pred sobo. "Kar, ,pojdita, grem jaz. ponj!" . 

Pri teh besedah je odprl vrata, toda glas mu je 
.zastal v grlu,- ko je sredi sobe videl klečati lepo, ljubk~ 
deklico, katero je kot hišno svojo hčere vzel v hišo,. 
ono ljubeznivo d~vojko, ~i je pri ·.prvem pogledu na-
-pravila n~nj tako glob~k utis. . . : · ~ . 

"Za božjo voljo, kaj pomeni to?" je vskliknil grof 

Ut'\:.1 

~ 
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·. "Vi ste, -. Vi, gospica Roza, - zakaj na ko· 
in v solzah? - Dekle, kaj se Vam je zgodilo?". 

Hitel je' k nji, -. njegovo dobro srce ni moglo 
sti, da bi kak človek v hiši na poročni dan nje· 
hčerke bil tako nesrečen, kakor je bila ta devojka. 

·Prijel: jo je za roko, hotel Ro žico vzdigniti, - ta 
mu je z divjo kretnjo iztrgala ter zaklicala s ·srce 

n1'~tresuj9čim glasom:-
. ,,Pustite me, - za božjo voljo, pojdite, - prosim 

as pojdite, - ne vprašujte me ničesar, spremite hčer 
cerkev. - Poslušajte, zvonovi zvonijo, - kličejo 

·aitarju. - Ne, ·ne,- to zvoni k pogrebu, -v tem 
se odpira· grob in v njega polagam svojo ljubezen, 

v mrtvaško rjuho. - Tako tiha ie, t~ko mrzla, 
spi, uboga moja ljubezen, spi, - nikoli več···se ~e 

- o nikoli v življenju, - nikoli več!" 
"Zblaznela je," je osuplo zaklical Radivoj ter se 

globlje_ sklonil k Roži ci, "nesrečen otrok, kakšni 
.. so Ti razsajali v duši, da si se tako grozotno 

inila ! " . _._, 
R~žica je naglo vstala, -· mramornatobel ji. je bil 

- toda koraki so bili trdni, ko je stopila kstolu, 
katerem je ·ležal pozabljeni poročni šopek. Bii je 

samih rož napravljen, le tupata.m je bilo ·par vijolic 
~t .. esenih .• Krasen vonj se je razširjal iz teh cvetlic. 

"Kontesa je pozabila. poročni šopek, gospod gt;of," 
~kliknila mlada deklica .s tihim glasom ter ponudila 

· u · šopek, "nesite ji ga, kakor žare te rože, tako 
tudi mnogo srce v ljubezni, - tode te rože zvene 

gospod grof, - in tako je tudi mnogo .človeško 
obsojeno, da zvene." • ~-. 

·Le o botavljaje je vzel Radivoj šopek iz tres~~e 
~inlade devojke, - še vedno je stal kako otrpnjen, 
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- kaj so ga ·v tem hipu brigali gostje, še celo Lolo == r 63 1 

'in Mirkota je menda pozabil, ko je videl to ljubko de-:· Bog, tudi on me je l"ub'J . · 
klico, ki ga je tako zelo spominjala na ubogo Minko,:. u najdražja stvar nalJ 

1 
'
1
::-: prisegel mi je, da sem 

v • • · • • zem lJI. Sov v tako smrtnozalostno stati pred seboJ, - tako obupano, aJu razdružila, _ in zd . . razna osoda je pa 
v globini duše, -·tako trudno življenja. , .le, - da ga vidim n taJ, ~daJ sem ga spet našla 

. . : a s ram druge " ,. 
"Ne, jaz ne grem prej, drago dete," je zaklical · . "To je v resnici žal t · 

grof Radivoj, "dokler mi ne poveste, kaj Vas bolt .khcal Radivo'J· in kom ~s na osoda, ubogo, dete" J·e 
v • v· ,_. • ' " aJ morem ra . . ' 

V oceh Vam berem, da nosite v srcu globoko bol.. oz, KI Je dosegel Vašo 1" b zumeh, kako more· 
·rroda v čem je ta bolest? Ali se Vam je krivica delaJ~· . in če bi res. prisegel ~-u ezen, d~ti prednost drugi,. 

.. h'š' ? z . . . , . . R ' I moral pnsego " v mOJI 1 I . -. aupajte se mi, poveJte . mi vse, ~n adivoj je um lk .-1 · -
skrbel bom, da Vas nihče ne bo več žalil." mu ie. po'J'avil 

0 
ndi · P~doba uboge, blazne. Mink 

. ' . ~ . a pre očmi Al' . . . . e 
"O ne, gospod grof," je rekla Rožica, "zelo. \_Iju~ vna] z .njo, - ali je ni k I. ~I tudi ?n nezvesto-

beznjivo kakor sestra s sestro je ravnala Vaša hv .'·zaupno udala tudi' s '. 
0 

hga. Je tako ljubila in ··se· 
- ·. . . . . . ' • am pa mi b d . 
z me:iloj.- Prosim Vas še enkrat, gospod grof, ne :po Pri Bogu,. nobene pravi .. . v e 0 • In sramoto,. 
· d · · k š · · d · · kr' · · N ce m ImeJ obs t' d tzve UJte, - ne Iz u aJte Izve eti moJe s Ivnostt." ·;,. ~. -~ obsodite ga!" ·e . · ' _0Ja I rugega. 

I k · d · · v • ·k . · . I · . J zakhcala Ro ... " n a o ven ar stonm, nesrecm otro , meni · J, 1'. ' "J~z sama si bom . d · ZI Ca s soJznimi 
k k b. · l d I" t V · z·. 't tod k · pnza evala da d · a or I Ime sveto . o znos , · am pomagati. aupaJ . · a aJne, gospod . f . '. mu o pustim, 

· · · l' · d ·· V š v d V · ~. e dl' gro ' sanu Izpre 'd't mi, - m m1s Ite si, a stoJI a oce pre ami· I ... m Je ostati tukaj k' . b. VI I e, da ne-
govori z Vami,- pred njim, upam, bi ne skrivali svoj ati; - da ne more:U Jer I ga morala vsak dan 
bolesti. Glejte,· roko Vam ponujam, primite jo, zves · ,>~treh?!" s tem človekem bivati po. 
prijateljska· roka ji:d" ;:;,Ne, gotovo· t 

. . b' ' ega ne smete'" · k · 
. Neprema~ljiva si!a je gnal~ !lož_ico_, p~ijela je roJ." ~,.Ilo neznos~o. življenje za ob~. Je za hcal ~of, "to-

VIteškega moza ter JO trepetaJOC stismla m n~na:d..?"' ;~eba, ostamt~. pri nas . Tega Vam pa tudi 
je zače~a ·,tiho a src~ pretresujoče. jok~ti, . d~. je".:.,.,. ,z~~Ienila v Jvoje src~, saJ :est~~- da Vas je moja 
Sokolski globoko ganJen gledal nesrečno dekhco·. ~:X~~ _?n~,ca, ampak prijateljica." hisi ne ~oste njena. 

_ "No, torej," je rekel, "ali'boste ~e nadalje skr~f; ,~;Lolina prijateljica!" se ·e zas . . . 
skrivnost človeku, ki očetovsko sočustvuje ·z .V a.~i" ?W' "gospod grof. J 

1 
~eJala Rožica z grenkim. 

· · · · ·•,<'· · ' ·. • · ' ange nisem · 
"Ne, pe, nočem, ne ~or~m!." je zaklica'i~R?f~ ·,~;:lz.~~es~ in. kJ;vi sem. Gos ~d- _samo člo~ek,. 

"vse Vam ·moralll povedati, ceprav vem, da pot~.~"' -~'· k~ ljubita Istega moža ph ~~of, __ med zen-
dl. . v v• h'V' p 1 v • d·. ,_ te J 1 b . ' ne o stoli pni t 1" morem Je ostati v asi ISI. os usaJte, gosp?.~:-g~·· ~:~. . e, e OJ za življenJ·e i : /a e Jstvo, 

l . b'l d tj' v• J' ·b'·• eke '" . n smrt ah pa IZ 'b . JU 1 a sem, - z vso u atnes o, z moCJ.O prve J~- e "\':t, • · . · og~ anJe: 
sem visela na možu, . ki mi je bil vse, -·in o~i· . .,.~divoj je obledel t .1 • • 

f/ · '.·: ·''" ~ki·· d .v '· s opi Je nekaJ korak · ·· .• ~ · ... Je Iza1a šopek . ov nazaJ,. 
' se mu Je zelo tresla. 
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, Ali sem Vas prav razumel," je zaklical, "Vi~ "Ti ljubiš drugo, - ona Te čaka, - s solzami 
ga lj~bili? Mož, 

0 
~ate:e~ ste pr~ v ka~ govori~i, je- je ,,' žhlostjo Te .ca~a: -·- Pojdi in izpolni prisego!" 

. 

0

GTof Mirko VIšnJegorski!" Je zakhcala Roll, , Toda RadivoJ Je le predobro vedel, da bidal s tem 

.. · ... 

· dočim so ji debele solze lile po licih, ."da gospod glj, 1llrtni udarec svoji hčeri, -. in rajši bi dal lastno živ
zdaj me za podite iz svoje hiše, --... zdaj med odstra : uenje nego da uniči življenje svojega otroka. 
iz bli!tinO svoje hčere· kakOr hij:ro mogoče.- Jazlju)> ;• Ne, to je presegalo človeško moč, - to dolžnost 
moža, ki pravkar pelje ·Vašo hčer k .alta1ju, -.- ~i '; :,~polniti je bilo preteško, ·-. ni se ji ~ogel ukloniti,_ 
stane v· pol uri Vaš zet. Kajne, gospod grof, zdaJ s, 1' inogel postati morilec sreče svoje hčere, - rajši po-

. izgubila še poslednje, kar mi je še ostalo, - v~ ~tane prvič v življenju nepravičen. 
·prijatelfstvo, - Vaše spoštovanje? -·-Zdaj vidite -~~ ·.· ~ tresočim glasom se je obrnil k Rožici ter rekel: 
·vi v ~eni sovražnico in mi pokažete vrata!" . /~ j "Poslušajte me, ljubo dete, -· minute so drago-

Radivoja je pretreslo, - bilo mu· je kakor b_i.: c,ene, zato se moram kratko izraziti, - toda utisnite 
. mu prepad odprl pred nogami. Zarad tega torej je) ~ vsako besedo: Jaz ne dvomim, da ljubite zvesto in 
Mirko tako bled in žalosten na svoj poročni ~a:n;, pdk:tito Mirkota, -.· tudi Vašim besedam verjamem, da 
ljubil je to krasno deklico, - ni je mogel poz;:tbiti. Vas je nekdaj ljubil,·- tor.la priznati morate sami, da 

Radivoja je bilo; Kakor bi se mu vsa njeg ,obstoji med Vami in njim. prepad, ki je nepremostljiv. 
sreča razbila na tisoč črepinj! Ali ni njegova dolžR (lrof Mirko Višnjegorski se lahko poro/li le z deklico 

. da poroko še v zadnjem hipu prepreči, -ali naj P:, ki ~e '.'jegovega stanu. Tudi je očetu na smrtni postelji 
da pride njegova bči v zakon, kjer najde le razočaran oblJ~b.J, da postane Lolin soprog. - Ali hočete zdaj 
Bo-li Mirko mogel kdaj pozabiti prvo ljubezen, kl f nJegovo dušo vreči baklo, da ga .uniči? Jaz V am ne 
z zmagujočo močjo naseli v človeško ·srce in notri.· branim,.- stopite pred Mirkota,· še je v hiši, ·- še 
lj uje, akotndi razmere zahtevajo, ?-& se jo skriv.~ .~ Jahko. preprečite poroko ter vzpremenite s!Ovnost veselja 
celim svetom, da se jo zatre ·in je .. Qropa pravw1 f slavnost solz in razočaranja. Toda kaj ·bi s tem do· 
O, Radivoj je le predobro vedel, .da n\. mog<;č~c 1eg~i? Mirko ne postane nikoli nezvest. sveti prisegi, ki 
zabiti prve ljubezni. Saj je sam, ie.ko.Je že ž1v~, 10 JO Očetu na smrtni postelji prisegel; -ne bo se mogel 
Arabelini strani, moral vedno..i~ vedno ro~litina~\ f Vami poročiti, - mojemu otroku bo srce počilo, -
V si ognjeni poljubi Ara bele;· vsa blaženost in sJ;I, li'' tako postanejo vsi nesrečni, vsi, - in jaz _ jaz 
jo je ~ival .v njenih ~okab,. na njenih prsib; ni Il) intim; da me to spravi v grob. Vse to je zdaj dano. 
izbrisati podobe nesrečne, prognane ženske. . · , ) v. Vas~ roke, .- vrata so odptta, jaz Vam ne branim. 

TreDotek .je Radivoj nem obstal, - bojeval,, G<>vonte, ako hočete, da zvene prezgodaj rože v tem 
sam s seboj, -· omahoval je med ljubeznijo in; šopku. Toda če more Gloveška prošnja ganiti Vaše srce, 
nostjo. Njegova dolžnost bi bila, da Stopi zdaj·,-'-> ako morejo prošnje moža, ki ninia ničesar drugega 

·· M:irkola in mu reče: J! ~a sVetu razen sreče svojega otroka, omečiti Vaše srce, 
. '·' .·. Strah na Sokolskem. 80 . 
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. ,,~ . zemlji, - potem je to velika, n~častna goljufija 

- o, ·potem ne govorite, -· nosite potrpežljivo, kat; ~~-'tvarstva, ·ki je vse ljudi ·enako ustvarila. - Bog noče, 
ne da. iz prem eniti, - vsi ljudje ne moremo biti srečo! da .bi ljupezen vprašala po' plemstvu, Bog noče, da 
- eni ~o~·ajo po solncu hoditi, drugi po senci, _kak().·:. gleda ljubezen na obleko, v katero je z~vita .on.a,. kate~i 
Bog hoce.'" · · _ se približa! Ljubezen naj gleda v srce m kaJ v1d1 notri, 

53. pogla_;'je. 

Prepozno! 

tega naj ·se da voditi." 
Radivoj je stopil korak nazaj. 
Dekletova stmst ga je oplašila. Začel se je iz:r;1.0va 

ti za srečo mladega para, ki pojde v naslednjem hipu 

poroki. . 
Več minut ni mogla Rožica odgovoriti na dol?re i __ · "Gospica Roza!" je· vsldiknil,- "prosim. Vas, pre: 

. ljubeznjive grofove besede. Neprestano so ji tekle solz·. magujte se, -·- če . bi Vas slišala ženin in nevesta ah 
~kakor bi se hotela raztopiti v njih. "; gostje!". . 

·"Ne jokajte, ljubo dete," je rekel grof Radivoj. "Bo.· "In če me slišijo!" je zaklicala Rožica ter se po·. 
dite ·stanovitni; bodi ti pogumni ! . Velik sklep morat nosno zravnala. "Čemu naj se za tre glas pravice? - · 
.storiti_ in Bog naj Vas. razsv~tli! -Ne motite miru rodbin ~Ne, govoriti hoče~, gospod grof, takoj hočem. prerezati 
naše! Premagajte natavni občutek po mašcrevanju, k gordijski vozel! - Poslušajte, gospod grof: JaZ .zahte-

. ·morda razsaja zdaj v. Vaši duši! ·Pustite, da postan vam pogovor z Mirkotom, preden. pelje Vašo hč~r 
moj otrok ~rečen in odpustite Mirkotu,, ako je res pre, k altarju! Prosim Vas za to in vem, Vi ste ple~emt, 
lomil prisego, katero je takrat resno menil, katere p pravičen človek in· mi te prošnje ne boste odrekh !. T~ 
ne mote držati, ne. sme držati, ker obstoji na sveb je prošnja obupanke! - Vi ne veste,· kaj se boste tmeh 
stara postava, da se le ena~o z enakim l~hko. zdrnž~. zagovarjati, ako mL odrečete ta po~o~or.~ · . . 

"Da se le enako z enakim lahko združi?" Je vskhk Tako je ena sama beseda, k1 JO Je RadiVOJ ne· 
nila Rožica in vsaka beseda jo je globoko zadela v srce; premišljeno izgovoril, vse pokazila . 

. kajti. solze so ji hipoma nehale teči in v očeh ji r . \že so bliščale solze ganljivosti v očeh ljubke de· 
. čudn,o zaplamtelo. . ·;klic;; _ že je Radivoj upal, da se bo dalo v miru 

· "Pravite, da. se le enako. z enakin:t lab ko združi urediti,· _ in zdaj se je dotaknil mesta v Rožicinem 
"Kajne,. sirota, -berači?a, ki nima doma, ·za katero ·s . srcu, ki Je bilo zelo ranjeno, - kajti vs_ak sled skrom· 
·noben s~rodnik ali prijatelj ne briga, te se ne sme lju nosti je izginil iz njenega obraza! 
biti, in če se jo ljubi, se je ne sme k altarju peljati 'Oči so ji plamtele, - grudi so ji hropeč valovaJe, 
Lahko se prisega ljubezen, - hlini ljubezen, - tod. _ in ·kakor pripravljena na boj, je ponosno stopila. 
dati resnično ljubezen, to nasprotuje staremu zakonu 1 pred Radivoja. 
A~o je tako, gospod gr<?f, '' -. glas. nesrečne deklice je. Slišali ste torej, gospod grof," je vskliknila Rožica, 

//trepetal v največji strast~, - "ako je res taka postav!\ "· so• 
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"za kaj sem Vas prosila. Bodite tako dobri in recite·: . moje ~ivljenje, mojo srečo držite v rokah,! - 1\Ieni naj 
grofu 1\Iit·kotu, da želim z njini ·govoriti. Le nekaj' pa Bog pomaga, jaz :p.e morem več!" 
minut časa potrebujem in zagotovim Vas, -d~ se bo tu~; ~adivoj je z žalostnim pogledom na Rožico odšeL 
odloČilo, kajti ni me volja, da bi se me potisnilo na;' Se enkrat se je obotavljal,· kakor bi hotel nesreeno 
stran, čeprav sem le delavka, - dekle, ki ne.,ve nitt deklico_ nekaj prositi. - Ko je pa videl s stisnjenimi 
imena svojih starišev, ampak le to, -katero ji je dat .. ustnicn~i, je opustil svoj namen, - in v naslednjem 
dober starček. - Rada bi. vprašala grofa 1\Iirkota, čet 1 

· ·hipu je izginil. 
je tudi on m:U:enja, da se sme le enako z .enakim' dru~~, ' Rožica je hitela k oknu. Da, prepl:ičati se je hotela, 
žiti! - Pri tem mu bom gledala v oei, gospod gro(: ;. če sta ženin in nevesta že v vozu. - Videla je koči
_· v iste oči, ki so meni gledale v srce,-- v srce bera,~. '. jaža s šopki in okrašene konje in kočije. 
čice in sirote!" _ . <' • Služabniki v galaoblekth so stali pri glavnim vhodu, 

"Gospod grof," je v tem hipu zaklical zunaj stari. ; kjer Je bila pregrnjena. drago.cena preproga. 
Martin, "gostje in zaročenca Vas čakajo, zadnji čas je že.": '· Za poročnim vozom je t1gledala nepregledno vrsto 

"Ali ste slišali, dete moje?" je. vskliknil RadivoJ\ .' ekvipaž, ki so bil~ določene za goste. 
·s pojemajočim glasom. "Poslušajte, poslušajte, zopet: ' Zdaj šele se je Rožica prav za-redla. Hladen ·zrak, 
me klič.ejo -". . , ; ki ji je vel nasproti, ji je dobro del, - hladila si je 

"Prosila sem Vas, gospod grof, ·in čakam da,ustre-~· · vroče. ~elo in naposled je zbrala svoje misli. Ne, niti 
žete moji prošnji,," . ga je prekinila Rožica. trenotka se ni kesala tega, kar je storila. -· -. Hotela je 

"Vem,· kaj želite, - pogovor z Mh·kotom, - govoriti z Mirkotom, - iz njegovih ust je hotela slišati, 
mogoče, popolnoma nemogoče zdaj v 'tem hipu1 da ji je postal_ nezvest. In ko bo od njega samega sli-
morda pozneje, -mqrda, ·-" . _ _ ša1a, da se je le igral z njo, -·- kaj pa' potem? · -

"Haha, pozneje?'~ je hlastno vskliknila Rožica, ,,po~}. "Potem,"\- je hripavo vskliknila nesrečnica,. _ 
zneje _ se pravi v t~m slučaju prepozno! Kajti ako Mi~{ . "kaj drugega ·nego· kar je že toliko varanih žensk in 
kot,a ne spomnim zdaj na. sladko, nepozabno uro, ko: deklic storilo! V vodo! - Na dnu reke, - tam je 
me je prvikrat videl, -. ako ga ~daj ne morem videt~;·. 9soda_ nE:} b? več zasledovala, - tam bo našla mir in 
- potem je vse, vse izgubljeno!" · · --<: .. počitek za vedno!" 

"No; torej," je· hripavo stokajoč rekel grof Radivoj;:,· ~ ; ·.··zopet so ji solze napolnile· oči. 
"počakajte nekaj minut v tej sobi. Govoril bom s svoji~',-l · . ,"Siromašna in uboga sirota sem prišla na svet! 
z etom, -· - skoro, - skoro se vrnem." .~ ! Niti tega, kar ima skoro vsak človek, mi ni dala o soda, 

"Čakala bom, gos-pod grof," . je odgovorila Rožica;, : namreč ljubečih starišev. In zdaj, ko sem mislila, da 
"le ne pustite me predolgo čakati in oprostite, ·če .se .:: našla srce, ki bi bilo popolnoma moje, - zdaj se 
bila predrzna. Toda kdor vsled gotovih stva~·ij ne izgub~ to izkaže kot kruta- prevara! Zdaj sem še mnogo 
p~meti, ta je sploh nima. -. Poslušajte,· gospod gr?:ff zapuščena l}ego poprej, - in nikoli, t:1ikoli več se 

:: .. ---~~-- .•. 
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ne bom mogla smejati! Jokala bom, jokala, dokler ne G39 

bom· nobene solze več imela, - in potem bom umrla.. · "Izgubila sem d 
. · . · · ga za ve no! Da . . 
m pozablJena bom." . :sem, celo od častite a t k . " '.vaz ana, golJufana 

Stopila .je proč od okna, ter z nemirnirui koraki na katerega bi zida~ 's at 
0 ;cet.ovsk~ gov_orečega moža, 

hodila po sobi. ~ postal lopov na meni. ~ · ;di 01~ ~e Je prevaral in 
~· Vsak hip lahko 1tUrko vstopi. - Čakala je. Med- :si mi tudi Ti ugrabil v g:lo .R~diVOJ Sokolski, zakaj 

. . '1 1 k' .. d 1' ., 1 . ero v c oveštvo prepo . tem. s1 Je popravi a ase, 1 so JI pa a I na ce o. - '·'·pozno, - vse je izgubi' '" ' . zno, -pre-
Ljubljencu je hotela do pasti,- - morda ga bo pogled . Skoro bi se Ro"' Jeno · ; 
. . · · . . z1ca zgrudila t d .1 nanjo ganil. . . -vzdržala po koncu. ' 0 a SI oma se Je 

O tem ni prav nič dvomila, da bi se ne kos.ala ··.. • Hoteli so ji· vz ti · . 
z Lolo. Ako je primeijala svojo lepoto z Lolino, je ;·; :: 'SO ji zadnjo prošnJ'o e nJeno .sve~o pravico; - odrekli' 

. 1'1 d . . . I . d . b'l , ··• dl "'1 ' pogovor z :Mu·kotom N· /}..::~ b ·mis 1 a, a se ne more meriti z nJO. . n ven ar Je 1 a '; ;._ ·o oc1 a se je za na·sk. . .., . · --.. - o, uo ro, 
v rešnici tisočkrat bQlj ljubka in ljubezniva nego Lola :~ " . pred ljubljenca, __ Jin IaJne~se, ~ v _cerkvi _hoče stopiti 
Sokolska, -.ta lepa sleparka, ki ji je vse, celo srce "da", mu hoče zaklic f .preT_en. bo . Izgovonl odločilno 

• ; v k dl · . · a I • " 1 Sl IDOl 1" · ljubljenega moza u ra a. . -v - -: .·. Oh, kako J·e bilo R ·". . _., J • 

Č · l' 'bl'". · k. "'k' d · ? N '1 · · k · OZlCI tesko odločit' k UJ, a 1 se ne IZaJO- · ora 1 . unm e, -moti ase . - ako so se ji upirali . b. v • . 
1 se temu, 

. N' š . •v 1 . . d . kl v • dk . . . . VSI o cutki zoper to . k k Je. 1 e prise m ven ar Je prete o ze pet mmut o ar · -Je ustraši~a misli da · v• ·· ' ~ . a o. se 
· d" 1 R ·a· · S k 1 k' 1-' · ' povzroci škandal v ce ·k · · . Je o se . a IVOJ o o s 1. .• .Kine sveto opravilo duh 'k I VI m pre-

c .. · k · · ? S ·d · d h d · · l'š 1 ..:J ovm ovo. Toda · · · UJ,. aJ Je to . po aJ pre . v o om se Je s 1 a , . uruge poti odprte! Ak " · · ·' - SaJ DI _bilo 
šqm več glasov. Ne, ni mogoče, - ne more biti.· Od- Jjena, ·da ne zakoplj'e so ~?c1~' bda ~o pop_oinoma izgub-
. 1' • b d · 1 d · M' k 1- • • · · VOJe JU ezm za vedn · pe JeJO- se, - o a sta z aJ sta a pre vrati. Ir_ o, - diremti proti cerkvi. o; Je morala 
Lolo vodi ob roki, - ne ogleda se gori, - hladen in "Proč, - proč odt ~ . . -

k k G · .. · b .. .. · 1 v b 'k' d · . OG:· Je zaklicala 0 1 ., k · nem ora a. ostje stOJIJO o .. stram, -. suza m 1 o - 'IDI podeh moč. Usmil.eni b . ' " ' .ese temu 
. . k .,.. M' k , L 1' . . , J v ne esih ne pu "ti d .d piraJO ociJe, - Ir o ·pQIDaga o 1 v voz. . . . _ prepozno, _ saj ni č ' . "' , a pri em 

"Mirko! Mirko!" . je zak1·iča~a Rožica .in. strmela ,. -s Tvojim blago.slovom mogo e, ~a. hi ~s~ zgodilo, -
' d 1' 1\ . .f' k 'd.. k . k .. 1' bl' . R. v• • '" .• 'll.f' d . se ne moze IZVrŠiti t k o I,. "u.nr o poJ 1 mem, SVOJI JU JeDI o~ICI .. · -.~\ . J.uor a se mi posreči d . . a poro a. ---

p · · 1 .. k v" ..,.· ' · ·• ' a- gamm Mir kota s · b . . repozno, - v~z se· Je za pr·· za nJim, - . OCIJaz --: ·za s.voJe ·življenje rubi B . . ' - aJ se onm 
je. vzdignil s cvetlicami okrašen bič, - voz je zadrdral - alw ·izgubim ljub~z;n - _ ?g, - kaJti to se~ izgubila, 
po kamnitem tlaku. Prepozno, prepozno, koči ja je izgi- ._ ,;-- · in ne . bi ., še rad~ .IDI ~endar sem še tako mlada,· 

'1 . 1 . . . . d' umr a. - O Bog l .. ma za cestmm _og om. . , vo 1 me, -.bodi z . . • ' pelJI me, 
Z b . kl'k . . R v• h '1 d k ,_ 'l hk . . ' menoJ v teJ Uri - pot v o upmm vs 1 om Je oz;ICa oma m a o o na. :, ;11a o dobro postane!" , J ' .. , . em se vse 

Ru.v~la si je lase, - gru~i so ji valovale _kak01; bi ,, ; · Kakor blazna se · . . 
hotele obleko raztrgati, glasnoj~ zakričala ter vskliknila :· ~ ~voj klobuk, _ spomnil: ;:I~al~ po so_b1, -:- iskala je 

ko je Lola posl&la š J~ ~ak g~ J~. prmesla v to 
e ne 3:J Upit ID se ie nnt<>l'l" 
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(HO . da", -·'oni strahoviti da" ki b .. 
. ,_a Lt>Io. !' ga 0 za vedno vezal 

vrnila. -.Da, tam v'kotu na stolu je ležal njen klobuk,. -- \: S ··d ~ . 
. v k . . d . I 1 . pu usemm glasom se . . d'I s tres?co. ro o SI ga J8 ., eJa a na g avo. ;·eno mi t . . Je zgru 1 a v stol, toda le 

. . . .. nu o Je ostala neprem. v b . 
Nato si je s pajčolanom. zakrila obraz, - pa šele /potem J·e posko ... 1 t k ICna, 1·ez. vsake moči, -

d . . '1 . d . , CI a er akor besna pl 1 • z aJ Je" opazi a, a Je raztt·gan. · Umakn' . ama proti vratom. 
. . . . ... . . . ... ~; '' Ise,- odpn se!'t. k·'č] .. 

N1 se mogla spommti, kje bi se to zgodilo. Sele -:' :"oh, strla Vas bom . . Je II aa nes1ečmca, 
d .l . . .. l. . . .. . •vl . 1 . d . . ~.. ',"\"SaJ msem tako slaba 1" b 

po O gem premiSJeVanJU JI Je pns O na m1se, aJe.'- ID obupnosfmi bosta d }' v • '- JU ezen 
• v k . v·l· M' k k . . d . . d 1 . h a. 1 moe, -da zdrobim ki' v • om vecer, o Je res1 a 1r ota, -. aJtl z aJ Je ve e a, : ~- očem -" JUCavmco, 

da. je bil l\Iirko mož v plašču, katerega je pravočasno-:_?; _,i Zaman ·J·e napel . . 
. · · · '"' · a vse svoJe moč t . svarila pred napadom, -. da jo j~ takrat strašni grobar '; '~odpreti. · 1

' vra m. mogla 

!:1 

. Piferon zgrabil za obraz in pri tem najbrž zgrabil za:\. '' "No, dobro " J·e R v• k . 
. ~ 1· . ' - ! O zi ca s Ol o obupno zaklic 1 č 

paJCO an. . ~~ ;ne morem skozi vrata o"de .k . . aa, ". e 
. D l · · · 1 k · d b' k 'l b ··· ··h · ' p ~ · m s OZI okno. - Skočil · o~ eJ m Ime a vzro a, a I za na o. raz, -· ;~ · om ven m če si razbijem la 1. 1 

. · ~ 
• v l · · 1 · · ·1 kl b k ·T k · · v 1 ,_, m t k g vo a I z omim noge Na:J paJCO an Je 1me a zavit po eg . o u a. a o Je se e ; .:. e pa a o peljejo v cerkev in . d · · 

d . 'l d . k. vv k . p k . .. . b'l .. .... v k pie en umrem moram z aJ _opaz1 a, a Je osce Iztrgan. a aJ JI Je 1 ~ na '· ,wu ·se en rat pogledati v oči· I ': b.. . ' .. 
·l. . •v 1 1 1' . . . b'l d. . < l v • 'n ce I tudi govorzti ne" . tem a I Je paJCO a;n ce a 1 ne, .. SaJ Je. • I o tu 1 nJeno- j mog a, v oceh naj mi hei·e k · . . .· . . 

' 
L 1 1 . h"v - . d l . , o k . . ' aJ mi Je. stonl m da Je srce mztrgano. : e nag o, nag o IZ Ise, - preceJ o gat ;· n nv .mOJe smrti! _ 

· p·ot je. do cerkve Noterdam iri konji, ki so peljali po: ~ :, - . Rožica je hitela k oknu _ · · . . 
ročni. voz, so pili tako hitri, ob, tako hitri! · ' :_ čutila je, da s;~J;~ blaz t' 

1 
~~a zbegana Je bila, 

. · . - . . .•·.· · •. 1 • nos po asca. Brez dvom b · 
Rožica je planila k ·vratom in ko jih je hotela od-;': lzvrsi a SVOJ . namen, ko tie bi v istem h. a . I 

preti, je z. grozo nekaj o paz_ ila.. · ': hotela vspeti na .okno, zarožlial ..; ki' v Ip~,. kko. s: ~e 
. · . . · . · · . •' vrat d · .., JUcavmcz ljuc m 

Pntlsmla. Je za kljuko, toda vrata se mso odprlat -' a so se o prla. · 
·- bila so za~lenjena. - Gr~f Radivoj Sokolski ji je~ , . Stari Martin je vstopil ter se s so· c>:ut . . l d' 

~· • • . :! bhžal R v• • nimi pog e 1 na ,ta nacm sam hotel zapreti pot do SVOJega zeta. ' OZICI. · 

Ro.žica je .omahnila in zakričala., - glob~ka mržnja.:~. .{.' "sGospica,-!t je rekel starček, . "prihajam· po naroč·l 
l . ·· · b' 1 ·1 d ~ v •• gro1.a okolskega · . 1 u m nevo Ja JI Je v tem. 1pu napo ma uso zoper moza~~;f I . ' - on Je sam zaklenil ta vrata" 

k . .. · .1 . " n sam V am J. e v·l d · . 1 JI Je to .ston . . . ;. kl' 1· . naroCI, a ·mi to poveste ?u • 
. ..... • • • v • • v-~ za ICa a Rožica zg· k' . h . . . Je 

ToreJ JI Je b1la zadnJa moznost odv;zeta, da bi se~ pri'at 1• k . . . 1 len Im sme_ om, "to h1 ne bilo treba· 
· · k '1 · · · J eJ, aJti DI treba do f · · ' enkrat .stop.Ila ~red M1r. ota, - b1a Je z~p.rta. v. tt>:( Po teh bese . sI pam.et\ da_,sem to uganila." 

sobo, blla Je VJeta, - 111 ·medtem, - usrullJem Bog_,._ ta . . .. dah .Je ho~ela hiteti m1mo Martina _ 
. . 1 v • • N d 1 • JO Je pa prnel za roko . 'd . . ' - Je mme"\>·a cas, - zvonovi v oter am so se og a~~, ~ ~ < lU JO pr1 ržal. 

'}' k b d b v 1 1' · d h 'k b ' "Se trenotek gospica " · k Sl 1, - s roro O O za uca e ~rg Je - lU U OVDl (}~ , . ' . ' Je S oro proseče rekel nisem . . . . . .1. , Strah na Soko!Rk<lm ' " 
položil roke drugo v drugo, - m Mn·ko bo 1zgovor1 .' i · 81 

:~ . .'. 
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še izvršil svojega naročila,_ - gospo~ ~ro.f Vam ~od _ 
. va da globoko obžaluje in oproscenJa prosi, a 
· na~oc ' · N' 1 drugače ravna.. . .. . . · · · · 
ra~l silo napram Vam. -.- 1 m~ge_ . d ,::,, ::1n ker ste se trudih zame, v~h starec, 

643 

vzemite teh 
je. rekel in potem, mir nJegove hcere ~u Je. na. vsedt :tisoč frankov od mene kot riapivnino !" 

"Mir' nj ego ve hčere! - Hah.a, v taki so lJUdje, to·~- _ S proč obrnjenim_ obrazom je ponudila Rožica starcu 

P0 · miru tujega srca ne vpraša mhce !". . d 
1
. l': _~,denar, ki ga je vzel s tresočimi rokami z namenom, da 

f V · k o prosi " Je na a Jeva '· · d f · k · · · d · "In gospod gro. . a~ IS ren . '_ . rekel -"~ iga pozneJe~ :rne gospo u gro u, - aJh na te.m enarJU 
Martin da se pominte m potem, - Je J.e. · ~: ·,ne more biti blagoslova, - za nobeno ceno h1 ga starec 

"K~J je rekel?" je nepotrpežljivo prekmila starcat :·ne obdržal. 
bodite kratki, - jaz ne utegnem." ... _ . . . ;, r~ In zdaj je planila Rožica ven. Kakor naglo so jo 

" · f . v mislil " Je JeClJal starec m. : 1 . .1 h'V k' · l'k v . "Gospod gro Je nam~ec . .. ' v• . \ ,:noge nes e, Je zapusti ~ Iso, Jer Je to 1 o strasnega 
. . b'l t vk ·sviti narocilO da ne morete ... d v• 1 ' Oh k kv . . d . . 'l h'V 1 očividno mu Je I o . es o IZVI ' " . :~. ; oz1ve a. - , s a smmi na ami Je stop1 a v to 1so. 

dlj.e ostati: v tej hiši, čeprav~ je gospod grof I:.recno v?<a\ ; Mislila je, da je konec potikanja po svetu in da najde 
· k "t da še vec da as. · k · · d I d · .. · k · d 1 d · · . . ,. trdil, _da Vas VISO o spos ~Je, - ' . ' _ ··-~~ >tu aJ SVOJ om. n z aJ se JI Je tu aJ o pr prepa , na 

'··· i~a zelo rad." . a_,;: ::čegar robu je z grozo tavala. 
Rad? -To ni res; nihče na svetu m~ nu~a ra ·.

1
' ; · Bilo je· že dvajset minut čez dve,· - pariške ceste 

" · · · d b · t " Je odgovon · · "0 g_ospica, tako lepi· m o ri ~ ~' .. · " . · ~;so bile obljudene, - skoro siloma si je morala Rožica 
· d · vsem pnlJUblh ceprav ste, d l · d v• • · l • '1 

stari Martin, " a ste•v~e nam i' . e dal tudf. i e ati pot me ~n~c?, -.- Jasno son.ce Je sveti ~ ~o 
šele malo časa v hisi~ - Gospod gr~f m J . · . hi:', ,pestah, - na drevesih Je bilo prvo cvetje, - pomlad Je 
zavitek, . ki naj ga V ~m izročim. A_ .to J~ le 2."a ~~Vl 

1
. ~ ,kraljevala v naravi, pomlad v · človeških srcih, - le 

. " te ka1t1 on Je Vas puJateJ-. · R v· • • d v· • b'l · vč b · , _in· lahko vedno nanJ racuna ' .. ~ . .-. ;· ,v oziCim us1 Je I a zima, pus o na, temna z1ma . 
. .. l' '" . elllJIVO zaklicala RozlCa ter R v• . b"l k . . 1' l' k . . · MoJ priJa teJ . Je zasm . . . . · oz1ca Je 1 a ta o v ·SVOJe mis ~ zatop Jena, o Je 

" -. k . • ·ok videla bom kaJ mi Ima . l ki. ·l. h d b' . k . k' '1 iztrgala zavite starcu ~z I ' " ' ·: pag o te a po u 1ca , a 1 JO s oro ne 1 voz povozi , . 
moj "prija te lj" poved~ti !" . . .· . . d v 1 ~. ko bi .kočijaž naglo ne .ustavil konj. Anji ni bilo nič mar, 

Raztrgala je ovitek ms hnpavim vskhkom Je rza,. morda bi· bila še rada prišla pod konje in voz. Oh, saj. 
Rožica. v rokah pest bankovcev. . . . . ,_ ga je_ hotela le še enkrat videti, -še enkrat brezvestnežu 

l. 'd'V · 1 · starec " Je zakhcala starem · . ·v· • "h b · v • · • č d · · . "A 1 vi Is, sivo asi . ' .~ . . · ~ .. zreti v om, -·m v nJI rati, ce Je res mogo e, aJO Je 
·Martinu, ·"tako izgle.da človeš~? pnJatelJsto! T~ Je ~s~~- Mirko, njen Mirko prevaral. In potem naj bo iz nje, 
kar mi ima "prijatelJ" povedati!.-_- Devnar,_- mč~re e~: kar hoče . 

. denar, -.- plačilo, - obliž na .krvavece srce, to Je re~; •· · Zdaj je videla ponosno cerker Noterdam pred seboj, 
:s.ično prijateljstvo! . . . . l R v• ~- ~no slavno častito . cerkev, ki je tako tesno spojena 

N . 't du grofu" Je nadalJeva a oztca,, k d . L' d' . ·bl 1. v d o, 1·eci e gospo .. · ' . · · . · .. . s francos o zgo ovmo. ~u Je so JO o ega 1, - ze o 
"da n).i ni treba te tolažbe. -. · TI bankovci so moJI, _,,: daleč je zagledala vozove, ki so čakali goste. Bila je le·še 

1 . '~ , - • L korakov oddaljena od cerkve, .- skozi široko \. 

vrata so. svečano bučale orglje; - pospešila je· 
Rl* 
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t. Rožica si~··, _ Nevoljno mrmranje se je oglašaJo, ko si je Rožica 
v• zastavi a po . c ' • v • v• • 

korake, - ronoztca ljudtJ Jl J~ . 1 Xno slišala, ko ~; ~_počast a uspesno delala pot skoz1 mnoztco. ·Jezno so JO 

1 
. .d 1 1 . pot ter prl tem raz oc . _, 1 d l . b . 1 Ol . . . . . . je_ s komo c1 e aa . . \ .. , ; g. e aa, a ona ~e. m nga a: - .. · 1, naJ JO trna JO v tem . 

. je. neka ženska rekl~ drugt.. _kako plemenit{. ;' htpu ·za kar ho_ceJo, -. - v nJ enem ubo gem, raztrgan em 
Kajne, ženin Je čudovttolep mož, ·' srcu ti ljudje niso mogli brati, - niso vedeli, kaj jo je 

·in p~nosen je izgledal!"' · a ·e ~ila a tudi vredna;.;·; ~r~peljal~."se~; kaj _jo je ~apotilo, da je p:ekršila sveto 
v"G~tov?, -:-toda. ne~estav gaJ deklet~ v Parizu. -"~ ; .. ttšmo bozJe.htse, kt ~ev tem .trenotku n~pol~Jeva~a ce~~ 
Se 111koh msmo vtd~h lepseg " ; mrala Rožica, NapreJ, -k nJemu, nJemu! To Je b1la edma mtsel, 

"Da, nevesta ga J~ vredna, . Je ro\ _ nevestin·; ki je napolnjevala. Rožico ter jo gnala naprej kakor bi 
. . . t ·carol on me Je vara ' . . b"l v t" d 1' . s trepetaJOČliDl us m '. " . . d '" . ' · ·-.. • 1 e posas 1 po zem Ja za nJO. 
· 1 tore, ga Je vre na· ~- I d · · d · · l'V 1 k · d h 'k l oče roe Je vara, - J • v· ' .. 1 do stopnic··· • n z aJ, - z aJ Je s Isa a, o Je u ovm g asno 

·· • v Je Roztca prertm a ' : 
Le z vehko tezavo se . ' 1 d rvib stopnic, ' rekel: 

ki so vodile v cerkev .. Z_daJ. J~ do~p~~ o:a,kor običajno: ·· "Grof Mirko Višnjegorski, ako ste se odločili vzeti 
_videla je berače ob stra~l ~epet.1' · 

1 s~e Tudi pri nji:~ 'grofico Lolo Sokolsko za zakonsko ženo ter se združiti 

P
rosili miloščine nevesto, zenma mRg~.5 •• naglo hitela .z njo v. zvesti ljubezni za celo življenje, odgovorite 

. t k 1· toda· oztca Je · . . so vzdigovah roke ter s 0 a 11 · · glasno ,da'." ~-
.mimo njih .ter si_ mislila:. v •v . dVas! -Vi niste,i ;~ Rožica je bila v tem trenotku le še malo korakov 

. t' vkr·at suomasneJSa 0 . . . dd }" d } . bl" . . 'v • "Jaz sem. tsoc · · ; .o a Jena o a tarJa, - pova Jem gostJe v, prazmcm 
berači, ampak jaz:" . : . v· l'k ki rostor cerkve',: pbleki so ga obdajali, - videla je grofa Sokolskega, 

· · t la v cerkev e 1 ans p · v v h 1 bl" v v 1 1 v · · 1 Rožtca Je s op1 . . ·. d b . in starinskimi' v cegar oce so so ze 1sca e, -raz ocno Je 1zpozna a 
. '1 . . v IDI svetimi po o aml . bl d M" k bl' v• • • 1 . . 1 

z. neštevlllliDl. svec~. .' kakor velik gr9b. -. gro~: . e o .. ~~· oto::~ o. ICJe, .-o, ~.~ti. po mmute r:J sme~-
.dragocenostmi se Jl Je zdel . · - ': tzgubttl, .-kaJti ako. se Je odloCilm "da" enkrat Izgovonl 
njene ljubezni! ·. . · . . · . dovednimi gle·, ga ni mog~l nihče več nazaj vzeti, -potem je bill\Iirko 

d
. k ·e btla napolnJena z ra V'š· . k' . L 1 1 v• l' . . . Tu 1 cer ev J . . · . d .. altarJ·a. ,, 1 nJegors 1 zvezan z o o za ce o z1v JenJe, - 1n ona 

. t 1" d vehkth vrat prav o ., . b'' . bl" . k k . . ; 1 dalci, k1 SO S _a 1 O. . v• v 1· olati :...__.. ugle·; e ~ Ila 1zgu Jena zanJ ~a Or On zanJO, - potem Je Ime 

d l
. . . VIdela Roztca svece p ap . ' . ' . š' v• }' • • . · V a JaVl Je· . . · . · e J'i je hotelo eno, soprogo, tovar ICO za _ziv JenJe, -·-mona mu potem 

. d b 'ka v lepi obleki, - src ·.. . v b"t' 'k d 1 v . . dala Je u ovm · · . . d 1 zaročen ca ·stati l. ile more vec 1 1 nego tuJ a, - mor a e povrsen sporom 
obstati, pri tet:p. pogledu, ko Je v1 e a ;: ita sladko uro v preteklosti, - morda niti to ne! 

pred duhovnom. .. ·v . .
1 

k. v na _ odločiln~ j' A kaj je bilo to? - Duhovnik je stavil Mirkotu 
v. . • oniJa se nl bl a onca ' .·. 'dl V'l v • • • d "1 1. l . A sv:ecana cerem ; .. v .. b.l " _še J·e upala; .. om no vpra:.->anJe m o.n .m o govori, . -. moca Je. 

v • • orli - se ,e 1 cas, . . .-. S h . . , . . 1 k . . "da" se se m 1zgov ' :. . ., ~ · ridobil. ln z vso, - · . tra otna, soparn,a· tlsma .Je nasta a v. cer v1 In se 
• gled ganil lll zaUJO p ' š' 'l v • v 1 v• k' • b'J v da ga bo nJen po · . . v vk' . d med . seboj iri. ~z In a cez tiso eg avo mnoz~co, · , 1 J~ 1 a navzoca. 

močjo je skuš~la prodreti cloves 1 
Zl :·1 "Grof Mirko Višnjegorski!" je duhovnik še enkrat 

,, 

•: 
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zaklical ter se nižje sklonil k ženinu, ~čaka ni v aš ega r- A ISe , ,-;. ve ·~Cl en u dru· ! 
odgovora. - Ako ste se odločili; vzeti konteso Sokolsko'" ' t. n:;n · Je ~o neal ~uh ovnik in kakor šepetanje · e 

•• svojo soprogo, od govorite g Jasno iu razločno : da ! "·' ro em; o po ceh cer k;" J 
V tem :hipu je Rožica opazila, ko je. grof So~olski ~ " men, "-. amen. VIz celega srca!." . 

s_ topil k Mir kotu in mu nekaj zašepetal v uho. - Mirkoi . "Ame~! Je zakncala tudi Rožica z ihtečim gl"c:: . . ·. amen - 1zg T ... ~om, 
se _je sb:esel. _ " ' d ' d ovo".' ste ga na mojem grobu _·prste · 

. . Rožica je vzdignila tresočo roko, -. hotela je za~~ ru Tp~ a n~ mOJO. l~~·st~, - amen, izgublJena sem~: 
k1ic~ti: "Ne izgovori, - ne reci, 1\Iirko, - sani ega sebe,,; ' ~ a okwg sto~e~I -mso slišali vsklika, ki seJ. e iz~il 

. • • •v v '" T d . R v• . . b'l -- . potrtega srca nesrecne d 11' k .. mene m nJO storis nesrecne. e. aJ, - oz1c1 Je 1 o;· 'b v 1 · . . . .. e { we, aJti v istem hipu so 
k~kor b~ ji kdo bodalo potisnil v srce, - tedaj. se je~ _a_ u~o~i:~g!Je I~ n~th z~oki so napolnili širni prostor. 

· M~rko siloma zrav~al, -.- sb:ah?ten plamen mu J" ·~ ; 0 ri"ela ~." zac'.'tlla st:f,e: poleg sebe, krepko se ga 
bhskal v očeh, -. nato Je obrml obraz v stran, kakor;. : P J ' ICer bi se 3grud1la. · 
bLiskal človeka, ki bi mu v Odiočilnem tf~notku pomagal,( • . 

8
. smrtnobledim obrazom, z vOlikimi plamteč· · . . .. ·' cm> J• sb:mela v It . . , >m> 

· ......-- in razločno se je slišalo iz njegoyih ust: :~ ; . ·k k . v a ar, - m kar se je zdaj tam vršilo 
Da, da!" . • . • . •_, J" a. or noz rezalo v srce. . , 

-~ v• · . . ·v - v . "" ·v • • -.. Grof Radivo· S k 1 k' · · . · -· . . RoziCa m mcesar vec v1dela ne shsala, - nngljal~. J. 
0 0 8 1 

Je naJpreJ pritis
11

i1 Lolo 
.. . d v • , v 1 v 'h k 1 b' d 1 . . rce, - s solzami v o cv el . . ] . . . na 
)1 Je pre oemt, -sume o v usesi , a wr . 1 u ro morJe,, ·· t . · . . 

1

. Je po JU bil svojo hčer _ 
ter jo p_ožrlo, -bilo ji je kakor-bi vihar tresel velikansk.~ \ e;;. ~a· Je ponudil roko svojemu sinu, _ kaj;i to 
.cerkevna okna, - zdelo se ji je .kakor bi doneli i. :,_z laJ di~rko postal, - ga potegnil na srce· in tako ·e 
.b 1' · d · b'l'. 1 · k za z aJ oba na veke d v J rne 1 zvonovi, ·- to a to mso 1 1 g asov1 zvonov, .. ~k . b' .. .., z ruzena človeka v naroč'u 
kl

. v • b v 'k k 1 vb' b v" ' t . l .. . . or 1 Jih hotel se enki· t d . v• • J ' . tceJO po ozne verm e . s nz 1 OZJl, --· o se Je g l:lt · ·a ; . . . . a z ruziti,_ ter ju čuvati pred 
'1 k k 1 · d · k' · 'l 'h -- evi mm zlom ki Je v1sel d ·- · 

" o, a ~r ~ro~ n u are~ zvona, . ' naznanJa;' 10r, VI ~ .. - ;: . ~rudi dru '. . . 
0 ~~ ~JUD!ma glavama. 

za celo zivlJEinJe, - gotJe mu, ki se mu zdaJ neustavi!_ ! • • gi g_ostje s~ pn:uteh ter voščili srečo mia-
Lola je medtem najbrž že tudi izgovorila odločilm ~:\1 bpl~1 ~' - m RožiCa Je opazila, kako je Lolin 

d 

" k .. k - . R v• b d'l . . . 'd I' Ja.Z IŠcal v zmagosl . . bl v " a, aJtl o se JO . oz>ca z u 1 a IZ omame, Je Vl e 0. • •1 . . . . •;JU azenega veselja. Toda 
."da sta novoporočenca pokleknila in_ jih j~ · duhovnil ;"; a.J•. tu~, ka~o le bil Mirko bled kakor smrt _ 
blagoslavljal. Slišala je pobo~no molitev duhovni)<a \ e .~ JO :z DJego~Ih žalostnih očij in· trpkih pogled' 

0 

· · - · • n1 srecen d · · · v, 
k Bogu v· nebesih, ki je·· molil za blagor para, ki ga r ·T. T ' a se ~e za ta. korak le s teškim srcem od.-
-d v'l . 1 . b v' 1 v• 1' . . Cl • oda da se Je SIJl h dl V'l . . 
Z l"UZI pn 3 taiJU OZJCffi za CC O ZIV jeDJO• . ' .. . O O OCI , to je bilo, česar 

.Ljubite se, kajti tako hoče Gospod!" je zaklica_, "10"·:"~. m~gla razumeti. 
• • · • • • v • • v v · ? . Ali JI m rekel · .· 1 · · • 

auhovruk, 
0

DOJ DC ho mkob ruc krmcnega, za~oJcan"~ · ID pnsege • da )C DjeD za celo živ. 

med Vama, ničesar kar bi :Y aju ločilo. _Kajti odslej 
~i nameniena do zadnjega diha, -·- združena sta 

\ 
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ljenje, -·- ali ni za rad nje šel v strašno blaznico 
torja Morača, . da jo reši,. - ali se ni zanjo. boj 
trpel? - ln zdaj je bilo vse pozabljeno, kakor · 
iz spomina, -· zdaj je imel ženo, -·zvezan je bil z 
z ·nerazrušljivimi vezmi. ~ 

Ljudje so. hiteli proti vratom in Rožico 

s seboj. . 
. tJ dala se je, kajti zdaj ni imela ničesar več 

v cerkvi. Vse je videla, kar je hotela videti,- vse· su~··.·· J·.-~·,41444·. -_~ .. ,.::n~. ~. 
y 1 k • b'l l'š . d . . . l . y • ···' ; Ml! HI . sa a, ar Je 1 o s 1 atl, - z aJ m 1me a mcesar v~: : :: · · trii/-, 

v življenju, -· - zdaj ji je ostala le še smrt! 
· 1\Ied berače, ki so čepeli na cerkvenih. 

je . prišlo življenje, k~jti na ta' trenotek ·so čakali,.: 
mladi mož, ki si je pravkar priboril srečo za celo 
ljenje, bo g?tovo ~·adodaren ter jih bog~to obdaril. 

To je star običaj, da mora oni,· ki se poroči 
cerkvi, · iztresti svojo denarnico med berače, . ko· 
iz cerkve. To vedo berači dobro, zato pridejo v 
številu pred. cerkev, čim slišijo, ·da se bo vršila 

bogata poroka; 
Mirkotu je bil znan ta običaj, zato 

drobiža s seb.oj. 
. Ko je zdaj stopil z I~olo iz cerkv.e, so berači 

valili nanj. Onemogli starci, ženske, bolniki,'. otroci, · 
habljenci so stali· na obeh -straneh stopnic ter 
roke, klobuke in kape; in 'ko so zagleda.li poročenca,: 
.zaklicali enoglasno: -

"Bodita· srečna in spomnita se revežev!" 
. "Spominjam se jih!" je rekel :Mirko ter: metal z o 

rokama zlati in srebrni drobiž med berače. · 
. , Lola v sneženobeli obleki, -·-·s srečnim smehlj 

na ustnicah, - z rožami na licih, ·se je nežno ........ a; 

mladega soproga in tiho · rekla : 
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,;Kako lepo je, da začneva novo življenje s tem, 
drugim dobro storiva!" . 

. "Ako je človek sam nesrečen," je ·tiho odgovoril 
. "še tembolj občuti nesrečo drugih in če se lahko 
ša, - se t~m rajši stori!" 
"Nesrečen," mu je šepnila Lola v uho, "Ti nisi, 

ljubljenček, - Ti si le domišljaš, da si! Toda skoto, 
[skoro se Ti bo pokazala sreča v najlepši obliki, - in-. 

jo boš pritisnil mi srce, -· ter tako blaženo in 
počival na njenih grudih!" . 

Ni slišala, ko je Mirko sklonil glavo ter tiho za
pred.se: 

N'k li'" " 1 o • 
:':?: .. -·; . ..:.~<.r.~..;.~~-~~~~?rf~i~~~8~.~~~1~ifo.~--~ 

Peljal jo je doli po stopnicah. Poročni voz je stal 
spodaj . in služabnik je držal odprta vrata s klobukom 
v.roki. ' .. ·. 

, ·v istem trenotku pa, k.o je hotel Mirko 'stopit v voz, 
mu je bližala sklenjena mladostna ženska. 

Mirko jo je le mimogrede pogledal, potem je· segel 
v žep in izvlekel _dva zlatnika, - tudi to revico je hotel 
<J bdarovati.-

" Vzemite, revica," je rekel ter pomolil mladi ženski 

Počasi je ženska vzdignila glavo, - Mirko je videl, 
da. je imela ~obraz s temnoplavim pajčolanom pokrit. 

Komaj je zagledal ta pajčolan, je kakor od strele 
et odskočil. V tem hipu je Lolo čisto pozabil, -

strmel je v. inlado deklico s široko odprtimi očmi, -
in hipoma je segel v naprsni žep ter izvlekel košček 
blaga, ·- in čudno, blago je _bilo iste barve kakor paj 

- bil je oni košček, ki je manjkal pri pajčolanu 
Lola je prijela Mirkota za roko, - hotela ga jf 
. ··· v voz, toda nestrpno se ji je iztrgal. 

R?~ 

~ 
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. · • "Pro_sim, pusti me!" je vsklikn~l; ":.a ~eklic~< ~f . Grof Radivoj je stopil nazaj, - bil je bled, žalosten, 
tako nemo in nepremično pred menoJ stOJI, k1 se _m1 ~-:a:- ves prepaden, toda za srečo svojega otroka se mu ni 

·. · vi" de z. približala· da· .prosi miloščine, ~ ima naJveČJ<f. .··bilo več bati. 
na ' hT.~ pr~vico do moje hvaležnosti, kaj.ti .. njo .imam za vat~: . ~ajti tam, ~je~- je stal~ Rožica, ni bilo ničesar več 
za življenje, ona je zapodila morilce, ki so vme zalezo~ ;Ideti: Samo _ostah del pajčolana je ležal na tlaku, _ 
vali. :..._. Kd

01
·koli si že, čudno dekle, hvalezen sem ~fi m · veter . ga Je zgrabil in -odnesel, kakor bi hotel od: 

neizmerno, _ in srečen." sem, da Ti .izkažem hvaležnos_~. -nesti za~nji. spomin, ki je .še Mirkotu ostal,. _. kakor 
. 11 -času ko .pričenjam novo življenje. Tako. ne bom,§: bi mu ne ostalo -nič .drugega od nje nego mučna. bo-· 
on ' · k · · t · · 1 1 · ' 'dolga nosil v nov~ ~ivlj_enje,· ~·zato r:Cl, ~J naJ~ s ~n~; . e~a ~ise? da je· zopet našel Rožico le da jo ml. veke 
zate? Kakor se vidi, s1 :ubo zna, - si mot da ne::;recna~,~ 1zgub1. . 

_O :kako naj Ti p()plačam; kar· si .st,orila zame.?" . . . . }falodušnost brez primere·- se j_e polastila Mir kota, 
- D~klica j~ še vedno nepremičD;o stala. -.-.. _Ted~J; i ko Je zaman iskal v množici ljubljenke, ne·· da bi je 

·pa je 'počasi' prijela za .?ajčolan, -_ga vzdigmla 1~t ;. n~šel. ·. ~e?el je k Lol~ ~ v:oz, ki se je zapd. Konji so 
·s· trdiin, hladnim glasom Je rekla.: . . . 'v• )} ~ potegmh ID ga odpel] ah z mesta, kjer je· še enkrat 

· "Star . dolg ·':'_zame~ iz !lv?jega. stareg~ :v -nov~o- zi;:: ~- srečal J_t~žico, - morda poslednjič v življenju. 
ljenje; grof Mirko Višnj~gors~I, -.- d~lg,. kt Je tako veh~~; !~ ' : Oč~Je d~·ž~l zapr_te,- -. -. solze s? mu silil~ noter ter. mli 
kakor moja bolečina, -.-·· dolg, ki naJ Tl ga ~og e~kra:l!- ~ kapale po hCih ... ~h VIdel; da Je Lola odgrnila zastor 
odjmsti." · . . . . . ' · . . ~-?rl. ~~nu ter se /.f>zrla na cesto, kjer je videla Rožico 

Blazno je zakričal Mirko. O?skoč1l. Je kak?r bt v1d~. ::Iz&"miti ·za oglo~: . .. . -' . 
po,~t __ in blede, "tr~soče ustni<:'3 so .~zgovonle besed,~.·\ t - ~·,:Ona je torej!" je siknila lepa ':sleparka, "ona,_ ki 
--=:-· "R;ožica, _. _ Rožica, -·- ne_, .~e,. n~ <>~~'-ne ~~~,~1 1;'~eD1.JO ~ama vzela v slu~bo! .'Ha, -kakšna sreča, -da s~ 
biti .-. · toje njen dp.h,.:~ duh,'.kl me Je pnšel spo~m~~ M:Je razkrmkala, preden bi mi 'postala nevai·na !. Toda 
pri~ege,' ki sem jo danes ~re~~mil p_red b?ž~,i~ altarJ~~t~ J-~~~aj· ·jo poznam in gorje ji, -če~ Še ~nkrat k~iža moja. 
: · · za božjo -voljo,: kaJ se tukaJ go~t? .Je. vskh~n:I;~ ~~pota,_-.- haha,- tekmovalka, jaz Te bom že zadela!" 

grof '~adivoj Sokolski ter fltopil med ~u·kota l~:~O~l~Q.- ~: · 'Nato se· je Lola obrnHa, - ljtl,beznivroče :je po:. 
.. za , božjo-. voljo,· pojdi v v:oz, ·· -. - M1rko, gostJe_ s~ >-ž~: :gledal~ moža poleg sebe, .-.- prijela j~ njegovo roko- in 
;ozorni p~stali 11a Tvoje .čudno vedenje, -. rotim~.'-\e~ ~Jo· hotela pritisniti na ·prsi ... · · 
·sin moj ---·" . . . . . '.· ·'.';: ~~- · ·Te~aj se je je. pa· Mirko- otresel ka4or kače ter za~. 

' __ . ,,.._Pus~··.me, oče," _je Mi~ko tiho ~ ?~tro v~khkml~- ~~lical s ·h~·ipavim; priduš~nim glasom: '• ·. . 
. :ali ne vldtš, da se Je vrmla .. ona, ki Ima e~ma p~~+ ~fr( .. , "Pusti me, - pust! -me! .-.- .Zapisal sem se TI· 
;ic~ do moje ljubezni? -. Proč,· grof, -- :aožica: se. J.:, ;~·krvjo in telesom, ---. toda ne s svojo dušo, kajti ta je 
Vinila, -·- moja Rožica.·-.-.. Oh, :zdaj je m več, -- hl:i ;uboge, nesrečne deklice, ikatero sem gnal v obupnost 

. . • . '1 1" poma Je J.Zgmi a . . 
(:r:._ 

' 
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54. poglavje. 

zadnji boj. 

V obupnost in smrt! - Ko je Mirko Višnjegorsk,i 
izgovoril te besede, morda ni vedel, Kako bodo resnične 
. postale-1 . · Obupnost je razsajala Rožici v duši, ko je planila 
'prOč od cerkve, - in kakor blazna je tavala po ulica:b · 
brez cilja; brez. namena, ne ve~oč, kamnaj se obrne .. ' 

·Vrniti . se domov, v siroroašno, . podstrešno· sobi co 
kjer je dozdaj staD.ovala, .še enkr~t začeli bedno ;.;..;, 
ljenje,· katero je imela, prOden je prišla V hišo 

· p_okolskega? ·- Ne,_ tega . ni hotela! 
. · . Udano je nosila. svojo osodo,-:- delal& je od 

njega jutra do poznega večera, - dovolj trdo si je 
iil& svoj krnb. Tod.: vse to je storila, .ker je še -orlno 

. imela iskrioo upanja, d& vidi ro.orda Zopet. Mi•·ku·~,·· 
se združi· z njim za celo življenje. \ 

Ta iskrica nade je zdaj ugasnila in globoka: 
ji je napolnila dušo. Našla je zopet ljubljenca na 
druge, :..-- videla ga je zopet pri altarju, kjer se 
ročil z drugo. · Izgubljen.· je bil zanjo, ..,. upaDi 

izginilo is življenja, ~ ljubezen se je 
lečino! -- O kaj pa še . hoče .na zemlj~, 
drugega zanjo nego r~zočaranja. -
~a prihodnosli ni imela ,Učesar upali,. 

ji je bila za~trupljena, - preteklost _je: 
v terono kopreno. Zanjo ni bilo nobene ure 
one, ko je srečala Mirkota n~ gozdnem 
imenoval krasno gozdno vilo, ko jo je 
na src~ .in. ji prisegel, da jo bo večno lju 

V~~iio! - To je. bila to1·ej. večnost, 

. 
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govorijo, - kratek sen in strašno zbujenje! -·- Rožica 
je čutila tako globoko mržnjo v svojem sicer tako ple
menitem srcu, da je le s težavo zadržala kletev, ki je 
bila namenjena vsemu človeštvu. -

Ne, nepravična ni hotela biti. Čemu naj kolne svet 
m ljudi, ako je le eden grešil! In celo Mirkota niho~ela. 
popolnoma obsoditi, - tako bled,.· tako žalosten je izgle
dal, prav nič tako kakor . srečen ženin! Najbrž se je 
poročil le s krvavečin). srcem; morda primoran. Naj bo 

. že kakor hoče, Rožicine nesreče ni p:1oglo to izpremeniti. 
.. · \ Nerazdružno .je b~l Mirko vezan na Lolo in čeprav 

.morda danes 1_1esrečnega čuti, ·- kajti Rožica je 
opazila,· kako se je zdrznil pri_ njenem pogledu 

·se ~k oro zgrudil, ~ čas leči vse raue! ·Tudi· Mirk~ 
bo privadil novega življenja, katero je nastopil. Kras · 

cvetoče soproge·, dobrota -njenega očeta, boga
udobnost, s :b_.tero ga bodo obdajali, vse se -bo· 

da napravi iz Mirkota sreč~ega človeka. 
"In to zadovoljnost naj . bi. kedaj motila?" je za

Rožica, "ne _ne, - nikoli nočem stl!piti med 
in Lo lo. Danes _me je poslednjikrat videl! Bežati 

zdaj tja, kjer me ne more najti ·in kamor ne. 
iti za menoj, kjer bom pa dobila nebeški mir in 

e da bi sama vedela, je dospela Roži~a na breg- . 
Sene. Nenadoma je ~tala na mostu, ki vodi čez reko .. 

brž je,.več. ur ta~ala okoli, kajti že se je temnilo. 
e sence so plavale če~ reko, - bilo je kakor: 

pošasti valile po reki. · · 
so bili to duhovi onih, ki so nekdaj, kakor 

_:.~daj, stali na mostu te~' se bojevali z mislijo: 
i-.-reko ali nazaj v življenje? - . Ali so bili t() 

ki so v ·Seni iskali zadnje pribežališče? 
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_Ali so . bili duhovi onih, katerim po burno -doživetem ·•:~: , Policaj je šel počasi mimo Rožice ter jo od strani 
življenju ni ostalo drugega nego skok v reko, ki jih je ogledal. · 

,-odl!-esla v~aleč ~oter v ~orje?/. . . . - t .1\:Iož je najbrž misli.l, da si hoče dekle življenje 
RoziCa se Je naslomla na ogdiJO m gledala v reko. ~eti? . toda ker. ~e m obnašala sumljivo, ni imel 

Videla je 'valove prihajati in odhajati, - vedna igra, raviCe,_ JO nagovoriti. · 
ki jo· je še bolj .zmešala. · . . · . . . . -· . "~i ljubi Bog,"_ si je mislil policaj, "vsak naj sam 

· . Bilo ·ji je, kakof bi se valoyi razgrnili in da vidi s~bOJv•o~ra~u_na. Kdor hoče na vsak način umreti, naj 
postave, ki so :stegovale svoje roke po nji. Da, zdelo se mie, ZIVlJenJa vsakega ne moremo obvarovati." · 
ji je; da· sliši glasove,.· ki· so ji klicali: "Pridi, - pridi In ~irno je šel mimo nj lil dalje. 
doli k mini, ·~ tu ·najdeš mir, ubogo srce, -· -· ·smrt je· ·.Pomžen glas je zadonel poleg Rožice; ozrla se · e 

· le trenotek", ki inine in potem Te ča~a ve?na blaženost.". VIdela ·"'!' c,:pe zavito žensko z otrokom . na prsih fn 
_Nihče ni_ opazil.lepe, ··blede deklice,· ljudje v sve- . ugega vodec za roko. 

toynem';
9
mest_u :hodijo_ hJ~dni·in tuji mimo':ne~reČnika, ;!Bera?ica!" si je mislila Rožica. "Bog je Sicer 

i~ ne vfn'aš~jop<(_ri~ego'\Ti bol~čirii. V sak n~~i svo~e : aleml .. mOJO smrt, to~~ _hoče mi še enkrat dati priliko, 
skrbi, - vsak se peča ·z lastno osodo, - kar mu Je. stonm dobro delo. 
pote~ ubog, nesrečen~~!o;ek!· _-. -- ... '. ·' .·. _.-_::·; . Izvlekla je denarnico in vse, kar je imela stresla 

. ,·. ·:Dve uri sta winip/~ Rožica. je še. vedno .:k~~or~,roko beračice, ki seje skoro ustrašila v.elike~a daru .. 

-?~~mxiela ·stala pri· _og:rpji~ ·. Bilo ji je, ka:kqt bLnebilo ; . "Bog Vas. obvari!" je mrmrala berači ca, tisočkrat 
· yeč življenja v nji1 Jr~koi; bi bila že ~daj mrlič. , .· - j J Vam povrne, kar ste meni storili." " 

:. ':~·1\;[rak seje umak~if ~~~i~ t3: 'j~ razp~·o_strl~- ~reljut~X :Rožica je stisnila ustni, . da. se ne bi grenko za
-~e.z.:yeli~o ,~esto, .. -.:-_t?~a nešteyiln~-)učijje·zaplamtelo:.•~ e~ala. P~tem se je ozrla na vse strani,·_._ ljudje so 

" : .:-J~o' R()žic~_ pa. ·~v,~t~~~a::ni:pro·~;r~a;, .tu, je.bjlo temnoit :~~·era:::~ -.- le m~lo ljudij. je še hod_ilo po mostu, 
še tisočkrat temneJše Je bilo pa ·v nJem duši. · . · . · 1!:" e 2_ · :.Cl. s? s PIP~ v usti~ korakah tesno mimo 
-:·. ·: ; Ha, ali.: ne d!)ne : zvqki .goslij;· in flavt: na. uho? _ ~· . 1· · za, n~Imi Je šla VIsokorašcena mlada ženska,- ki 

b. '1' . v . k' ... s' .k l k . 1 v k' .· . '~ ·.menda .bezala pred moškim k' .. š 1 . 
";rQ: -so n.pc;>rocnizvo 1 Iz o .. o~s e pa, ace, Jer se Je! . : . , 1 Je e za nJo. 
p_raznovala .ž_eni.te:v mb.~dega paTa~ ;_.. -v ~elo; le veselo:,; 1 Pn P_ogledu na tEi~a <slo~eka se je Rožica st~esla, 
-.,-.. -vzdignite. čase jn· žvenketajte na zdravj~ ·novo;§ pozn~la Je ~r~nca ~ob1č~. Globoko je sklonila glavo 

v - ·. . ... · · ·· · prsi, da b1 Je ne 1zpoznal T d 'b · · · porocencev. · .. . ·· · ' · · · · '' . , .. . · o a naJ rž Je 1mel oči 
,, > ,;Pojte,· :Sme} ajte ~e, plesajte," je šepetala Rožica/;; v~a l~po ml~do rdeč~laso žensko pred seboj, _ in 

. . . d- . k' ,. . 1 . • d ·: OZICa Je opazila da Je F R b'v . 
,,Jaz::v_em'_ v~n a1:. za __ mesto, Jer :ne t1 ·g ~SOVl ne .. ?~\ lo in se bes ., , _ . rane o Ic Imel namršeno 
s:ežeJo,: ~ spbdaJ ·· na dnu reke m poročmh glasov 11_- -·•. no smehlJal. 
~odhe, ·---. t~m je večni mir!" , . :.::, Potem je še ~idela, ko je Robič stopil k rdečelasi 

Strah na Sokolskem. · 
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ženski ter ji zašepetal nekaj besed. Toda 
je zbežala rdečelasa ženska na drugo stran mostu. 

. . . 659 

. Franc Robič je jezn~ udaril z nogo ob· tla~ pot~.: tke. in ne mog~~ po~akati, da primejo ljubko, a:ngelsko 
Je pa zopet zasledoval . zensko. Oba sta se Izgub~ !khco na ograJI ·m JO potegnejo v prepad. 
v n;tegli, ki se je privalila čez mesto. -~Z ; "Odpuščam vsem, ki so mi kaj žalega storili," · e 

I~ zvonika bližnje cerkve sv. Nikolaja je bila u~ la~no zaklicala Rožica, "da, vsem, naj bodo srečni, .:._ 
k nesrečnici,· _ki se je še ve~o bojevala s straš :. di ~?la, njegova žena~ O Bog, daj ji vse, kar ji raz
sklepom, -. nato je začela igrati v zvoniku stare cerlpr: _selJ~Je srce, nji in njemu, vročeljubljenemu Mirkotu! 
god~a, ki je že od nekdaj. g?ri in ~ožica je sl~šala ~;-; ; emi ga v sv~jo v~rstvo, ~če v nebesih, iri ko po
momč:no ubrane zvoke. Bil Je pobozen kor~l m Roz1_~ ian:m duh, naJ hodim. nevidna poleg njega, ter ga. 
je poslušala, dočim s~ ji solze tekle po licu. . }! ,ruJem vsakega koraka, ki ga . stori. O kako lepo, 

"O nebeško petje," je potem zaklicala i ihteč: _ko kr~sno bo to zame!" _ 
. glasom, "kakor olajšujoč balzam mi hladiš srce, - :tn~,. , ' Ro~1e~ je ilasl~nil~ glavo nazaj, - lasje so se ji 

se ~di, kakor bi slišala angele peti. -· Nebo se odpi~ zvezah m vrgla Je še klobuk z glave, da· je padel 
ange~i mi gredo nasproti v dolgih belih oblačilih sp: 'Vodo: - le p6l minute ga je videla Rožica plesati 
movo vejico v roki. Da,. to je pravi tren()tek za ločite' . vodi, -. potem je izginil. . · 
·- O -~dopri, JISmilje~i oče, . odpusti mi greh, ako . : . Izza temnih oblakov·, ki so črno prevlekli nebo, se 
sedaj naredim, toda breme življeuja me preveč t~i . pok,azala. zvezda. Rožica se je ozrla k nji. Oči so ji 

Oh k d'd . d • . v• 1' . . b. 'hV . le napolnJene z nadzemskim ognJ'em . ki' n' . 1 'č , a o o I em z aJ IZ z1v JenJa, ne o ni ce n · · - v . , , I Ime n1 
1 v'l · N'hč b '· · .1 d . b · svetnega vec na sebi so ze potom za menoJ; I e ne o opazi , aJe u o . Ra . · · · 

sirota šla odtod, da se nik~ li ne vrne .. Tam v višav~ . · zpro~t:la Je rok~, - grudi so se ji vzdigovale 
~jer so Tvoji angeli, do_bri ~og, bom mord~ zopet na~ · padale, sihle so pro~I nebu. V te_m hipu si je nesreč
svojo mamico, na zemlji mi je' niso privoščili, - o n ca ~e . enkrat pre.dočila podobo ljubljenega moža, -· 
· · 'd' · • dr v• · 1· U .1. . . B . to Je glasno zaklicala· JO VI Im po SQlrb, z uz1 me z nJO. . . sm1 Jem -~' . . . . · .. 

. . . ·.. . Bog nal IDI b 1 ti" v• 1' . pomagaj mi, da lahko umrem! - Mati, - mati, n:;t~ "v . J 
0 mi 0~ JIV, ZIV JenJa ne morem več 

. je kakor bi stala zdaj na moji strani -· o daf' ena sati, - zbogom, Mu·ko! .-. Zbogom mati! Po-
. , ' . . · .. · . · . ' . . ttga j mi Ti 1 "' ·.,_ 

sVOJO roko, - pelJI me, vodi me!" . • 'N .. ". .. . · 
-A L--.. ___. • v . · :· " azaJ! Je zakhcal osoren glas in skozi· me I · r V- . Y ·In zopet se Je .lllesrecmca obupno ozrla okrog s~~~ 'n· · v . . . . v• . .. ! 0 J_e 

'hč . . . l''d l . N. 1 . t il . a Il strazmk, ki Je zagledal Rozico na ograli cepeti - m e Je m g e a . - ag o. Je . s op a na mo s . v . . v . . . J • 
· · . ... .1 . ' , azaJ., nesrecmca, kaJ hocete stonti ?" 

ograJO - ter tl:!>m pocepm a. , :~ ~, S' · : · · . · . • 
· • • • • v . · . .·• • • . .; ··- tražmk, Je skokoma tekel, - videl Je še red 

DivJe J~ sumela reka, silen veter Je pihal po valovi boi bledi an el k 1 · b . · 'd 
1 

~ . p . · 
• • • .. • • • . •. J , g s o epi o raz, - VI e Je dvOJe oči 

.>- visQko so pluskah valovi, kakor bi hoteh Izteg ·Ro bili vpras;,u. č t · . · . ' 
. . JO e upre vallJ, potem Je oma.hmla 

- nagnila se je, -- stražnik je zgr~bil z obema' 
toda prijel je praznoto. -·· · 

\: 
\ 

i } · . 
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V sklik je zadonel, - visoko so. plusknili 
Sene in divje udarjali na stebre, k_i so jim stali. 
potu. Potein pa, kakor bi hqteli izpustiti ·svoj srd 
drugi stvari, ~o zgrabili dekl~ško postavo, ki se je 
pojavila na površini, ter jo potegnili s seboj z nenrs 

magljivo močjo. 
"Pomagajte!" je zaklical stražnik, "tu je 

skočila v vodo! Sem, ljudje, -. vrgli ji bomo rešilrir 
~rv, - tam je privezan,."Čoln, -. poskušajmo jo rešiti'' 

Oni trije delavci, ki so šli poprej mimo Rožice,· 
naglo · tekli z drugega konca mostu, kjer so se v . 
govoru ustavili. - . . ' 

"Kaj, .-: to rešiti ! " je zaklical eden; vzel 
iz ust ter pogledal čez most, "pri tej pridemo prepoz1i.~• 
- ta je že izdihnila! Le poglejte, kako nepremično j 
voda nese naprej!" 

"Potem rešimo vsaj njeno truplo, 
na pokopališče," je menil drugi. t 

"Da b?do zdravniki imeli nekaj za rezati," je 
odgovoril prvi delavec, ·"ne, za kaj. takega pa že 
ganiti prsta. Tisočkrat je za nesrečnico boljše, da 
čiva njeno ·telo na dnu reke, nego da bi jo. 
rezali. · Gotovo· je bila ·tudi naše vrste, in le take 

peljejo. v morguo." 
. · Stražnik si ni upat sam s čolnom na reko. 

videl je tudi,. da pride tu~aj vsaka človeška pomoČ 
pozno; kajti komaj je .. še videl trupl() na valovih,· 
daleč so je_ že odgnali• · 

·."'Morda imate prav, gospodje," se je 
lavcem, "boljše je. že, če se več ne pokaže. -.
samomorilk~ več, - ena mnogih, ki si vsak dan· 
mejo življenje. Zapisati si hočem!" . 

_Izvlekel je službeno knigo in napisal vanjo: 

~ 661 
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"Danes 25. maja, ob 8. uri 15 minut je neznana 
ženska skočila z mostu Pont des Arts v Seno. . Rešiti 
je ni bilo več mogoče." 

"Tako, to je narejeno!" je zaklical s~ražnik, ·"pa 
tudi moja služba se danes konča. Prebito, ko pi tega 
ne bilo, bi zdaj šel lahko domov, tako moram pa iti 
še na policijo naznanit. - Stoj, še nekaj moram pri
pomniti naznanilu. Razločno sem slišal, ko je ženska 
zaklicala. neko ime." 

In stražnik je še pripisal v knjigo: 
. "Preden je skočila, je zaklicala ime "Mirko". 
. Nato je zopet spravil knjigo in vzel ~igaro iz žepa. 

"Imate užigalice, gospodje?" je vprašal delavce. 
~'Tako, lepa hvala! Pojdimo, to je bila le malenkost! 
Ženska, ki skoči v Seno, je, nekaj vsakdanjega! Lahko 
noč~ gospodje!" 
-- -- -·- --

55. poglavje .. · 

Lolina poročni noč. 

V palači gro~a Radivoja Sokolskega so ugasnil& 
luči. ·Veselica na čast novoporočencema se je zgodaj· 
končal~. Poročenca sta se že pred deseto uro odpeljala 
v palačo Mirkota Višnjegorskega. · 

· • · ·Radivoj je še enkrat objel svojo hčerko, jo spremil 
do voza in jo posadil vanj. · Potem je Mirkotu stisnil 
~oko ter ga proseče pogledal, kakor bi mu hotel za-
klicati: · 

- "Osreči moje dete, -· dal sem Ti najboljše kar 
-~sem. imel, - zvesto ščiti zaklad, ki sem Ti ga za-
upal!" - --
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Gostje so ostali do polnoči skupaj in zdaj sta bila 
le še Radivoj in Alenka pl. Radičeva v malem salonu. 

Alenka je prišla prepozno, da bi bila še lahko pri 
poroki. Toda prišla je med ženitovanjem in Radivoj jo 

. je z veseljem in radostjo· sprejel. . 
Vjharno je objela Lolo ter jo poljubila ,in ji voščila 

vso srečo :za mladi zakon. 
Ko j~ M1rkotu stisnila roko, se je ustrašila njene 

hladnosti, in bledi ,obraz jo je poučil, da mladi mož 
. nikakor ni tako srečen, kakor je pričakovala. ~·~· 

· ,.Alenka je -sedela pri peči ter zamišljeno-~ gledala 

v: pras'ketajoči oge~j, ko je Radivoj ustopil. 
"Odšla sta," je brezglasno rekel Radivoj in sedel 

na stol, "in zdaj sem sam - sam!" 
"Niste sami, dragi prijatelj," je zaklicala Alenk~ in 

stopila k Radivoju, "saj niste izgubili svoje hčerke -
nasprotno, pridobili ste si še sina, - in :kako pleme-

nito srce ! '' 
"Da, 1\lirko je plemenitaš y pravetil pomenu besede," 

)e odg~voril Radivoj in če je morda svojo mladost vžival, 

. kdp naf mu zamel·i ?" . 
"Ne razumem Vas, gospod grof," je zaklicala Alenka 

_"ali ste kaj n.'ašli v Mirkotovi preteklosti,· d~ mu to lahko 

očitate:?" · 
· Radivoj je molčal; ci vedel, naj-li pove Alenki oni 

. p~izor, ki ga je imel z '.·nesrečno ·deklico kratko pred .. 
poroko, - z ono. lepo devojko, kateri je Mirko nekdaj 

rekel; da "jo ljubi. 
. "Neko tajnost mi. skrivate," je ·rekla Alenka, ,;in 

Bog ne daj, da bi jo jaz hotela vedeti. Videla sem pa, 
·da ni vse tako ·v hiši kakor sem upala. Lo lo se:J;U ·sicer '. 

našla srečno, toda grofMirko je bil ·zelo bled in truden. 
Oe ie mislil, da ga nihče ne opazuje, se. mu je obraz, 
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Cflo zatemnil. - In Vi sami prijatelj moj,. n_a Vašem čelu 
vrtlim oblak skrbi. Toda tega ne sme biti, tam naj kra
ljuje le solnce sreče in miru. Proč s temi oblaki, - ne 
morem jih videti!" . 

Alenka je s svojo belo roko potegnila po grofovem 
čelu in ta je .prijel vitke prste, ter jih poljubil. Nato je . 
vstal ter povedal Alenki vse, kaj se je kratko pred poroko 
zgodilo. Povedal ji je, kako je gospica Roza, -·- poznal 
jo je le pod tem i~enom, - prišla v njegovo hišo in 
kako jo je v trenotku, ko je Midw peljal . Lolo k vozu, 
našel v sobi svoje hčere na kolenih in vso v solzah. 
Potem ji je natanko· povedal svoj pogovor z deklico, -
in med pripovedovanjem je postajala Alenka vedno res
nejša in nekak strah se je. zrcalil. v njenih očeh. 

.. "In kaj ste storili, gospod grof, da doseže ta ne-
.srečn·a ·deklica svojo pravico?" je vprašala Alenka .. 

. "Prisegam Vam, Alenka, da sem bil popoinoma 
. 'zmešan. Končno sem mislil, da' moram najprej skrbeti 
"za srečo. svoje hčere, kajti ona dekiica bi najbrž v cerkvi 
povzročila škandal; - kaj takega se ja večkrat prigodi. 

· Zato sem se s teškim srcem odločil, da jo za malo časa 
zaklenem v ·ono sobo. -· Toda poslušajte me najprej 
do konca! Alenka,· zdi se mi, da mi zamerita. Takoj 
potem sem ji po Martinu dal zopet prostost in sem Martinu 
izročil zavitek, katerega naj ji da. v njem'je bil namreč 
denar, ki' bi nesrečnico vsaj .za' nekaj časa obranil skrbi. 
in bede." 

· · "Kaj to ste sto:rili, gospod grof?" je zaklicala Alenka 
~ tresočim glasom, stopila korak nazaj ter očitajoče po

. gledala Radivoja. "Jaz .Vas res ne pozpam več, gosp.od 
· gro.ff -.- Kako ste mogli nesrečni deklici, ki ima prav
tako pravico do sreče in ljubezni, k~kor Vaša hči, 

. ugrabiti možnost, da bi _zopet videla l\Iirkota? -· Vi..:. 

~ 

·•C•'\~ 
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niste bili opravičeni, reči tem11 dekletu: . Pokoplji :se,. -~yi~ denarja, ki sem ji ga dal. To je najboljše zna
' .svoje n~de, on Te n~ lju~i več!. Ne,. to bi mo_ral.~Irko , !~, penj e, da se deklica ne misli ločiti od življenja." 

sam storiti! Le iz nJegovih ust Je smela to sh~ati. . "To bi bilo res dobro znamenje za Vas, gospod 
· Radivoj je p1·estraš~no gledal, -. obr_az se_ n?u jo ~-of!" je odgovorila Alenka, "in upati hočem, da je Vaše 

· potemnil, bil je prepošten človek, d~ ~I. se doD,n~lJeva~, ni.nenje pravo. Toda nekdo je že večkrat potrkal na. 
. da je· v teJ!l slučaju mvnal -po prav1c1 m po svoJI vesti. :vrata. Kdo pa je?" 
Ne oziral se je le na svojo hčer.< Radivoj je stopil k vratom in jih odprl. Martin je 

' Prav imate Alenka," je vskliknil Radivoj, ,;z!laj stal pred njim. 
" ' ' v . izprevidim,·da sem siloma segel v človeško osodo, k cemur .. ·. . "Oprostite, gospod grof,'' je rekel, "ako še tako 

nisem bil upravičen. Da je bil pa moj strah opravičen, ·§pozno motim, "toda dozdaj še nisem. imel prilike, da bi 
izprevidite lahko iz tega, da je nesrečni~a še e~krat po- eopaženo govoril z Vami. Izročiti Vam :moram namreč 
skušala približati se Mirkotu. To se Je zgodilo pred e te bankovce.'' 
cerkvijo." . . -·Radivoj je odskoči], kakor bi mu Martin ne ponujal 

· Radivoj ji je opisal ves dogodek, ki se je vršil pr· .,· eškodljivi~ ba~kovcev, ampak strupeno kačo.. Pa tudi 
prihodu iz ~erkve. . . ·· A.len.ka _je lahno ;~~r.iknila ter hitela k Radi:~~u .. 

. Alenka je prebledela in resno zmaJala z glavo. . "T1 bankovci, Je 1·ekla Alenka, "kdo TI Jih Je dal, 

_ "In kaj se je potem zgodilo ~ de~letom? ". j~ VJ?raša~a. ' esrečne~ ? ~~ t ,, • • . • . • 

N " ·· J·e mot·al RadiVOJ odgovonti. Plamla . · "GospiCa R_ oza. Je od_ govonl Martm. "Kakor Je e vem, JI . " .··. . . . 
· " v t ~ bi"la med množico " · : o spod grof ukazal, sem dal gospici· Rozi zavitek, ko ga. Je proc er se Izgu c • ; • • • . . • • _ . 

P · l"t d rof da J. e nesrečnica morda šla : e pa odprla m videla bankovce notn, -.- tedaJ -" 
~ om1s 1 e, gospo . g ' - S · · 11,r • • lk ·1 · d k · · b" · t ,~ · · 

1 
, _ tari .~.uartm Je um o m , - m ve el, aJ naJ 1 

v smrt · · · ·. k l d · v d kl" · d b" v 1"1 
t S 

. B . t"m Vas vzemite to ,f ·e e o ve enJU nesrecne e lCe, ne a I razza I v_ smrt. veti og, prosim, ro I ' ' ' : . d 
" v · · t ·1 " ' SVOJega gospo a strašno pesedo nazaj! Ne, ne, tega nesrecmca ms ona.· ' . . ·. . . . . . .. 

- '· . .
1 

. " .. b ·1 t d ·1 . "Govori dalJe, Mattm! PoveJ m1 vse! KaJ Je rekla, I k · bi ne stona tega Je o es no o govori a :. . . . . . . . . 
" n za a~ v ' b d ki t k" . -~ aJ Je storila nesrečmca, ko Je ugledala bankovce?" 

Ale k · KaJ pa preostane se u oO"emu e eu, 1 Je . T" 1. . B · · . .. .·. · . . n a .. ll • • ·. . • 
0 vk ? p b" , . " I.: JUbl . og, - kaJ Je že rekla, -kaJ Je stonla? 

· o"o nadostavila na pr1sego mos ega. rva ne 1 , • • • . • • • . . vso sv ~ . . . . . . .·~~V prvem hipu sem mishl. da Je Izgubila pamet -str-
b.1 · d ·of in zadnJ· a tudi ne katere b1 prelom > • · ·. . · : · . . . ' . _ 

I a, gospo gt ' t ' . ·.~ ela Je v denar;· katerega bi se vsak drug veselil. In 
zyestobe ne. gnal Y smrt." · . . . . :potem je tako čudno· govorila ter mi stisnila bankovce 

· Radivoj je n~mirno korakal po sobi, - znoJne kaplje ·.f: v roko rekoč, naj jih obdržim kot napivnino." . 
SQ mu stale na·. čelu. · . · . . . · . . .· '.: "K.ot napivnino !" je zaklicala Alenka ter pritisnila 

"To je ja popolnoma n~mogoče!" ~e h1p~ma za~hca.l. ~:roke ~a. grudi, "kakšna ,obupnost,. ~akšno zaničevanje 
"Kajti· če bi bilo res tak() kot pravite, bi dekhca s~eta 'se izraža v tej ·sami besedi! Ta· nesre'čnica bi z de-

1 . Strah na Sokolskem. 84 
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narjem lahko več mescev. živela .brez skrbi in vendar g~; ~ ·'l, 667 

je dala Martinu kot napivnino!'' f ~·· ' 
Radivoj je proseče pogledal Alenko, -bilo je, kak(): je to dekle preponosno, da bi se dalo obdariti in si od

bi hotel prositi, naj mu prizanese, --- potem se je o br~.: :~upiti dušno bolečino." 
k Martinu. · . T ;' "DJ'ugič t~di he bom tako nespameten, da bi jo 

"In kaj je potem gospodična storila, ko Ti je d11,~~ z denarjem r~z~alil,_" je ?dgovoril Radivoj, "sama se je 
denar nazaj?" · ':: napram _ mem Izrazila, da je sirota brez doma. .Ali ji 

"Potem," je odgovoril stari služabnik, ,,je planil~ morem pon.uditi boljšega nego dom?" 
_mimo mene ven, - in s svojimi starimi nogami nisetji ·.~ "Da, to je misel!" je zaklicala Alenka z bliskajočimi 
.mogel za njo. Toda mislil sem si= Ti ljubi Bog, deklic§ črni, "poiščite to dekle, Ra<!jvoj, in ko jo najdete, jo 
ne vidiš več, kajti gledala je tako kakor taka, ki ji .~i zemite v svojo hišo in jo obdajte z ljubeznijo! Saj prav 
nič več do življenja." ': o manjka ubogi deklici, malo ljubezni, malo naklon-

Grof Radivoj je glasno zastokal, - pokril . si je enosti in· dom, kjer bo doma! - O naj Vam p{>ljubim 
z rokami obraz, -· več ·minut je nepremično stal, - i.: oko,, Radivoj, grešili ste, toda hitro je našlo Vaše srce 
na trepetajočih prsih mu je bilo videti, kaj se ~god" ot, s katero popravite pregrešck. -In zdaj lahko noč 
v njegovi notranjščini. · ·, ragi prijatelj, spite mirno, - Bog v nebesih bo Vam 

Alenka je pomigriila staremu Martinu, naj odide, i ripeljal ono deklico in potem boste ubogi siroti postali' 
ko je bila sama z Radivoj em,· je šla k njemu,· mu polo nigi oče in zvest vodnik! In jaz ji hočem biti dobra 
žila roko okrog rame ter mu šepetala s tihim, iskrenirq rijateljica. Potem Vam bo dekle enkrat hvaležno ter Vam 
glasom= . .. < odpustilo, kar ste ji danes storili. 

"Prosim yas, Radivoj, ne vzemite si preveč do srca, · '.Alenka je dala Radivoju rok<,>, katero je ta iskreno 
. saj še ni dokazano, d~ si je dekle kaj hudega storilo, .. ljubil, potem je. o<lšla: . . . 
toda tudi če bi to bilo, niste Vi zakrivili obupnega čina.' In potem· je Radivoj še dolgo stal. sam v sobi ter 

"Toda. jaz ne more~ prenesti misli," je za klic . ledal pojem aj oči plamen v peči. ·· 
Radivoj, "da sem nesrečno, ubogo dekle še žalil. -· -. Dai' "To je bil drugi pregrešek," je mrmral, "skrbeti 
izprevidim, da sem zelo sebično.ravnal, -.in mislil sem· očem, da, ne storim tretjega. - O tudi dober človek 
nase oziroma na Lolo! - O Bog v. nebesih mi je p~ič~ hko tav~ po temi, kajti Ti veš, Bog v nebesih, da sem 
-jaz nisem n{ogel staviti sreče svoje hčere v nevarnos~; edno dob.fo· ~otel in vendar, - plemenito žensko srce 
- Ako bi dekle govorilo z Mirko~om, bi nastala strašn~ em že pojrl !· - Za brani, Oče v nebesih, da bi mi ne 
nesreča. -Toda popraviti hočem, kar sem·z~krivil, d~l ilo še eno življenje na vesti." 
hom nesrečnico iskati in_ ako jo najdem, ji }).očem 
nuditi odškodnino."-

i· "Denar!" je odgo:vorila Alenk~, "saj ste .videli,· 

-- -- -- -- -- -- -- -- --· -- -- - -- -- --
Med tem. pogovorom med Alenko in Radivojem je 

voz z mladima poročenceiQ.a v njih stanovanje. 
Prostori, kjer je bival poprej grof Božidar, so bili 
lnoma' prenovljeni.· Nič lepšega se ni moglo misliti ·. 
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. nego ta gradi?, obdan od zelenih dreves, kije ležal v sr~- ; .tajoči~ glasom, "kako lepo je tukaj, kako prijetno, ......,... 
šumnega Panza. · .. . · < . oh neizmerno bova srečna tukaj." . 

. · -Vrata, vhod in stopnice so bile s cvetlicallli okra, ;. "Misliš?" je vprašal Mirko, ne da bi obrnil glavo. 
šene, v velikih lestencih je gorela luč, ko je mladi P~ f. , "Da, mislim in upam in čutim!" je zaklicala lepa, 
dospel do syojega doma. . ___ L ~emnokodra ženska, "glej, zelena drevesa gledajo skozi 

· .Mirko je. počasi vodil mlado soprogo po stopmcah_ ' okna, ·- in tako tiho je tukaj, da se prav nič ne sliši 
·-služabniki so ju v veži spoštljivo pozdravili, -tod~ :· .šumn,o pariškQ vrvenje. -·- Resnično;~ pred malo tedni 
Mirko jim je kratko ukazal, naj odidejo spat. :i~ (_.še bi s~ domišljevala, da bi sploh ne- mogla vstrajati 

V jedilnici je bila pogrnjena miza z mrzlimi jedi. .. ;_ v tej tihi hiši. Toda danes, -o kako sem srečna danes 
in. hladnim šampanjcem, ·_. praznično je ·bila razsyeJ~ i :n~ tem mirnem kraju,. kajti saj sem - pri Tebi!". 
ljena soba. . } ;i. Umolknila je, -. pričakovala je' odgovor, ...- toda 

Toda niti Mirko,· niti Lola se nista brigala za· t~- r Mirko se je le malo sklonil čez ogenj, ki mu je z žarno 
-nemo sta korakala mimo mize, ·-prehodila sta ve . rdečico razsvetlil o'J?raz. ·· 

_sob ter dospela v sobo,. ki se je imenovala intimen s~lon· ir·_ . "In odslej bom vedt;to pri· Tebii" je nad~ljevala 
_ ft~ileni stolčki in naslanjači, majhni ip. pripravm.:· ·_.- Lola te~ se · po.časi. b:iža!a ljubljenemu možu, _ "zdaj 
so .stali. okoli, ·---lepe podobe so krasile stene, - svile, ; .šele dobiva moJe ŽIVlJenJe pomen, ·-· niti ure, -niti mi

·. ~astori so viseli· ob oknih, ---- korakov se ni slišalo, kai , nute ne . bo~ ločena od Tebe, - vedno . Ti bom gle
\ ~oga s~ je do gležnjev udirala v mehke: preproge. ;'/: e ;dala v !JublJen~. obraz in. držala Tvoje roke v svojih. 
. Na mali marmornati mizici je gorelo v srebrne .. (-·.- O Mn·ko, Mirko, ko _bi vedel, kako· sem_ hrepenela 

. svečniku pet sveč, soba je bila na ta . način ·za~~ :; po tem t~enotku! · - Oh, morda bi Ti_ ne sm~la reči, 
v udobno poltemo. _. . -._ ka~o Te Imam rad~, kak~ 'fe. obožujem in kako sem 

N d . 1 . dii · k t d ka··· ~ srecna. Toda te blazene tatnostl ne morem ohraniti _ a esno 1n evo so vo a v1so a vra a, n?a . " .•- . . . . ~ . , 
rimi s.o bili na~likani igrajoči angeli. Sredisohe je:·Mi!:!i :moram,·.- moram '!'1 poveda~i, _Mirko! da si Ti moje 

b t l ' v d . b·.l. v • bleki. v 'k .. ate. ri·-~}. :-vse, - m morda tisočkrat TI ponavham, da bi brez 0 s a , - se ve no Je--· 1 v crm o , · . . < · T b l v· • " ~ • 

1 · T ·d' L 1 · ... · 1 v blt-" .. e e ne mog a z1veti. stal_pred o tarJem. u 1 o aJe se 1me a porocno o e~ .~- N .. • . . 
. . _ . . . . - . -- · · -,/. .'· o postal sem Tvo1 " Je grenko od 'l M' ·k ·-:- še vedno Je venec IZ m1rt krasil. nJeno glavo, -;~ ·.· - .'' '..... . .J' • • • . gov~r~ 11 o, 

• v 1 . . . . '1 v 'tkobuJ'no p. ostavo . .. ?f ·),zdaJ stoJis. n~ zaželj~nem Cilju lil. umevna mi Je Tvoia 
paJCO an ~e Je VI cez :VI. . . · . . : -~~. ~Jci eča blaženost." -. - ·· · . . · J 

M~~o je prekrižal ro~i na ~rs~h,· -·.·:eč _m!n\1~~· ''! p "Umevaš jo toda ali jo tudi .občutiš?~; -
nepremiCnostali_ nato se ·Je obrml m stop;l k k,all1~;- "Ne!" · 

Strmel je_ v ogenj;- počas~ je izteg~il :ok~~ k-=~- ..... "In, zakaj ne, ljubi Mirko?" je šepetala Lola ter 
bi se hotel greti na njem. . .. · :·: -·:·~- :<:'·~;;;, fEos~:ušala objeti ga_ okrog vratu in potegniti njeg~vo 

;,Tu sva torej doma;" j,e rekla !;p~a z la~no; ;~! ' lav() k. svoji, _-·-. "zakaj nočeš biti srečel!-? O razumem, 

·:._ .. 
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Mirko, - in ljubim Te pr~iskreno, da bi Te 

_ kako drugo, tudi v mislih ne." 
_ na ono deklico misliš. Tudi zdaj še ~is]iš ~anj~'.;.- ;;. In z~pet ga je objela, - burno bijoče grudi so 
·celo v tej pomembni, srečni uri, v katen tu.di naJDIZJa ·· počivale. na njegovih prsih, na licih je čutil dišeč dih 
žena .iz ljudstva svojega moža 'popolnom~ m brez z~- njenih ustnic, -·- in bila je tako lepa v tem trenotku, 
držka ima. _ Glej, moj Mirko, kako bi me osrečil, · tako zapeljiva, tako krasna, ta sleparka, _ in iz njenega 

_ako si i'ztrgaš podobo one deklice iz srca." . . telesa je šel tak ogenj, ki bi vsakega drugega moškega 
· Je že iztrgan• iz moje duše," je zamolklo vskldrn~ omamil, da bi navdušen se zgrudil k njenim nogam 
. Mirk~. Ali nisi videla, kako je bila obupana, -.- ah ter bil srečen, ko bi mogel to razkošno bitje poučiti 
nisi opa:ila, kako strašen sklep se ji je bral na obrazu? v skrivnostih lju~ezni. · . ,·_ -. . 

Da, do čim obdaja naju sijaj in .bogastvo, -~~va. vmord~ ' Toda Mirko se je naglo izvil iz objema ter hladno 
a- skozi noč kakor ubogi, plašm, zapuščem pticek, ki rekel: 

;: padel iz .gnezd~. - Ha, ali ne· sl.iši~ njenega. glasu, "Prosim Te, pusti to, -zdaj sva sama, -tu lahko 
_ zdelo se mi je, da je klicala moJe Ime!" . . , govoriva_ tako, kakor pristoja najinemu razmerju." 

. In res, ko je Mirko govoril te besede, Je bil~ 9b ·: Lola je najprej zardela do ušes, nato je pa oble-
istem času, ko je Rožica• iz most:u Pont des Arts z Ime- ~- dela kakor poročna obleka, ki je oklepala njene vitke ude. 
noro . Mirko" na ustnicah skočila v Seno. . v• _"Proč me odri vaš?" je osorno zaklicala. "Ti· zani- . ' · Š~ ·~a z~mlji slutnje, ki ne var~~o, med l!~beCima · čuješ mojo ljubezen?" 

dušama. obstoji skrivnostna zveza, ~I povzroci, da se. "Nočem Te razžaliti," je odgovoril Mirko, "to_da 
oglasijo strune v·· eni,· ako druga poči.-·. Ta zveza med storim to,_ kar ·s~m Ti danes povedal z malimi bese

. lju_dJ;Di, ki so ločeni v veliki daljavi drug od drugega, . dam.i, preden sva stopila pred altar." Ti me nisi izpustila, 
_. _ ki se ne morejo videti, -.-· spada med uganke stvar- ·; toreJ sem držal besedo ter se poročil s Teboj, _ željo 
stva, katere človek pikoli ne bo pojasnil. • . _; umrlega očeta sem izpolnil, - odslej bova živela drug 

Mirko se je stresel, kakor bi ~e -~a dota~n:l_a yo: : poleg drugega, -_·- toda ne ~kupaj! Tam na levi strani 
:šastna roka; - hlastno Sy je obrml m .s .topi~I. OC~l _'; so rrvoja vrata, Lola, tam je 'rvoja spalnica, in tu," 
se je' ozrl po sobi, - potem. s~i je z roka~I zatisml om, .. \ Mirko j.e pokaza~ na des~o, "tu. bom jaz spal in ta soba, 
_ strepetal je kakor v mrzhCI. . · · . . . ) v _kateri sva zdaJ, bo_ naJU ločila, bo meja med nama, 

"Hladno Ti je,~ Mirko," je zaklicala ~ola, ,,o d~J.' -<kater~ ne bom nikoli prekoračil. · 

položi sv~jo glavo na ~oje prsi, - dllJ ·se ~klemti 0~ .: Zal mi je, Lola, da. Ti .moram vse to povedati,-· -· 
mojih rok,· _ dati Ti hočem . gor koto od s~OJe gor kote,); sam čutim, da Ti hudo storim s tem,·- toda ne morem 
_ življenje od svojega življenj.a. - C! ~ilrko, ne za-': drugače, nisem gospodar čezse be, od deklice sem, katero 
merim Ti, da si lj"! bil ono dekhco, ,_- saJ to se vedno :sem ljubil, ko sel!l bil še prost in katero tudi. zdaj še 
primeri v življenju m~adeniča, -·-. ~o~a v treno~ku, ko. 'ljubim, ko sem veza:J;l. v spone,. katere so mi . neprosto 

-si ~lovek izbere ženo m se poroČI z nJo, mor~. shka one 
obledeti. _ one, ·ki ie bila vendar ·le · sen! -· Danes 

.... .;-;: .. 
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voljno naložili, - spone, katerih sem· se . 
se spodobi· plemiču. Od Te je bilo odvisno, da 
-~prostiš! Ti pa ··nisi hotela, - bila si sam ogla va, 
no, ·dobro, izpolnil sem Ti željo, ·Tvoj inož f!apl, toda 
več ·ne smeš zahtevati .od -mene." ·' . 
' . .-· :"Mirko, Mirko; vzemi nazaj te besede,- prestrašno_·t 
je,· da bi ?ilo resnično." . 

.. 
'-' 

1 ~: ·Le ·p!eresnično in. dobro premišljeno sem to izgo~ 
voiil,~': je. odgovoril bledi mož ter ·sočutno gledal Lolo; 

. nato je nadaljeval z_ 1Ilehkim glasom: 
.. ~~'•>
~ ..... 

"' · "Vidiš; nesrečno· dekle, svaril -sem· te pred tem 
. zakonom brez ljubezni~ ter Ti rekel, da post~ne za naju 
oba pekel·na zemlji. Ti, Ti_ mi pa nisi verjela!-· Lepa' 
si, ljubeznjiva si; vsakega drugega :bi osrečila, .- mene 
si pa s ~v"ojo sanioglavostjo nar~edila zelo ·:nesrečnega.· 

-.Ne misli pa, ·aa bom ·kedaj drugače· mislil in čutil. -· · 
Kar sem Ti danes povedal, ·Ti nikoli več· ne bom rekel l · 
k~jti sedlo bo v Tvoje sr~e· kakor počasi d~lujoč strup; ] 
_:.- kakor huda bole.zen. - Danes moram tak~ govoriti; { 

.• 

v·r"Qodoče _ bom tih~ ·Toda nikoli, - prisegam Ti,-·
nikoli _,ne_ bom_ drugačnega innenja! -_ O jaz• trpim, · 
Lola, ·- zelo· ti·pim, in čutim, da me~ to trplj~~je, spra 
pod 'zemljo." · _ · · · 

Mirko.je umolk,nil, :::::.::_glava .mu." je 
na prsi, -·-·in kakor je tako stal pred njo, bled, z 
mršenimi · o_brvmi, -· ·_ z žalostnimi · očmi, - bil 
lepši,· še bolj hrepenen)a Vreden. nego· poprej. · 

·: L()lino telo je zdrhtelo, _ - ~ajrajši bi. glasno 
kričala od -b~sb.os~i in.r~,tzočaranja. In vendar,-. veueu~~-; 
je; da se: mora premagovati, da ga le··z .nežnostjo lahk~_ i . "yzemite !" j_e zaklical dr. Golar s hripa~1·m 1. · . · -•~ ~ . . ·· . . ' .tsom t01 

. pri~o?i; :ako' bo sploh· mog_oč~, da 'mu iztrga .~al<istri~' 8 
pme ~brnJ~m.m ob•a.om i<'Očil Mj,kotv. <tekleriico,g, ~.,.;,it, 

· · · 1' · · d' •· 1' h · • . · , .. ·- · gospod, m poJdite'" 
mts 1 lZ- srca h 1' usa 1 vanJ vese Je, repenenJe ·· · · 
bezen; ·· 
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/~l Obupno si je z roka~a. zakrila obraz, -- tiho je · It'~ l 
začela ihteti, - a Mirko je žalostno zmajal z glavo. ~',J 

"Kaka beda!" je zastokal, "zdaj nisem ne le sam , >> ;,;_;,_ i1~+ 
nesrečen, __ ne, s svojo nezmiselno željo si tri .)ju~r;~·::.· .· . . ~!::f 
pahnila v nesrečo, - samo sebe, mene in on.o drugo,J; :. · .. J~ 

· Nikoli ne more to drugače postati, kajti vezi, ki si ji~ " , -::;; .'~ 
nama naložila, se ne dajo raztrgati. Niso to rožne spone, .":· ''-, . · · . '~) 
ampak železne verige, ki naju tlačijo k tlom - in zato~' ·;<:c · · .·l1 
morava oba poskušati, da jih nosiva kakor bo že šlo hi~\'~;_-: ·_>~··~ ...... :; :- Ji&i 
~n zdaj,~' - počasi je korakal Mirko k mali n;tizi, kjer ·~·;-~:~t·.~y/:.c :r{~ 
je s~a-1 ~rebrni sv~čni~, vzdignil ?aje, d.a je plapolajo.či · __ · \~.;;;··.~~_:,:~_:_:·~ 
plamencek obsvetil nJegov mrtvaskobled1 obraz, - ."m . :;·~~ l 
zdaj lahko noč - to . bo žalostna poro čna noč, - in . . ~- · :,l~' 
tako žalostni ?od? vsi dnevi n~jinega življenJa,.- pusti : ;~}>~ 
se b~do pom1kah do konca m potem -.potem bova ·· -~f~ 

zaman živela, - lahko noč, Lola, lahko noč!" · 
. Stopil je nekaj korakov proti svoji spalnici, 

·toda v istem hipu se je Lola zdrznila, - opotekla se je 
proti njemu, a preden je dospela do njega, se je zgru
dila, - in obdana od razkošne krasote je ležala pred 
njim,.- proseča, hlepeča po ljubezni! 

"Mirko, - Mirko, - iskreno ljubljeni mož!" je 
zaklicaJa s skrajno- razburjenim glasom in. česar ni raz-
Qdel glas, so izdale njene s strastjo napolnjene oči, 

"o Mirko, ne zavrzi me, - saj sem Tvoja žena, -
glej, pri Tvojih nogah ležim in prosim za Tvojo lju
bezen. - Ali se more dekle bolj ponižati pred svojim 
ljubljencem, - ali morem kaj več storiti nego ponižati 
se. pred Teboj ?" 

"Prosim Te, ustani Lola!" je osuplo vskliknil 
Mirko, ,,ne, ne, pred menoj ne smeš klečati,-·- le_ tega 
ne! Toda če bi 're tudi umreti videl· pri svojih nogah, 
- ne bi mogel drugače ravnati, -. ostati mora pri 

l'l!i* 

•.JI; 

j 
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hladnem pozdravu, "lahko noč~', ki se Še nikoli ni tako "In ti bliščeča mreža, ki si mi služila kot zna-
strašno 'glasil pri novoporočencih." . menje nevestine sreče," je nadaljevala črnolasa ženska 

-~')21:~'}·:--... ~" . Mirko, moje· življenje je Tvoje!"·. je prosila lepa • ter si z obem_a rokama iztrgala z glave pajčolan ter 
-~J~j;;l:::f~~~:enska in razprostrla roke te.r z vročimi poželjivimi ga- raztrgala, - "tudi ti - pojdi! Krasil si· srečno iie-
' ~l -~~?i.:j~~-~Čmi gledala k njemu, "glej, mlada sem in Te ljubim, . : vesto in zdaj se ne boš norčeval iz zasmehovane, za
~t;·~~~f~~~ žarim v ljubezni, -.- vse čutnice kip.ijo k Tebi,. m~j ; vržene in zapuščene žene. -. izročim te plamenom! L 

;:s->;._::;~~;1\iirko, vzemi ine vendar v svoje naročJe, - pust1 mt, Plapolaj, žareči ogenj in un!či p~jčolan, -· bolj vroč 
·::lAi:~~:~)f;}J~ zrem srečo v Tvojem obrazu; ali veš,. človek, kaj ·· je . še ogenj, ki ga nosim v prsih, - toda ugasnil bo 
""·~,~~~.?Jf;:,:#f:I)Omeni, ·ako me zavržeš, - pri Bogu, to j: sramota, · ..•. in se izpremenil v led! . Ha, meni je, kakor bi se mi . 

' 

...... 

ki je ženska nikoli ne pozabi, - sramota, ki ~o l~žala -· že zdaj vsa kri izpremenila v led. G01je 1,i, nesrečni 
na meni, dokler živim, - to je beda, na katen b1 ,mo- : mož, ustrašil se boš, ko boš pogledal v mojo dušo in 
rala 'umreti, Mirko." · videl, kaj si napravil iz . mene!'~ · · · 

··',;,Tudi. ja~: nosim svojo bedo,. -· · in se ne bom , Mirko si. je z rokami zakril obraz, - tresel se je 
zgrudil pod njo!" je zaklical Mirko, "nositi morav~ --;tako silno, kakor bi vihar divjal okrog njega.' Tudi ni 
vsa~ svoj del krivde, -·ki sva si. jo naložila na današnJI ; .r~nil, ko si je Lola· trgala dragoceno obleko s telesa. 
nesrečni daJ?, nase!" . . . · "Proč, - vse proč, - jaz nisem več nevesta, -

. "Jaz pa nočem nositi, česar mi ~i .tre?a nositi~" · • · poroč~e melodije so utihnile, ·_ izpremenile· so se v gro~ 
. je vskliknila Lola s pomnoženo s~rastJO .m ~~v glas.u Je . i otno g~dbo groba, - ta hiša je odslej le- velika krsta, 

donela vsa divjost njenega značaJa, "ah shšis, Mirko, · - kot_ Jama v kater? so me zakopali; - da pokopali, 
jaz nočem. Saj si nisem raditega spletla venec ~---lase, o je prava beseda. Zivljenje sem inislila najti ob Tvoji 
da postane trnje va krona zame, - ne, raditega "ne! -· . trani, -·in zdaj si mi dal snirt! Clovek, Ti ne veš . 
Proč torej, lažnjivi cveti, ki ste mi predočevali lažnjive aj si storil! • 'foda groza Te bo enkrat zgrabila, ko si 
sanje, -.-nič v~č· Vas ne maram, - z nogami Vas po- oš na jasnem, kaj pomeni igrati se z žensko!" 
teptam l" · Obleka je padla na tla, zaničljivo jo je z nogo po-

Naglo si je iztrgala i~ las p~ročni ~enec,· ga v~gla inila v kot. V čipkasti spodnji obleki je stala pred 
na -tla ter v m\slednjem hipu, preden Je m9gel Mirko 'jim, - cel paradiž krasote se je Mirkotu. odprl, _ 
za braniti, začela teptati po ubogih cvetkah, ki ji. vendar: . ro ste in nezakrite so mu kipele snežen o bele grudi na
niso nič zalega storile. · ·.· . . proti, - temni kodri so se razpustili ter se vili po 

Umrite, - izginite. kakor ··J·e izginila moja sreča/ elem vratu na alabasterna ramena - polne mehke " . . . ' ' 
odslej se ne bom krasila z mirtami; ampak z belimi- P.ke so se stezale k njemu, -· vse ~a nji je dihalo 

rožami, ki so zna~e_nje groba, in z njimi si bom okra: :;v ljenje, ljubezen razkošje! Toda on se ni zmenil za ·ta 
sila grob svoje ljubezni!" , "aradiž, - z naglimi koraki je ubežal. 

"Lola, prosim Te, - rotim Te ---" · Ali ni bila Lola v tem hipu nodobmt hmPmll il"'-

._.{f-
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- kako so ji fosforescirali oči, - kako divje so 

089 

679 

·ti, da Te ne_ b€1. zaničevali. Lahko noč, nesrečnica, 
noč, - moli,·· da Ti bo Bog pomagal, k~kor ga 

jaz prosil,· naj mi da moč, da prenesem strahovito 

njene kretnje! Bilo. je, kakor bi se hotela vreči nanj . 
ugrebsti nohtove v njegovo meso, -• ga potegniti D.~ .. · "Mirko, - ~h·ko, - ne hodi, - jaz -" 
srce - in si ga osvojiti. In zdaj je stopila ·pred njeg( , Prepozno! Ze je prišel do vrat ter izginil v .svoji 

, ter zaklicala .s bripavim glasom: . .. :"' palnici, v naslednjem hipu je Lola slišala, da so se 
"Še enkrat, - zadnjikrat, Mirko, Te vprašam'& ·. ata zaloputnila in da se je ključ dvakrat obrnil 

Ali me hočeš· napraviti za svojo ženo; - ne samo P.~ • ključavnici. . 
imenu, ampak tudi z ono ljubeznijo, ki združuje človek~~ Grozotno se je zakrohotala s smehem, ki je bil hujši 
z nerazdružljivimi vezmi? Ali me hočeš žrtvovati ~ep.u; ego tisoč kletvic. · -
ničli, spominu na malo ljubezen, ki si jo imel s pri~; · . Na mizi poleg nje so gorele sveče,-· plapola:Ie so 

.: tepeno deklico? -· Mirko, vse je Tvoje, - noben~; akor .bi pihal vehr, -·toda vrat ni bilo nobenih od
zvest~jše ženske ne bo od mene, v mojem objemu boš, rtih in tudi okna so bila zaprta. 
na,šel nadzemsko veselje! Ako boš. truden,· boš. počival A kaj je to? Počasi so se odprla tapetna vrata~ 
na mojih . grudih, in ako b~š žalosten, hočem sm.ehljaj. aterih Lola ni poprej videla. .. 
pričarati na Tvoje ustnice in če boš imel skrbi, Ti jih ' Lola, ki je še vedno ležala na tleh, je obrnila glavot. 
hočem s smehom odpoditi. In ako ~oraš umreti, hočem . hotela je zakričati, toda pridržala je vsklik. · 
s Teboj umreti, -. vse, vse, moj Mirko, boš imel, _;;~ Na pragu je stala ženska, oblečena· v črno oblekot 
samo ljubi me, - ljubi me, ne zapodi me blaznosti'. . bila je Arabela. . 
v naročje!" . · · ' Počasi je stopila k Loli, v roki je imela majhen 

1 In· zopet se ga je oklenila, -in zd-aj je čutil njen€ ljuč~k, s katerim je v~ata odprla, - priskrbela si ga '9! 

krasote na telesu, -.. ov~la se ga je kako bršljan ok~og~ e, ko. so še delavci delali v hiši. - Krut smehljaj zado
drevesa, - in kri mu je vroče zaplula pri_· srcu. i čenja· ji je igral na ustni.cah. · 

A v na;lednjem hipu jo je odurno pali~il"'~d seb~. "Ti,. -: · Ti si ?" je vskliknila Lola ter s Široko~ 
ter zaklical s pridušenim glasom: - • ~ · .t dprtimi • bčmi, v katerih se je· zrcalila groza, strmela 

·""" "Ne, ne, ne boŠ me omamila, lepa izkušnjavka, ·.~:~ svojo mater. - ;, Ti, . - Ti si vse - slišala?" 
jaz nisem ·Tvoj, -·- Ti si me le ukradla, - Rožica j~ .. "V se -. vse, in zdaj sem maščevana !" 
moja in jaz njen, -·- samo njej bom .posvetil svojo Iju~· - · Zaničljivo se je pri teh besedah zasmejala. Tesnejše 
bezen; - vse kar ~em, kar mislim, kar čutim, je njeno,' e je zavila v črno~v:il.eni plašč in s sovraštva poln~m 
in ko bi Te· le enkrat v ljubezni pogledal ali Ti roko. ogledom na hčer je zaklicala: · 

. stisnil, bi bil to rop n~ nji in jaz bi bil zločinec.!" ·. · :. · nAko bi Ti dala počasi delajoč strup, bi moje 
"Pojdi, Lola, pojdi, ~e bodi še bolj ~nesrečna nego, aščevanje ne bilo tako popolno, - iri ako bi Te raz- · 

si že;"-· - in ne ponižaj. se pred možem, ki Te 
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krinkala pred Radivojem Sokolskim, bi vse. še 
bilo. Toda vedeti, kako praznuješ svojo poročno· 
naj_blaženejšo noč v življenju ženske,-.-· to me 
za vse! - Kaznovana si strahovito, ·-_ -· življenje 
obupnosti Te čaka." 

Nato se je Črna-poJJtava .obrnila in odŠla ~kozi. 
vrata, ki ·.so ~e prav tako tiho zaprla za njo, 
poprej od prhi. 

Lola ni vedela, ali je vse to le sanjala ali je 
strašna ~esnica ... -.-. K_akor bi jo furij.e gnale, je 

. 'čila, hitela v svojo spalnico ter se vrgla na postelj. 
."Po ročna noč ! " je zaklicala skoro bla zna, "porntm• 

noč, . _·_ haha;- .-.. poročna noč, - svojo poročno 
praznujem_ Z: obupnostjo_ V SrCU !" 

-~ 

!'56.·. poglavje. . 

·Človek ·s sivimi očmt 
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~koro, nato se je zopet vr~ila in ·peljala ·grofa po 
.Pmcah v prvo nadstropje ter pokazala na vrata rekoč: 

.. Tu j~ delovna soba gospoda Listra. Prosim, vstopite!," 
::1}-fn·kotu je v strahu in upanju utripalo ,srce, kajti 

vrati. je vladal čarovnik; ki je že veliko il.apra-
za mogoče, kar je drugim bilo nemogoče. Tu je 
oval človek, na katerega so nekateri z občudovanjem. 

veseljem zrli, -· - drugi pa s ·strahom in grozo. 
Kdor ni imel čiste vesti, kdor je hodil po potu hudo

stva, za tega je pomenilo ime Edvin Lister strah in 
zo, kajti v celi Evropi ni bilo nobenega skrivn~ga po .. 
.ja ali detektiva, ki bi se meril z Edviilom Listrom. 
· Po rojstvu An gle~ se je Lister stalno naselil v Parizu, 
je kakor znano, Pariz središče mednarodnih zločincev. 

kje1; se človeške ~ve~i najrajši nahajajo in jih je · 
~najložje loviti· . . · . 

. Pa tudi Lister eam je bi_l skrivno~tria oseba, kajti 
· Pred nek9 hišo. v· l.'!Jici d"ela paix ·se je ustavil.vo; :~j!3gu~o ~ivljenje je bilo več nego čudno. _ . . . · 

Livriran služabnik je odprl . vrata elegantne kočije"-'( ·'C- • Bt! Je kak~h štiride~~t l~t star in oni, :ki so ga poz-
tr mlad, eleganten človek je skočil iz .voza.· Stopil je k yi,· ;p.ah, . m~o, mogh prehvahtr nJegove _elegantne zunanjosti. 

"tom ter pozvonil.' Nad·zv:onc~mje visela tablica, na: :ka.{' ;ij'e~aterl so trdili, da je podoben visokemu aristokratu, 
je bilo napisano:· Eavin Lister. . . . ; <;; ;drugi,· zlasti ženske, ki so_ prišle z njim v dotiko, ~<f rekle, 

· · . . E:.malu so. se odprla ·'Vrata ii:l s_tara snažno obl~č~~ ;aa_ je čudovitolep mož iz juga. Njegovi črnokodrasti · 
žeri:ska je ·vprašala mladeg~ gosp,oda, kaj ~eli. . . · :!J lasje, plavočrna brada, ki mu je obkroževaia obra~ in

." · · "~ gosp<;>dom List~olil želim govoriti," je ta odgo~~ti ;~ega!a do ~rsi, ga' je izdalo za Španca. V čudnem nas
"()bžalujem;" je· ,rekla .. gosp9dinja~ "z gospoq~ ~r()tJu ~ čr~xmi ~asmi in slonokoščeno poltjo so bile velike, 

Listrom se ne more kar tako govoriti." · -~ :::S" ;~1v:e oči, k1 so Imele čudovit pogled. . -
"Potem mu izročite mojo :vjzitko," je odgovoril tuJ, ~r:.',: To ~~ ?il mo~, pr~d Čegar vrati je stal mladi. grof· 

in dal zenski karto,· n~ kateri- je bilo natisnjeno·liii -~~rko VIs:nJegorski .. Pmskal gll je ker ni vedel drugega 
g~of Mirko Višnjegorski: · . ·· · · · . ~':~~ ~r:edstva, ,da bi utešil svoj kes in nemir v duši. Mirko 

. Ženska· je peljala Mir kota v· malo sobo v. pritli~- -~~----p~trk1al na vrata in takoj se je . odzval zelo lep~
g as: 
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Soba, v katero je Mirko stopil, je· bila posebng 5rno obleko, do brade zapeto. Pod ovratnikom suknji~a 
čudno opravljena, dav je mladi grof za hip kakor okam~ ~e, je le malo videl platneni ovratnik. Tudi kravata Je 
nel obstal na pragu. Se nikjer ni videl tako čudne opravej bila črna ter se izgubila pod lepo brado. 

· v nobeni palači, v nobeni navadni hiši ne v ;koči! Bilo Pa vse to ni Mirkota v tako ve1iki meri vezalo, da 
je, k~kor bi bila cela soba z žalostjo napolnjena, kako!. m~ je bilo skoro nemogoče prestopiti praga, preden mu 
grobnic~, v kateri 11e biva živ človek, ampak mrtey; ni gospodar dovolil. · 

. . Črno je bilo vse kakor noč! ·- Ta pete so bile ii ' Oči so bile, - oči Listrove, ---:- te velike sive oči, 
·.črne svile, v katero je bil uvezen fin zlat vzorec. Zasto'J.) katere je detektiv poizvedujoče uprl v Mirkota. Omamile 
so padali v črno svilenem plišu iz oken ,in vrat. Tudi. 'so ga,_ da, za trenotek je celo pozabil, kaj želi od tega 
pohištvo je bilo tapecirano s črno svilo, in samo zl~t. 'človeka, kaj ga je pravzaprav dovedlo k njemu. 

· pramen je sem pa tja delal malo razlike. . · , . ··~ l- ·: ·· "Vidim, gospod grof, da ste začudeni!" je hipoma 
Skoro, sredi sobe je stala velika črna pisalna miza~ sljšal lepo doneč glas. . . . 

Pred njo je stal visok črn nashinjač,z mrtvaško glavq • ·, Mirko se je pri tem glasu zdrznil kakor IZ spanJa. 
na vrhu. Glavo je napravila umetna roka strugarJ'eva'i'i ~. ·· ·. Gospod Vi niste prvi," je nadaljeval_ Lister, "ki, 

"' - " ' . \slonove ko'sti. . . - ·,:·je osupnj~n· pri vstopu v mojo sobo. v.~dim, .d~ v.as Je 
.Ob ~tena~ so stal~ črne oma!·e; napolnjene s knji' oprava sobe nekako ,.zbegala!. Po. m?JI~ m~~hh ~e P~ 

garni. Pa tudi te so btle vse črno vezane. ." dobro, da se človek zgodaj pnvadi mish, kaJ ga caka · 
Sredi. sobe je stal Edvin Lister, ki smo ga ž~, namreč grob'- in smrt!" ·- · · -

opisali. ,. . ·, . ·Toda stopite bližje. Pozdravljam Vas srčno in .čeprav 
~1irko je že videl ·slike· tega človeka, zato ga· je ne ~em, kaj Vas je do vedlo k meni, Vam storim rad 

takoj izpoz11al.- -Veliki francoski in angleški časopisi so vsako uslugo ! " . 
večkrat prinesli sliko tega slavnega detektiva. In vendar, Čudno! Ta · človek se je premikal in kretal prav 
je tako čudno, plašljivo uplival na Mirkota, da je nem~1: tako neslišno kakor je govoril. 
uprl pogled na bledi, skoro mrtvaški obraz čudnega:·.· Mirkotu je 'bilo kakor bi ga detektiv z malo bese: 
človeka.. · ·· - ·. • _ dami obdal z nevidno mrežo. In vendar se Lister ni 

, Edvin Lister je napravlj~l sredi temne oprave svoje;_ ganil z mesta in vendar je brez vsakega naglasa z njim 
~?be u:is s:nce, .mrtveca,• kije stopil iz groba in v čegar_. govc;>ril in vsebina njegovih. besed je bila ~rav navadna. 
zilah ni vec krvi~ · ·.· < Gospod," je rekel Mirko ter z lahnim poklonom 

. _ Bil je po~o~en. skri_vnostne~~ vampirju, o katere!ll-: stopi}' bližje,, "-· _· prihaj:un. k Vam. kakor ?olni~ k zdr~v· 
SI praznoverm lJUdJe pnpoveduJeJO. da gre vsako noč iz: niku, v katerega stavi_ svoJe zadnJeupanJe, ki mu edmo 
groba. in si izbere kakega· človeka, da mu izpije kri, ~I še more svetovati in pomagati. Prihajam k Vam kakor 
največkr~t si· poišče l.epo. dekle, ki· pa. mora. biti ~evic~~~: prijatelj- k prijat~lju, kateremu se br~z ovin~ov z::mp~. 

Tudt obleka se Je UJemala z okohco-, L1ster Je nosil,:: Gospod, glas, ki gre o Vas po dežeh, me Je napolml 
. . 8~ 

\- - .· \~ 
\' 
i 
\1 

.~ .. :. ,_ . 



( 
\ 

ggg 

G84 

s tako veiikimi nadami in pričakovMiji, da se 
tresem pred tem pogovorom z Vami. Kajti, ako bo · 
brezuspešen, ako bi mi in~rali, - kakor zdr.avnik 
niku, ki zahteva resnico, -. povedati, da ni 
rešitve več v niojem slučaju, potem ._· -" 

"Potem Vam ostane edino le eden, 
pomagati!" je odgovoril Lister. 

"Bog!" je zaklical Mirko. 
·"Ne! ·- Vi sami! -. - -- Da, le čudite se, gospod 

·Kajne čudno se sliši to ii ust človeka, ki je znan kot: 
dober svetovalec mnogih ljudij, da Vas opozori Iia Vašo:, 
lastno moč. Pa ni drugače! V težavnih- položajih ži~;._:i, 
ljenja si ljudje večkrat·. drug drugemu ne· moremo po·} 
maga ti! - Prosim, · sedit~ k pisalni mizi. Pozorno Vaš i 
bom poslušal ter Vam s svojimi slabimi močmi rad po· · 
magal. "· ·· . · 

· "Hvala, hvala Vam!" je zaklical Mirko ter sedeJ 
na stol. "O gospod, prosim Vas, ne podcenjujte svojih 
močij, ko ste že želi toliko zmag, triunifov in uspeh()v." 

. "Moram, ~a nimam proti teže za.se," je odgovoril 
L~ster. · "Ljudje me ·precenjujejo. Torej mi ne pFeosta:ne , 
drugega, nego da s~ sam o sebi . slabše rnislim .. - Toda . 
povejte mi zdaj vse! Mislite si, da sedite v izpovednici . 
Jn da imate izpovednika pred seboj .. Menda mi. ni treba ·. · 
še poseboj povd~rj~ti, .da. bom vse, ka1; ·ml., zaupate,;:· 

·ohranil z~se kakor izpovedno skrivnost.· Kajti t~ j~ moj~ 
opravilo;'~ . . 

"Jaz sem grof Mirko Višnjegorski," je začel Mirko,· 
. "in sem siri umrlega -" 

"Grofa . Božidara Višnjegorskega,-" ga je prekinil 
Lister, ·- · ;,ki je imel bogata posestva." . 

"Imel jih je?" je rekel 1\-firko z negotovim glasom. 
"Da, imel jih je, sem ':r.ekel," je odgovoril Lister, · 

.) 
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"kajti v tem trenotku imate le še rodni grad. Vaš oče 
je imel velike izgube in je bil prisiljen prodati vsa po· 

sestva." 
"Kako, gospod, -.to veste?" 
"Jaz sem detektiv, - in sicer detektiv Edvin Lister, 

to pove dovolj ! Vi se čudite, da vse vem? Ko bi 
ne vedel, ko bi ne poznal ljudij . znotraj in zunaj, bi . 
ne bil to, kar sem. Poslušajte da~je, gospod grof, ne· 
prijetne izkušnj~ imate za seboj. V nekem mestu na 
Avstrijskem so Vas obdolž,ili poskušenega umora na 
neki dami in sic~r na gospici. pl. Radičevi, družabnici 

·v hiši grofa' Sokolskega, kajne?" 
Mirko se je od mi1J;11te do· minute bolj čudil. Kako 

čuden človek je b~l ta ':detektiv, ·ki .je vedel za najvaž~ 
nejše skrivnosti· drugih; ki Alenke pi. Radičeve morda 
nikoli ni videl, -· o kateri je kvečjem slišal! - -

"In dalje," je nad~ljeval Lister, ,.~rivično so Vas. 
Qbsodili v desetletno. ječo in grof Sokolski Vas je že 
pr:vi dan ·oprostil iz ječ~. 

· Od takrat ste potovali po· svetu ter končno ·pr_išli 
v Pariz, baš o pravem- času, da ste očetu lahko;J~a· 
tisnili oči za vedno ... - Pred včerajšnjem· ste se poročili 

. z grofico Lolo Sokolsko v cerkvi Noterdam. Zdaj ni.: 
mate ne le. ene najlepših žell v Parizu, amp'ak tudi 
hčer zelo bogatega očeta.· Torej bi' iz tega kdo drug 
sklepal,· da ste srečni!" · -

"0 gospod, kako prav imate, da dvomite v moJO 
srečo!" je vskliknil_ 1\~irko. -~ 

"Brez dvoma," - je nadaljeval Lister, - "imate 
;Y:.:"~de skrbi! Videl sem Vaše poteze okrog ust, gledal 
'sem v· Vaše oči, gospod grof, in povedati Vam moram: 
na, dnu svojega srca· skriva te hudo b<;>l! - Toda nič 
QLtetti , bi kaj. dokazovala! Po.zuam ljudi, gospod grof, 
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ki so malo bledi, toda sicer popolnoma zdravi. Poznam 
tudi ljudi, pri katerih 'se ne more videti bolestnega 
smehljaja, ki pa vendar ni~o srečni! - Da ste Vi ne
srečni, se je pokazalo raditega, ker ste v moji hiši pri 

· · meni, kajti semkaj ·prihajajo le nesrečni ljudje! Toda 
zdaj sem se dovolj ba vil z Vašo osebo,'' je nadaljeval 
Lister, - "bodite tako dobri in povejte, kaj Vas je do· 
vedlo k meni." 

"GoR pod," je zaklical l\firko ter'" si prizadeval, da 
bi Lil kolikor mogoče miren, "pred svojo poroko sem-·-" 

"Drugo Iju bil!" ga je Lis ter prekinil, "to bi ne 
bilo nič nenavadnega .. Vpraša se le: ali ljubite to še 
po poroki ali jo sovražite? Ali se je hočete iznebiti?" 

"Gospod, Vaš um je bister kakor nož!" 
"A ima prednost pred nože{n," je smehljaje rekel 

Lister,. "da ne uvede bacilov v rano, katero reže. Vidii~,;\. 
·a~ mislim dobro z Vami ! In zdaj ·na prej : o mr d,~~H~~i/S:·t 

- . ki ste jo ljubili pr13d poroko.-" . . . . . ., ·::: 7?·,&,~; _ 
• "O, angel je bila!". je zaklical Mirko v blaženem·::r.:::>'->' 

spommu. --
. "Ne glede na to, - to dekle si hočete zopet pri-

svojiti, kajne, gospod grof?" . 
. "Ne, o Bog, tega nočem!" ga je nevoljno prekinil 

· Mirko .. "Saj ste sami poprej rekli, da sem oženjen z gro
. fico· Lolo. Sokolsko. Mislite morda, da sem t~ko brez
časten, . da bi ·varal ono, s katero sem se· pred ·dvema 

· dnevoma poročil?" - · · 
"Tu v. Parizu ljubi skoro vsak zakonski mož na 

dve strani," je ~irno odgoril detektiv. "Torej ona de
vojka., ki ste jo ljubili ~" . . . . 

"Ki jo še ljubim," je Mirko popravil, "živi v Parizu, 
kajti stopila je pred rrieiie v onem hipu, .kosem s svojo' 
soprogo prišel iz cerkve po poroki." 

GS7 

"Narediti je hotela škandal, kajne?" 

"Kaj - kaj pa mislite? Saj sem Vam rekel, da 
je angel! Samo za trenotek se mi je pokazala, -z ob

jokanimi očmi me je pogledala, tako bleda, upadla, tako 
. bedna, • trpeča, - m ·potem je zopet izginila. Odtakr~t 

nisem mogel nesi·ečpice več pozabiti! Jaz hočem in 
moram· deklico zopet najti! Ker sem trdno prepričan, 
da je še v Parizu, ~em· prišel k V ain s prošnjo, da mi 
jo pomagate naj:~i~.- ~evice ne morem prepustiti bedi in 
če mi ni dano,'·'da bi bila moja, hočem vsaj skrbeti 
zanjo. Rožice ji hočem stlati na potu, - hočem -" 

"z eno besedo," ga je prekinil Lister, "Vi ho~~te1 

. ·devojko obvarovati rJvščine. 'roda, gospod grof; }l,i.~Nt_o:· · · 
še niste mislili, da bi nesrečno dekle, kateremu ste d.~!~li 

· obljube -" ' ·• :I: . -~. 
. "V eč nego . to, - p~·isegel sem ji tudi, da se po.;; ' 

1-<)Čim z njo." 
I . < ?" 

t· n ta pnsega . 
. . ,~Sem prelomil! Žal, da sem moral! 1\foj oče me je 
t na sinrtni postelji prisilil v to." . 

"Dobro, ne govoriva več o tej prisegi. Toda tega 
še nis1T~---, vpoštevala, da je morda od Vas prevarano 
dekle' Slo in si življenje vzelo." 

"0 moj Bog, to ·je ta strašna misel, ki me muc1, 
-da ne morem zapreti očij. O to Je strup, ki mi greni 
življenje, _: to je_ pošast, 'ki neprenehoma stoji pred . 
~menoj ! "· . 

"Takoj bom· poizvedel," je rekel Lister, "ako SI .1e 
kaj storila. Kako pa je bilo deklici ime?"· 

"Rožica JakliČ ! " 
"In kako je izgledala ?" 
"Kakor angel!" 
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688 Ne glejte me tako žalostno! _O ne glejte me .. 
s svojimi_ neuganljivimi očmi!" 

. "Angel? -- S tem· je še niste opisali. -- Prosim,· ~ i · "Naše shitnja se je potrdila,~' je odgovoril Lister,. 
da ostanete_ pri stvari! Kako izgleda?" . ·;/ "vsaj z gotovostjo lahko tr<}im, . da se . v .policijskem 

,,Zelo lepe rasti je, vitka a plemenitih oblik, s čudo• raportu gre. ·za ·ono deklico, ki ste jo pred cerkvijo 
vito krasoto obdana, ima purpurne ustnice -" Noterdam poslednjii5 videli. Povejte mi pa, gospod grof,_ 

· _ "Dovolj, - rad. bi vedel posebne znake!" ali se spozhinjate, da. je ta deklica imela majhen klobuk 
"0 gospod, teh pa nima!" _ •. s pajčolanom,· ko je stopila po poroki pred Vas?" 
"No dobro, poskušati hočem, če bodo ti podatki .·_ .. "Da, res je!" je ~ekel Mirko s pridušenirri glasom, 

z~dostov:ali, "'je· rekel Lister. in vzel iz predala de~elo· "·majhen' klobuk s· temnoplavim pajčolanom, - in ta 
knjigo. Listal je v nji in po preteku petih minut, ki so,, p~jčohm -." _ · · · 
·bile za Mirkota zelo· mučne,· je rekel: . _ '-. "Je ·bil mal~ raztrgan!" ga je ·prekinil detektiv, 

. V- -m~rgvi Gavna _ mrtvašnica, kamor postavijo> ·"koš,ček; ga je ~apj~~lo. '.'~ · · · 
samo~o~ilce ~a ogled) ni nobene take <le klice. Niti~':'·, "Tudi to yeste···ž~_?~~ _ .._ • 
ene_ ženske ne .najdem v svojem zapisniku., ki bi bila: "No,_ to n.~~2sebna/\:ltnetnost. Klobuk in pajčolan 
podobna Vašemu ?Pisu. Torej je niso p~ipeljali v ·mrt-. ·sta se našla, fin"'·· sicer, --premagujte· se, gospod grof, 

- " . . . l. 1 .h s " vašnico." - . . · · . . ... .so JU. UJe 1 v:-va ov1 ene. . 
_ ,·;,Hvala Bogu;· kame~ se mi -je odvalil od srca,: l\'Iirko s~ je opotekel, zgrudil se je v stol in ni 

' ·. go~ pod Lister! "': .'.'~: -~·- · , · ... " . · · - . ·. 1n6gel več .·~ridtžati solz. v • _ 

. "No, prenaglo se ne smeva yeseht1, Je rekel_detekhv. : "O moJ Bog, kako seru nesrecen! To, - to Je trd 
Toliko ljudi j.e _ubitih ·ali se. sami umorijo v Parizu, '_ ·1darec zame, ki· ga ne bom prenesel! · Klobuk in paj
katerih trupla se nikoli-De najde . .S. tem še·ni:~ič -rečeno, ohm v valovih Sene, pravite! O potem - potem -'~ 

·ako kako truplo ne pri~esejo v,mo;_gvo. 'ls~~Ji moramo ; · -- ."Potem ni nikakega dvoma več, da je nesrečnica sko
še. ·dalje:'' , · · · :··: · · ·_· __ _ _ . :)'·· . · · ·:_~i i~~". -v· Seno,." J~eke~ Lister s tihim glasom, "da ta. 
· · ~,'_ Stopil je telefonu ter se· zv:;e~al ~s pohCIJS~Q pr~fek·\:r 9.111neya je. s~O..-,:/)čividna. Na policijskem ·komisarijatu 
turo; Iz besed, ki jih je_gov~ml, m mogel Mn·ko Izpo~;:;",eje namreč na -večer Vaše poroke naznanilo, da je 
znati ničesar. ; . · · ... · ·- · . ', ·tražnik videl, ·ka_ko se je deklica, ki se strinja _z Vašim 

Toda hipoma se je:-Li~ter ~b~·nil):n rekel -z res?-im;\ ~Bi~?m, ~~~očila Y" Se_Ii?~" _· , , . . _ _ 
obrazom: ·. . . _ :' · -~ · · · .. -., . . _ - -· ·· ·· i: ·. :' "9 Rožica, upo ga, ljubljena moja Rožica! :.l je zaihtel 

Ko bi Vam. bila ta deklica neljuba, \bi imel zda}f, irko. ;,-A· vendar, saj· ili res, ni mogoče, da bi mogl(} 
povod, da bi' Vam · sporočil veselo n~vico,~ ·. Ke: .je· ?a ~:t iti~_ -.- yse ~uvstvo se~ upira,_ d~ bi to v~rjel, - ona . 
baš nasprotna, Vas prosim,· gospod grof, da se pnpravi~~} i ·mrtva, -·ona živi, živi! Ali ni morda kako drugO. · 
na novico, ki bo za Vas bolestna." . _ --~ ekle, katero je videl stražnik skočiti ·v v-odo? Ali niso 

"Moj ~og!" je vs klikni~ Mirko te.r sko~il s sto~a~ 
"kaj bom moral slišati! Povejte mi, rotim Vas, povejte:,"· 
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" podobnosti, katere varajo? Ali _se cne zgodi dostikrat, ' . _ -~ 

v Parizu, da si nesrečnice poiščejo rešitev v valovih~ f :§' "Kaj Vi mi dajete še upanje?" 
ako jim življenje ne da, kar želijo? In so-li našli njen(· ··"Dam Vam, da premišljujete,- to je vse! V takih 
truplo, so je privedli na suho!_ O kje je, drag? t~upl_o, :rečeh .imam velike skuš!Jje, ·zato ·ne vržem takoj puške 

'da vidim še enkrat. njo, da JO še enkrat polJubim -~~ v koruzo, ako slišim o samomorih. .Statistično je 'do- -
potem - na veke položim v grob ! " .. . · ka za no, da skoro tretjina vseh samomorpv ostane le · 
· · "Trupla še niso našli!" je hlastno odgovoril Lister, poskušen samomol·, -in da samomorilci redko dosežejQ 
"toda da je res Rožica Jaklič, ni nobenega dvoma ve·č svoj namen. Ali se ne bi tudi Rožica Jaklič lahko rešila, 
ker· so dokazi [tu." ko -so jo zgrabili valovi Sene?'' " · . 

"Dokazi?" je t~epetajoč vskliknil Mi~ ko, "kakšni .., · "Mog?če," je odgovoril Miljfo, "toda potem bi se 
dokazi?" _ , . ze v ~adnJem trenotku moralo :v~puditi v Rožici veselje 

_ Zadnja beseda, ki jo je nesrečnica izgovorila preden do življenja." _ -- . ~~~ _-._- _ . 
seje"z mosta.zagnala v vodo, dokazuje; dajeRož~c.a." "Ih ·to je najbrž tako," je-;aklical Lister, ."Z!di se-
- "Kaj,· gospod, to besedo so slišali in jo_naznaml_l ?"mi, da_ se oni, ki si hočejo živ:ljenje vzeti, v zadnjem 

"Da, oni stražnik je to ··storil. Mož Je_ v SVOJe .. hipu skesajo .. Ako se. ustrelijo, prosijo potem one, ki jim 
poročilu izrecno zapisal, da je nesrečnica z besed~m1 prihitijo na pomoč, naj pokličejo zdravnika. Oni, ki sko-

- "Mirko, moj Mirko!" skočila v vodo." . . . čijo vvodo, poskušajo plavati. Oni- pa, ki se obesijo, 
Zdaj se grof ni mogel več premagovati.- ... NI ve se pa. ne morejo tako lahko rešit~: Toda stavim kolikor 

-zatajeval svojih solz, - britko je: joka~ }{_a~~r- otrok hočete, da si v poslednjim hipu ~elijo, da bi kd~ prišel_ 
_ in' Lis ter je bil dovolj rahločuten, da mu-je dal časa in _prerezal .vrv."- - _ . - ·-
da se je izjokal. _ _ _ _"Strašno! Kaj morajo nesrečniki trpeti!" je vskliknil 

Lister je stopil k oknu, odprl gardine, d~ je soln?n Mirko. "Toda gospod Lister, Vi res mislite, da je mogoče 
svetloba_ prišla v sobo, kjer je sicer le_ svetilka svetil~, Rožica še živa? Q _ potem mi povejte: kakšnih sredstev 
sem pa tja se je ozr~ na cesto. _ ··;: iD potov se moram posl užiti~ da j(} najdem." 

Gospo.d" je' naposled zaklical·mladi grof, "zda Lister je skomignil z rameni. " ' . v v -nimam ničesar več iskati pri ·vas, zato am re~~ "Skrbno jo moramo iskati, - to je vse, kar lahko 
zbogom in se zahvalim za zanimanje, ~atere. s~e ___ ,_ r~čem ': tem trenotku, - in to ni nikakor tako teško, 

_ kazali .. Moja zadeva je urejena. Ona, k~ se~~JO hot~, _ akor SI ~orda pre{lstavl~t.~. Pariz je res velik, toda 
z Vašo pomočjo iskati, je mrtva. ToreJ n,e P?tre~~J; e pozabite, da ~eče- Sena-le po gotovih delih Pariza. 
več človeške p~moči." · _,. , ·-''/~~:reba nam je· stan?valce ob· bregu povpraševati, ako ni 

. "Motite se, gospod grof!" je odgovoril Lis ter. ' "~[~ka priplavila kalw truplo." 
j~· sicer, da je Rožica Jaklič skočila v vod~_, toda s t~1 č ' "In to hočete prevzeti, gospod. Lis ter?" 
še ni dokazano, :aa-je že mrt~a·"~ · .. - _::?-; "Gotovo, saj je~o moje opravilo!" 

P1'"nQ;......, n.,.;x,,;fo +nlTn~ ;"n .;.~+;_,... "tTnC'I 'hn ...... ~4-,... l~ 
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==~==============~==~G~~~~2~==============~-~==== ' 

v'l · · dite ako J·e Rožica Jaklič še "Rožica! Objokuj em Te, - kes me 
z moJim naroCl om In Izve ' . v.' Ak . v v. • k. . 

• :r • • d · V v poizvedbe kakor hočeJo, po-. muc1. o SI se z1v·a, zaupaJ temu, 1 T1 
ž1va ~aJ Izpa eJO ase · d ' · č · 1' · v l. · 1 T ·b k · · k. · v· k · iu ako morda žehte, at 1zro .-1· ta Istic, - pe Ja . e o meni, 
lačal Vas bom nezevs o, - "· . v . P ' · - d ·č.. sek-" v moJe naročJe. Vse se lahko se popravi. 

Vani že zdaJ am ve JI zne . . . . T - . . " 
f d razž.ahte Na,preJ VOJ Mu ko. p · gospod gro a me ne , · J • v • 

" :osnn, . d' l -; t' " "Ah pozna dama Vaso pisavo?" 
storim m potem šele se am p aca I. . . "Da ! " 

. . kd oti·kal na vrata. Lister Je -
V tem h1pu Je ne . 0 P. . . 1.1 karto-. "Dobro; potem zadostuje samo podpis Mirko. .In 

d 1 t · ospodmJa mu Je pomo 1 a · malo o pr vra a m g . . . 
1 

. · .t . potem :zdaj se poslovim od V as, . gospod ·grof, in bodite pre-
. · . · 'e detektiv· ozr na liDe el · •v , ·' , , v• v Popolnoma muen se J. - . · prwam, da. boste skoro dob1h poromla o_d mene. · Se 
rekel: . ; •. nekaj, pod kakim naslovom naj Vam pošiljam pisma, 

"Dotična dama naj malo ~oča~a." ' ·~ kajti- zdi se mi, da hočete najbd skrivati pred drugimi, 
. Gospodinja je odšla in 1\-ll~ko Je ve~el, da ne sme( .da iščete mlado damo?" 

dlje mudit! človeka, ~i ima tol~ko . opravila. . lest'~~ . . "Gosp?d. Lister~ ka~ storim, za~topam ~red SVOJO _ 
. Jaz odhajam," Je rekel, "cepiaV z glo1Joko bo J · · lastno vestJO m toreJ tii_di pred vsakim drugim. Tod~ 
" · Vem da se boste, · · ' N b'l. b' d b k b' · · v srcu vendar· .ne brez upanJa· .'. • . . · prav Imate. e 1 o 1 o ro, o 1 moJa soproga 

_s uspehom zavzeli za. mojo :~devo, kaJti ~eklo s: :t: · vede.la, da se še ta~o is~rimo' trudim· za ·?.no ~esrečno 
je; da sprejmete le malo naro?Il, v~a ,~e pa tem p p. ,,;; ,. ·dekhco .. ifoda v Pan~u '?'Imam nob~nega pnJatelJI],, kate-
noma posvetite in jih v~ešno lZVl'Site. - " 'cl~ . ·remu. bl ~ah~o poslaliv pisma. Da bl pa sam šel na. pOšto 

Niso Vam rekli· preveč, . gospod grof.. · . .. . :~- . po nJe, ,bi bdo prevec zamudno." 
"Zbo .om torej in Bog naj vodi Vaše korake.~' -<;;:"; . _ "To je f 9s! Zato Vam bom· pisma pošiljal narav-

',:Pro!ro še ~renotek, ?~~pod grof!~' jevr~~e\f~~\~· §,~ost na Vaše ime ~ zavitkn, .na katere~ b? natisnjeno 
L' ter ko je trenotek prem1s1Jeval. "Za slncaJ,.~.a~~~, ,· ~;;.p:te kake znane tvidke. Tak1h trgovskih p1sem ne po-

R
18v. ' J kl' v b1· rad imel od Vas potrdilo; ~a. _np. J~p~~ hkl~d~ nobena žena, ko bi tudi sicer imela slabo· lastnost, 
OZICO a IC, · · · • . · ,. ti '\ ·•·.:· . 
· 

1
· ·pa Prosim Vas da mi nap1šete par)"T~)l' ~da bi odpirala soprogu pisma." 

popo noma zau ·. . . . . ' · · :bi .g· osp· ic K• • t k • • d' '" 
k" morajo prav 1z srca b1t1 nap1sane, SI(}~f.' - :. ''"'·~-:;~. " aJ a ega se pn mem ne go 1. 1 d ~1 .. z menoJ· " · . · ) . " · _::.:.~~\~~ "Tem bolje, gospod grof! . Slišali boste od mene." 
mor a ne s a · · ·· · ·• ·· ·a L' · · ' ... · · 

· · · Oh ra v imate Vi ·mislite res ria vse, $qspo, . }~~~ '.·;c,-·, ~I;,i~~er je spremil mladega grofa do vrat. Tam st~ 
. ~ p ti ·k. isalni mizi, d~ napišeni list.e~:~:~ ~~~:-še erikrat oba. priklonila, nato je Lister zaklenil za 

Ali smem ses P · · · ' · .... ,. ,,",.,c~·· f, t P t · h't 1 · k · 1 · · · · • '" . . .· . , <2''~A"';:;;:;.,,.~~~~- . X:~ om vra a. o em Je I e nazaJ pisa m mizi, pri-
'~!~Y~\"ffi.: · - . • • y· ·k6 izročil d~teift.i~lJi~-' · .~~~1 na neki gumb in tapetna 'vrata·· na desni steni 
Nekaj mmut pozneJe Je v II. ko nap-i~a~~~~fiii~ffdnJ ·o· se odprla. . · 

.k terem so bile s tresoco ro . . · .. :";'.:.••'.!;'\''"-.: ;~ .• ,. . . . . . . 
·na a · · . . . ';,;~f:~~:,:~:,:':~ 1t:- "Prosim; stopite bližje, gospa!" je rekel Lister vitki,· 
besede: · ·· ·· ......... ,,_, · · 
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. . .. ·"Vi ste · ~~rovnik, gospod!" je vskliknila Lola m 

ljubki . ženski, ki je imela s pajčolanom zakrit obrazr_.~~;· skočila s stola. 
"poslali ste mi svojo karto, zato .vem, kdo st~ t~r Va.s:~ . "Ne, atnpak začaranec, -· vsaj v tem trenotku!" 

·pozdravljam v svoji .hiši, v ~aten boste našh pomoči,:;~~- .. je galantno odgovoril Lister. Kaine Vi hočete iskati 
k '" "' . . . . " ~ ' n:ilostiva grofica Lola Višnjegor: a · . . . . :~ i' :to dekle, gospa · groficya., pa ne. da. bi ji postali angel, ·.i 

. Ko je Lister izgovoril to 1me, Je yzdigmla lepa.,;~. ·~. ampak -. da jo uničite?" · 
že~~ka pajčolan in bil je res ču~ovitolep obraz lepe_r:~ · Lola se je _zdrznila . 

. ~slepar ke Lole, ki seje Lis~ru odknl. . . . ·11. " V istem hipu ji je Lis ter zaklical z zau pnim glasom: 
Lister je pokazal na·stol, na katerem Je .prav~ar_ "Gospa gro:fi.ca, za11pajte mi popolnoma in Qciktito; 

še Mirko, njen mož, sedel ter britko jokal za RožiCO. -~~ - mislite si. d~- gov:orite. z izpovednikom." · ' · 
. .. · · ... "'M.~lostiva," ·je rekel Lis ter ter uprl svoje sive, ne- j Iste beseqe je ·rekel Lister Mir kotu. 
: . prodir~e oči v ~ol~n obraz, '!meni je že znana zadeva, ,:, · : ~No, v•hočem," je r~kla.Lola steško ~~:P~; "prav ~mate . 

zar:;td .katere pnhaJate k mem." ·JaZ sovraz1m to dekle m JO hočem umCJti; o gospod; ne 
"Nemogoče.!" . obt?žujte me, in ne imejte me za hudotno! jaz ljubim 

,, "Nemogoče ni ničesar, gospa grofica, . . _ .. _sVOJega sopro~a,. ~r?če in. iskreno ga. ljubim -.- in ne 
~k<> l}i':_kdo poskušal ustavljati se Vaše lepoti. Dovohter · .. '_more~ prenesti mis\I, -da b1 kdo drug Imel kako. pravico 
d~- V am povem, kaj Vas }e dove~lo k me~i: Vi sovra- ;, ., d? .nJega. In. ~o .bi on~ ~~dela mrtvo pred nogami, ne 
žite neko osebo, 0 ,ka ten se boJite, da b1 Vam vzela . • .• , bi 1m ela usmilJenJa z nJO. 

·srce -Vašega ~oproga:" . . . . \ _· .,. _ "~aj n.aj se pa zgo~i z ~~o," je poizvedoval det~ktiv, 
,•·: . Lola je temno zardela, -· ~koro bl sko_~~la. s stola, ·l "ako JO ~aJdemo ~ _Parl~U? . . . '. . 

1 t
evavo J·e mir.obddala. . .. · ., .. ·. " ( "Proc m.ora Iz Pariza, niti minute ne sme ostati 

es z ··. ·· ·.tk" d" F k 
;,In .. to.·~ t~ ~v~st~ Vi! ':Res . je, . r~snico. govorite~_.-,;1 ~. u a~,. tu I na. rar:cos . em je ne mo _re~ trpet~. O gosp~d, 

•., . d ' . . v• ekega. človeka in. eker ste ml.~,'.~ llhvahb, so IDI Vaso bistroumnost m IzkušnJe, -· - daJte ' . 
. gospo - Jaz sovraz1m n .. . . . , ·.·;'); 11 • d d · · · · · · . ' · · d 

1
. V · č · ta:i1"ti. " · :;:~ ,,;mi sre stvo, a. si zopet pr1do b1m dušm · nnr." . 

to v obraz pove a I, . am n(). em ~ · }~ ;,-- . . ,J', 
. k t " · e nadalJ. eval ~~- . _, "To sredstvo Je prav .eno sta . ~, gospa gro frca t. -. 

In ta oseba .za a ero se gre, J . . . ... O .• d ki" d . . . . " . . ' . . ·. 
1 

. ·.b . brez sta-.ii .. · na. e ICa_ se mora o stramti m ker se hudodelstva 
L ster Je dekhca - m ··sicer epa, a u oga . . ,:..-:.· . 'b· v ".- · . . . 

• ~ ':-- ~' . • . ' t' . .· .. . . · . :t,% r 1;laJ rz -s_tras_Ite, -... -. nam~~~ -~_mora, do katerega V am itak 
r1sev 1n sor.~dmkov · . - . : -· · · ... · . . . ~! · pe pomaga_IJ:l7.._. ~- torej' ·'inp1:~wo ,misliti na kako drugo 

. . Lola m mogla spraviti besede -Iz. grla, tako. JO ~8 ::r sredstvo." ·. · . '.:--. ~' . .'\' ·:·. . . 
osupnila vsevednost Li.stro;a. Pa tudi nj~go:ve. oČISO J<>; ·~ · "Da, to mora~o~. Toda j~z ·~~m v tem oziru zelo 
vezale, - neprestano mu Je morala zreti v _nJe. . .. ; .·uboga na mislih, kaf-naj storim da. ta deklica nikoli 

"Ono dekle se imen~je Rožica," je p.~da~jeval L:ste~f več ne sreča mojega soproga? O povejte mi. in kra
·s strahotnim mirom, "m Vaš soprog lJubi zapušceno · .}Ijevsko Vas hočem obdariti." 

· dekle, zato· jo Vi sovražite." · · 
_i:, 
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"Plačila se yišajo," si je Lister mislil, "soprog mi 
je obljubil kneževsko plačilo in ona kraljevsko. No·, bom 
videl, kaj se da storiti, da bom končno še cesarsko dobil." 

,;Gospa," je rekel Lister po kratkem odmoru, dočini. 
je na vse mislil, "gotovo sredstvo je,- da postane dekle 
:za. moža. nemogoče, tudi če. je je poprej še tako ljubil.". 

";Povejte mi to sredstvo, - in dovolim Vam vse, 
. kar zahtevate od mene." 

"Vs~:? Dobro, gospa, spomnil se bom te obljube. 
Toda· pcisl11~.ajte. Ako najdemo to deklico, v kari. sploh 
_nič ne dvomim, bomo tako naredili, da. bo skoro imela . 

. kakega . ~rugega: '' ' 
. "Kaj, ali Vas prav razumem? Ono pu nico hočete 

'zvezati -~ d~ug~,. jo omožiti?". 
· · ;, Omožiti ? -·- to je že predaleč mi~ljeno. ~oda 
sprayil jo bom y ·družbo, kjer mora duševno in telesno 
propasti. In ako jo cestno biato obri~gne, -·potem-. 
zastavimVam častno besedo, -·je tudi ~a Vašega soproga 

izgublj~na." , 
·"Izvrstno! Vidim,: da ste človek, ~i ga 1·abim. Ali 

. Vam smem dati malo predplačila ?" . .::'__ . 
"Gospa, najprej delam, potem se dam plačati!" je 

odgovch~il Lister. "Sploh ·se pa .lahko zanesete,. da ste 
:-svojo zadevo izročili pravim rokam, pa tudi ynajzvestejše 
, in ;najbolj ·čiste roke. Sporočal Vam boni, kaj bom storil, 
- in da moja pisina. ne pridejo· v roke Vašega soproga,. 
Vam bom pošiljal . poročila· v zavitku trgovske fh·me.· ·. 
Taka pisma· tu'd_i 11ajbolj ljubosumen sopr_og Ii~-:o'a~ira."· 

,; Potem . Vam 'rečem zbogom·. in va·s prosil:!i, ~,da 
ohranite ~ojo tajnost." · · . -~~~~': . 

"Gospa, to je moje opravilo! Prosim, da. odidete 
skozi ta. tapetna ·vi·ata, ker gotovo nočete koga si·ečati 
v moji hiši.'' · · 

f69 

.•' 

~80 ·"Nesrečnež, kaj ;i storil?" je· zadonel v tem hipu glas ii: 

.,:J·;~~i bledim, spačenim obnizom je. planil Mirko Višnjegorski n:. 

.<T<lceta svoje 'soproge. 
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. :totovo ne!" je zaklicala Lola ter· si s pajčolanom 
zakrila obraz. "~bogom, gospod, ·in ko najdete deklico, . 

· me obvestite." 
!• 

Lola je· izginila in· Lister je ostal sam .. Hripa:yo se 
Je iakrohotal. . 

"Izvrstno!" je zaklical. "Lahko ·sem zadovoljen 
s svojim opravilom. Ta stvar mi ho nesla tisoče, ali pa 
morda stotisoče. Ak.'o imata mož in žena skrivnosti m.ed 

· seboj, potem · sta me_p.i zapadla! u· ;.: . . . .. 

: · ·. · · Gosp6di~j~ je. p~tt,"kal~ na y~ata i~ naznanila, · da 
,;:fe še s'ed~m ·oseh· v pre~sobah, · ki. želijo z gosp9dom 

Listropi: govoriti. : . ··.· jj . ·. .· . . . . · · 
. ,;Kako pozno je že ?.~4,je za.klical Lister tei· pogledal 

~a .liro ki je bila tudi ~trl~- kakor vse drugo. "Že šest• 
· je? , Dapes n~ .sprejmem . ni~ogar več! . Povejte. gospodi, 
ki čaka, naj pridejo jutri!" .. p·· . . . - ' . 

Gospodinja je odšla in· Lister je_ skrbno zakl~nil 
vrata za njo. Nato je šelv drugo sobo, .ki je bila najbrž :: · 
njego.va spalnica. Nepotrpežljivo je slekel suknjo in jw> 

·vrgel v. kot. : _·:. · •. ·•. . ' · •· 

"Dovoij · komed;ije za· d~nes!" ··je zaklical. "Dovolj ,~. 
·:vsakdanjosti, · ki niso ni česa~ drugega ~ego iskanje. de-

,- ~:trj~_._ Zdaj, nisem več- Edvin Lis ter, .'.zdaj sem oni, :ki 
' u~iv~-;~adove, ki jih je Lister nabral. Danje minil, P:;triz 

se pripravlja. k uživanju! Tisoč zabav gre od .hiše do· · 
hiše, zr~k je ria polnjen z godbo, šumi, 'vrši in pleše kako~~ 
v čarovi:tiškem -ltotlu. - Haha; noč. se pričenja iri z njo · 
r~ik'bšje t Edvin Liste~ je za dvanajst tli" mrtev! .- Živio 

'~'"'1i!~ 
z<Mj"'-~signor" Satan elo ! " 
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32. poglavje. 

Signor Satanelo. 
' ' . 

Z veselim smehlja jem na ustnih je stopil Lister 
·v st,ransko sobo, ·ki je bilaistotako črno opravljena kak01· 

. ona, kjer je sprejemal obiske. · .. 
~ · . Odprl_ je· O!Daro, ki je bila napolnjEma z vsakovrstno 
·obieko- in ko :bi se. ne vedelo,, da stanuje tukaj. dete;Jrtiv; 
to_rej člov.ek, ki se' mora večkrat preobleči, 'ako hoče 

· "' ;zasl ed~ va# zločince, bi se gotovo mislllo, da je to garde-:-
. · rob~ :k~kega igralca v gl~dališču. .' . 

Poleg, 'elegantne, najnovejše modne obleke je bila 
v omari,. tudi razstrgana in razcapana beračeva, ki nima .. 

·doma ter je prisiljen v kaki veži. prenočevati. 
Tu so se zopet bli~čale dragocene, z zlatom obšite 

'miiforme, '-.·-·pa tudi: meniška in duhovniška obleka· je 
! bila· poleg. · · · ' · · · 

Kdor bi se hotel __ v· mornaJja preobleči bi takoj 
našel v omari vse potrebn~ ... Tudi. cig~nska obleka in 
'sploh za vsakovi·stne stanove,. za ·vsa]w .. statost je bilo 

· y:-·obilo o~lek. . . . . . . . . ·. · 

~j.ster je .vzel iz omare elegantno obleko lahkoživca 
' · ter se ,pred Viso~m zrcal om skoro preoblekel v takega. 

· . Kdor bi Listra zdaj videl v sivih hlačah v pisanem 
telovniku, _-'- elegantni, po najnovejši. modi· ukrojeni . 
suknj!, -. s sneženobelo srajco, -·-: z briljantnim prsta

-nom na. roki,--.- lepo počesanimi lasmj,- dolgo, Jl10dro~ 
črno, brado, ta bi gotovo stavil, da je ta človek iz kake 
zelo ugledne francoske rodbine in da se je ·vse svoje-

-· .. ~ivljenje kretal .le v onih krogih, kamor zahaja jo naj:-7 · ._ • 
uglednejši gospodje v Parizu, in da spada v ono :vJ,"sto: 
lahkoživce~, ki hočejo le. uživati, str~stno. uživati ·in ki 

-~- 7 : "r' . ·~ - · - - · . _.rfJS .... ,u kP a1. m:c~ 
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večkrat prostovoljno vržejo živlJenje od sebe, ako jim le 
to ne nudi več užitka. 

Lister si je djal svilen cilinder na glavo, - 9ble
kel svršnik svetle barve in svetlo.rujave. rokavice,,-·-· 
vzel palico . s srebrnim roča jem in bil je tak, kakor bi 
.bil vedno le tako oblečen. Nato je kot 'signor Satanelo 
odšel iz hiše. 

Satanelo - tako, hočemo odslej imenovati skrivnost
nega človeka, - je ·šel najprej na vrt ter stopil na ce~~or·-./~' : 

Na vogalu je stal zaprt voz. 

"K
1 

·,Rdečemu. m~čku' ":je Satanelo zaklical koči
·jažu, . ki je takoj prijel vajete in ·oic: 

'Bledi, črnobradi človek se je naslonil v svilene 
blazine voza, - čudno se smehljajoč je zrl skozi šipe 
na nočne pariške ceste. 

"Vse. Vas poznam in gospodujem nad Vami," je 
vskliknil z vražjim smehom Satanelo . ter gledal mimo- · 
idoče, - na v svilo oblečene· vlačuge, - na_ raztrgane 

. berače, - na gospode .v bogatih oblekah, ki so na poln-. 
jevali ulice, eni, da· idejo na rop na denar, drugi na rop. 
na ljubezen, - "haha, vse Vas imam na. vrvici, kajti 

. kdor od Vas· nima opraviti s signorjem Satanelom ta 
mi prej ali slej pade v roke ·kot detektivu Listerju. 

Zdim se kakor šepasti hudič, ki je po noči v Ma: · 
dridu strehe odkrival in z vrha gore gledal v vse hišet 
da izve človeške skrivnosti po· noči. -· Da, pariške 
skrivnosti poznam kakor nihče drug in znam jih -· 
'porabiti." • · 

Voz se je po kratki vožnji ustavil v ozki ulici. Signor 
. Satanelo je takoj izstopil in šel v vežo dv_onadstopne-hiše. 

Ta hiša je bila znana v celem Parizu ~arad slabega . 
· Imenovali so jo "Rdeči maček-" . .Ako ·je šel človek· 

<.\. 
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Mlade gospe boljših stanov, -. . celo najuglednejš}h 

ki ;ni· vedel zanjo mimo,:·ni nikako:r mogel slutiti, ·kak-·· dr~žb, -.- celo _tak:, ki. ho~~jo. s poveše~imi oč~i t~r 
x · · · s.lu. zv1• / · prt vsakt besedi, kt naJmanJ ne odgovana dosto1nosti, . ;:;nemu namenu pravzapr~v . .. . . . . . . -J v• J. • 

Kajti izgledala je zelo skromno, - in v prednji zat·diJ?, kt pa s,kn~aJ vroče v·koperne~Je P?. uzivanJU In 

, ... hiši so stanovale male rodbine,· katerim. se kakor vsem zab.avi: po ~rehu m ~.az~OSJl;l ·': ~~bi nosiJ~, - so .se 
· prebivalcem te ulice ni moglo dosti dobrega očitati. skriVaJ~ plazile _P0 noct v "~~;c:ga mačka ter sknle 

Ako se je pa prekoračila veža kakor je Satanelo. pod krmko SVOJ obraz; .1 • .•• • .. l:', ·' . . . . 

zdaj storil z gotovostjo človeka, kateremu je zmm vsak Možje, ki so zavze~a~' ·:v~o~e .. ~l-~žb-e ~;in .. k~te!i~-. se 
· kotiček, se.· je prišlo na razsvetljeno dv:ori~če ·in zagle- le pošt~:p.ost m.o_re opon~š,ati, ki so,=pa ·skri~ai·b~š :~:t7 .. 
dalo se je poslopje, ki je lahko vz buj alo presenečenje sprotje ,od tega, .. kakor izgl~-~ajo, - taWi P.OŠt~njaki se 
v tej ·okolici. . · sp lazijo po noči ·z zakritimi o braziv "~~~čega, ~~:člf~-~ • 

Bila je takorekoč steklena hiša, kajti imela je -~ako·: Tu so se .shajali,- tu. so uživali,·- tu so praznili 
~elika- in· široka· okna, da je cela hiša izgledala kakor kozai'e<? veselja ter. potem preden je petelin zapel, hiteli 
.steklena palača. . , . ( domov ter zppet nosili hinavščino ·na .~brazu, - krinko 

Skoro Čarobno se· je odlikovala v siromašni okolici, br~z:madežne ž_~n~, -.- devi~ke d~klice, -··- a,lLpošte~jaka, 
kajti morje svetlobe je napolnjevalo stekleno' hišo.-_- in ~i;\;~~vr,~žC i!l :~a:qičuje greh ... ··.~ 

1
1 " •• 1 · 

za visokimi stekli se je opazilo· čudne, fantastične ·po- · · Ko je priš!:Jl signor S~tanelo 'v stekleno palačo, Je 
stave, ki so se v divjem plesu vrtele. Na dvorišče so na~:Jtopil .. p:rav;kar.. odmor v plesu•'·; · · . · 
se slišale šu~eče melodije vročega plesa~ da bi bil~ človek, . Godba je. sicer še vedno .igrala dalje. Toda vtrujene 
kateremu niso bile znane· .razmere· te ·hiše v največjii, od divjega, rftzposajenega .bahanti($?ega;plesa, kateremu 
meri presenečen vsled tega; · ·· . . . .' · . · .·~~o se. prav~ar udajal~, so p9čiy.ale . ženske s kipečimi 

.. Toda vsak labkoživi Parižan jevedel, da'se ste~leni;~ grudmi in teško sapo v blazinah mehkih divanoy, ki 
j>alaaL.pravi. ;,Rdeči' maček". in da je ena mtjsl~vnejši~~ ~o stali ob·,:stenah. ,Njih častilci ·SO ·sedeli poleg njih~-

, ple~nih hiš v Parizu,.- 'eno: onih mest,' kje~ se· vsako:~; 'ih dr~_ali: z.~;;:.roke,. ---jim gledali v oči- še omamljeni 
noč z4rnžujeta uživanje in pregreha,: _kjer se vršijo o:gije;:l' ~d ·plestiega·;:raz~ošja,' ki so· ga pravkar. uživali .. 

· () katerih more navadni meščan komaj sanjati. ; ': .. : •j~· ·i~~fPt~d>buf~t6'~;-'koncem dvorane je stalo· veliko šte
"Rdeči maček" pa ni' bil navaden plesni lokal, 'H~ ''ftd gostov .ter se krepilo z vinom ali delikatesami. 

nig··, a bilo primer1'ati z nešte'Vilnimi 'plesišči, ki so .vsako: · · · T;. · .. · · 
1
. kr ., 

1
. ·

1
. k · · v · k t··I. 

v : • . • . . . • • v• • • . ·. ·;·\, ~ U SO ~e SIDeJa 11 am Ja 11 -.- ozarCI SO zven .e a ~;. 
._ · noe .v· Parizu odprta pohotnost1 m uzivanJU m ·kater . · . ·· · 'd 1 č dk 't b d · dl . 

• · • • , • • .' v • • . .: :. ~. ·:t;;;t~);,~ m. mnoga · rzna, e preve o . n a ese a Je pa a, 
()btskUJelO lJUdJe, ki SO ze naVaJeni grehu. .· : ": tf,._,.._. '·· · ·'d · b' · b d'l d v• 1' "h 1 'h v • 

. . .. J • , . v • • • · . • · •• J.'; :.!~/~ .. :: e.. a · 1 vz u 1 a r ecwo sramu na ICI epi zen ~n . 
. ·:·r,,._f•,>,sGostJe ."Rdeeega mačka" ms.o bih sam<:_>:_~lll.B:~:g!a~g_.," · kl t·''' ,: : :,;·\· · .. . 
''ženske .in njih 'častilci,-. ampak tu:~_se shaj~li~dk e ;Js·,;·;;J~:%y,f\:ls··: .. ·,:' 1 '. .·v. 1'" . h' . VI d.· 

· · · · d .1. 1-~v . k ·• k ···t . · ·-: 1gnor. atane o Je pnse . Je 1poma s o o .. ust ... . om elerqenti, k1 so čez· an nosi 1 pouoz.n~ · .rm o .. ,~r.:- · "· .. :·.ii!Ljib~t'\:.: ·. ·· . 
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~o ust, - in vseh oči. so se obrnile v bledega, <L.,~~.,··, . _ 
bradeg~ moža, ki je počasi korakal po dv~rani. · :\~ ' ·kakor okamnjena je obstala, - nepremično, 

V naslednjem hipu je Satanela obkolilo več datri'jt 'akor bi bila podvržena volji človeka, zoper katerega se 
ki so ga prijateljsko pozdravile in vsaka ga je hotel~:.pi)' e za~an bojevala. . ' . . . 
jeti za roko. . . . · . ··;~jA ; Govoriti mi je s Teboj, Celestina," ji je šepnil 

"- Toda pogled iz . sivih očij. jih je zadel a oplašiJ:1~ at~~'elo, "v četrt ure 'l'e pričakujem .v Tvojem stano· 
"Danes ni dobre -volje," _so si rekle ženske. ' ·"Tj.[ :anju." 

Yeš, da' se ga je treba varovati, .če ni dobro razpoložeh.'~ "In ako ne pridem," mu je odgovorila Celestina, 
_ "Prav imaš," je rekla druga, bujnolepa, plavolas~: "ako Vam prep9vein, prestopiti prag mojega stanovanja., 
mlada ženska,· katere morskozelena' obleka je kazal~: da· se. posluž.ite' ključa,· ki ga imate od onega ne·_ 
:vse grudi in del hrbta, - "jaz se ga sploh bojim in. srečnega časat ko sem, -o Bog, ne smem nato misliti; 
mu ne morem· pogledati v oči." · · · H_ sicer zblaznim. Aii je mogoče, da je bil ~as, ko sem 

,,No, saj nisi edina, ki trepeta pred temi očmi," so· vas· s h\epenenjem pričakovaia v onem stanovanju?" 
odgovorile druge, "sive oči signorja Satanela so v Pari21u . "Blazna si, Celestina," je odgovoril · Satanelo 
slavne." ·i s·· tihim, a ostrim glas_om," "ako _se drzneš v tem, tonu 

Satanelo . se ni brigal za t.e govorice. . · ·. govoriti z menoj, .....:... ako si domišljuješ, da se odtegneš 
Oči so mu zrle . po dvorani, kakor bi iskale gotovo' mojemu up1ivu, -, p<;)'tem - -. V četrt ure 'l'e hočem 

osebo. · · · . ~ videti sem rekel in yem, - da tudi prideš!" · . 
' ' .. ' ' ,. 

In hipoma jo je našel, kajti nameril je korake proti ; , z globokim pogledom je uprl sive oči v njen~. 
stebr.u, o:tJ katerem je stala visokoraščena, čudovitolepa. Vitkobujna deklica je zdr~tekt, ·glava se ji je sklobila 

.• .devo~ka, ki je temno zrla ·pred se. Njen obraz ni kazal n~ prsi in tiho so ji šepetale ustni~e: 
.razposajenega veselja, ki je sicer._trepetalo po vsej ·.,:Pridem!" . , 
dvorani. · · · · · . · Satanelo se je obrnil od nje, korakal skozi gnječo 

Ta deklica, h kateri je Satan elo· hitel, je bila ,čudo· ter stopil k bufetu. . 
vitih oblik,-'- plemenitega obraza,.-· glava ]i je komaj Zahteval j~ kozai·ec ša~panjca. , 
nosila bujno breme svilenih rdečih las. . · : Krčmar "Rdečega mačka" mu je sam podal kelih, 

Zatopljena bila v sanje, k~kor se je videlo; da je ki se je penil, __,.in y istem hipu, ko je Satanelo vzel 
pozabila okrog sebe, -·- poteza pikrosti je bila videti kozarec iz njegove roke, je zašepetal krčmarju, suh~mu, 
n~a l~pih, bujnih ustnicah. ' : golobrademu človeku, ki j~_ imel le. eno oko: ·. ·_ ' 

V istem hipu je neh9te začutila bližino človeka'; · · Govoriti hočem.· s Teboj! -. · v nekaj minut~h 
' . '. " . ' ' 1 ' . ' ' ' 

zdrhtela je,, vzdignila glavo - in k~e zagledala ble.:.\· pridi v. malo sobico z~ dvorano." , . _. 
dega, črn~bradega moža, je hotela ubežati. . . · "Toda moji gostje, - prav zdaj ~mam polne. roke 

Toda že jo je zadel pogled iz. sivih očij Satane'1 .:,· . ·.ela, ker. je odmor." · . . . . . . . . . v···. 

· · · Prišel boš enooki," je rekel Satanelo z ukazUJOCIID 
. " ' . 

· . 1, . · · Strah na _Sokolskem. 89 
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glasom · m ako· ··se v k. · · ' .. · · . '·" . · . se .. en J;at. dp.:neš ugo _ · f . · t ,_: . ·,·_. ·.. . . . 
povelJu, Te ·Spravim tja,. kam~r spada. š .vakr~a 1b~~Je · !!-i zd~lo,. da bi v~tal, amp~k le. ponosno jim je. pokimal,· 
ko b" T · · m Jer 1 se b · . · · , .. ··. · .· ·· · . . 

,· 1 e moja ID?Čna roka· ne spelJ"ala · . · ~o so ·vstopilL.· · · · 
· Sata 1 · · · v. prostost · Z kl · k " · kl" 1 S · 1 · . · ne o Je nato z enim po žir ko ·. .

1
- k · ; . " a em vrata, en oo ec, Je za ICa atane o, "m 

te · · · - · m 1zprazn• el · . . . . _ r ga postavil na pladenj, ki ga 
3
-e držal k v · . k · potem me poslušaJte. V tem bi pu se ne gre za kako . 

Toda k l"h . l . rcmar v ro a . k . . .1. k v• . . : _e 
1 

Je p esa! po pladnju, kaJti krčmar"eve ro ~udod,e!stvo, -kat~_ro b1 s upaJ .•zvršt•, ampa narocdil 
so se .si.lno tresle. J · Vam 1mam nekaJ. posebnega: 

"Pojdite naprej, -signor "· J. e J. eclJ"al . k" k v · Neko deklico iščem, ki je 29. maja torej pred dvema 
1 · ' enoo 1 rema · ·' _ . o• ma o mmutah bom pri Vas." . . , dnevoma skoCIIa z mostu Pont des Arts v Seno, ki pa 

: Zadovoljno je pokinil skrivnostni mož k i ' · po mojem mn~nju ni utonila. S tem Vam ukazujem, da 
· bilo tnkaj :se ~okorno kakor se je vid~lo: e;;: jO iš_čete . poVsod in . ~ v~e naše agente obv~stite, ·da mi 

korakal prot1 mahm vratom,. ki so bila zagni"ena z zele takoJ ~poroče, ako ?~JdeJO kak sled te de~h?•· 
.,._veso. , - ' J . TI, Frane Rob1c, poveš to vsem panskim tatovom 

. Odprl j~ vrata ~er . stopil v ~alo sobico, v kate in vlač~~-. · V v~ak? zločins~o gnezd? mor~š iti iD 
. _JO stala_ le_ ~~s~na ~z~, majhen divan in zrcalo. N ;ovpraseva~, ako JO Je _kdo v1det . OpiS dekhce Vam 

stenah so_v1seh zemlJevidi in papir Svet"ll . d. . 
1 

J·· . 1 pozneJe .vsem skupaJ dal.- Ah se lahko zanesem 
. m· . l , , . . . . 1 m na plsa n , . .. . v 

•· ~~o Je e sJo;o)llno razsvetljevala prostor. - · . · \">Franc __ !)<>b•c ?" ' · . . . . . . 
.. SataneloJe sedel· na divan_·. vzel·J·e b '.l~;:,..__ .. :;..";...1,-Prav ·lahko; signor," je· odgovoril F.ranc Robič 

· m s "l .. · · • ' sre rno no . . .• ~· z." .. mgar~to.. · · . · , ·z: udanostjo, . katere bi nobenemu dtpgemu ne izkazal. 
· · . · · ~1 Je še izgotovil, ko se je že enooki k • R . · .· · 0 Dobr0, potem lahko računaš na inojo hvaležnost." · 

· čega mačka" pojavil pred njim.. . romar " · · :Kar se Tebe tiče, JaStreb, boš na obeli bregovih 
.· ··. • Tukaj!" je rekel z !globokim uda . ki · 1 Sene po celem Parizu poi~vedoval, ako je samomori!ko 

· . ,KaJ želite Od mene signor ?• ' · mm po ono . reb splavila na suho. Dalje obvestiš beraško zvezo 
~ "Kateri naših tovarišev je v tem tre tk Rd ,,. pariško~ ki šteje petdesettisoč članov, -.-povedal jim boš 

macku' ?'' . š 1 no u v ' eCI· . 1 d d kl" . v b" . kd . v 1 .. · . . . ·:.Je vpra .a Sat_anelo in prižgal· ci . kako 1zg e a e ICa, - m ce 1 JO o sreca, naJ 
Fr c R b"v . . gareto. . . k . v• '" 

.· . " .. an O IC Je iq,_" je krčmar odg .. 1 .. ffil ta OJ s_poroCl. 
mali d b 1· J · · ovor1 , pote · . . • ·' . •, ee' astreb, stari )'iferon in njegov sin • A -,Jutri se bo vse zgodilo, signor :• je odgovoril 
Jih hočete videti?" · · - Jastreb, "srečen bom, ako vam prinesem dobre vesti." 

. · . "Na i pridejo sem, • je odgovoril Satan 
1 

· k . .. . "In Vi, Piferon, očo in sin," je zaklical Satanelo, 
· mo~am naročiti. Pa tudi Ti .mi ·prideš s e_d0 ' nbe va.J ~1 "Vidva f!i ~lej ta pokopališča. Vedeti morate natanko, 
mola, nai·ov"l ". . . em, a os shš v·. .. .-;1 h d d h k k . v k . ' · . c1 a. . .. , · · : . . · er<-"' ln a v te veh ne po opa11a ne a ponesrecen a, 

.. N.ek:aj .minut poz~~je so ·stali· štir
1
• -. ž" · k . :)'ki· s:> jo izvlekli iz vode. - Ali sta v tem oziru že kaj 

fe b"l .. . :q:to J~, o .ater1 ' ~··. ·· · 
• . 1 govor, pred Satanelom,. ka.teremu . se . "t" . . d : i.\ 'c tp-eti ela~-" . . . ni 1 vre n J . ·• . D kl d 1" k l" " . . d "1 • · ~:.-..-i.·. ·, . ;, e et_ so ovoJ po opa 1, · Je o govori stan 
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J;>iferon ter skremžil obr~z. "Samomorilk je bilo v zad 
njem . času dovolj., toda · take, . da·· bi 29. maja skočila 
v vod~, ne, take ~i bilo ·med njimi" 

"Ali mi to lahko z gotovostjo trdiš?" je vprašal 
Satan elo,· "'fi veš, da ne ljubiin pomot." 

"z vso gotovostjo, signor," se je izjavil starec. 
. "Dobro, - ~orej ~aročam Tebi in sinu, da skrbno 

pazit~ na rsakega mrtveca, ki ga -bodo v prihodnjih 
dp.eh pokopali, zlasti pa na one, katere bo.do na· ubož
~lem pokopališču zakopali. 

Iinejta oči odprte,- j~z Vama ukazujem! 
In kar se Tebe tiče, enookec," s~ je Satanelo obrnil 

na. ·krčmarja "Rdečega mačka", "moraš stopiti z vsemi 
svoji~i tovariši v. zve~o, z malimi krčmarji v Padz11:, 
ki imajo beznice, kjer se shaja. beda in siro;maštvo. 'N' 

: · Vprašaj, ako so. videli tako deklico, kakor_ Ti · 
~Op! jaz po~isal. Obvesti nadalje vse zasta">'nice_ v Parizu, 
t~r jih pozovi, naj, Ti takoj poročajo, ako kdo pri rijih 
~astav~ perilo, ki je morda zaznamovano s črkami R in J, 
~ dobro si zapomni črki in jih ne pozabi." . 

. ··. "Ne bom jih pozabil," je zagotovil ~rčmar. "R in J. 
'Vse, -kar ste zapovedali, se bo zgodilo.'\ 

· "Torej preostane le še," j~ nadalje vel Satanelo, ;,da 
. ~ .. V_am. opišem deklico, katero V am je. isk:=tti. Jaz sam je_· 

. - '-~\i!_isem nikoli videl,- toda. od zaupne stl:ani se mi je zago-
;. ··t~vilo, ~a je deklica izvanredno lepa. · 

· Ima temne, svilenomehke kodre, - plemenit obraz, 
.·-_ čudovitolepe te·mne. oči, - krasno, 'ljub~o postavo, 
in. kar je. ·glavna stvar,- ime ji· je Rožica ~Jakli~ !" 

,\ 
\ 
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Satanelo, ·
1
,in upam, da. bo eden i~med Vas našel de-

€,1ico. V tem slučaju me mora takoj obvestiti ter po-

v~dati, kje se Rožica Jaklič nahaja. . 
· 9na kajpada ne sme slutiti, da se jo išče, - naj 

-ostane tam, kjer se jo najde,· - vse dr~go bom že jaz 
ukrenil. ·--- In zdaj pojdite, prijatelji, in· _ne dajte se 
motiti v z~bavi. Ako me bo kdo potreboval, bo že vedel, 
kje me najde~ - Kakor v~ste,· je · osoda Vas vseh 
v moji4 rokah, - da mi je le treba iztegniti roko, da 
uničim onega, ki brezpogojno in slepo ne izvrši mojih 
ukazov. In zdaj pojdite, - videli se bomo spet. 

Nemo kako~ so prišli, so možakarji tudi odšli. V po· 
gledih, _s katerimi so motrili Satap.ela, je ležalo nekaj 

. · plašnega, bojazlivega. - Tako morda gleda lev ali tiger 
svojega krotitelja, katerega bi rad raztrgal, na katerem 
bi rad poskušal svojo divjo moč, ako bi se ne bal nje-

gove-žele;ne volje. . . · . 
"~ašel jo bom," je mrmral Satanelo, ko je bil· 

~opet sam, "na ta način. mi ne more ostati v Parizl} 
skrita. Ako jo pariške vlačuge ,in hudodelci ne 'sr~čajo, • · 
bodo berači, ki se splazijo v vsako hišo,. gotovo našli 
kak sled~ Piferon in njego-v sin bosta stražila pokopa
lišča, - noben mrtvec ne uide njih poz<;>rnosti. In tudi· 
enooki krčmar; bo storil svojo dolžnost.~On ~o- vse 
male pariške krčmarje in zastavnice ob~eftil, ·eden. jo 
bo že sta~nil, kajpada če je .še med živimi. 

~n zdaj, k nji, - četrt ure je preteklo, -· Cele-· 

stina · m~ :pi·ičakuje~" -
Sa~anelo je pogledal na uro ter potem skozi mala· 

· ~'Tat-- · dšel po stopnicah, navzgor. Satanelo .ni videl, da se je Franc ·ltobič pri teh 
besedah-zdrznil. Toda rdečelasi lopov se j~ tako{~;ač~. ! 
iu ni ,izdal, da mu je ime-znano. . .· - - .. -\ -~ . 

_- ·. "Zdaj veste, kaj Vam . je storiti," je n_adaljeval:t"~~-~--.~---

pnice so končale v dolg hodnik,. ki je vodil nad 
Toriščem v prednjo hišo, ki je skrivala "Rde-

·-:a". 
, f,. 

j ..;---"-~ \·•'.,..,_)- t 
~- .... 't 

···-

·:1 
-~j 

': 

•:, 

. ..: ..... ~:·:·: .... \ 
.J,- ~~ , ... ~, 

~~:- -· 

:.~'\ 
. -~~ 

'1•.1 \ 

·. ':" ·-· 'i 

i:.' 

-~ 

:·, 

' 

. \ 

~c 
·.:.~ 
,1; 
. i 

_-,- -,·\ 
. :~ 

';~ \ 
l 
Il 

.··fl 
·.~ 

~ 
' 

'<-; 
1 ~ 
l.'~ 
.:~ 

1' -~ 

·-') 

. li 

' .j 
.• ·~ ·.i 

' ;l 
.:.: .. ·>' 



• 
:. 

(7ib ?:'~ . ' 
~ . . ... · ' r 

Ta hiša z mnogobrojnimi stopnicami in· neštevil~ 
ni~i· vrati je napravljala pravi utis ubožne kosarne. 

' Za vsakimi vrati je stanovala drugačna beda, 
.vse je izgled.alo sir~mašno. in zanemarjeno. : ; 

. Satanelo1tje dospel v drugo nadstropje, - stopil je\ . 
k \rrat~l,D; ki so zapirala hodnikna desno' stran,-· pri~\~: 

. . ,, tisniL z~ . kljuk o . in v naslednjem hipu . .vstopil v. so boJ·;·\i, 
: 

9 
• • ; • - • • prizor. · . . . 1 

. ··--.~.~: ... .-. r:, ~ .'dr~gih' ~t~nov~nj v tem,· da je ~lada la tu iiajv~či~ !ml'!.'l;":;. 

. "'' .. ,, •. "'v , -~-- ·· .... :.:!~~·~"' ~.0 h11n n::l.lenlieno g. s] 
j·.11J~: 
1ažri'6f .... ~- <·· 

: ~ . 

·bla zil 
~· pri . vs.to} 

;. · .. 

·· . · • .. \ . ;;}ii('o. ~ek!O".jO :moralo še .. pied kratkim . biti k;..Jd~\o, 
.... · · ' :;_':~~~p~~}I:;):~l,~~~pit~g~··.?.b~aza,. ·o bkrožepega:::s 't~mnim(]wdri, : 

:.- se~'je. že ··sin~~t-'dotikala s hladno :.;okQ:>u palaJica', globo~() .. : 
,.,:;.: le~eče·;lepe; žalostne'.i11. trpkootožne oči in .~l?ala prs~_to 
.: /. . .. . ·,,. . . . . . .,, . ··, . ... . . ~ 

-~~·4\:.:v;~t.\je;~kazalo; da je nesrečno bitje zapadlo. sin.r.ti/J11':da 
'·;i"· . . <···: ' . ,r.,.' . . ... ' .. ._1 ... ~--- • • ' ' • • . • ,~; ........ ,_ • • ' .. 

. :, .•... ''ta!~že 'i;t~]T'pri postelJ. nih nogah.' .··· ., . :. . r ::~~·:: .; : 
·:_- . ...... -· .O ~- .... : . . 
·:..,·~,J?ted, posteljo je kl~čala v ·solzah in v glt, 
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utopljena lepa, rdečelasa Celestina,·- .v zdravjt. 
.bujna,·:m.lad'a"~ensktt, ki, smo jo videli v stek·· 

. ~: Rd v v·l·,. " 

. <. " ecega mac {a . 
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::>trah . na. Sokolakem. 64, 



"Vi sle, Vi!" je zakričal grof Sokolski ter lrduC>jše stisnil 
ci na prs( io znničijivo p1•gledal Arabelo, "kaj hočete tukaj_? 

se drz~ete semkaj priti?" 

67 
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je omahnii kakor bi strah zagledal, - 'in blede ust
vskliknile: 
- Rožica, ~ ne, ne,., 

· je njen duh, ki me je prišel 
es. pred altarjeni prelomil!" 

ni ona, -- ne more ona biti, 
opominjat na prisego~, ki sein 
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"Ne, T~ me ne bpš omam ila, lepa izkušnjavka," ja vsklikni~ 
soprog ter Lolo surovo pahnil od sebe, - "jaz nisem 
- samo od Rožice sem!" . 
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26 ,;Milosti va gospa," je rekel Listilr ter presunljivo gledal čudovitolepi Lo lin obraz, "meni 
. je ,že znana zadeva, zarad katere prihajate k meni." . · · 
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27 V naslednjem hipu se je Celestina zgrudila na prag, - in v naročju ji je še vedno ležalo 
truplo mrtve sestre. 

Zamišljeno je gledal Satavelo nesrečni deklici. 
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28 "Rožica! - Moja Rožica, da, Ti si! - Tako torej Te zopet 
in ihteč se je zgrudil obupani mladenič na ljubljenkina truplo. 
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vidim!" je zaklical MUko 
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"yzemite !" je zaklical dr. Golar s hripavim glasom teJ 
s proc obrnjenim obrazom izročil Mirko tu steklenico, "vzemite 
gospod, in pojdite!" -

Strah ·na Sokolskem. 85 
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:;'"~130 "Nesrečnež, kaj s1 storil?" je zadonel v tem hipu glas ir 
:.\:; z bledim, spačenim obrazom je planil Mirko Višnjegorski n~ 
.. ': <lčeta svoje 'soproge. 

Strah na Sokolskem. 
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